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?IZSGÁLÓBIRÓ elé került
A KÉT ATHÉNI GYILKOS

A MUNKAPÁRT VEZETŐSÉGE 
MA DÖNT BÁJÁN TERVEIRŐL
A hadügyminiszter új város építését javasolja a Golánon Ragasz­
kodik Jámit kikötőváros felépítéséhez — Szápir 1.25 milliárdos 
költségvetést ajánl a területek fejlesztésére, valamint a menekültek

letelepítésére
m Mose Dáján hadügyminiszter, aki ragaszkodik új niélvkikötő 

építéséhez Ráfiách előterében, az általa tervezett Jámit kikötő­
városban. azt is javasolja a pártvezetőség elé terjesztett program­
jában, hogy a Golánon is építsenek új várost. A Munkapárt veze­
tői ma tartanak újabb megbeszélést a párt választási programjáról 
és valószínű, hogy ekkor Golda Méir miniszterelnök is előadja 
összegező véleményét Dáján terveiről.

„A Fekete Szeptember parancsára hajtottuk végre az akciót” — 
A palesztinai terrorszervezetek beiruti szóvivője: „Izraeli provokáció 

húzódik meg az athéni vérfürdő mögött”
Xtbén (Reuter). — Tegnap vizsgálóbíró elé állították a két arab Fekete Szeptember tagja 

terroristát, aki vasárnap a vérfürdőt rendezte Athén repülőterén. Tegnap egyébként a két gy 
X bírósági épületben és körülötte rendkívüli biztonsági óvintéz- kos azt hangoztatta a vizsgáló- 
ncdéseket foganatosítottak, amikor a rendőrtisztek a vizsgáló­
bíró elé vezették a két tömeggyilkost.

A két terrorista hosszú nvi-} vesztette és 55 megsebesült a 
latkozatot olvasott fel a bíró j két terrorista kézigránátos és 
előtt. X Reuter szerint valószí- geppisztolyos támadása követ­
ni! hogy a bíró mintegy 50 ta­
nút készül beidézni a vádható­
ság részéről. Vizsgálatának befe­
jeztével. a bíró bírósági tanács 
elé terjeszti a konklúziókat és 

ennek alapján határoz maid a 
bírák tanácsa, hogy indokolt-e 
per lefolytatása a két arab el­
len.

H.i pozitív értelemben határoz­
nak. úgy közzé teszik a vádira­
tot és kitűzik a per időpontját 
az athéni törvényszéken. Erre 
valószínűleg novemberben vagy 
decemberben kerül sor.

Az utasokkal teli athéni re­
pülőtéren három ember életét

keztében.
A két terrorista több alka­
lommal közölte már. hogy a

bíró előtt, hogy ..tévedtek" ak­
ciójuk végrehajtásánál és ezért 
„sajnálják” a történteket. . .

A két vádlott — Safik el-Árid 
(22) és Talal Chantura (21) — 
akiket előre megfontolt szándék­
kal elkövetett gyilkossággal vá­
dolnak, tegnap is hangoztatta,

A terroristák 
vegyi fegyver iránt 

érdeklődnek
Stockholm (Reuter). — Egy 

svéd tudóscsoport a héten jelen­
tést tett közzé, amelyből kiderül.

HÉTFŐN RENDKÍVÜLI KNESZET-VITA 
A TENGERÉSZ-SZTRÁJKRÓL

Hétfő délben összehívják a ben nem sikerül a sztrájkot fel­
szabadságon lévő Kneszet-tago- számolni, eladják a társaság ba­
kai. hogy rendkívüli ülésen tár- jóit. Tegnap már felmondóleve- 
gyalják meg a tengerész-sztrájk leket küldtek különböző hajók 
nyomán előállott helyzetet, mely tengerészeinek. A sztrájkolok szó 
az izráeli kereskedelmi flotta vivői közölték, hoay nem veszik

hogy a Fekete Szeptember pa­
rancsára hajtotta végre tettét. El­
marasztalásuk esetén halálbünte­
tés vár a két terroristára.

A miniszterelnök — mint je­
lentettük — Dáján kíséretében 
terepszemlét tartott Ráfiáchtól 
délre, ahol Dáján javaslata sze­
rint eddig lakatlan, homokos te­
rületet kellene felhasználni az 

A palesztinai terrorszervezetek! új város létesítésére. A Munka- 
heiruti szóvivői ezzel szemben

Mose Dáján javaslatai, ame­
lyeket kétoldalas memorandum­
ban a párt vezetői elé terjesz­
tett, a következő lényegesebb 
pontokat tartalmazzák:

46 Telekvásárlás a területeken. 
Dáján azt javasolja, hogy úgy

elhárítanak maguktól minden 
felelősséget

és azt állítják, hogy a „Hetedik j 
öngyilkos kommandó” nevű cső 
port. amely tegnapelőtt Beirut 
ban vállalta a felelősséget a vér 
fürdőért, valójában nem is lé 
tezik.

A terroristák szóvivői szerint j 
az izráeli titkosszolgálat szervez­
te meg az egész athéni drámát, 
hogy provokativ módon, a pa-1 
lesztinaiak ellen hangolja a köz- i 
véleményt és ürügyet találjon a | 
palesztinaiak elleni újabb tárna- j 
dásra.
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MOSE DÁJÁN 
Uj városok az új területeken

IDŐJÁRÁS i,
párt vezető személyiségeinek 

A Meteorológiai Intézet jelen-jegy része hevesen ellenzi ezt a 
tése szerint a inára várható hő- tervet. Pinchász Szápir pénzügy-

megbénítását eredményezte.
Tegnap a CÍM igazgatósága 

úgy határozott, hogv amennyi­

tudomásul a felmondást és küz­
deni fognak a hajók eladása el­
len.

mérsékletek: Jeruzsálem 19 — 
27, Tel Aviv 24—28. Haifa 25 
—29. Ludd 22—31. Beér Séva 
21—32 és Éjlát 28—39 fok.

miniszter azzal érvel, hogy egy- 
milliárd fontba kerülne a kikö­
tő megépítése és erre az ország­
nak nincs pénze.

NIXON ELLENTÁMADÁSRA KÉSZÜL 
A WATERGATE-ÜGYBEN

Agnew alelniik „aljas hazugságoknak” minősíti az ellene 
felhozott megvesztegetési vádakat

szolgáltatására.
Washingtonban taitja magát a 

hir. hogy Nixon elnök az elkö­
vetkező hét folyamán ellentáma­
dásba lendül és televíziós be­
széd keretében viszonyul majd az 
ellene felhozott vádakhoz.

Washington (UPi. Reuter 
IFP). — Az amerikai sajtó el­
ismerően kommentálta Spiro 
Agnew alelnök határozott, szen­
vedélyes védekezését az ellene 
felhozott megvesztegetési vádak-

hog\ az arab terrorszervezetek j k;l| kapcsolatban. Megfigyelők 
skandináviai kiküldöttei egyre na azonban ennek ellenére\íev vé- 
-lobb érdeklődést tanúsítanak aj|jk. hogy a republikánus 'politi- 
vc5>i- illetve baktérium-fegyve- kus jövője akkor is megpecséte­
lik iránt. A .v2 oldalra terjedői lődött ha bebizonyosodik, hogy 
jelentés hangsúlyozza, hogy azok jalaptalanul vádolták meg. 
az államok, amelyek nem fej- Időközben kiszivárgott, hogy 
le'Ztenek atomfegyvert, tokozot- a Watergate-ügyet kivizsgáló sze

segének a létrehozása ügyében. 
A Líbiában lefolyt tárgyaláson

tan érdeklődnek a baktérium-harc 
iránt. Hir szerint az arab terro 
risták mérgesgázt ontó puskákat

nátusi bizottság kísérleti pert in­
dít Nixon elnök ellen, hogy így 
próbálja kényszeríteni a Water-

A Busiki-gvilkosság ügyében

ÚJABB ÜLÉST TARTOTT A NORVÉG 
KORMÁNY

Jövő héten közleményt bocsát ki az osloi külügyminisz­
térium — A két letartóztatott izráeli még nem találkozott 

védőügyvédjével

akartak (elhasználni repülőgép-1gate-ügyre vonatkozó beszélgető­
ik megörökítő hangszalagok ki- !

MIRJÁ.VI és ZEÉV 
SCHMIDT

Petách-Tikva

rablásokra.

Dr. B RÖNK A és dr. R. P. 
KNAPP
Tel-Aviv
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DRÁGA nagynénink és nagybátyánk

WEISS ILONKA és SÍJE
(Polgár — Bné-Brák)

25 1K HÁZASSÁGI ÉVFORDULÓJÁRA
SZERETETTEL GRATULÁLUNK. ADJON A MIN­
DENHATÓ NEKTEK JÓ EGÉSZSÉGET, BOLDOG­
SÁGOT, BÉKÉT 120-1G.
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Oslo (UPI. STA). — A nor­
vég kormány tegnap újabb ülést 
tartott az Achmed Bust ki marok- 

I kói pincér meggyilkolása ügyé­
ben folyó vizsgálattal kapcsolat- 

- ban. Az újságírók azon kérdésé­
re. hogy a kormány foglalko­
zott-e Jieál Éjál. az izráeli nasv- 
követség biztonsági tisztjének 
ügyével is. a miniszterelnök szó­
vivője így felelt: „Nincs meg­
jegyzésem”.

A norvég hatóságok mint is­
meretes, két izráeli állampolgárt 
tartanak letartóztatásban a IJile- 
bammer városában lefolyt gyil-

HELYRENDELÉS

PIHENÉSRE 
ÉS ÜDÜLÉSRE

az ország minden részében
árengedménnyel.

Nászút programok Éjlátban, 
üdülés Szdomban — a Holt- 

tengernél.
repülések „Árkiá''-val. 

a „HÁCLÁCHÁ” irodában,
Bár-Kochba utca 46, 
(Kikár Dizengoffnál).

telefon: 220002, 236076
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GÁDÁFI VISSZAKOZOTT AZ EGYIPTOMI- 
LÍBIAI AZONNALI EGYSÉG ÜGYÉBEN

Szeptember 1-én semmitmondó elvi bejelentés lesz 
az államszövetség „fokozatos” megvalósításáról

Kairó (UPI). — Tegnap gya- ikimondták, hogy szeptember cl- 
korlatilag befejeződtek a tárgya- lsején csak a tervezett államszö- 
lások Egyiptom és Libia megbi-1 vétség elvi elfogadását jelen- 
zottai között a két állam egy- tik be és közük, hogy az egység

végrehajtására fokozatosan ke­
rül majd sor.

Muámnier Gádáfi ezredes. Li­
bia diktátora tehát visszakozott 
és elállt eredeti követelésétől, 
hogy szeptember 1-én a teljes 
egyiptomi—libiai egységet hirdes 
sék meg.

A tárgyalásokat egyiptomi 
részről Abdull Káder-Chátem 
miniszterelnökhelyettes, míg Li­
bia képviseletében Andiül Szá­
lam Dzsalud miniszterelnök foly 
látták le. A hó folyamán Szádát 
elnök és Gádáfi ismételten talál­
koztak, hogy a szeptember 1-i 
bejelentés előtt átbeszéljék a 
megbízottaik által létrehozott 
megállapodást.

(Vezércikkünk a 2. oldalon)

kossággal kapcsolatban. Ezt a 
két izraelit, mint emlékezetes. .li­
gái Éjál magánlakásában fogta 
el a rendőrség.

A miniszterelnök szóvivője 
szerint a norvég külügyminiszté­
rium a jövő héten közleményt bo 
csájt ki az ügyről. Jelenleg hat 
külföldi — közöttük két izráeli 
— van vizsgálati fogságban 12 
heti időtartamra.

A STA tudósítójának értesü­
lése szerint még nem találkozott 
védenceivel az a norvég ügyvéd, 
akit a két izráeli védőügyvédje­
ként neveztek ki. Az ügyvéd 
még nem kapta meg az esetre mértékben zuhant az arany ára. | arany unciánkénti ára. Ez a leg-

közintezmén veknek, mint ma­
gántőkéseknek engedjék meg tel 
kék. illetőleg földek vásárlását a 
területeken lakónegyedek vagy 
gyáripari üzemek építése céljá­
ból. Hangsúlyozza, hogy konst­
ruktiv jellegű földvásárlásokról 
lehet csak szó. politikai és biz­
tonsági megfontolások keretében 
és meg kell akadályozni a nye­
részkedést.

46 Városi települések és ipari 
központok létesítése a területe- 

! ken, — Pitchát Ráfiách területén 
körzeti központ és város, vala­
mint mélykikötő építését indít­
ványozza. A Golán-fennsíkon új 
várost kell építeni, amely az ot­
tani település központjává válik. 
Jeruzsálem területét ki kell bőví­
teni a zöld vonalon túl eső la­
katlan területekre, főleg a kopár 
hegygerincekre, mert különben 
Ramalla vagy Bét Lechem fog­
ja bekebelezni ezeket a területe­
ket. Folytatni kell Kirját Árba 
fejlesztését. Kfár Szábá mellett 
gyáripari központot kell építeni, 
Kálkilije és Tul-Kárem irányába. 
Végül a Jeruzsálem melletti Nebi 
Szám nil elhagyott arab városká­
ban kell uj városi települést 
létrehozni.

46 Mezőgazdasági település. —
Dáján messzemenő és részletes 
mezőgazdasági települési terv jó­
váhagyását kívánja a területek 
számára. A tervet már kidolgoz­

ta a Szochnut települési osztá­
lya.

46 A menekült-probléma likvi­
dálása. Dáján a következő négy 
évre, évi 300 millió fontos költ­
ségvetést kíván a gázai menekül­
tek letelepítésére és további 50 
milliót ugyanerre a célra Som- 
ron és Jehuda területén. A terv 
célja 300 ezer menekült végle­
ges letelepítése mai lakóhelyeik, 
illetőleg táboraik közelében.

46 A területek fejlesztése. — 
Erre a célra Dáján 900 millió 
fontnyi költségvetést javasol a 
következő négy évre. Az össze­
get munkalehetőségek megterem­
tésére. az arab dolgozók tovább­
képzésére és felelős közigazga­
tási állásokba való bevonására, 
valamint ipari üzemek építésére, 
a közszolgáltatások feljavítására 
és az életszínvonal általános eme 
lésére használnák fel.

A menekültek letelepítése és 
a területek fejlesztése körül már 
alig maradt nézeteltérés Dáján 
és a pártvezetőség többi tagja 
között. Szápir pénzügyminiszter 
1.25 milliárd fontot ajánlott fel 
erre a célra a következő négy 
cvre, ami csupán százmillió font 
tál kevesebb a Dáján által köve­
telt összegnél.

Szápir miniszter á „galambok 
hoz” tartozik és ellenzi befeje­
zett tények létesítését a terüle­
teken. de ugyanakkor elismeri, 
hogy amíg a területek izráeli 
kormányzat alatt állnak, a kor­
mány köteles gondoskodni a me­
nekültek letelepítéséről és a köz­
szolgáltatások kiépítéséről.

Éles ellentétek állnak fenn a 
földvásárálások kérdésében. Szá­
pir. Álon. Even és Bár-Lév el­
lenzik a földvásárlások engedé­
lyezését. mások azt javasolják, 
hogy erre csakis olyan állami el­
lenőrzés alatt álló vállalatok, 
mint a Rassco, a Szoléi Bone 
vagy a Sikun Ovdim kapjanak 
engedélyt.

Ugyancsak ellenzi a fentneve- 
zett csoport Jámit kikötőváros 
építését, azzal az indokolással, 
hogy ez véget vetne a meglévő 
olévárosok továbbfejlesztésének 

Beavatott körök úgy hiszik, 
hogy fennáll a lehetőség áthida­
ló megoldásra és megegyezés 
létrehozására. Emlékezetes, hogy 
Mose Dáján alapvető követelé­
seinek elfogadásától teszi függő- 

; vé jelölését a Munkapárt listá­
ján. Pártkörök meg vannak győ­
ződve arról, hogy nem kerül sor 
kenyértörésre.

Zuhant az arany ára — könnyebb emelkedés 
a dollár árfolyamában

London (UPI). — Európa. II-1 zott. 
letőleg a világ két legjelentősebb! Londonban a délutáni órák- 
aranj-tőzsdéjén tegnap jelentős ban 8.50 dollárral zuhant az

vonatkozó iratokat 
mánvozás vésett.

sem tanul- Ugyanakkor a dollár árfolyamá­
ban kisebb emelkedés niutatko-

KETTŐS SZERENCSÉTLENSÉG 
AZ ORSZÁGÚTON

Teherautón szállított szikladarabok agyonütötték 
egy Volkswagen két utasát

Tegnap reggel a délvidéki, amelyek halálra zúzták őket. A
Karmon fordulónál Róbert Trä­
ger (27) törzsőrmester Ásdodról 
és Dov Goldstein (35) Bét Ezra 
faluból életüket vesztették, ami­
kor egy szembejövő hatalmas te 
bérautóhoz kapcsolt utánfutóról 
lezuhantak az óriási sziklák,

ELSŐ

Mai számunkban jelent meg új regényünk

ALBERTO MORAVIA:

MEGVET
RÉSZE. A MÁSODIK RÉSZ VASÁRNAPI SZÁMUNKBAN! 

Olvassa el Ön is!

szerencsétlenség úgy történt, 
hogy a gázai kikötő felé utazó 
teherautó felfordult és a hatal­
mas sziklák rázuhantak az ép­
pen ott elhaladó Volkswagen ko­
csira. amelyet Tráger törzsőrmes­
ter vezetett. Mellette ült Dov 
Goldstein a másik áldozat.

Dov Ackerman, a teherautó 
sofőrje könnyebb sebesüléssel 
úszta meg a szerencsétlenséget. 
Az áskeloni rendőrség megindí­
totta a vizsgálatot.
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nagyobb áresés, amelyet egy nap 
alatt valaha is regisztráltak az 
arany-tőzsdén. Zürichben uncián­
ként 9 dollárral esett az aray 
ára.

„A kereskedők likvidálják 
aranykészletüket" — mondotta 
egy londoni szakértő. Az áresé­
seknek. illetőleg az árak ingado­
zásának következtében tegnap 
délután 105.50 dollárért, illető­
leg 110 dollárért lehetett vásárol­
ni az aranyat unciánként.

A dollár ára szinte egész Euró­
pában emelkedő tendenciát mu­
tatott.

KÁIRÓ:

„Hat izráeli gép 
próbált behatolni”
Kairó (UPI). — Az egyiptomi 

hírszolgálati ügynökség jelentése 
szerint tegnap hat izráeli repülő­
gép behatolt Egyiptom légiteré­
be, ahonnan azonban az egyipto­
mi gépek „megfutamították” az 
izraelieket

A dús fantáziájú kairói szóvi­
vő szerint az egyiptomi gépek­
nek sikereit eltalálni az egyik iz­
ráeli repülőgépet, miközben a 
többiek elmenekültek.

GENERÁLISOK az uj 
CHILEI KORMÁNYBAN

Santiago (Reuter. UPI). — Sál 
vadőr Allande chilei államelnök 
tegnap a hadsereg szárazföldi, 
légi és tengeri alakulatainak fő- 
parancsnokait. valamint az or­
szágos rendőrfőkapitányt koop­
tálta uj kormányához. A tábor­
nokok különböző miniszteri tár­
cákat kaptak.

Fájdalomtól megtört szívvel jelentem, hogy szere­
tett feleségem

BLUMA KLEIN uloma>
Mihályfalva — Cfát

hosszas szenvedés után augusztus 9-ért elhunyt. — 
Ugyanaz nap csendben eltemettük.

Sivát ül férje: Klein Majsi, Bné Brak. Rech. Ási 4. 
Telefon: 74-98-98.

Gyászolják: férje, testvérei, sógornői, 
sógorai és a kiterjedt rokonság
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ELŐFIZETÉSI DU 
HAVONTA 17.— FONT 

Tel Aviv, FOB. 831. 
Postabank: 4-04444-6 

HAIFA
Hirdetések felvétele: 

Sachar,
Shapira u. 13.

S—20 óráig, tel.: 662-453 
Előfizetés és este 8 óra 

után hirdetések: 
Grünherger, 

tel.: 52 70 10 
Levontin u. 24., 1. em. 
Postabank: 4-26984-2 

JERUZSÁLEM 
Előfizetés és hirdetések: 

Erdős,
Telefon: 33 47 23, 

délután 4—6 között

Juvál Visniczer újabb rekordot állított fel
5000 méteres síkfutásban 13:51.27 perces eredményt ért el

— A SÉRUT - TAXISOK 
SZERVEZETE, amely Tel-Aviv 
ban a 4-es és 5-ös vonalakon 
tartja fenn a járatokat. 30 száza­
lékos tarifaemelést követel. A 
taxisok már két hónap előtt is 
akarták emelni a viteldijat, de 
nem kapták meg az engedélyt. 

>civel ellentétben, szeptember I Most felújították azt a régebbi 
1-cn nem hirdetik meg a kei ál- j Követelésüket is, hogy engedé­

lyezzék kilenc utas szállítását a

Az egyiptomi-líbiai 
egység elhalasztása
Egyiptom és Libia megbízot­

tai tegnap megállapodtak abban, 
hoey Gádáfi ezredes követeié- j

Juvál Visniczer, Izrael egyik 
legkiválóbb atlétája, két héten 
belül másodszor javította meg 
az 5000 méteres síkfutás izraeli 
rekordját.

Visniczer, aki Stockholmban, 
Svédország fővárosában vesz 
részt a már hagyományossá vált 
évi „Augusztusi játékok”-on, az 
5000 méteres síkfutásban —- 
<vwww*wiwinwii»««ww»win

■am közötti teljes egységet. Ki­
derült, hogy Egyiptom nemcsak 
a líbiai diktátor legfontosabb, 
központi követelését utasította cl 
tz azonnali és teljes egység prok 
kimúlására, de nem tette ma­
gáévá a líbiai terv két másik 
fontos szakaszát sem:

1. Egyiptom elvetette a líbiai 
követelést, hogy a Korán képez­
ze a majd létre jövő állam- 
szövetség törvényeinek alapját:

2. Ugyancsak elutasították Kai I 
ró megbízottai azt a líbiai köve-11 
telest, hogy Egyiptomban is ál­
lítsák fel a „Forradalmi Népi 
Bizotságokat" a különböző ál­
lami intézmények vezetésére.

Most már nyilvánvaló, hogy 
( ládáfi ezredes várakozásaival el 
lentétben, szeptember 1-én mind­
össze arra kerül majd sor. hogy 
elvben meghirdetik az egyiptomi- 
líbiai egységet és bejelentik an­
nak fokozatos, fáziskoban törté­
nő megvalósítását.

Az egyiptomi—líbiai egyesülé­
si tárgyalások ügye tehát — még 
mielőtt az egység megszületett 
volna — máris a nagy rátörő Gá- 
ni.fi ezredes csúfos kudarcé# hí-' 
/onyitja Ismét bebizonyosodott, 
hogy sokkal könnyebb bombasz­
tikus nyilatkozatokat tenni, mint 
gyakorlatilag megvalósítani a 1 
két állam egységét.

mini-buszokon, amelyekben eny- 
nyi ülőhely van, inig eddig csak 
hét utas szállítására kaptak en­
gedélyt.

Egyszer az éleiben van ilyen 
könyvsiker

»Mint hajdan Dávid”
Fűzve Í3.50, kötve 16.50

H A D A S H
I Tei-Aviv, Nesz Cioiia a, 4
S fJúrkon szállónál). Tel. 59684

«mmuuuumui
Zelina Brunner, szül Woz- 

ner. Bratiszlava — London, aug. 
12-én d. u. szívesen találkozna 
ismerőseivel Raniat-Gaiiban. Bia­
lik 12., Brunner, tel. 727014.

- AZ IZRAELI SZEMLE 
augusztusi számában Balja Er­
zsébet. Egri Ivonne, Arje Kad- 
dar. Mikes György, Rubin Fe­
renc. Salamon Béla, Salgó Ale-

A HÉJCHÁL SZIGET
vezetősége ezúton közli, 

hogy az alábbi két vasár­
napi napon:

AUGUSZTUS 12-ÉN 
ÉS AUGUSZTUS 19-ÉN 

ESTE 6—9 ÓRA KÖZÖTT
ügyfél-fogadás lesz a Héj- 
chál Szigetben, Tel-Aviv, 

Rech. Bezalel 7.
(Bloch u. mellett.).

*
Ezúton is felkérjük a t. 
chávérokaí, hogy mindazok, 
akik a ros-hásánákor meg­
jelenő újságunkban cikket, 
vagy ünnepi hirdetést óhajta­
nak közzétenni, legkésőbb 
1973 szeptember 10-ig küld­
jék be szervezetünkhöz.

A VEZETŐSÉG _
JUUWMMWUMUMUMWUMMMWMMMMUWU

13:51.27 perces eredményt ért 
el. vagyis 11.53 másodperccel ja 
vitotta meg saját, előző rekord­
ját.

Visniczer kedd este érte el ezt 
a kitűnő eredményt. Az izráeli 
atléta a második alcsoport első 
helyén végzett. A start után már 
vezetésre tett szert, de 1200 mé­
ter lefutása után az ausztráliai 
Lee utolérte. Visniczer 3000 mé 
térnél újra az első helyre tört és 
uj izráeli rekorddal elsőnek tép-

Barry Lebovicsot 
elengedték 
Hollandiába

Barry Lebovics, a Hápoél Tel 
Aviv kosárlaba csapatának ki­
váló játékosa az elkövetkező két 
évben a holland Lous-Flamengo- 
Harlem csapatában játszik majd. 
A tel-avivi csapat titkársága úgy 
döntött, hogy lehetővé teszi Le­
bovics részére, hogy a holland 
csapatban játsszon azzal a felté­
tellel, hogy a két év leteltével 
visszatér egyesületébe, a Hápoél 
Tel-Avivhoz.

te el a célszalagot, két ausztráliai 
futó előtt.

Visniczer résztvesz a jövő hé­
ten Moszkvában megnyíló Uni- 
versiádá játékain és csatlakozik 
az ÁSZÁ, az izráeli főiskolások 
csapatához, amely a jövő hét 
elején hagyja el Izraelt.

Ben-Tovim
nemzetközi zárlatban

Éhud Ben-Tovim, a Bné Je- 
huda labdarugója tegnapelőtt ki 
töltötte a nemzetközi zárlatra 
vonatkozó űrlapot és benyújtot­
ta azt a Labarugó Szövetség tel- 
avivi irodájának, valamint a 
FIFA zürichi kirendeltségének.

Ben-Tovim azzal magyarázza 
lépését, hogy minden erőfesztiése 
ellenére sem sikerült megegye­
zésre jutnia csapata vezetőségé­
vel további szereplése ügyében.

A Bné Jehuda szurkoló-gár­
dája most igyekszik pénzt össze­
gyűjteni és azt Ben-Tovimnak 
juttatni, hogy ezáltal segítsenek 
a futballistán és meggyőzzék el­
határozásának megmásiíásáról.

MUNKÁT KAPHAT 
A TEL-AVIVI HOH UTJÁN:

Tel-avivi terem konyháján, az 
esti órákra, naponta 7—11-ig női 
segítséget állandó munkára felvesz 
nek.

Varrógép-mechanikus állandó el­
helyezkedést nyerhet Tel Aviv kör 
nyékén levő tizemben.

(A fenti címek átvehetők a tel- 
avivi HOH titkárságánál, délelőtt 
9—12 óra között. Háj árkon u. 61.)

HAIFA
A HOH Haifa. Idősebbek klubja, 

a Pevzner u. 2. sz. alatt 1973. au­
gusztus 12-én, vasárnap megtartja 
a szokásos teadélutánját. 5 órai 
kezdettel. Előadó: Monostori Ada 
Nordau-díjas írónő: „Barangolás 
Európában” címmel. Mindenkit 
szeretettel várunk.

♦
CFAT

Az Ágúdat Achim mártír-temp­
lom elöljárósága ezúton hívja meg 
mind a cfátiakat, mind a város­
ban nyaralókat a szombat reggel 8 
órai istentiszteletekre, amelyeken 
augusztus 11-én, 18-án és 25-én 
Számek Jákov, a templom t. b. fő­
kántora imádkozik elő.

5733. áv hó 12.
1973. augusztus 10., péntek. 
5733. áv hó 13.
1973. augusztus 11., szombat,

Jeruzsálemben 
Tel Avivban 

Haifán

SZOMBAT KIMENETELE
Jeruzsálemben 
Tel Avivban 
Haifán

Ä HETI
VÖETCHANEN

* Az angol-magyar kis szótár 
ismét kapható a Gondos könyv 
kereskedésben. Haifa. Bét-Há- 
kránot.

* NŐI TÁSKÁK kiárusításban 
is Évánál. Tel Aviv, Allenby 90. 
Fantasztikus árengedmények.

iSERVRÍ
; HIPS SHIN
I TEL-AVIV 
1 BEN JEHUDA 68 

tel, 2267 24

AUGUSZTUS ELSEJÉVEL EMELTÉK 
A NÉPJÓLÉTI JÁRADÉKOT

Kibővítették a hadiözvegyek járadék-jogát — Özveggyé 
vált férfiak is kaphatnak járadékot

menő hatállyal beállt változások 
keretében fiatal özvegyek ezen-

* Tálesz, tfilin. mezuma, ima­
könyvek magyar fordítással is 
legolcsóbban kaphatók UNGAR

Hétfőn nyitják meg 
a hatodik 

Zsifjóságfydományi 
Világkongresszust

Jeruzsálem (Az Uj Kelet tudó­
sítójától). — Efrájim Kácir pro­
fesszor, államelnök jelenlétében 
nyílik meg Jeruzsálemben hét­
főn este a hatodik Zsidóságtudo­
mányi Világkongresszus. A meg­
nyitó esten professzor Urbach, 
a Kongresszus elnöke tart elő-] 
adást a zsidóságtudomány jelen- j 
légi feladatairól.

Valószínű, hogy a kongresz- 
szusra M agyarországról is érkéz-

akik előadást ,

vaiider. Tahi László, Weisz Kál- j MOJSE-nál, Tel-Aviv. Allenby— 
man, Zsoldos Andor írását ol- j Hár-Szináj sarok, a nagytemplom 
vashatja. nál. Magyar nyelvű cégtábla.

Társadalmi-kritikai lap. Szer- I * LÚDTALPBETÉTEK - rno- 
keszti: Arje Kaddar. Kiadóhiva-1 derű. minden cipőben hordható 
tál: Haifa, Hamaapiüm 5. —- sérvkötők, őrt. fűzők, hasbő- j

X MATTERSDORF-II tők, gumiharisnyák Vámosnál. —- 
TEMPLOM AVATÁSA. Szóm- Tel Aviv, Dizengoff 155, telefon 
bal este 8.30-kor tartják meg a 227-284, 
jeruzsálemi Kirját Mattersdori 
uj templomának avatási ünnep­
ségét. Ebből az alkalomból az 
országba érkezett New Yorkból

Augusztus 1-től kezdve kere­
ken 24 ezer család, illetőleg 
egyedülálló személy kap maga­
sabb népjóléti járadékot. A pénz 
ügy minisztérium és a népjóléti 
minisztérium között létrejött meg 
állapodás alapján 6 százalékkal 
emelik a járadékokat, kárpótlás­
ként a drágulásért. A sokgyer­
mekes családok ennek megfele­
lően növelt járadékot kapnak a 
Társadalombiztositótó!.

Egyedülálló személyek számá­
ra 161-ről havi 171 fontra emel­
kedik a pótlék, házaspár 274 
fontot kap az eddigi 258 he­
lyett. Egy három személyből ál-

tul 33 éves korig jogosultak ál­
landó havi járulékra. Ennek ősz- 
szege most megfelel az állami 
alkalmazottak egységes bértari­
fája szerinti tizes rangfokozatú 
fizetés 76 százalékának. A jára­
dékot a Társadalombiztosító fo­
lyósítja az, tisztázza az özvegy 
jogait.

Azok az özvegyek, akik fér­
jük elhalálozásakor 33 évnél fia­
talabbak voltak, három éven ke­
resztül jogosultak ugyanilyen ősz 
szegü járadékra. Amennyiben a 
három év leteltével nem kötött

NATAN,?A
„Ohel Dávid” Templomegyestil et 

a nagyünnepeken as — ÚLAMÉ 
„NATÁNJA” léghűtéses termében, 
Rh. Smuel Hánáziv 5 sz. alatt fog 
imádkozni. (Asztalokat állítunk 
be). Jegyek kiosztását megkezdtük 
a Fixier vasüzletben, Rh. Herz! 34.

1 BNÉ HERZL
SÖZLEMÉNXE 

Levélcím: Tel Aviv, P.O.B. 4472
Jótékonyáéin klubdéhitámmkat 

1973. augusztus 12-én, vasárnap 
délután 5 órakor tartjuk G-oldstein. 
Áchád Háám 138 címen. Mindenkit 
szeretettel várunk. Rötnikövet, kár­
tyát hozzanak magukkal.

^fwwwwvvwvvvvvvvvvywvwwv^

I ARANYKOR-KLUB |
9 Ben Ámi u. 12 —- Beilinson | 
I u. 9, sarok. 8
6 * Telefon: 59603 * S

TEL-AVIVBAN
Péntek: Frenkel. Hámelech Gr 

ge 28, tel. 223721. Nordau. Ben J 
huda 183. tel. 242673.

Szombat: Moskovits. Hamei e 
George 25. tel. 282650, Guttrr 
Áchád Háám 91. tel. 225305. 
Dizengoff 217. tel: 223488.

Szombat kimenetele után: H 
neviim, Hámelech George 72. t 
286740. Guttmann. Áchád Háá 
91, tel. 225305. Nordau, Ben Jer,-. 
183, tel. 242673.

HAIFÁN
Péntek: Hámizrách, Herzi 5 

tel. 663211.
Szombat: Kármel, Hánászi l:

tel. 81713.

RAMAT-G4NBAN
! Péntek: Herzi, rechov Herzi •
I tel. 722372.
I Szombat: Negba. rechov 
I 33. tel. 743159.

CHOLONBAN
Péntek: Asszuta. Trumpeldcr 
Szombat: Neot Sosánim. Ge

lim 44.
BAT-JÁMBAN

Péntek: Gáné Bát .Iám, Hánev 
im 3.

Szombat: Ezra. Balfour 135.
HERZU AN

Péntek-szombat: Finkli 
ná. rechov Ahuzá.

SÁTÁNJÁN 
Péntek: Hánászi.
Szombat: Merkáz.

BEÉR-SeVAN 
Szombat: Jona.

Rá:

wmrvi*niry«sn ivYVf;vin-»- -

H A B í M
Tel Aviv, augusztus 11.. szom

WINDSOR! MG NŐK

I Figyelem! Figyelem!

$ Jubileumi kirándulás 
I sorozatunk
5 egyik fő attrakciója az
I AUGUSZTUS 9-t
5 reggel %7 a tel-avivi 
§ Chén mozi elől induló
S Készária. Tibériás (fürdés!), g £ TEL-fi¥l¥l

Nazar et, Nazaret-IJit
kirándulásunk! kj

Vezető: LEICHTNER ÉLI fej
Jegyek, vasárnaptól, na- | \ 

ponta délelőtt fél 30—11, sj 
vasárnap, kedd, csütörtök § 

délután 4—8-ig. §
ÄÄIUUIÄÄÄAAAAÄAAAAAAAXaAIUUUUUU^
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s

MF jP T f M fl e n R

ELŐADÁSOK KEZDETE 
, 4.30 — ?Jí) — 9.30

ló család számára 342, négy sze- újabb házasságot, az özvegy meg 
mély részére 438 és öttagú csa-| tartja járadékjogosultságát ad- 
lád számára 445 font lesz a I dig, amíg nem megy újból férj­
havi pótlék.

Előnyös változás állt be az el­
lenséges akciókban megölt sze­
mélyek özvegyeinek jogaiban is. 
Az április 1-vel, tehát vissza-

u Mattersdorf-i 
Ráv Ehrnfeld 
Ehrufeld Akiba, 
alapítója.

dinasztia feje, 
Smuel és Ráv 
a városnegyed

KUPFERSCHMIED MIRJAM >"r EMLÉKÉRE
Az idő múlásával rendszerint. ug\r a saját, mint a vele levő 

csökken a nagy bánat, melyet | egyetlen leánya életét is vészé-

J.K/lfHÁN
SZÖBMECZLJET 

iei-Aviv. Ben lehnda EJJ 1

Tél, 286—701 !
— CEMENTHIÁNY MIATT

a jövő héten be kell szüntetni anek kiküldöttek,
fognak tartani. _ _ munkát a Tel-Avivőn keresztül-

Magyar-zsidó vonatkozású té- vezcty Ájálon expresz-utori. Az 
máról a kongresszus második ér-j Ajálon-terv öt hídjának építésé- 
dem, ülése napján, kedden reg-1 ve| megbizott Rámel vá„alat
yci N a Jeruzsálemi i igazgatója. Dávid Alperin közöl-

protesszor hogy a kormány cement-bi­
zottsága erre a hónapra egyetlen

Egyetem épületében 
Mose Kármili — Dr. Weinber­
ger Mózes volt kolozsvári főrab- zsák cementet sem utalt ki szá­

ll „Mloszád” főnöke 
a küüügv! bizottság 

elölt

bL,a ne'v-yorki Jesiva Egyetem! lnara< b;ir havi ő_7oo tonnára 
tanára tart előadást. Professzor van szüksége. Ha nem fejezik 
Kármili a magyarországi héber bt. idejére az építkezést, a téli 
költészet egyik korszakát ismer- áradások ismét elmossák a nyá- 
teti előacásában. ron végzett földmunkálatok ered

menyeit.
— A TELEVÍZIÓBAN ismét 

minden előzetes bejelentés nél­
kül „szankciókat” vezettek be a 

; technikusok, akik nem hajlan- 
I dók este 10.30 után dolgozni.

A Kneszet külügyi- és hadügyi Emiatt elmaradt a szerda estére! 
bizottsága tegnap ülést tartott, kitűzött film vetítése („Egyik re- 
A bizottsági tagokon kívül az pülőgépünk nem tért vissza”). A 
ülésen részt vett Golda Méir technikusok részleges sztrájkja 
miniszterelnök, valamint a hír- már a hét elején kezdődött, de 
szerzői és különleges feladatok- eddig nem érintette a műsorokat 
kai megbizott intézmény (Há- és a TV vezetősége, régi rossz 
moszád) főnöke. szokás szerint titokban tartotta
.— ______ _ a dolgot. Az igazgatóság a mun-
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az élők sorából eltávozott e- 
gyén iránt érez az ember, de 
sokszor hosszú évek múltával 
sem szűnik meg a sebzett szí­
ven ütött sajgó fájdalom. Áll 
ez a tétel főleg olyan lelki 
nagyságokra, kik életükben a 
közösséggel összeforrva, idejüket 
arra használták ki, hogy em­
bertársaiknak minden dolog­
ban csak a javát szolgálják. 
Ilyen lángoló egyéniség volt 
Kupferschmied Mirjám is, aki­
ben az önzetlen, legemberibb 
nemes zsidó szív dobogott, s 
akinek most, halála tizedik év­
fordulója alkalmából, kegyele- 
tes visszapillantással áldozunk.

Zsenge gyermekkorban volt 
ő maga is, midőn anyja meg­
halt és négy kis testvérkéjének 
anyahelyettesévé avanzsált. Ezt 
a feladatkört bámulatosan be­
töltötte. A második világháború 
alatt nem törődve azzal, hogyi

lyezteti, menekülő zsidókat, 
munkaszolgálatosok csoportja­
it rejtegette lakásán és élelme­
zésükről is gondoskodott. A fel- 
szabadulás utáni években is, 
clete végéig humánus cseleke­
detek végzésére szentelte min­
den szabad idejét. Erősítője 
volt a csüggedöknek, anyja zz 
árváknak, lelki vigasztalója az 
öröklétbe szenderülőknek. Az el­
ső unoka születését még megér­
te, de igazi öröme csak most lett1 ^ 
volna, ha a kisfiu-unokát a te­
levízió képernyőjén is látná, a- 
kit most fedeztek fel a szakér­
tők, mint briliáns tehetséggel 
megáldott gyermekszinészt, ki a 
jövő egyik nagy ígérete.

Kupferschmied Mirjám em­
lékét kegyelettel őrzi a család, 
a barátok és mindazok, akiket 
oly sok jóval halmozott el an­
nak idején.

R. S.

hez. Ha az özvegy a 33 éves 
korhatár elérése előtt megy férj­
hez, tízezer font összegű nász­
ajándékot kap végkielégítésként.

A Társadalombiztosító egyéb­
ként erőfeszítéseket tesz. hogy 
megtalálja azokat az özvegy fér­
fiakat, akik a legutóbb megsza­
vazott törvény alapján járulékra 
jogosultak, bár a múltban nem 
volt ilyen joguk, özveggyé vált 
férfi, akinek gyereke van, vissza­
menő hatállyal 1973 április 1-től 
jogosult özvegyi járadékra, az; 
esetben, ha felesége megfelelő | 
ideig biztosítva volt a Társada-1 
lombiztosító keretében. j
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HOH Petách-Tikva
A Hitáchdut Oléj Hungária 
petách-tikvai sznifje kellő- 

számú jelentkező esetén

3 NAPOS KIRÁN­
DULÁST RENDEZ

a gázai övezet, Szináj neve­
zetességei, Abu-Rodesz, Sárm 
El-Sejk. Éjlát, Beér Séva 
megtekintésére augusztus 26 
—27—28-án. Magyarajka ide 
genvezető. Jelentkezés Klein, 
Alijja könyvtár, MohJiver 

il. Telefon 912755.

Mély fájdalommal és megtört szívvel jelentjük, 
hogy drágánk, fiunk, férjem, testvérünk és rokonunk

TRÄGER RÓBERT
törzsőrmester

élete 27-ik esztendejében, feladata teljesítése köz­
ben, tragikus körülmények között elesett.

A temetés ma, augusztus 10-én déli 12.30 órakor 
lesz az ásdodi temetőben.

Találkozás a temető bejáratánál.

A VIGASZTALHATATLAN 
GYÁSZOLÓ CSALÁD

Hütött autóbusz és kétszeri 
szállással az ár 135.— font.
Jelentkezés augusztus 20-ig.
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„TISZTELGÉS IZRAELNEK”
Híres személyiségek, a nyugati világ társadalmának csilla­

gai érkeznek ma és holnap Izraelbe, hogy résztvegyenek a 
„Tisztelgés Izraelnek" cimü programban, amelynek bevé­
teleit Golda Méir miniszterelnök közoktatási alapja kapja 
meg. Cary Grant. Arlene Dahl és Argyll hercegnője vannak 
a vendégek között.

A Jediot Áchrouot munkatársnője, Mirá Ávrech által 
kezdeményezett program központi eseménye szombaton este 
Készariában zajlik le, ahol szabad ég alatti díszvacsora 
után, a londoni Királyi Balett együttes tart előadást Rudolf 
Nurejev felléptével. Golda Méir miniszterelnök jelen lesz.

Vasárnap Teddy Kollek jeruzsálemi főpolgármester az 
óvárosban, Dávid tornyában rendez diszfogadást a vendé­
gek tiszteletére. Itt is megjelenik Golda Méir miniszter- 
elnök, valamint Jigál Álon közoktatásügyi miniszter, aki a 
program rendezőbizottsaganak elnöke. Az idegenforgalmi 
minisztérium is résztvesz ennek megrendezésében.

A bizottság tagjai között van Ogden Reid kongresszusi 
képviselő, az USA volt izráeli nagykövete, William Levitt 
az ismert építkezési mágnás, Angier Biddle Duke, az ame­
rikai ^ külügyminisztérium volt szertartási főnöke, akinek 
felesége állandóan a legjobban öltözött asszonyok listáján 
szerepel.

Az érkező vendégek között tesz Susann Strassberg és 
Josephine Baker is.

ALLENBY: A város neve pok 
BEN-JEHUDA: Decameron f 
MUGRÁBI Smil a nevem 
STÚDIÓ: Utolsó tangó 

Párizsban
HÁMERKÁZ: A kínaiak ion-: 
MAXIM: Artisták szabadságon 
CINERAMA: Casablan 
TÖCHÉLET: A polgári varázs 

titka
LIMOR; Sokk-kezelés 
CÁFON: Caesar és Rosalie 
RÁMÁT AVIV. Erősebben 
TÁMÁR: A vidám suszter 
TEL-AVIV: Bajkeverő 
ZOHÁR: Szerelmes asszon, 

bosszúja
PARIS: Ki a bűnös 
MÁTMID: Tigris-férfi 
DEKEL: Az üldözés 
ÉDEN: Az elegáns tolvaj 
ESZTER: Öntudatos férfi 
GÁT: Modern idők 
CHEN: Schwartz, a merész 

detektív
GORDON: Szőkeség féke :

cipővel
HÓD: Casablan 
OFIR: A meggyőző kft.
ORLY: Elfújta a szél 
DRIVE-IN: Furcsa csecsemő a

csaliban
Üldözés a sivatagban 

PEER: A tolvaj, aki vacsor
jött
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★ HAIFA! MOZIK MŰSORA *
ÁRMON — ERŐSEBBEN, BARÁTOK!
RON - A NAGY KERINGŐ 
ŐR AH - A MEGGYŐZŐ RÍ.
MIRON — SZERELMES VÁGYAK 
AMFITEÁTRUM — MŰVÉSZEK SZABADSÁGA 
AGMON — BorrArrm 6.ista u k •

BÚTOR,
mindenféle bútor felújítása 
politúrral és formaika a 
konyhába, a vevő lakásán :s. 

Felelősségteljes munka.
82 73 92 este

Beszélünk magyarul
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• Főszerkesztő: Dr. MARTON , 
GIZELLA

Felelős szerkesztő SCHÖN DEZSŐ 
Kiadó:, UJ KELET, rTON .TOMI 
LTD. TEL AVIV, Hárákevet 52. 

T.O.B. 831. Telei on: 20011.
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aloldali szakadárok
A Maáráchtól jobbra egységtörekvé­

seknek vagyunk tanuis és lehet, 
hosy a Gáchálnak sikerül választá­

si blokkba tömöríteni önmagán kívül még 
ceV-két kisebb csoportot. Ennek pontosan 
fz ellenkezője mutatkozik a Mááráchtól 
balra. Eddig három baloldali párt rendel­
kezett mandátumokkal a Kneszetben: a Rá- 
kaeh. a kommunista párt és a Háolám Há­
zé. Nem tudjuk, hogy a 8. Kneszetben 
hány baloldali alakulat kap majd képvise­
letet. annyi bizonyos, hogy hat ilyen párt 
indul a választásokon és ezek közül negv 
a meglevő pártokból szakadt le.

A szakadárságot alighanem a Mápám 
sínyli meg legjobban, s rajta keresztül a 
Máárách. Nem a Mápám városi elemei­
ről van szó, hanem a Somér Hácáir kibu- 
cainak fiatal tagjairól, akiknek egy része 
megalakította az izraeli uj baloldalt, és ed- 
die főként csak azzal jelentkezett, hogy jó 
hangosan tudott tiltakozni az észak-szináji 
telepítési tervek, beduin földek elkerítése 
ellen, valamint Birám és Ttrit egykori arab 
faluk lakóinak visszatelepítése mellett.

Az uj baloldal fiataljai úgy látszik, nem 
tudtak megegyezni önálló párt létesítésé­
ben és kettészakadtak. Egyik részük Úri 
Ávnéri védőszárnyai alá menekült, másik 
csoportjuk pedig a kommunista párt, a 
Maki kivált volt főtitkárával és Méir Páil 
tart. ezredessel együtt alakított választási 
harcra is kész csoportot.

A kommunista párt dr. Mőse Szné ha­
lála óta az ellentéteket összefogó tekinté­
lyes személyiség nélkül maradt és aligha­
nem ez az oka annak is, hogy Smuel Mi- 
kunisz társat keresett magának az egyete-

Az akkói Wolfson-utcán
Irta: LÖWENKOPF KÁLMÁN

Itt ülök a Wolfson-sikunnak a Wolfson- 
utcára néző balkonján. Kis utca a Woif- 
,<>n*utca. csupán az a rendeltetése, hogy 
a Wolfson-sikun tömbjeit hozzáférhetővé 
tegye, összekösse. Nézhetnék én a Derech 
Háárbáá-utra is, az előkelőbb is. ut. ez 
meg csak utca. helyesebben utcika, néz­
hetnék. mert annak a mentén is elterül a 
házunk, sőt nézhetnék a virágos pázsitra is. 
de falusi ember lévén, jobb szeretem az 
il\en csendes utcikát. ahol nem olyan 
nagy a zaj. a forgalom. Meg aztán, itt 
ián a terasszal szemben két óvoda, vallá­
sos és világi templom (a templom világi­
aknak is szól) és szupermarket. És egy 
inagkereskedés.

A magkereskedés a szupermárket előtti 
tér egyik sarkában foglal helyet. Nem 
nagy az a hely. amit ez a magkereskedés 
elfoglal, nem több egy négyzetméternél és 
kerekeken jár. Mázál néni tolja a V\ olf- 
son egy ik lakásából reggel nyolc óra fe­
lé és felüti az egyik szugolyban a boltját. 
Nem tudom, fizet-e Mázál néni valakinek 
is házbért a boltjáért, vagy csak a Terem­
tő kegyelmére bizza a dolgot.

inkább gyerekek a kuncsaftjai, de sze­
retik a keletiek a magot felnőtt korukban 
is. Ilyen nagy melegben meg mindenki 
vágyódik egy kis hűsítő után is. Mert Má­
zai néni. ha nem tévedek a nevével, fagy­
laltot is árul. csomagolva, amit itt úgy 
hívnak, hogy ártik. de itt minden máskép­
pen van. mint Zemplénricsén. itt a tejet 
is zacskóban árulják, nem mint Ricsén. 
ahol szilkében tartották. De hagyjuk a 
tejet. Mázál néni nem árul tejet, csak fagy­
laltot. ártikot, csomagolva.

Valaha betologatta a boltját a város­
ba is. de ma már hosszú az ut az ő fá-

boltjával az utón. Én éppen arra jártam 
és hazasegitettem a portékájával együtt. 
Még egy marék magot is nyújtott felém, 
ahogy a házához értünk, de én szépen 
megköszöntem és szépen megmagyaráztam 
neki. hogy mi zemplénricseiek, sőt az c- 
gész fajtabetim. nem élünk vele. amit ö 
sehogvse tudott bekoponyázni ... De azért 
jó szívvel vagyunk egymás iránt és köszö­
nési viszonyba maradtunk a mai napig is.

Mose jön a Mázál néni boltja felöl. A 
kezében fagylalt. Hirtelen gyerekhad ve­
szi körül: — Mose. nem adsz egy nya­
lást? A múltkor én is adtam neked! — 
Mose — mitevő legyen — odanvujtja a 
fagylaltot. Utána Gideon kunyerál egy 
nyalást: — Maid én is adok neked. Mo­
se. ha az apám hazajön az imnnimról. a 
gyakorlatról. — Mose ió«zivfi gyerek és 
nyújtja Gideonnak is a fagylaltot.

Mose körül szaoorodik a sereg. Csak 
egv lekiká-t. egy nyalást szeretne minde­
gyik. Istenem, egy nyalás nem a világ, de 
azért busán nézi. ahogy a fagylalt fo­
gyatkozik. Mire az utolsó is kivette belő­
le a porcióját, nem maradt belőle egy 
csepp se.

— Éjn dávár. nem tesz semmit. Mose. 
holnap mi adunk neked — szólal meg 
Gabi és a többiek bólintanak.

De Mosenak azért csak nedves a sze­
me tája.

A gyerekraj oszladozik, kellemetlen ne­
kik nézni a Mose lelkiállapotát. Csak Mo­
se marad egyedül a bánatával. De hirte­
len fclderiil az arca. holnan maid ő nyal­
dossa a másét. De az is lehet, hogy sike­
rül neki kikunverálni az anyukáidtól új­
ra nehány garast. Azt aztán, amit azon 
vesz. csak odahaza bontja ki. Legfeljebb 
na Gideonf invitálja be. akinek az apuká­
ja most hadgyakorlaton van."s lábának. Néhány éve el is akadt a

Az Uj Kelet előfizetési árai külföldre
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mi ifjúság és az intellektuelek körében nép­
szerű Méir Páil személyében. Ugyanakkor 
a párt másik renitense, Eszter Vilenszka, 
volt képviselőnő Úri Ávnérivel kötött szö­
vetséget. Ez a párt a Meri nevet (Mifia­
ga Rádikálit Jiszráel) választotta magának, 
mig a másik a Mokéd név alatt indul elő­
reláthatólag nem könnyű politikai útjára.

Mi maradt a Mákibói? Ezt bizony 
nehéz megmondani. A párt tagjai 
nemigen nyilatkoznak és ki tudja, 

hogy úgyszólván valamennyi vezető szemé­
lyiségének elvesztése után a Maki indulni 
fog-e a választásokon, vagy bejelenti fel­
oszlását. Egyelőre azonban a Maki még 
rajta van Izráel politikai térképén és úgy 
gondoljuk, hogy legalább a hisztadruti vá­
lasztásokon kísérletet tesz létjogosultságá­
nak bizonyítására.

Még egy kis csoport, a Brit Hászmol. 
amely négy évvel ezelőtt a hisztadruti vá­
lasztásokon kapott képviseletet. Jákov Rif- 
tin volt Mápám-képviselő irányításával 
megőrizte kétes kilátású önállóságát és nem 
csatlakozott a Mérihez, vagy a Mokédhoz. 
Riftin a’zal érvelt, hogy csoportja, amely 
kizárólag kibuci tagokból áll. cionista szel­
lemű. a tiszta szocialista cionizmust képvi­
seli és nem hajlandó olyan csoportokkal 
együttműködni, amelyek ezt az ideológiát 
megtagadják.

Ki ellen irányul ez a mvg:llanitása 
Riftinnek? Hiszen Méir Páil is azt 
állítja magáról és mozgalmáról, 

hogy cionista. Páliról nem is lehet feltéte­
lezni mást: a hadseregben a tiszti iskola pa-

rancsnoka, a hatnapos háborúban hadosz­
tályparancsnok volt. utána a tel-avivi egye­
temen adta elő a zsidó történelmet. Balolda­
li cionistának vallja magát, éppúgy, mint 
Riftin.

De nehéz a cionista felfogást megvonni 
Úri Ávnéritől is, alighanem rettenetesen 
megsértődne, ha anticionizmussal vádolnák 
meg. A Háolám Házé szerkesztője a hippi­
társadalom szószólója Izraelben, lapja dia­
dalmasan üdvözölte az első meztelen hirde­
tést. amelyet valamelyik izráeli napilap köz­
readott, de, tagadhatatlan, hogy mint a 
Pálmách harcosa kezdte, később iedig az 
Écel nagy hive lett és igen sokáig a Ché- 
rut barátjának tartották. Eszter Vilenszka, 
aki vele együtt indul a választási harcban, 
sokáig képviselte a kommunista portot Tel 
Aviv városi tanácsában, majd a Kneszet­
ben. Úri Ávnérinek, akiről leszakadt kép­
viselőtársa. Sálom Kohén, fölöttébb jól jött 
a volt kommunista képviselőnő és az uj 
baloldal szakadárainak csatlakozása, ezzel 
reméli pótolni azt a szavazatszámot, ame­
lyet Sálom Kohén alighanem elvisz tőle.

Ez lesz ugyanis az ötödik szélsőbalol­
dali csoport, amely a választásokon 
jelentkezik. Az egyiptomi születésű 

Sálom Kohén már származásánál fogva is, 
hivatottnak hiszi magát arra. hogy a Feke­
te Párducok vezére és védnöke legyen. Ez 
a csoport úgyszólván csak belső kérdések­
kel foglalkozik, ezt is a törzsi megkülönböz­
tetés hamis jelszavával teszi. Sálom Kohén 
munkatársai azok a marokkói származá­
sú szélsőséges fiatalok, akik a Fekete Pár­
ducok utcai tüntetéseit kirobbantották és 
elükön folytatták a harcot. Ahelyett azon­
ban. hogy a megkezdett utón haladva ar­
ra törekedtek volna, hogy rávegyék a kor­
mányt valóságos problémáik konstruktiv 
megoldására, a Fekete Párducok is politi­
kai csoportba szervezkedtek. Nem szégyel- 
ték nyilvánosan kijelenteni, hogy szerintük 
a szegény negyedek lakásproblémáinak 
megoldása fontosabb, mint a cionizmus. 
Ez a csoport mentes külpolitikai és bizton­
sági problémáktól, legalább is mindeddig 
soha nem jelentkeztek véleménynyilvání­
tással a határok és a béke kérdésében. Z*

A hatodik és egyelőre intaktnak látszó' 
szélsőbaloldali csoport, amelyet legkevés­
bé érintett a szakadárság. a Rákách. amely­
nek a 7. Kneszetben három mandátuma 
volt és nézetünk szerint nincsenek további 
tömegek, hogy még egy mandátumot remél­
hetne. A Rákách főként a szélsőséges izrá­
eli arab tömegekre támaszkodik, néhány zsi­
dó intcllektuel támogatásával.

A hat baloldali csoportnak számos közös vo 
nása van. A jobboldali alakulatokról azt 
állítják, hogy a Mááráchtól egészen az 
Agudáig azon versenyeznek a pártok, hogy 
ki adjon vissza kevesebbet az araboknak.

A baloldalon ennek az ellenkezője törté­
nik: a nemes verseny azért folyik, hogy ki 
adjon vissza többet. Ebből a szempontból 
a Rákách a legszélsőségesebb, mert telje­
sen a Szovjetunió és az arab államok állás­
pontját képviseli, éspedig, hogy fenntartás 
nélkül vissza kell vonulni a hatnapos há­
borúban eldoglalt területekről.

A Mokéd vezetői, Méir Páil és Smuel 
Mikunisz, a kormány hivatalos álláspont­
jából elfogadják azt. hogy az arab államok 
valamilyen formája béketárgyalásokat kezd­
jenek Izraellel. A Meri. Úri Avnéri és társai­
nak álláspontja ebben a kérdésben nem 
ennyire világos, valahol a Rákách és a 
Mokéd között ingadozik, és a jelek szerint 
még nem fogalmazta meg a béke és a biz­
tonság kérdésében választási propaganda­
jelszavait.

Politikai körökben azt igyekeznek ki­
számítani. hogy ez a baloldali szer­
vezkedés mennyit árthat a Mápáni­

nak. illetőleg a Mááráchnak. A szélsőbal- 
oldaliak közül az optimisták azt állítják, 
hogy a Mápám egész ellenzéke velük fog 
szavazni. A meggondoltabbak szerint nem 
valószínű, hogy még a tiz százalékuk is 
szembeszállna a párthatározattal, s főként 
azért tartják ezt nehezen elképzelhetőnek, 
mert kibucnyikokról van szó, a Somér Há­
cáir kibucok tagjairól, és ilyen kis közössé­
gekben igen nehéz megmaradni a politikai 
fegyelem megtagadása esetén. Ha a Má­
pám hét mandátumot kapna önálló indulá­
sa esetén és a belső ellenzék (26 százalék) 
teljesen hűtlen lenne hozzá, úgy a mandá­
tumok negyedrészét vesztené el, de termé­
szetesen ilyen veszély nem fenyegeti ezt a 
pártot. Az eddigi véleménykutatások a vá­
lasztásokon jelentkező hat csoportnak csak 
egy mandátummal józolnak többet, mint 
a Kneszetben képviselt pártoknak van. (Rá­
kách 3, Úri Ávnéri. plusz Sálom Kohén 2, 
és Maki 1). Ha tehát a közvélemény-kutatá­
soknak hinni lehet, a baloldali szakadárok 
csoportjai hét mandátumot kaphatnak a 8. 
Kneszetben.

AZ ESEMÉNYEK MARGÓJÁRA

Három év és egy merénylet
Irta: ARAD GIDEON

Három év előtt, az emlékezetes hétvégi 
napon, amikor Golda Méir érezhető felin- 
drútsággal közölte a rádión, hogy éjfélkor 
életbe lép a tüzszünet a Szuezi csatornánál, 
senki sem merte elhinni, hogy valójában 
tartós lesz — és pesszimisták sem gondol­
tak arra. hog*' három évvel később sem 
lép helyébe beke. vagy legalább is tartós 
fegyverszünet.

A tűzszünetet az izráeli haderő elszántsá­
ga és ütőereje kényszeritette ki, mig Ame­
rika szilárd kiállása megvonta Egyiptom­
tól azt a reményt, hogy szovjet beavatko­
zás segítségével érjen cl katonai döntést, 
Nasszer kétszeres veresége után. Három év 
után meg mindig haderőnk éberségének és 
félelmetes erejének köszönhető a teljes csend 
és nyugalom, amely Szueznél, de az ország 
többi határán is uralkodik.

A tűzszünet évfordulóján eskették fel 
Washingtonban az Egyesült Államok uj iz­
ráeli nagykövetét. Kenneth Keatinget. Willi­
am Rogers külügyminiszter — akivel a múlt­
ban nézeteltéréseink voltak — az ünnepé­
lyes szertartáson azt hangoztatta, hogy 
Amerika és Izrael között szorosabb jóviszony 
áll fenn. mint bármikor a multban.

Ez a megállapítás is rávilágít a tartós 
tűzszünet hátterére. Egyiptom a hatnapos 
háború veresége után a kifullasztó hábo­
rúban is kudarcot vallva, nem tudta rá­
venni az oroszokat, hog" újabb háborús 
kalandot támogassanak, nem sikerült dip­
lomáciai manőverek utján kényszerítenie Iz­
raelt egyetlen talpala'nvi terület feladásá­
ra és nem sikerült fenyegetések révén rá­
bírnia Amerikát Izráel cserbenhagyására.

Az arab hadseregek győzelmi álmainak 
sze tefoszlását ielző tűzszünet óta az arab
kormánvok teFesen a terrorista szervezetek­
re bízták a „fegyveres harc” folytatását. 
Mi az eredmér"? A területeken, még a gá­
zai sávban is. kudarcot vallott a terror. 
Ugyanúgy, mint Izráel belterületein. Ezen 
mitsem változtatnak elvétett incidensek, a- 
melvekkei a terroristák igazolni próbálok 
létjogosultságukat. A behatolások Jordá­
niából már csak a távoli múlt emlékei — 
a Jordán-hidakon békés kereskedelem és 
Utasforgalom bonyolódik le. A libanoni és 
sziriai határon teljes a csend, miután had- 

■ seregünk erélyes és merész akciókkal csa­
pott le a terroristák bázisaira mindkét or­
szágban.

A téves vérfürdő

A terroristák kénytelenek voltak áttenni 
gyilkos hadiára* "Vat külföldre. Ez még fo­
lyamatban van. de egvre kevesebb lehető­
séget találnak izráeli célpontok elleni me­
rényletekre. Az Euróo^ba küldött terrorista- 
megbizottak sorozatos rejtélyes halálából 
arra kell következtetni, hogy a terroristák 
ebben a küzdelemben is a riividebbet húz­
zák.

Már régen megszűntek volna a terroris­
ta merényletek, ha az európai államok 
megszívlelik Izráel unos-untalan ismételt fi­
gyelmeztetéseit. hogv a terroristák iránti 
elnézés, vagv a gyilkosok megtörése, meg­
segítése. végül őket teszi ki orvtámadások 
veszélyének. Lassan nagvnehezen sikerült 
elérni annyit, hogv európai államok — kö­
zöttük Franciaország is — az Izraeltől ka­
pott értesülések alaoián néha letartóztat­
nak terroristákat, elkobozzák fegyverek és 
robanpóanvaeok autórakománvait — de 
a ..palesztinéi hazafiak“ megbüntetésére 
nem hailandók és rendszerint beérik kito­
loncolásukkal.

Tg" járt el Görögország is. amikor három 
hét előtt egv bérgyilkos kísérletet tett. hogy 
géppisztollyal kezében behatoljon az El A1 
irodájába és ..hősiesen“ lekaszabolia az ott- 
lévő ártatlan embereket. A terroristát, aki 
a közeli szállóban túszokat ejtett foglvttl. 
arab nagykövetek kíséretében kivitték a re­
pülőtérre. hogy visszatérjen bázisára és job­
ban készüljön fel a következő merényletre.

Nem világos, milyen kapcsolat áll fenn 
az Athénből udvariasan kitessékelt terroris­
ta és a két gyilkos között, aki a tűzszünet 
harmadik évfordulóján vérfürdőt rendezett 
az athéni repülőtéren. Lehetséges, hogy 
ugyanazon szervezet tagiai, lehetséges, hogy 
a kiutasított támadó csak továbbadta az 
információt: számítani lehet a görögök tel­
jes megértésére. Ezt a megértést meg is 
hálálták a terroristák, amikor lekaszabol­
ták az Amerikába induló TWA repülőgép 
utasait, akik között túlnyomó többségben 
voltak a görögök. A három halott közül az 
egyik egy amerikai—görög fiatalasszony, 
a másik osztrák polgár. Talán azt könyvel­
hetik el a gyilkosok győzelemként, hogy a 
harmadik halott egy Kersten nevű ameri­
kai zsidó.

A két gyilkos azzal védekezik, hogy téve­
dés történt. Ők nem görögöket, hanem ameri­
kaiakat akartak lemészárolni, hanem zsidó­
kat, Izraelbe Induló olékat. Mindennek e

görög rendetlenség az oka. Előbb szólították 
beszállásra a New Yorkba induló utasokat, 
nem a Ludd felé tartókat — ki is vehet? 
észre ezt a csekély különbséget, amikor ki­
sebb tömeggyilkosságot kell végrehajtani?

Nem lehet elkerülni a kérdést, hogy mi
történt volna, ha a két arab véletlenül tény­
leg az Izraelbe induló amerikai repülőgép 
utasai között rendezett volna vérfürdőt?
(Az El A1 utasait jól őrzik, azokat nem tá­
madják.)

Vajon a görög kormány akkor is összehív­
ta volna az arab diplomatákat, hogy fi-, 
gvelmeztesse kormányaikat: a terroristák 
támogatása veszélyezteti kapcsolataikat Gö­
rögországgal! LIa zsidók, izraeliek, lettek 
volna az áldozatok, akkor halált követelt 
volna a gyilkosokra a görög tömeg? Akkor is 
elvetemedett bűnözők alávaló tettéről . be­
szélt volna a főügyész? Akkor is halálbünte­
tésről lenne szó?

Azt is meg lehetne kérdezni, hogy az ame­
rikai kormány, amelynek döntő befolyása 
van a görög ezredesek kormányára, miért 
csak most követelte Athén erélyes fellépését 
a terroristák ellen?

Ezekre a kérdésekre mindenki megadhat­
ja a maga válaszát. Tény az. hogy az at­
héni vérfürdő után Görögország már nem 
lesz a terroristák szabad működési terepe. 
A görögök számára az athéni repülőtéren ki­
ontott vér elmosta a ..palesztinai hazafiak” 
meséiét. Rájöttek, hogy a terroristák nem 
egvebek. mint — terroristák, akiknél a 
gyilkosság és a '-'--mhnlás öncél és akiknél 
nem sokat sz'5n ■*. miiven nemzetiségű bé­
kés utasokat, asszonyokat és gyermekeket 
támadnak kézigránáttal, géppisztollyal, 
bombával.

Talán azt is kérdik most az athéniek, 
hogyan lehetséges, hogy kormányuk főtá­
masza, a hírhedt titkos rendőrség, a rette­
gett biztonsági rendőrség és a kémellUritó 
szolgálat, nem vette észre a terepszemlére 
járó terroristákat, a fegyverek, kézigránátok 
becsempészését, nem hallgatta le 3 megbí­
zottak telefonbeszélgetéseit a beiruti köz­
pontokkal. nem ellenőrizte a levelezést, 
nem figyelte gyanús arabok ólálkodását ás 
találkozóit? -— Nem ió az ezredeseknek, 
ha alaniaiban megrendül a polgárok reme­
gése a titkosszolgálattól, amely mindent 
lát. mindent hall . . .

Az sem szilárdítja a helyzetet, hogy ez a 
kormánv máris ielzi haünndósáeát ui.ahb 
hehódolásra, mint 19,0-hen. amikor szaba­
don bocsátották az FI A! iroda merénylőit.

Görögországon kívül is erős visszhangja 
volt az esztelen, kegyetlen, állatias vérfür­
dőnek — amely talán arra emlékeztette a 
világot, hogv a sokkal borzalmasabb és 
kegvetionfhb ludd! vérfürdő után semmit 
sem tett a terroristák megfékezésére. Az 
UNO bizottságaiban, más nemzetközi "ó- 
rumokon. még mindig vitatkoznak a ter­
ror pontos meghatározásáról, a terroristá­
kat támogató arab országok elleni lépése­
ket pedig kerülik, rr:nt forró kását — . de 
Athén után a terroristák kevésbé számít­
hatnak távoli országok rokonszenvére. vagy 
idegen hatóságok jóakaratára.

Az athéni merénylet vesztett csatát «»»lent 
a terroristák harcában, amely egvre inkább 
közeledik a teljes vereséghez, úgy, mint an­
nak ideién Abdul Nasszer kifullasztó hábo­
rúja. Három évvel a szuezi tűzszünet níári 
az ,ilyen esztelen, gyilkos merényletek csak 
azt mutatják, hová vezet a mai tehetetlen 
arab vezetőség agyalágvult kapa hízás a 
a kozelkelcti probléma értelmes és józan 
rendezése ellen.

A tűzszünet negyedik évében talán ma­
guk az arabok is rájönnek erre.

jvvvvvvvvvvwvvvvif»vvyvyv-e-

HÁROM GYEREK London 
egyik külvárosában betört egy 
autólerakafba. s puszta szóra­
kozásból egymásnak hajtotta a 
gépkocsikat. Tiz vadonatúj Da.t- 
sun és tiz használt kocsi any- 
nyira összetört, hogy a biztositó 
teljes kárt állapított meg: körül­
belül huszezer font érték ment 
veszendőbe.

A pusztítás elkövetői iskolás 
gyermekek voltak. A szemtanuk 
szerint egy 10 és két 14 év kö­
rüli gyermek roncsolta össze a 
járműveké*.

Mert voltak szemtanuk: az 
utcáról többen is figyelték a já­
tékot és — élénken biztatták ^ 
gyermekeket.
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ÉRDEKES ASSZONYOK : OLASZORSZÁGI LEVÉL:

ESZTER MI1IK0VSZKI hogyan változik
Belgium izráeli konzulátusának nyugalmazott Ä ÄTA17 VII A IZHTÍ’7ií1Ti?9 titkárnője, aki megkapta a legmagasabb belga Ä A* UÄ V """ 1 ‘

érdemrendet

SZOCIÁLPOLITIKA ÉS

A belga főkonzul a lakásán 
kis háziünnepséget rendezett a 
minap Eszter Milikovszki tisz­
teletére. Abból az alkalomból 
ünnepelték, hogy megkapta Bel­
gium legmagasabb kitünteté­
sét. Azt az érdemrendet, ame­
lyet csak kivételes esetekben 
adományoz külföldieknek a bel­
ga kormány.

Hogy miért részesült Eszter 
Milikovszki ebben a kitünte­
tésben? Jó munkáját ismerte el 
a belga kormányzat. Ugyanis 
az izráeli asszony a belga kon­
zulátus vezető titkárnője volt 
és beosztásában fáradhatatla­
nul dolgozott a két ország kap­
csolatainak elmélyítése érde­
kében.

A kitüntetett 32 évig dolgo-. 
zott Belgium helyi konzulja ■ 
mellett. Ez már azért is emli-1 
tésre méltó, mert Belgiumban i 
28 év az állami szolgálat felső 
határa Utána kötelező nyug­
díjba menni. Kivételt csak rit­
kán tesznek.

Vele kivételt tettek, olyan 
nagy szükség volt a munkájá­
ra. s olyan elégedettek voltak j 
a munkájával.

Négy évvel ezelőtt lett nyug­
díjas.

— Én magam kértem, hogy 
küldjenek már nyugdíjba — 
mondja —. mert a férjem, aki 
mérnök, Amerikába utazott a 
munkájával összefüggésben és 
vele szerettem volna menni.

adnak idegen állampolgárnak 
két érdemrendet, de velem eb­
ben a vonatkozásban is kivé­
telt tettek.

— Hogyan jutott annak ide­
jén állásba a belga konzulátus­
hoz?

— Párizsban folytattam a 
tanulmányaimat. Közgazdasá- 

i gi és nyelvi vonalon tökéletesí­
tettem ismereteimet. Mikor ha­
zatértem. nagy hiány volt az 
országban képzett. nyelveket 
beszélő tisztviselőkben, igy az­
tán könnyű volt bejutnom a bel­
gák haifai konzulátusára. Ké­
sőbb -— 1941-ben — a konzu­
látus átköltözött Jeruzsálembe. 
Mi is átköltöztünk a férjemmel. 
Nem bántam mec.

— Miért csak négy év után 
érkezett meg a kitüntetés?

— A belgáknál ez nem megy 
egyik napról a másikra. Az ad­
minisztráció ilyen ügyekben e-

Az olasz nők meg vannak 
győződve afelől, hogy világné­
zetük lényegesen különbözik az 
előttük élő nők nemzedékétől. 
Egyes asszonyok — akik hiva- 

I fásuknak köszönve a férfiakkal 
I egyenrangú helyzetben vannak, 
(értelmiségiek, művészek, vagy 
üzletemberek) — kijelentették, 
hogy az állás, a személyes füg­
getlenség és talán a kényelmes 
élet is fontos életcél. Ezzel 
szemben anyáink még úgy tar­
tották. hogy életük legfontosabb 
célja, hogy jól férjhez menje­
nek.

A chieti egyetem pszicholó­
giai tanszékének Fernando Do­
ga ne tanár irányításával lebo­
nyolított ki i kérdése azonban e- 
gész mást bizonyít; Abból in­
dultak ki hogy Olaszországban 
a nőknek nagyobb befolyásuk 
van. mint bárhol máshol a vi­
lágon, noha a törvényhozás és 
a szokások patriarchális felfo­
gásokat tartalmaznak. A kör­
kérdés eredményeit egy tanul­
mányban dolgozták fel.
Összesen 4600 asszonyt és 1900 

férfit kertek meg a kérdőív ki­
töltésére. A körkérdés eredménye 

meglepő, mert a megkérdezet-

ják.
Ennek a nézetnek elterjedé­

sét bizonyítja az az adat is, 
hogy az olasz nőknek csak 18.5 
százaléka van munkaviszony­
ban. A megkérdezett munka- 
viszonyban levő nők 8 száza­
léka dolgozik azért, hogy füg­
getlen legyen. 37 százaléka pe­
dig azért, mert férje keresete 
nem elég a család fenntartásá­
hoz. Körülbelül 69 százalékuk 
(Dél-Olaszországban 91 szá­
zalékuk) sohasem hallott a nő­
mozgalomról, 64 százalékuk. — 
ha újra születhetne, — ismét 
csak nő szeretne lenni. Mint­
egy 85 százalékuk azt állítja, 
hogy az utolsó két-három évti­
zedben könnyebb lett az asszo­
nyok élete, és nem kivannak 
nagyobb változásokat.

A megkérdezettek 54 száza­
léka elutasítja azt a véleményt, 
hogy kisebb, vagy nagyobb 
mértékben, felfogás tekinteté­
ben különböznek anyáiktól.

Mindössze 6 százalékuk sze­
rint nincs nagyobb különbség a 
két nemzedék között. A tanul­
mány irói szerint azonban a

Az utóbbi hónapok legfonto­
sabb és legmellbevágóbb okmá­
nyainak egyike az a jelentés, 
amelyet a miniszterelnök által 
kinevezett bizottság terjesztett 
be a nehéz sorban élő ifjúság 
problémáiról. Amint tudjuk, 
mind a Kneszet, mind a mi­
nisztertanács ülésén napirend­
re került az ügy.

A kivételes figyelem tökélete­
sen indokolt. A holnap nemze­
dékéről van szó és ebben a te­
kintetben el kell hárítani min­
den veszélyt. Ha ma szükséget 
lát az ifjúság egy jelentős szá­
mú rétege, holnapra deformált 
lesz. Ezért nemcsak társadalmi, 
de nemzeti érdek is, hogy meg­
oldják a problémájukat.

Nem akarom ebben a tárgy­
körben az egyéni nézeteimet is­
mertetni. csak arra szorítkozom, 
hogy megírom a dr. Jiszráél 
Katz-al, a Nemzeti Biztositó 
nemrég lemondott igazgatójá­
val való beszélgetésemet. Nem 
kell talán indokolnom, hogy dr. 
Katz a téma egyik legalaposabb 
hozzáértője, ezért figyelmet kell 
szentelnünk minden szavának. 
A miniszterelnök által kineve­
zett vizsgálóbizottság elnöke is 
ő volt.

Mielőtt beszélgetésünk ismer­
tetésére térek, még rá kell mu­
tatnom. hogy a bizottság há­
rom szempont szerint állapítot­
ta meg. mi a „nehéz sor“ fok­
mérője. Az első szempont, hogy 
mennyit keres a családfő és ho­
gyan oszlik meg a jövedelme a 
családtagok számához képest. 
A másik szempont, hogy mi-

irta. GHANA ZEMER
lai végzettsége nem éri el a hét gáljak es nem oszlanak-e meg
elemi osztály szintjét és a csa­
lád tagjai több, mint hárman 
laknak egy-egy szobában. ott 
az előre megállapított kritériu­
mok szerint, a gyermek „nehez 
sorban“ él. Még akkor is, ha

a család felnőtt és fiatal tag­
jai között. Talán helyes volna 
ezt a pénzt közvetlenül juttatni 
el a gyerekekhez. Például isko­
lai különórák rendszeresítése,

I vagy iskolai éttermek üzemel-
s családfő viszonylag jól keres.! telese által. Olyan éttermekre 

Ezen a ponton meg kell em- j gondolok, ahol térítés nélkül, 
litenem a relativitás elvét. In-; vagyis ingyen kapnának tápiá. 
diában az ilyen életforma nem j ló ebédet a rászoruló gyerekek, 
jelent nehéz sorsot. Lehet, hogy! Még azt is meg lehetne oldani, 
20 évvel ezelőtt nálunk sem je- j hogy a rászoruló gyerekek ru- 
lentett még. Ma viszont a szó- hát és cipőt is kapjanak az is- 
ciológusok szerint, nehéz sor-1 kola utján.
ban el az. aki igy él. j j<;atz doktor szerint ezt igy

Nagyon érdekes dolgokat hal- j nem iehet- illetve nem lenné 
lottam dr. Katztól. Azt példá- j helyes átszervezni, de jónak lat­
ul, hogy Stockholmban meg- ; na 3 közvetett és a közvetlen 

I jelent egy tanulmány. amely juttatási módszerek kombmáci- 
I szerint a gyerekek iskolai elő- i óját ahogy ezt például hran- 
menetele inkább attól függ, j ciaországban csinálják. Vagyis, 
hogy vannak-e könyvek az ott- a sokgye! ekes családok váltó- 
honában, meg hogy járatnak-e zatlanul megkapnák a segitse- 
a szülei napilapokat, hetilapo- 5et a népjóléti kormányzat tit­
kai, folyóiratokat. Ez állítólag | ián. de a rászoruló gyerekek 
fontosabb a gyerekek szempont- I közvetlenül is több segítségét 
jából, mint hogy hány szobás kapnának, mini eddig, 
a lakás, meg hogy mennyit ke­
res a családfő.

— Most mivel foglalkozik, 
amióta nyugalomban van?

— Tanulok. Olyasmiket ta- 
! nulok. amihez nem volt koráb- 
í ban időm. Olaszul — a jeru- I 
1 zsálemi Dante Intézetben —. és

tek közül 52-en a nők legfőbb j ikhez, mint ahogy eddig 
életcéljának az anyaságot tart-1 ték.

LABDARUGÓ ASSZONYOK

Nem mosto

mai olasz nők sokkal nagyobb i Íven lakásviszonyok között él a 
mértékben hasonlítanak előde-! család, a harmadik a családfő

hit-; iskolai végzettsége.
Ha például a családfő isko-

több a női
a gyerek 
futball

Az Európai Labdarugó Unióvá, hogy hamarosan bevezetik pedig kétszer 35-öt. A labda ke­
lég megfontoltan dolgozik. vé- ] Amolyan "foelaíkozom“ Tnách-! (’UEFA) székhelyén, Bernben,, a női BEK-et, KEK-et, vagy | rülete és súlya is kisebb, mint 
gül a külügyi kormányzat hagy-; ;smeretejm kibővítésével is Je-inemrég megalakították a vég- egyéb nemzetközi vetélkedőt. | a férfiaknál (62—64 cm. 340—

' rehajtó bizottságon belül a női ’ ! 390 gramm),
albizottságot is, ami azt jelen- Mindjárt le kell szögezni, hogy 
ti. hogy az UEFA valójában az UEFA csak azokat a klubo 
legalizálta a női futballt. A női 
futballal foglalkozó albizott­
ság elnöke a dán Engelbrecht-
sen lett. tagjai közé pedig svéd. ------------ ----- — , r-,c. , ,,
svájci és nyugatnémet képvise- telező az UEFA tagállamaira. I IPA hatáskörébe tartoznak

! lök kerültek, vagyis azon orszá- [ 
gok szakemberei. ametyekben! 
a legfejlettebb a női labdaru- 
gás.

ja jóvá a kitüntetésre való fel j ienlee ez a két téma érdekel, 
terjesztést, de formálisán a ki- j de ,ehet tudni. mit hoz a
raly. a belgák királya adoma-; bQjnap 
nvozza azt. Nos. nécv év alatt i; a v ’• S.v c “ , fXlfintyyVYVYVYYirYYYYíyWYYYYXYXV
jött meg a kitüntetés. Monda- j
nőm sem kell. hogy mennyire 
örülök a megtiszteltetésnek . . .

— Kapott korábban is belga 
kitüntetést?

— Igen. néhány esztendővel í Uedális™nCllprotézísck opc-
czelőtt. pontosabban 1960-ban, ! Jráció után. GyógyfSzők hát-

„MAGDA” FŰZŐ
Tel-Aviv. Dizengoff 155., 
passzázs, telefon: 22 72 84

Divat-fűzők és melltartók.

! Az európai szintű versenyeket I 
kát ismeri el, amelyek tagjai a I az UEFA szervezheti, a ’ 
nemzetközi szövetségnek. Más í resztvevő csapatokat pedig a' 
szóval ez azt jelenti, hogy a ‘ nemzetközi szövetségek jeloVk ki. ! 
női futball elismerése nem kő- nemzetközi mérkőzések a

kaptam az első belga érdem- , fájdalmak ellen,
rendet. Általában a belgák nem **xxmäaaa>-.aaaaaaa>,aaaaaxxxxx*?

I

MESÉLJE A NAGYMAMÁJÁNAK,

HOGY ÖN MÁR NAGYMAMA!

Azoknak az országoknak, a- 
melyek szabad utat adnak a 
női futballnak, programszerűen

■■■■■■■■■««.. .. — mnnnnnnnnn

NEM MINDENNAPI betörés
kell megszervezniük bajnoksá- j történt a minap Londonban.

Hosszantartó vita előzte meg | gaikat, annak rendje és módja j Meglehetősen tréfás kedvű is 
az UEFÁ-nak ezt a lépését. S! szerint vezetni a versenyek e- j lneret,eil tcttesek éjjel behato|. 
habár a szakértők véleménye j redményeit és mielőbb hozzá j tak cgy rádióbokba< Bek
meg mindig eltér azzal kapcso-:kel1 fogniuk a bironok es no, ták é$ yon fejergsitették 
latban, hogy a futball, mint já-! edzők neveléséhez. Természete-j
ték. megfelel-e a nőknek, bizo­
nyos tények bebizonyították,

I hogy nincs különösebb ok elle- 
Ki hinné ilyen fiatalos, üde I az ifjúság arcbőrébe. ! nezni a női focit. Nemcsak a-

arcról? Mi a Tayánál elhisszük. ’ De nemcsak ez lepi meg. ha- ! Z£rt. mert az utóbbi években
miután sikerült az ön számára két nem az új készítmény forradal-, ?omba módra szaporodtak Elí­

rni. mindenki számára megfelelői 'ópa-szerte a női klubok, ha-
ára (6.75 IL. mindössze). Ez azon nem azért is. mert az orvosok 
ban még nem minden. A Taya i hosszantartó megfigyelések u- 
visszatéríti a pénzt, ha nem lesz!tan megállapították, hogy fut-
megelégedve a készítménnyel, i hallózás közben sem éri sulyo- vétségek határoznak ai ró!, hogy
Ezért (egye lehetővé a Tayának. 1 sahb sérülés a nőket, mint más mikor, milyen feltételek mel-
hogv széppé varázsolja Önt. sportágban (mondjuk kézilab- 
mert a Taya héber kezdőbetűi daban). 
megfelelnek a ...Tihji jáffá isá”

több mint száz rádiókészüléket.

Végül egy kedves történetet 
is hallottam dr. Katztól. Elme- 

Nálunk egyébként, dr. Katz i se‘te ugyanezt a Szovjetunió 
szerint, nem lenne helyes a n£k. — aki történetesen asz- 
Stockholmban megjelent tanul- i kormánya népjóléti miniszteré- 
mányr mértékeit alkalmazni, no- i szony —. amikor a közel muit- 
ha 16 ország életviszonyai a-1 ban egy nemzetközi szocialno- 
1ap:' " állították azt össze. Mint | ütikai kongresszuson Moszkvá- 
ahe nem lenne hefyes a ma-1 ban járt — a miniszternőnek 
mák kulturális nívóját sem te-! is nagyon tetszett, 
kintetbe venni — noha ennek j Egy Jeruzsálem! iskolában
a nívónak valójában rendkivü- j járt dr. K?*z. A harmadik ele­
li a jelentősége a gyerekek szel- mistákkal. tehát 8 éves gyere- 
lenti fejlődése szempontjából —. kekkel beszélgetett. Megkérdez- 
mert a mi viszonyaink között ite tőlük, hogy van-e valakinek 
nehéz grádus-szerüen felmérni; ilyen, vagy olyan javaslata a 
egyes rétegek asszonyainak is- i Nemzeti Biztosító szolgálatai- 
kólái végzettséget. I nak megjavítására. Az egyik

kislány azt mondta, hogy jut* 
Éhezési problémák nincsenek tasson a Nemzeti Biztosító

Izraelben, mondja dr. Katz. de zsebpénzt a szegény családok 
ez nem jelenti, hogy mindenki gyermekeinek és' segítse őket 
megfelelően táplálkozik. Az a j ahhoz, hogy virágkertészettel is 
baj. hogy nagyon sokan hiá- : foglalkozzanak a tanulás mel* 
nyos ismereteik miatt — nem: )ett 
az anyagiak hiánya miatt! — j
táplálkoznak rosszul. : A moszkvai nemzetközi szó-

^ . . , I ciálpolitikai kongresszuson —-
Kiderült például, hogy egyes : a záróülésen — idézte ezt a tör* 

anyák drága almát vettek csa- ténetet a Szovjetunió kormány - 
ládjuknak. mert azt hallották.: nak népjóléti minisztere. Azért 
hogy az alma a legtáplálóbb j idézte, meri megnyerte a tetszé- 
gyiimölcs. Erről persze szó : sét az izráeli kislány ötlete, 
sincs. Egyes rétegek téves étke- j Lám. egy 8 éves kislány is 
zesi elvek alapján állítják össze; világosan látja, vagy inkább ér* 
az étiendiükét és ezen csak a; zi. hogy milyen fontos a zseb- 
felvilágositas módszere segít- pénz. Hiába segíti a népjóléti 
het‘ I kormányzat a sokgyerekes csa*

a .txki, 1 ' a ' ,, ! ládokat anyagilag. — zsebpénz*A legfőbb kérdésem az volt. . ',, ... : re nem jut a segítségből,hogy helyes-e, miszerint a szó- j
ciálpolitikai költségvetés gyei-, Már pedig a zsebpénz is a ne* 
mekjóléti célokat szolgáló té- íveléshez tartozik. Annak szer- 
teleinek összegét közvetve juttat- ’ vés kiegészítője. Jól tudja ezt 
ják el a gyerekekhez. Vagyis a a 8 éves jeruzsálemi kislány is 
szülők utján. Hol a biztosíték. : és dr. Katz is. akinek sok si- 
hogv ezek az összegek maradék- kert kívántam Kneszet-képvise* 
tálánul a gyerekek javát szol-1 lői pályájához.

csodás, új krémet készítenünk:

Taya Deep Moisture Crem 

Taja Deep Moisture Skin Food

sen minden liven irányú teve-,.. a__, . ... , „ s mindegyiket másik allomas-kenvsegre teljes mértékben kell r„ .iuuni,A,r .,, . . CIT-. . :ra albtottak be. Ltana gondo-alkalmazm a FIFA es az ■ _, .. 7.
tiitl-a .... , ... san bezárták maguk inogott az;UEF-A előírásait, szabályait.

Mint ahogy a férfiak esetében
is szokás, logikus, hogv a nők-

; ajtót, és ismeretlen irányba tá­
voztak.

llSIii 1 !

nél is meg kell különböztetni a 
fiatalabb és idősebb korosztályt. 
Itt azonban nincs meghúzva é- 
les határ, maguk a nemzeti szö-

Ezek a krémek a tudomány 
legújabb vívmányainak megfele­
lően készültek, hogy megőrizzék 
a bőr frisseségét és egészségét.
Használjon naponta, állandóan! (Asszonyom, legyen szép) kifeje 
szárazság elleni krémet és meg I zésnek
lesz lepődve, hogyan tér vissza ‘ (h)
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II Hölgyeim!

! Kitogástalan szabású elegáns szoknya ■
i BINDER KONFEKCIÓ |

Íel-Aviv, Máchlát Benjamin u. 21. tel. 623081 " 
• Rendeléseket méret után vállalunk • *
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KONYHA- * 
SZEKRÉNYEKl

formaika bevonattal, 6 
•ncretre. ®

különböző színekben j|
SKOL • TEL-AVIV ™

Kfár Giládi utca 36 8
Telefon: 82 95 19 I

A jövőben tehát az UEFA 
szervezésében is sor kerül női 
mérkőzésekre, sőt nincs kizár-

lett játszhat fiatalabb az idői 
sebb korosztályú csapatban.

A nemzetközi mérkőzéseken 
a fiatalabb (tizenhat éves ko­
rig) kétszer 30 percet játszanak, 
az idősebbek (16 éven felül)

V47 Szőnvegtisztitő és javiló üzem:
PORÁT és KÁRMEL

¥ Szőnyegtisztító és javító szakemberek.
* Meghatalmazott kárbecslők.

Gyors szolgálat a vevő lakásától és vissza
Jaffa, 54-es n. 6. tel. 824120.
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bOK- Eb AJNilLUE-KAbAlUK 
KÉSZÉN ÉS MERLEK UTÁN KAEHAIOK

„TRAHSILVANIA SZAL0N"-ban
Tel-Aviv. Fin utca 8/6 • Telefon 141(13

íAt H.AN -1 .Mi KKAZÍ i

A rendőrségnek időbe tellett, 
mire a helyszínre érkezett, és 
megmentette a szomszédokat a 
nem kívánt éjjeli hangverseny­
től.

Antonin Kocenda, prágai or­
vosnak van bizonyára a legna­
gyobb képeslapgyűjteménye a 
világon. Az 1,520.000 képes­
lap, amelyet a világ valameny- 
nyi tájáról kapott, hét tonnát 
nyom.

A szenvedélyes gyűjtőnek 
negyven év alatt sikerült ilyen 
gyűjteményre szert tenni.
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MERKAZ HÁÁVÁZ
Tel-Aviv, Hásáron 21. 

Telefon: 33769 és 36863 
TOVÁBBRA IS 4.— FONT 

KG.-JA A LIBÁNAK 
(belsők nélkül)

Nyitva: vasárnap, hétfő 
kedd 8—3, szerda — 

csütörtök 8—6-ig.

Elegáns, sötét szinii szövetkabát, mindkét oldalán hord* 

ható. A széles zöld és fehér pántok emelik a hatását, 

A maileken szép beige ruhát visel alatta.

Amerikábí 
gate-fesztival 
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lalkozó szer 
közvélemény 
sajtó azonb; 
Egész ponti 
chard Nixon
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letiltására, 
ásására.

Az akciói 
nyel. Mindéi 
nyen. hogy 
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sza élén a 
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helyes volna 
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Tin éttermekre 
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Amerikában még nem ért végef a Water- 
gate-fesztivál. a napokban mindössze a tanú­
kihallgatások fázisa zárult le az üggyel fog­
lalkozó szenátusi vizsgálóbizottság előtt. A 
közvéleményt formáló televízióadások és a 
sajtó azonban már kimondta az ítéletet. 
Egész pontosan. — a halálos ítéletet Ri­
chard Nixon fölött.

Nixonnak drukkolok
Irta* DÁN OFRY «■■■■■■■■■■■■■■■«■—■««■■—»»^mnnnfwuwuiniwMnn

A hónapok óta megszakítás nélkül fo­
jtó Watergaíe-vizsgálat olyan légkört terem­
ted, amelyben minden kezdő politikus és 
minden nyilvánosságra vágyó kapitány, koc­
kázat nélkül rúghat az Egyesült Államok 
elnökebe. AWaíergate-hisztéria olyan hangu­
latot szült, amely alkalmas arra. hogy szin­
te minden második nap valaki kísérletet te­
gyen az Elnök meghurcolására és hatáskö­
rének megnyirbálására.

V legújabb amerikai divat: bírósági fóru­
mok mozgósítása a kambodiai bombázások 
letiltására. Az elnök illetékességének a Iá- 
ásására.

Az akciók ezideig nem jártak eredmény­
nyel. Mindez azonban nem változtat a té­
nyen. hogy Amerika népe szadista kéjjel 
próbálja ontani Nixon elnök vérét. A haj­
sza élén a televízió és a sajtó hatalmassá­
gai állanak, akik a Kongresszus falai között 
készséges partnereket találtak.

Tegyük hozzá: nem csak az ellenzéki de­
mokrata part. de még az Elnök tábora, a 
republikánus párt soraiban is.

Mintha egész Amerika csak arra töreked­
ne. hogy lólegzetnyi szünetet sem hagyva, 
Richard Nixon kifullasztására. erejének fel- 
őrlésére törjön.

Mindezt pedig a demokrácia, az alkot­
mány, a tisztakezíí államvezetés és Ameri­
ka erkölcsi tisztaságának a nevében és je-

resztre feszíteni Nixont, mert kiderült, hogy 
évekkel ezelőtt titokban, a Kongresszus tud­
ta nélkül, bevetettek amerikai bombázókat 
Kambodiában.

Ez ismét szenzáció. Újabb ok arra, hogy 

kísérletet tegyenek a Nixonba vetett biza­

lom megingatására. Az a körülmény vi« 

szont, hogy minden más előző amerikai el« 

nők jóváhagyott különféle akciókat, amelye­

ket, mérlegelése szerint, Amerika nemzet- 
biztonsági érdekei megkívántak, — azt ma 

nem említik.

Egyrészről elvárják az Elnöktől, hogy fe­
lelős legyen Amerika érdekeinek megvédé­
séért a világ különböző részein, de másrészt 
korlátozni akarják lehetőségeit, hogy ezt a 
felelősséget gyakorolja is. ,

Majdnem azt mondtuk: fából vaskarika.

gyében hajtják végre. Az ominózus Water- politikai szempontból életére törő demokra 
gate-botrány árnyékában. ta pártra egyaránt.

Az elnök-ellenes hajsza olyan méreteket 
ölt, hogy Washingtonban komolyan kérde- életben, nehezen fogja elhinni, hogy az ösz- 
zik az utóbbi időben: képes lesz-e mindezt szes machiavellista módszerek és elvek, ép- 
politikailag túlélni Richard Nixon? Az ame- pen a republikánus Richard Nixonban és 
rikai fővárosban ma már reális lehetőség- munkatársaiban testesültek meg, mig a dé­
kánt számolnak azzal, hogy egy nap sor mokraták a politikai hamupipőke kötényét 
kerülhet Richard Nixon önkéntes távozásé- magukra öltve, mint a tisztaság és a rom­
ra a Fehér Házból. Hogy esetleg közvádat latlanság mintaképei jelenhetnek meg a köz­
eliiéinek ellene és a magyarra nehezen élet színpadán, 
fordítható impeachment alapján a szenátus
Ítélkezik majd az Elnök fölött. Watergate elsősorban azt tanúsítja, hogy

ezalkalommal a republikánusok csúsztak 
A közvéleinénykutató intézetek felméré- el a banánhéjon, jóllehet nem valószínű, 

sei szerint a Watergate-ügy kipattanása óta hogy kizárólag ők próbáltak a hatalom 
mélypontra süllyedt az Elnök népszerűsége, nyergében maradni az alkotmány szellemé- 
És a Fehér Ház elleni hadjárat még nem vei és betűivel nem mindig teljes összhang­
ért véget... ban ...

Távoli, külső szemlélőként felmerül a r„ t__. .. , ... ,, - .. ., . Enne! ,s fontosabb, hogy a Watergate-kerdes: jo ez Amerikának? Jo ez a nyuga- . . ,, ,
ti vilá nak? J ’ ügyben tulajdonkeppen a Kongresszus es

Ma szemtanúi vagyunk annak, hogy a 
Kongresszus szeretné magáénak vindikálni

... . . . .. , . az utolsó szó jogát a mindennapi politikaAki valamennyire is járatos az amerikai , • , . „ , , , , ,
noiin,.n teren ,s- Jacks°n szenátor kezdemenyezese-

re megtorpedózták Nixon és Brezsnvev ke­
reskedelmi ügyletét. A szovjet zsidóság mi­
att Nixon nem tudja keresztül vinni az a- 
m éri kai—szovjet megállapodás jóváhagyá­
sát.

Végül, de nem utolsó sorban, azt is kér 
dezhetjük: jó ez Izraelnek?

az Elnök közötti hagyományos hatalmi köz 
delem egyik legújabb megnyilatkozása jut 
kifejezésre. A történelem folyamán változ­
tak az erőviszonyok. Amikor erős elnök ült 
a Fehér Házban és ráadásul pártjának em- 

... , , herei képezték a többséget a Kongresszus
Mit eredményezett eddig a Watergate- két házában (a képviselőházban és a sze

natusban). szinte nem volt semmilyen súrló­
dás a végrehajtó hatalmat megtestesítő el­
nök és a törvényhozó testületként működő 
Kongresszus között.

Ez azonban nem volt gyakori jelenség.

ügy kiteregetése?

Kiderült, hogy az amerikai politika eszkö­
zei egyáltalán nem válogatósak. A lélek­
tani hadviselés fogásait alkalmazzák a je­
lölt választási sikerének biztosítása érdeké­
ben. És amint a világ megtudta, nem riad- _ ---------
nak vissza a titkos lehallgatás, a rivális * öbbnvire két egymással farkasszemet né­
párt terveinek törvénytelen eszközökkel való z° riválisként jelenik meg a történelem szin- 
megszerzésétől sem. padán az amerikai elnök és a Kongresszus.

John Kcnnedynek is sok keserű percet oko-
Most a republikánus pártra jár rá a rúd. zott a Kongresszus. Nixon sem kérkedhet 

Ki garantálhatja azonban, hogy a demok- különösebb sikerekkel ezen a téren. A versen- 
ratáknál sohasem fordultak elő hasonló ese- gés ugyanis hagyományos. Abból ered. 
tek? Végülis, az amerikai politika nem lég- hogy az amerikai alkotmány nem határoz- 
üres térben mozog. Egy bizonyos valóság ta meg világosan, kié az elsőbbség, kié a 
képezi ennek a tevékenységnek közéleti hát- primátus a három különálló hatalom, a tör­
terét. Ez viszont közös mindkét pártra, vényhozói, a végrehajtói és a jogi hatalom 
Richard Nixon republikánus pártjára és a között!

De vannak élesebb ellentétek is. A Kon­
gresszus korlátozta az elnök jogát 
a hadviselés terén is. Letiltották a kambo- 
diai bombázásokat, amelyeket Nixon el­
nöknek, a haderők főparancsnokaként, au­
gusztus 15-én abba kell hagynia.

Hogy mi lesz azután? Hogy Pnom Plien 
az amerikai „légi-ernyő“ bezárulása után 
érett gyümölcsként hull a megszakítás nél­
kül támadó kommunista csapatok kezébe?

A jelek szerint ez édeskeveset érdekli a 
Kongresszust. A fontos, hogy ismét sikerült 
valamiben az Elnök fejére koppintani. Hogy 
ujra korlátozták, megnyirbálták a hatáskö­
rét.

Egyáltalán, az igazi és álbékevágy jelsza­
vával ma minden defetista akció szalonké­
pes Amerikában. Dániel Ellsberg, aki a bi­
zalommal visszaélve, ellopta a Pentagon 
irattárának Vietnamra vonatkozó titkos 
iratait és azokat a New York Times utján 
publikálta, ma nemzeti hős. A bíróság elve­
tette az ellene benyújtott panaszt.

Egy harcoló nemzet titkos katonai iratai­
nak ellopása és felhasználása, ma nem bűn 
Amerikában. Az a körülmény azonban, hogy 
az állami hatóságok, amelyeknek cselekede­
teiért Nixon a felelős, betörtek Ellsberg pszi­
chiáterének irodájába es onnan megszerez­
ték a reá vonatkozó aktát, — ma is „meg­
bocsáthatatlan“ vétségként szerepel Nixon 
elnök hosszúra nyúló „bíínlistáján“ ...

Megváltoztak a fogalmak és az értékíté­
letek.

És most jött a Spiro Agnew körüli bot­
rány. Hogy az alelnököt tiz évvel ozeíitt 
megvesztegették. Hogy nem fizette meg a 
teljes adót. {

Végső fokon ez is Nixon ellen irányul. 
Egész pontosan meghatározva. — ellene is.

A Fehér Ház elleni roham tehát még 
nem ért véget. Richard Nixonnak vasidegei 
kell. hogy legyenek ahhoz, hogy mindezt át­
vészelje. J

Vasidegek és jóadag szerencse. T

Az utóbbi azonban mintha elpártolt vol­
na tőle az utóbbi időben. És ez nagy kár. 
Nemcsak Nixon elnök személyes érdekei, 
hanem elsősorban Amerika jólfelfogott 
nemzeti érdekei miatt.

Nixon ugyanis kiváló elnöknek bízom ült. 
Ténykedésének pozitívumai messze felül­
múlják azokat az esztétikai szépséghibákat, 
amelyeket a Watergate-iigx világított meg 
kétségtelen bizonyossággal.

Kár lenne, ha elbukna ez az elnök. Izrá. 
el is rendkívül értékes barátot és bölcs po­
litikai szövetségest vesztene benne.

Ha másért nem, hát ezért is Nixonnak 
drukkolok ebben az életre-halálra menő 
erőpróbán Amerika politikai porondján.Ma azért próbálják politikailag ismét ke- c.vpiuuan /vmeriKa pontiKai porondján.

A pusztaság tanulmányozása — új keretek között:

A NEGEV KUTATÓ INTÉZET
BEOLVADT A BEÉR-SÉVAI EGYETEMBE

m
MM

Irta: BOROS GYÖRGY

A Negevkutató Intézet 1956- názása. iparának erőteljesebb 
ban nyitotta meg kapuit. Élne- j fejlesztése áll törekvéseink hom- 
vezéséhez hűen. a Negev kiima- j lokterében. És a vizproblémák 
bkus viszonyainak. élettani | megoldása is. a mezőgazdaság- 
megnjilvánulásainak. mező-: ra alkalmas területek kiterjesz- 
gazdaságával s állatvilágával tése, amelyek hiányában elkép- 
kapcsolatos feltételeinek tanul-j zelhetetlen a Beér-Sévától Sárm 
tnanyozása állt célkitűzései köz-1 el-Sejkig terjedő hatalmas, még 
pontjában. | csaknem néptelen pusztaság be-

A kezdeti években egy ma-1 népesitése. 
roknyi tudóssal indult meg a A két intézet egybeolvadása 
mmka az intézetben, amely az lehetővé teszi a tudományos 
evek során egyre növelte mufF | munka, a kutatási témák egy- 
katársai szamát. A legkiválóbb j behangolását. Kiküszöböli a ket- 
ku atók leptek szolgálatába és | tős. azonos, tevékenységet, a- 
kapcsolódtak be a pusztaság j mely egyes szakterületen már

eddig megmutatkozott, s aka­
ratlanul is a kutató erők és az 
anyagi eszközök szétforgácsoló- 
dásához vezetett. A fúzió nyo­
mán közös szervet létesítettek 
„Kutatási és Fejlesztési Ható­
ság“ elnevezéssel. Ennek célja, 
a többi között, koordinálni a ku­
tató munkát, kijelölni, kioszta­
ni a tudományos feladatokat.

titkainak, az élet minden terü­
letire kiterjedő aspektusainak 
kin rkcszésére. Köztük neves 
magyarajka tudósok is: dr. Kö- 
rösv Ferenc, professzor, dr. For- 
gach Chájim, dr. Éger Ignác és 
más személyiségek.

A 17 éves, eredményekben, 
’’kerekben gazdag tudományos
kutató-munka után, a Negev- 
'Utató Intézet most fordulópont­
hoz erkezett. A jövőben uj kere- 
ek között folytatja működését: 
heolvadt a Negev Egyetembe. 
A kot év óta folyó tárgyalá­
sok eredményeként néhány hét­
tel ezelőtt jött létre a fúzió a 
két tudományos intézet között. 
Jóllehet a szerződés értelmében 1

A csucszervezet élére dr. Cvi 
Fallach professzort, a Negev 
Egyetem természettudományi 
fakultásának dékánját. nevez­
ték ki. Helyettese, a kutató-köz­
pont aligazgatója, a Negev Ku­
tató Intézet jelenlegi vezetője, 
dr. Jóéi Schaechter mérnök.

A Negev Kutató Intézet 60
amelyet a kormány nevében j tudományos munkatársa közül

Pinchász Szápir pénzügyminisz- 
,et irt alá — az egyetem fenn­
hatósága alá kerülve, a Negev 
Éi rí tató Intézet elveszíti eddigi 
függetlenségét, de az általános 
nezetek szerint, a fúzióban több 
a Pozitívum, mint a negativ té­
nyező.

Az uj szervezeti formában az 
eddiginél szélesebb skálájú ku- 
ttd oTiunka indulhat meg — 
anyagilag megalapozottabb, ki- 
c?' ensulyozottabb keretek kö­
zött. Különösen a gyakorlati ku­
tatások terén, az ipari, techno- 
1 óűiái síkon. Ezutóbbi elsőren­
dű célkitűzéssé vált napjaink

12-en a beér-sévai egyetem bio 
lógiai szakán, mig 15-en a ter­
mészettudományi fakultáson 
folytatják munkásságukat. A 
többségük már eddig is. részle­
ges, vagy teljes elfoglaltsággal, 
előadóként is működött az e- 
gyetemen. Jövőre, amikor az uj 
egyetemi város területén meg­
nyílik a „Sherman Kutató In­
tézet“, lehetőség adódik a gya­
korlati tudományos kutatás ki­
bővítésére. A tudósok elsősor­
ban az ipari-technológiai prob­
lémák megoldására összponto­
sítják majd képességüket. A ké­
miai ipar területén végzendő

hun. amikor a Negev termesze- kutatómunka képezi majd a jö- 
1-•'-'«inek fokozottabb kiak-j vőben a „Sherman Intézet“ —

és a „Kutatási és Fejlesztési Ha­
tóság" legfőbb feladatait.

— Már négy évvel ezelőtt, 
amikor megnyílt a Negev Egye­
tem. láttuk, hogy több tudomá­
nyos területen, kettős, azonos, 
kutatómunka folyik — mondja 
dr. Chájim Chánáni. az egye­
tem rektora. — Ennek nyomán 
a tudományos körökben már 
akkoriban előtérbe került a 
két intézet egybeolvasztásának 
gondolata. Azonban, négy év­
vel ezelőtt a főiskola még gyen­
ge lábon állt. még önállóságát 
sem nyerte el, és félő volt az, 
hogy a ,.Negev Kutató Intézet“ 
„elnyeli“ az egyetemet. Ma a 
helyzet merőben más. Egyik 
tudományos intézet sem „kebe­
lezheti“ be a másikat és mint 
egyenlő erejű partnerek hoztuk 
letre közösen a „Kutatási és Fej­
lesztési Hatóságot“. Ez kielégí­
tő megoldás mind a két fél 
számára, mert egyrészt rendezi 
a ,,Negev Kutató Intézet“ stá­
tuszát, másrészt pedig biztosit- j 
ja a jövőben a kutatómunka za- j 
vartalanságát éa összpontosi-1 
tását.

A GYAKORLATBAN IS 
BEVÁLTAK A 

SÓTALANITASI 
BERENDEZÉSEK

A Negev Kutató Intézet 17 
éves működésének eredményeit | 
dr. Jóéi Schaechter mérnök fog­
lalja össze. Kifejti, hogy a kéz- 
detben csak egy szűk területre j 
koncentrálták a kutató-munkát: ' 
tanulmányozni a Negev lakos-1 
ságának, állat- és növényvilá- j 
gának ellenállóképességét a | 
hőséggel, a nehéz klimatikus 
viszonyokkal szemben. Ezen a 
téren sikeres munkát végeztek. 
De gyakorlati szempontból je­
lentősebb eredményeket értek el 
a Negev sós vizével végzett kí­
sérleteikkel. Reuven Matz ve­
gyészmérnök, az UNESCO a- 
nyagi támogatásával szerelte 
fel az első kísérleti sótalanitó 
berendezést az intézetben, ame­
lyet az évek során különböző 
újításokkal, eljárások beveze­

tésével, tökéletesítettek. A ki­
tartó munka eredményeként 
korszerű sótalanitási berende­
zések épültek fel több negevi 
településen, amelyek már gya­
korlati síkon is beváltak.

— Két vizédesitési módszer 
irányvonalai szerint végeztük a 
kutató-munkát — magyarázza 
Jóéi Schaechter. — Az elektró- 
dializises eljárás képezte az ala­
pot, amelyen elindultunk, majd 
bevezettük az úgynevezett „for­
dított omnózis“ processzuson 
alapuló módszert is. Ma Má- 
sávé-Száde kibucban már mű­
ködik a világ legnagyobb elek- 
tródializises rendszerű. sótala­
nitási berendezése. Kapacitása 
5 ezer köbméter viz naponta, 
de a jelenlegi formájában en­
nek a mennyiségnek csak a fe­
lét állítja elő. Az intézetünkben 
kidolgozott patentok alapján, 
egy kereskedelmi vállalat léte­
sült, amely már előállítja s for­
galomba hozza mind a két el­
járással működő, vizédesitő fel-. 
szereléseket.

Schaechter mérnök kifejti.: 
hogy a Negev altalajában ha- i 
talmas mennyiségű sós viz ta­
lálható. A magas klórtartal­
mú vizet fel lehet használni — 
édesités nélkül is — mezőgaz­
dasági célokra.

— Ma átlagosan 500 méter 
mélyre fúrunk le, de ha még! 
mélyebbre hatolnak le a fúró 
gépek, óriási sós viz rezervo- ; 
árokra bukkanunk. A becsié 
sek szerint 4—500 millió köb­
méter sós viz fekszik kiakná­
zatlanul a Negev altalajában. A 
pusztaság jövője, „bezöldesitése“. 
nem kis mértékben függ attól 
hogy hasznosítani tudjuk-e ezt 
a hatalmas mennyiségű vizet 
mezőgazdasági célokra?... Már 
évek óta folynak kísérleteink a 
sós vízzel való öntözéssel. A ki 
sédetek kitűnő eredményekkel 
jártak. Kiderült, hogv több ga­
bonafajta. gyapot cukorrépa 
és más ipari növénv magas ter­
méshozamot ad a literenként 
1000 milligramm sót tartalma­

it
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A Negev-egyetem elnöke, Mose Frivász professzor és Jóéi 
Schaechter (áll mellette) aláírják a két tudományos intézet 

fúziójára vonatkozó szerződést.

zó vízzel is. A sós vízzel való, gazgatója egy másik érdekes 
termesztés a gyakorlatban is jelenségről is beszámol: a Ne­
bevált — egyre nagyobb terű- gev több pontján, a fúrások 
leteket öntöznek már a Negev- nyomán, meleg sós viz tört fel 
ben nem édes vízzel — és egy-i a földből. A 40—42 Celsius fo­
re több negevi település fordul í ku termál-vizzel most abban 
hozzánk, kérve bekapcsolásukat az irányban folynak a kisérle-
az ilyen fajtájú öntözési, növény 
termesztési rendszerbe.

— A Negev ivóvizével vég­
zett kutatásaink során biológu­
saink egy érdekes, negativ je­
lenségre bukkantak: az Árává- 
völgvében az utóbbi években je­
lentősen emelkedett a vesekő­
megbetegedések száma, ellen­
tétben a Negev többi részével. 
Nem fér kétség hozzá, hogy ez 
a tünet összefüggésben van az 
Árává ivóvizével, amely maga­
sabb sótartalmú, mint az or­
szág más körzeteiben. Ezt a 
tényt figyelembe kell venniök

tek, hogy lehet-e azt hasznosí­
tani üvegházak melegítésére? 
És télen, a szabadban, a fagy­
veszély kiküszöbölésére, növé­
nyek öntözésére?

— Fontos kutatómunka fo­
lyik már évek óta a szennyvíz 
tisztítására, illetve újbóli hasz­
nosítására, ipari célokra — 
— magyarázza. — Kísérlete­
ket végzünk egy gumitermelő 
növény meghonosítására is a 
Negevben. Foglalkozunk egy 
Mexikóból hozott olajtermő 
bokor, a „jojoba“, (ejtsd: hoho- 
ba) akklimatizálásával is. Ezen

az ottani telepeseknek és egész- ; kívül tovább folytatjuk Omér 
ségiik érdekében tartózkodnak | szomszédságában, az öntözés né] 
kell a nyers, felfőzetlen viz ivá- ; küli legelők megtelepítését. A 
xától. Illetve ajánlatos minél kitűnő eredmények alapján to 
több teát, vagy más üdítő 
lyadékot inniok viz h lyett.

to­ vábbi 200 ezer dunam legelő! 
létesítünk a földművelésügyi mi­
nisztériummal közösen Omertő! 
északra. Az évi 200 millimétei 
csapadék elegendő a legelők é- 
letbentartására, juhnyájak le- 

A Ncgcv Kutató Intézet i-' geltetésére.

TERMÁLVÍZ-FORRÁSOK 

A NEGEVBEN

— Mi a helyzet a nap-ener­
gia hasznosításával? — kérdez­
zük.

— Tiz évvel ezelőtt már fel­
építettünk egy szoláris-berende- 

| zést dr. Rudolf Bloch tervei 
I alapján, de a hatalmas kiadá. 
j sokkal járó kísérleteket, költség- 
I vetési nehézségek miatt, abba 
kellett hagynunk. Az energia- 
válság nyomán most újból 
folytatni fogjuk a napenergia 
kihasználására irányuló kuta­
tómunkát. Ezzel párhuzamosan 

I több vegyi anyaggal, brómmal 
I stb. és tűzálló nyersanyagok­
kal is végzünk kutató-munkát,
I és a kísérletek már eddig biz- 
j tató eredményekkel jártak.
! — Végezetül: Mi a vélem é-
I nye a Negev Egyetemmel való 
í fúzióról? Ez jó. vagy rossz a 
I Negev Kutató Intézetnek?

— Nem titok az. hogy a 
I kezdetben nem lelkesedtünk az 
intézet önállóságának feladásá­
val járó „egybekelésért“ — vá­
laszolja Jóéi Schaechter mér­
nök. — A tárgyalások során ki­
derült. hogy fenntartásaink, két­
ségeink, nem voltak megalapo­
zottak. A Negev Kutató Intézet 
jövője, további fejlődése, az uj 
keretek között is biztosítva van 
és a Negevvel kapcsolatos ku­
tatásainkat úgy beér-sévai in­
tézetünkben. mint Szdé Bokér- 
ban, fokozottabb mértékben 
folytathatjuk.

„MIKOR KELI. KÁVÉT in­
ni“? — tette fel a kérdést a 
Welt című lap. Azt fejtegette, 
hogy a kávéivás tulajdonkép­
pen — részben illúzió. Aki állan­
dó feszültségben dolgozik s al­
kalma nyílik arra. hogy néhány 
hétre elutazzék valahová sza­
badságra — vagy akár kii'de- 
tésbe —, jól ismeri a problé­
mát.

Az utolsó munkanapokon ké­
ső éjszakáig tart. amíg mindent 
elintéz, mindenről gondoskodik. 
Segit-e a kávé? Kísérletek kere­
tében fáradt embereknek va- 
■ódi kávét és kávéhoz ha1 unió 
színű és izíí folyadékot adtak. 
Kiderült, hogy a hantit kávé“ 
is segített rajtuk, vagy esetleg 
az igazi sem volt jó másra, 
mint még jobban felidegesítet­
te őket.
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Egymás között...
zctf Pilisi György és felesége. Je­
lenleg Kirját Eliezerben, a Mer- 
káz Klitá-ban laknak.

— MAGYAR ZSÍIIA KIJRIR —

A bulgáriai Gabrovo hagyo­
mányos humorista-fesztiváljára 
néhány hónappal ezelőtt hivata­
losan meghívták Dán Dalmátot, 
aki egy tréfás montázsát küldte 
cl a zsűrinek. Most megjelent 
és Izraelbe érkezett a fesztivál 
valamennyi résztvevője mun­
káját tartalmazó album, amely­
ben két izraeli humorista. Dán 
Dalmát és Joszéf Bass, a Há- 
árec karikaturistájának rajza is 
szerepel.

Sok jókívánságot kapott 
héten dr. Knapp Pál tel-avivi 
ügyvéd és felesége, dr. Knapp 
Bronka gyermekorvos. lányuk.

Az Aradról elszármazott, jelen­
leg Los Angelesben élő Kasler — 
azelőtt Guttmann — Sári, Izra­
elbe érkezett. Szívesen látja egy- 

8 kori jóbarátai telefonhívását. 
Száma: (Tel Aviv) 224—088.

*
Dr. Epstein Béla aradi orvos

Ráchel és Joáv Schmidt házas- j Herzlián lakó bugához érkezett 
ságkötése alkalmából. A fiatal; rokonlátogatásra és országné- 
pár szűk családi körben tartót- z^sre- 
ta meg esküvőjét. ty

* Löwy Bemard és neje a Bné
Suránvi Mihály ismert nevű Brit helyiségében ünnepelték 

aradi fogász, feleségével. Váró aranylakodalmukaí. Ciment lm- 
Anniéval, a kolozsvári Magyar re és Bleich Lajos tartottak üd
Színház egykori művésznőjével, 
rokonlátogatásra és országné­
zésre érkezett.

vözlő beszédet.

A haifai HOH Idősek Klub-
Jókivánságokkal halmozták ^ jóban augusztus 5-én Vardi Ja­

tt tegnap este a Makóról elszár- j kab saját verseivel és anekdo-
mazott Wertheimer Moset (Mi- Balázs István. Románia volt: fáival szórakoztatta nagy siker-
knt) és feleségét. Mirjámot, Iá- j műkorcsolyázó bajnoka. Kolozs- j rel a vendégeket. 
n\tuk. Dvora és Úri Silverstone > várról országnézésre Izraelbe ér-1 ^
— Ráchel és Méir Silverstone | kezeit és rokonánál. Erdős Lász- Jeruzsálemben tartották meg
fia — házasságkötésé alkalma- lónál lakik Haifán. (R. Herzl a rokonok. barátok és az él­
ből. A szép külsőségek között j 36) 
megrendezett chupá-szertartás 
Jeruzsálemben volt, az Ómen- 
teremben.

j hunyt emlékét szeretettel őrzők

ráját, halála egy éves évfordu­
lóján. A hatnapos háborúban 
szerzett súlyos sebesülése után 
öt évig betegeskedett, majd min­
denki nagy bánatára, meghalt. 
Az ázkárán az elhunyt nagy­
bátyja, Beck Lajos mondott ká- 
disf. A gyászoló gyülekezet tag­
jai között ott volt Zeév Scref si- 
kunügyi miniszter is. A megje­
lentek őszinte részvéttel vették 
körül az elhunyt édesanyját, 
Zsuzsit és testvérét, Leáí.

*
A HOH jeruzsálemi Roth- 

centerében rendezték meg nagy 
részvét mellett a Zala, Veszprém 
és Somogy megyékből szárma­
zók, mártírjaik ázkáráját. Kauf- 
theil Jehosua Ár je rabbi mon­
dott beszédet, az emlékünnepélyt 
Lovas Lajos, a HOH titkára 
szervezte meg.

¥
Nagy részvét mellett temették 

el a múlt hét végén Haifán el­
hunyt aradi származású Feuer­
werker Nándit (Zeévet). A ro­
konok, barátok, ismerősök 
együttérzéssel vették körül az 
elhunyt özvegyét, leányát, ve

MŰVÉSZET

Látogatás az amszterdami 
uj Van Gogh múzeumban

A\íC7TpnnAM ,xvti (hasonnevű nagybátyja levelező- Rietveld, a nemrég elhunyt
L * * .A* nnnnl. iMlíl/úcT LnllpOilíüVal. nSOVrlPVÍt híMlofir! ...

Vincent Van Gogh minden reg­
gel pontosan 10 órakor belép

sét, annak művész kollégájával, 
Paul Gauguinnel.

Egészen ez év májusáig azon­
ban a 84 éves Van Gogh, ma­
gával az épülettel volt elfoglal­
va. Ő ellenőrizte az építészek 
és tervezők munkáját a legap­
róbb részletekig és személyesen

KRITIKA

A barátok is ismerő1' 
tel üdvözölték dr. Naf 
tánt, a marosvásárlir

munkához lát, ami jelenleg ab-
részvételével Kray Mordi ázká- jét és unokáit. ' bó1 ál1’ hog> sajtó a,á rendezi

Szer encseki vánatokkal hal-, ,, , . .... . , ! tem orvosi fakultásának i-tnoztak el a heten Meisels And- ,... . , „ I jat es feleseget, izraeli latogata-
ret. a rad.o angol nyelvű ml1' suk alkalmából. A vendégek Hai- 
soranas budapesti születés,, szer- fán dr Naftá|i xtiklós fogorvos.
kesztojet es feleseget. Marth- na, tartózkodnak.
Meisels ujsagironot — barma-1 ^
dik kislányuk. Judit megszült 
lése alkalmából.

Dávidovics Eliézer az ország leghíresebb 
temető-szakértője emlékére

nagynevű holland építész, ter­
vezte átlátszó tetővel, amely 
lágy. természetes fénnyel áraszt, 
ja el a galériákat. A három- 
emeletes épület földszintjén egy 
könyvtár áll a közönség rendelke 
zésére. Az első hdnapban az u: 
Van Gogh muzeum. mintegy

. _ 60.000 látogatót regisztrált,tette meg az utolsó simításokat. ®
mielőtt a Vincent van Gogh
muzeum junius elején megnyi- j
fotta kapuit a nagy közönség e- A muzeum azonnali népsze-
,ött- I rűsége jóleső érzéssel tölti e{

Az uj muzeum let, a végié- j igatóságot miután az
.. , , pniilet i 8es otthona a Van Gogh csa- i et ,eZ . /°§va szén ve-

egy szürke, kockaalaku eputetK gyűjteményének ame|y a j delyes v,ta es bírálatok célpont-
be, amely Amszterdam szeles l)a|hafat|an |m||and fest# 230 ta volt Az alapkő-elhelyezési
Muzeum-teren all. Egyenesen képéb„^ 50() rajzäb0| ^ 7001 ünnepélyen egy fiatal művész­

leveléből áll. A kincseket mosta- csoPort tüntetett a muzeum ei- 
náig a szomszédos Stedelijk mú­
zeumban, a modern művészetek 
képtárában őrizték.

Az elmúlt napokban 67 éves
Végleges letelepedésre érke-i k°rábito megtérí öseihez Dávi‘

wv-.vv’ryvvvwirtknorwvwwonfwnivyvvvywwvywvywyv'ivvvitwwwyinfinnnrinwfiHfiHnniifiiwiivwwinHiWHHWHHHnfinrwvw

AUTÓLÁZ MOSZKVÁBAN
Eoyre több a gépkocsi, de a szolgáltatások foi=a,masabb utkeresztezödé-

, ,, , . n , . . . , ,, . , seknel. Az Izvesztija úgy talal-
nem tartanak lépést — forgalmi torlódások es

balesetek tömege a szovjet fővárosban
ja, hogy ez nagyon kevés. A 
lap a jelzőtáblák hiányát is ki­
fogásolja. Ezeket három külön­
böző üzemben állítják elő, fes­
tik és szerelik, és felállításuk 
egy negyedik szolgálat hatáskö­
rébe tartozik.

fL.EXPRESS). — Aminek e-; szagban minden negyedik. De 
lőbb-utóbb meg kellett történnie,! a kormány fokozni akarja a 
bekövetkezett. Az oroszokat el- j gyártás ütemét (évi 900.000 
ragadta az autóláz. 1973 esős I kocsira a jövő évtől kezdve), 
nyarán Moszkva széles sugár- i Sokéves habozás után, a koc-
,utai először tapasztalják a mo- ka el van vetve. rosszabb a helyzet. Az ország- ók.
tonzalt nyugat, metropolisok | Bar ez ;do szerint csak kévés : mak _ ,.fif)0.000 kilométer, de 
—mdennapos esemenyet: a for- orosz elvez, az autózás öröme-j ezekb6, csak 320.000 kilométer

Moszkva területén kívül még

dovics Eliezer. Halálát nem- 
csupán Tibériáson élő család­
ja (felesége, két fia, két lánya 
és anyósa) gyászolják. Velük 
együtt az egyetemes magyar ji- 
suv egy rendkívüli embert vesz­
tett benne. Izrael leghíresebb 
temető szakértőjének ismer­
ték.

¥
Mintegy három évvel ezelőtt 

az akkor Tibériáson üdülő Zál- 
mán Sázár államelnök magához 
hivatta és a tibériási temető kü­
lönleges sírjairól kért tőle előbb 
felvilágosítást, majd fényké­
peket. Az államelnök kérését, 
természetesen megelőzték a Dá- 
vidovicsról kapott informáci-

A gyűjtemény eredetileg 
j Theo van Gogh. a művész fi- 
j vérének tulajdona volt. aki rö- 
i viddel Vincent halála után 
I hunyt el. Theo felesége. Johan­
na és később fia. Vincent, fél- 

noka, vezette az óbudai Lakta- tő gonddal őrizték meg a gyűj- 
nya utcai temető négyezer sir- teményt, amelyet Vincent 1962-
jának exhumálását. A temetőt 
katonai utasításra kényszerül- dékozott. 
tek kiüríteni — laktanya-bő- |

ben a holland nemzetnek aján-

vités céljából. Az exhumált te­
temeket a Bccsi-uti temetőben, 
a híres rabbik porhüvelyeit pe­
dig a kőbányai ortodox teme­
tőben hántolták el.

Hogy hogyan került ebbe a 
„munkakörbe“ Dávidovics Eli­
ezer?

— Egész fiatal koromban. 
Sopronban és a vidéki hitköz­
ségekben szokásos „micváként“ 
kezdtem foglalkozni a Szent­
egylet ügyeivel. A felszabadu- 

: lást követő két évben összegvfij

galmi torlódásokat. Az uj Zsi- it. a boldog autótulajdonosok | betonut 
guli személykocsik — minden már ismerik a bánatait is. A

Ezt a benyomást fokozzák 
az egyszerű farámák és a ké­
pek mellett kifüggesztett szak­
jegyzetek, amelyek kerülik az 

Azok. akik hozzátartozóik föl-1 lőttem sokezer munkaszolgála-! olyan nyilvánvaló címeket, mint

MINT EGY MŰTEREM

Ez a magyarázata annak, 
hogy a gyűjtemény a mester­
művek, kísérletek és más képek 
tanulmányainak széles kereszt- 
metszete Van Gogh életének 
minden szakaszából. A látoga­
tóknak az a benyomása, hogy 
a művész műtermében és nem 
múzeumban jár.

len, azzal ér .ive. hogy az 
lám helyesebben tenné, ha g 
3.3 millió dollárt kitevő építke­
zési költségeket a nyomorgó 
művészek támogatására fordí­
taná.

Ugyancsak kritizálták Riet- 
veid építészt, amiért egy szür­
ke üveg- és kő ..ládát" helye­
zett el a vöröstéglás épületsorral 
övezett Muzeum-téren és a ha­
talmas falakért, amelyeken ..el­
vesznek“ Van Gogh általába« 
kisméretű vásznai. Mások sze­
rint pazarlás volt egy nagy mú­
zeumot egyetlen festőnek szen­
telni. Attól tartanak, hogy a ro­
mantikus Van Gogh-kultusg 
mauzóleummá alakíthatja át s 
múzeumot.

I di maradványait

moszkvai polgár álma — élénk 
színekkel tarkítják a szürke Iái­

mul t hét egyik estjén a moszk­
vai televízió — amely nem sze-

batárt. Nyár van — ki kell réti a rossz híreket — bemu- 
használni minden percet: a tatott egy hármas karambolt 
hosszú téli hónapokban hóta- Moszkva kellős közepén, ame­

lyet egy részeg gyalogjáró idé­
zett elő. Utána Vladimir Pro-

Alkatreszekhez hozzájutni 
művészet. Egyszerűen nem kap­
hatók. kivéve a feketepiacon, 
amelyet tolvaj szervezetek táp­
lálnak. Ezért van az. hogy a 
boldog autótulajdonos, aki a

jelenlegi produkció 500 ezer ko- 1f:kedési baleseteknek 500 ha-1 járda mentén hagyja kocsiját.
1 I'j Inc S; lrirvnoto srcvlt A fcrnnl/Mv, f. ..._____

karó borítja a Zsigulikat.
A Zsiguli a Fiat 124 ..made in 

USSR“ változata, amelyet a
Togliattii üzemek gyártanak. A hogk' „1972"ben a moszkvai köz-

miszlov polgármester közölte.

karbantartása rend-1“ •■«•«"‘J““*““ Kelet-Európá- 
kivül kezdetleges, s Így nehezen bo1 hazahoztak, a legtöbb eset
állnak ellen az orosz tél szigo­
rának.

ben megtanácskozták az ügyet 
Davidoviccsal. Némelyek pe­
dig egyenesen hozzáfordultak, 
hogy repüljön a tengeren túlra
kedveseik exhumálása végett, dapesti Rabbinátus is elismert

tos nevét, akik a magyar—oszt- j ..Csendélet. vagy Naprafor- 
rák határmenti községekben j gók“, s ehelyett néhány szóval 
pusztultak el. Az általam elké-: leírják, amit a művész a bely- 
szitett listát a ..DEBOG“ hoz- színen látott és elmagyarázzák, 
ta nyilvánosságra. Ezen a lis­
tán keresztül — melyet a bu-

Mert az érdekeltek tudták, 
hogy ezen a téren „az első volt 
az egyenlők között“.

Amikor 12 évvel ezelőtt a te-

sokan szereztek bizonyossá-

Emiíe Metier, a muzeum I® 
gazgatója. azzal utasítja vissza 
a ..one man show“ vádakat, 
hogy Van Gogh sokoldalú e- 
evénisége. amely műveiben ki­
fejezésre jut. rendkívüli válto­
zatosságot nyújt. Ami a techni­
kai kritikát illeti, ez főien a 
projektum kísérleti jellegére vo­
natkozik és alább fog hagvni, 
most. hogy a muzeum élő va­
lóság lett. Meijer nem tartja ki­
zártnak, hogy az idők folyamát? 
a muzeum a Van Gogh kultusz

hogyan használta a fényt és a > központjává válhat, de ebbe« 
színeket. Az intim légkört egy j nem lát tragédiát, 
kis képgyűjtemény egészít? ki. j
amelyet a Van Goghok más; Az élő Vincent van Gogh

got hozzátartozóik elhunyté.-1 festőktől, közöttük Gauguintől i mé" élénken emlékszik édesai

_si évente. Az egyetlen nehéz- j,alos a.,dozata volt. A forgalom 
sec. de ez alapos: az ára. A! ban levő járművek számához 
legolcsóbb modell 5600 rubel- v,szonV,tva ~ világrekord. Fél­
be .körülbelül 34.000 izráeli j h,vatalos becsles szerint a szov- 
font) kerül. Egy mérnök két évi>t fővárosban 150.000 magan- „leszerelhető“.

j rói. Listáim alapján a fájó. de j és Toulouse-Lautrectől 
i biztos hír tudatában, sokan tak ajándékba, 

kezdtek uj életet házasság ré- í

kap-

óvatosságból lecsavarja és ma­
gával viszi az üvegtörlőket, a 
pislogó jelzőlámpákat, a külső 
tükröt, egyszóval mindent, ami

I vén — mesélte annak idején. ^a"a az épület struktúrája

cev munkás öt évi fizetése. Fi- j ,autó .f k,özel 500 eze; "hivata'
zetendö készpénzben, rendelés- los“ jármű van regisztrálva. A VODKA

Végül, az alkoholizmus — 
a vezetők és a járókelők közös 
szenvedélye — a baleseteknek 
több mint felét okozza. A kor­
mány egyik kampányt a másik 
után indítja az alkoholizmus el­
len és évről-évre drágítja a 
vodka árát. Hiába.

Egyes szovjet
Nyugat tapasztalatain okulva, 
tudatában vannak a ténynek,

. mwmmwmnvwvvvvwwMMWWMMmHmwwiM************ hogy & féktelen motorizalas

kor. Leszállítási határidő: 3- Magánautóval rendelkezni 
5 év. Moszkvában még presztizskér-

A Szovjetunió kocsiállomá- dés. De az oroszok lassan rá­
ma még szerény méretű. A j jönnek, hogy nem tiszta öröm.
személykocsik számát 2 és fél-1 Az „infrastruktúra“ körűi su- 
millióra becsülik. Eszerint min- i lyos bajok vannak. Az egész 
den kétszázadik szovjet polgár | fővárosban mindössze 20 szer­
rendelkezik személyautóval, I viz-állomás működik, két javi-
tnig az Egyesült Államokban j tóüzem a Zsigulik számára és
minden második, Franciaor- mintegy 400 villanyrendőr a

tőfokán volt a cfáti temető-bot-!
rá"y;..dr: Zerach Wahrhaftig ■'csak egyetmem "mondötíel í! t^od,e!:n muzeumtervezés mín- 
valiasugy. mmiszter - aki szm- j Reb E|iézer. Amj a ,esiobban j takiPekent szolgaihat, Gerrit 
ten ismerte Dávidovics ebbeli fájhatott neki. Hét kisever-1 
múltját — őt bízta meg a cfa- j mekét> feleséaét, hét testve- ' 
t. ^ rendellenessegek helyreiga-1 rét és szüieit Vesztette el a vész- 
zi asava . korszakban. Ezt a soha be nem

Hogy ki volt Dávidovics Eli- SV0^1'16 sehet s ezt a nehéz 
ezer? A legelső temető-szakem- terbe* hordta magában. Min- 
ber Izraelben. Ő volt az első. j den valószínűség szerint ez in­
aki szülővárosa, Sopron fel-! sP'raha zsidó testvérei megta- 
szabaduiása utáni napokban o- *ab tetemeinek exhumálásánál, 
rósz zsidó tisztek által rendel-! s a feljegyzései alapján az öz- 

( kezésére bocsátott teherautó- vePyen maradt fiatal zsidó asz- 
; kon megkezdte a Líchtenwörth. j sz°ttyoknak az „águná“ alól 

vezetők, a Wiener Neustadt, valamint a ^ vab’ feloldásánál.
grazi táborokban csonttá aszott. Adjon neki nyugalmat az a 
de — Isten különös kegyelme ■ szen* temető, amelyért annyit 
folytán — életben maradt női ■teít az e,muií másfél évtized-

ia küzdelmeire, akinek a szá­
zad elején harcolnia kellett, 
hogy nagybátyja képeit egyál­
talán kiállítsák. Az ő szemében 
a muzeum életcélja beteljesülé­
sét jelenti.

#■UJ OLE •— használja ki a lehetőséget!

BEHOZHAT VÁMMENTES ÁRON
■ részben izráeli fontban is fizethető árukat • Világ­
márkás TELEVÍZIÓT, MIXERT, MOSÓGÉPEKET, 
GÁZKÁLYHÁT, SZŐNYEGEKET, WESTING­
HOUSE MOSÓGÉPEKET ÉS FRIZSIDEREKET 
STB. • GYORS SZÁLLÍTÁS.

VI R.M. Äser - Diamantslein Zoli. Tel. 62-49-45 jP^
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Szeretett férjem
JASZK0VITS SANYI SL0M0

Arad (Románia) — Kirját-Gáí, jelenleg Los-Angeles

70-ik születésnapjára

hosszú, boldog, egészséges éveket kívánunk 120-ig.
Felesége: ILONKA; öccse: BUMI 
és családja — Los-Angeles, 
húga és családja —Louisville USA. 
sógornői és sógora, — ,

Arad, (Románia)

vfpP soron veszélyezteti a ci-1 Heftlingek hazaszállítását. ben .
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Drága férjem
MARK0VITS HERMAN

Domokos — Bné-Brák
NYUGDÍJBA'VONULÁSA és SZÜLETÉSNAPJA
alkalmából jó egészséget és hosszú életet kíván

FELESÉGE ÉS A CSALÁD
i wwmfl iwMuiiumiluuHUWHwyuyuwuuuuMummwuyuyw.nfuwjm***—WMwuw

vilizáciőt. De e veszély elhári 
tására olyan eszközökkel rendel­
keznek, amelyeket a kapitalista 
államokban még nem találtak 
fel. így például, Moszkva pol­
gármestere legutóbbi televíziós 
nyilatkozata során kijelentette:

—- Az évtized végén körülbe­
lül egymillió jármű lesz Moszk­
vában. Ennél többet nem tűrhe­
tünk el. Mihelyt elérjük ezt a 
számot, az állam nem fog több 
autót eladni a moszkvaiaknak. 
Azok, akik autót akarnak vá­
sárolni, kénytelenek lesznek el­
költözni a városból.

Ez csak az első lépés volt. Galíli G. Ervin
IM T«A. ALLÉIMBV 93

melyet nyomon követtek a Sop-
ron környéki exhumálások. Ku- „
tatásai alapján a MUSZsza! MILÁNÓBAN házassági ta- 
karöltve. megkezdte Sopron. ní*csadó nyil.t Hogy felhívja 
Balt Harka, Kopháza, Nagy- ma«ára a közvélemény figyelmét 
cenk, Hidegség, Ilonamajor. és minél *öbb ügyfelet szerez- 
Ágfalva, Schattendorf. Don- z?n’ a következő feliratot fűzte 
nenkirchen, s a környező fal- < k* az ajtóra: 
vakban elhunyt munkaszolgá-1 férfiaknak szükségük van
latosok tetemeinek exhumálá- Felesegfe. bőgj minden nap
sát s azoknak a soproni és bu- szembenézhessenek a valóság-!, 
dapesti temetőkbe való átszál- sa*- Hiszen az életben ann\i do- 
litását log van, amiért nem lehet a

I 1950-ben, mint a budapesti kormányt hibáztatni!“
Ortodox Chevrá Kádisa gond'

.............................mmni'Tnrrim'irii n mr»r»«mmjju un r*
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BRAUN LILI BÁNFALVI JÁNOS
a stockholmi zeneakadémia mérnök
zongoraszakos növendéke
Nag) várad — Kármiéi Budapest — Stockholm

1973. július 22-én Stockholmban

HÁZASSÁGOT KÖTÖTTEK

6 UJ KELET 1973. VII. 10

AZ 5733 ÉVI 3 NAPOS GYALOGLÁS
1973. 9. 17 - 1973. 9.19

Sokezer bel- és külföldi résztvevő gyalogol az idén 
Jehuda és Somron csodás, hegyes környékén.

... ÉS ÖN - FELIRATKOZOTT MÁR ?
Feliratkozási űrlapok az ország minden postahivatalában.

MIFKKDET HÁCAADA
DOÁR CVÁ1 101»

KÜLFÖLDRE KÉSZÜL? VÁLASSZON:
7Á- Kedvezményes repüloutazások:

Európa fővárosaiba (hajó - repülő kombináció 
lehetséges) ¥ USA-ba, KANADÁBA, DÉL 
AFRIKÁBA. iÁVOLKELETRE. AUSZi 
RAL1ÁBA.

ROMÁNIÁRA
^ KepüloutBzások diákoknak

(16—31 évig) és fiataloknak (12—26 évig) rendkívül 
kedvezményes áron.

¥ Magyarországi, romániai, csehszlovákiai 
hozzátartozók részére legyek küldései

'k Kirándulások az országban
BÁRMILYEN UTAZÁSI ÜGYÉVEL 
FORDULJON BIZALOM MAI

CIT0ÜR nUTAZÁSI IRODÁHOZ 
I EL-AVÍV. BRENNER _

(Allenby sarok)
lel. 281-755 • 285-959

BESZELÜNK MAGYARUL!
***********...................... *....................................................... .
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LEGENDA ES VALOSAG
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A szerzetesek örömmel újságolták a rend- 
főnöknek, hogy sikerült megtalálni a há- 
mm ősatya. Ávrahám, Jicchák és Jákov 
csontjait. „Szentelt vízzel és borral lemos­
tuk. majd az emléküknek kijáró kegyelet» 
fel, faasztalkán halomba raktuk őket“ — 
mondották a szerzetesek. Ez a történelmi, 
vallási és kulturális szempontból nagyfon­
tosság u kijelentés még a 12-ik században 
hangzott el.

Azóta sok víz folyt le a Jordánon. A ké­
sőbbi nemzedékeknek sikerült a zsidó mult 
é$ történelem számos grandiózus emlékét, 
,agy legalábbis azok nyomait megtalálni, 
de nem akadt emberfia, aki látta volna ős­
atyáink csontjait.

A földalatti sirkamrában. vagy temetke­
zési barlangban — ha hiszünk nekik —, 
néhánvan jártak az elmúlt évszázadok alatt, 
de ezeknek feljegyzései is csak azt igazol­
ják. hogy a mai Máchpélá helyén, annak 
idején, nagykiterjedésü zsidó temető volt.

. Chevron neve szorosan egybeforrt a 
Máchpélá barlang nevével, amely a ha­
gyományok szerint Ávrahám. Jicchák. Já­
kov. a három ősatya és feleségeik Szárá. 
Rivká és Leá temetkezési helye. (Jákov 
másik felesége Ráchel, néhány kilométer 
távolságban, Bét-Lechemben van eltemet­
ve.)

Chevron, az ..Atyák Városa“ a mohame­
dánok számára is szent hely. mert a mu­
zulmán vallás, helyesebben Mohamed pró­
féta ..adoptálta“ a zsidó ősatyákat. Az ara­
bok Ál Chálilnak fa barát) nevezik Chev­
ront, emlékeztetve Ávrahám ősatyánkra.

A zsidóság kapcsolatai ezzel az ősi vá­
rossal soha nem szakadtak meg. Igaz, vol­
tak olyan időszakok, amikor az üldözések 
miatt nem lakott zsidó a városban, de ami­
kor a vihar elült, mindig visszatértek, hogy 
az ősatyák sírja közelében éljenek.

„CSALÁDI“ SÍRBOLT 
A Máchpélá. az ősi Chevrontól két ki­

lométer távolságra lévő domb lejtőjére 
épült. A hagyomány szerint ezt a földet Áv­
rahám vásárolta ..teljes pénzért“ a chitita 
Ffrontó! „családi temetkezési hely“, sírbolt 
számára. A Máchpélá ma Chevron szivé­
ben terül el.

Számos legenda, a valóság és a dús ke­
leti fantázia keverékéből származó történet 
fűződik a Máchpélához, amely egykor a 
zsidók megszentelt temetkezési helye is 
sok. Atyáink ugyanis megtiszteltetésnek 
tekintették, ha az ősök sírjai közelében hán­
tolták el őket.

A Máchpélá. amely nevében viseli to­
pográfiai felépítését, az ősatyák idejében 
enyhén lejtő domboldal volt. amelynek 
méhében néhány kisebb-nagyobb barlang 
rejtőzött. Ősatyáink a kor szokásainak meg­
felelően. ezekben a barlangokban temetkez­
tek. Ávrahám tehát jó üzletelt kötött, mert 
kettős fkáful) területet vásárolt Efrontó!.

A Máchpélá fala, amelyet herodeanus 
stílusban faragott, hata'mas kövekből épí­
tettek. szépségében egyesek szerint még az 
impozáns Nyugati Fal remekbe faragott 
köveit is felülmúlja. Szépségben, de nem 
szentségben. Az arab Igendák szerint Sa­
lomon király építette a Máchpélá falát. A 
kivitelezés, a kövek nacysága és faragása, 
v szont egy sokkal későbbi korból szárma­
zó Építkezésre utal.

BAZILIKÁBÓL MECSET
Sokáig azt hitték, hogy a Máchpélá fa­

lát is Heródes építette. Most azonban a 
történészek és a régészek már úgy vélik, 
hogy a Máchpélá falát sokkal korábban, 
időszámításunk előtt, a 3-2. században e- 
meiték az edomiták. akik szintén Ávrahám 
és Jicchák le szár m azott a in a:k tartották ma­
gukat. fHerodes is edomlta volt.) Josephus 

' Flavius, aki járt Chevronban. leírásában 
nem említi a falat, viszont azt írja. hogy 
az ősatyák temetkezési helyét jó! látni
messziről. ..Az atyák sírjai a mai napig is 
láthatók ebben a városban. Tiszteletüket 
és megbecsülésüket hirdeti, s szép márvány­
ból készültek“.

A falak közötti zárt térségben terül el 
napjainkban a Dzsaulia mecset, amelyet
Szangor Ál-Dzsauli emir épített a 14-ik 
században. Egv keresztény utazó a hato­
dik századból származó leírásából meg­
adjuk. hogy a Máchpélá falai között bizan- 
(sjs templom állott. Erre később keresztes 
vr:ezek bazilikát építettek, és arab testvé­
neink ezt a bazilikát alakították át némi 
változtatással mecsetnek.

A Máchpélá falai között hat ősi építmény 
an, amelyek a három ősatya és a három 

Ősanya temetkezési helyét jelző emlékmű­
vek (nem sírok). Ez a hat építmény páro­
sán sorban van elhelyezve, mégpedig úgy, 
hogy valamennyi Jeruzsálem irányába for­
dul. Pontosan a terület központjában Áv- 
rttám és Szárá emlékművei állanak, mig 
Jicchák és Rivká sírköveit a körülzárt te­
rület délkeleti sarkában látjuk. Csakis ez 
a-’- utolsó pár nyugszik a mecsetben. Ávra­
hám és Szárá sírkövei a bejáratnál vannak, 
a falon kívül. Történészek valószínűnek 
tartják, hogy a jelenlegi sírköveket a bizán­
cit* korszak elején, talán egy évszázaddal 
korábban építették.

OSZTOZÁS AZ ŐSATYÁKON
Antonius, Platentimis keresztény utazó, 

ati a hatodik században a Máchpélá bar-

Irta: FUCHS ÁVRÁM

lángban járt elmondja, hogy: „Az udvar kö­
zepén válaszfal van. Az egyik oldalon lép­
nek be a keresztények, a másik oldalon pe­
dig a zsidók“. Vagyis a bizanteus korszak 
végén az uralkodó keresztények megosztot­
ták a zsidókkal a szent helyet. Elicur Je- 
huda professzor véleménye szerint, a ke­
resztények a zsidóknak adták Jákovot, fa- 
kinek neve Jiszráel is). A másik két ősatyát 
pedig megtartották maguknak, de megen­
gedték a zsidóknak, hogy szabadon imád­
kozzanak Ávrahám és Szárá sírkövénél és 
igy csak Jicchákot és feleségét „tartották 
meg maguknak kizárólagos joggal“. Ké­
sőbb. amikor az arabok kezébe ikerült a 
keresztény templom, nem változtattak a 
terület belső beosztásán. Ez a magyaráza­
ta annak, hogy a mecset miért nincs rá­
építve mind a hat fejfára.

Amikor az államalapítás előtt először 
jártunk Chevronban, a Máchpélá barlang­
hoz zarándokoló zsidók csak a belső ud­
varba vezető hetedik lépcsőig mehettek fel. 
Most. a hatnapos háború után, megszűnt 
ez a tilalom és a zsidók ismét „kéver ávot- 
ra” járhatnak, őseink sírjánál imádkozhat­
nak. Süppedős szőnyegeken haladunk elő­
re „az asszonyok mecsetje“ nevű teremben. 
Az eredeti, a régi bazilikából lett mecset 
bejáratánál Ávrahám és Szárá művészi 
arabeszkkel borított sírköve, amelyet erős 
vasrács véd az avatatlan kezektől. Ávra­
hám sírján a következő felirat (arab nyel­
ven): ..Itt van eltemetve Ibrahim próféta, 
Á! Chálil (a Barát), az emléke legyen ál­
dott“ ...

AZ ELTORLASZOLT LEJÁRAT
Ezek. mint mondottuk, csak sírkövek, 

emlékművek. Az ősatyák sírjai a mecset 
padlózata alatt „a földszinten“ vannak, a- 
hol az utóbbi fél évszázad alatt nem járt 
ember. Régi okmányokból kiderül azon­
ban. hogy nem mindig ez volt a helyzet. 
A leírásokból megtudjuk, hogy nemcsak év­

századokkal ezelőtt, hanem legutóbb az 
első világháború idején, jártak egyszerű föl­
di halandók az eredeti NSchpélá barlang­
ban. a földalatti temetkezési helyeken és 
tapasztalataikat Írásban is megörökítették az 
utókor számára.

Ma senki nem ismeri a barlang lejára­
tát. viszont a mecsetben van egy függőle­
ges akna. amelyen át látni lehet a Máchpé­
lá padlója alatti helyiséget, amely a jelek 
szerint földalatti temetkezési terem. Ez a 
nyilas a mecset bejárata közelében, közvet­
lenül az Ávrahám sírjával határos fal mel­
lett van. vagyis Jicchák sírja közelében. A 
nyílás fölött kis oszlopos, boltíves, kupolás 
építmény látható. A nyíláson át a mélybe 
tekintettünk, de az egy szál villanykörte 
gyatra fényénél semmit nem láttunk. Ezt 
a villanykörtét a nyilason át engedték le a 
mélybe és a padlózaton, valamint a fal 
kiépítésén látható, hogy nem itt volt a föld­
alatti helyiség lejárata. Szemben, Jicchák 
sírjának túloldalán, hasonló építmény van 
kupola nélkül. Itt már a padlón is jól lát­
ható. hogy valaha itt lejárat volt. amelyet 
eltorlaszoltak. Ezt a kürtőszerű nyílást a 
padlón, az eredeti kövezettől eltérő nagysá­
gú és színű kő-lapokkal fedték be, amelye­
ket fémkapcsok fognak össze.

A különböző korokból származó leírások, 
közöttük a fantasztikus, a színes képzelet­
szülte elbeszélések ismeretéhez tudni kell 
két ősi okmány tartalmát, amelyek rész­
ben fényt vetnek az elbeszélések hátteré­
re, részleteire és talán... a származására.

ZSIDÓ TEMPLOM ÉS 
ZSIDÓ TEMETŐ

Joszéf Breszlávi, az ismert erec-jiszráeli 
kutató a kairói „gnizában“ arab kézirat­
részletet talált, amely abból a korból szár­
mazik. -amikor az arabok elfoglalták a ke­
resztény Máchpélát: „Sokkal később. (a 
hódítás után) a barlang udvarán zsidó 

tempóim és zsidó temető volt.” Egy má­
sik okmányrészletből megtudjuk. hogy 
Chevron zsidó lakosai közül egyesek az 
„ősatyák szolgálója“ címet viselték, vagyis 
mai nyelven mondva, a templom és a te­
mető gondnokai voltak.

Metudélái Benjámin zsidó utazó, aki a 
12-ik században Chevronban is járt. ezt ir­
ta: „És ott fa barlangban, vagy a barlang 
melletti mezőn) zsidók földi maradványai­
val teli számos hordó van. mert az izráeli 
uralom idején minden zsidó igyekezett a- 
tyái csontjait egészen a mai napig, idehoz­
ni szent pihenőre“.

„21 évvel azután, hogy a keresztesek el­
foglalták Chevront“, vagyis 1120-ban. egy 
Augusztinus-rendi barát a következő fan­
tasztikus történetet jegyezte fel, amelyet Ed 
és Arnold nevű szerzetes-társaitól hallott, 
akik állítólag jártak a földalatti sirb a Hang­
ban és megtalálták az ősatyák sírját. A 
templomban (a mai mecset) Jicchák sírja 
közelében, az egyik szerzetes nyílást fede­
zett fel a padlóban, amely a mélységbe 
vezetett. Kibővítették ezt a nyílást, hogy 
ember számára használható legyen és ek­
kor megtalálták a barlang bejáratát. A nyi­
las közelében azonban két pompás építési 
kőfal állta el útjukat. Kopogtatással meg­
állapították. hogy az egyik fal mögött üreg 
van. Rést ütöttek a falon és mögötte kes­
keny, kiszáradt vízcsatornára emlékeztető 
alagutat találtak, amelynek végén újabb 
fal állta el az útjukat. Amikor ebben a 
falban is rést ütöttek, megláttak egy kis 
építményt, „amely kerek bazilikára ha­
sonlított“ .

Az épület üres volt. viszont a közelében 
közepes nagyságú követ találtak, amely ki­
emelkedett a természetes talajból. Ez a kő 
zárta el a temetkezési barlang bejáratát. 
A barlang előcsarnokába!) gondosan elsi­
mított homok volt. amelyen néhány vér- 
cseppet láttak. Arnold barát a botjával ad­
dig kotort a földben, amíg megtalálta Já­
kov csontjait. Jákov koponyájánál nyílás 
volt a falon, amely belső barlangba veze­
tett. Itt találták meg Ávrahám és Jicchák 
maradványait.

A keresztes időkből származó okmány­
ban a következőket olvassuk: „Arnold vi­
zet és bort vett elő. megmosta a szent 
csontokat, majd a három atya földi marad­
ványait külön-külön kis halomban, az erre 
a célra készített fa-asztalkán helyezték el 
.. . Amikor mindnyájan távoztak a bar­
langból. a rendfőnök elzárta a bejáratot és 
gondosan lepecsételte“.

Ugyanebből az okmányból megtudjuk 
még. hogy a szerzetesek „ugyanazon a he­
lyen“ kőbe vésett betűket láttak, amelyek

értelmét nem tudták megfejteni. A felirat 
környékén feliásták a talajt és 15 nagy, ége­
tett cserépedényt találtaik, amelyek tele vol­
tak emberi csontokkal. „Lehetséges, hogy 
ezek a csontok a zsidó nép néhány veze­
tőjének a maradványai“ — fűzte hozzá 
egyéni megjegyzését a krónikás.

KERESZTESEK CSELFOGASA
Rámtoám, aki 1166-ban a Szentföldön járt, 

a következőket irta: „Elmentem Jeruzsálem­
ből Chevronba, hogy megcsókoljam az 
Atyák sírjait a barlangban. És azon a na­
pon álltam a barlangban és imádkoztam...“ 
Metudélái Benjámin 1171-ből származó fel­
jegyzése a „zsidó halottak csontjaival teli 
hordókról“ azt bizonyítja, hogy az ősi zsi­
dó temető a keresztesek idején is haszná­
latban volt. Rabbi Benjámin feljegyzéséből 
azonban kiderül a keresztesek történelmi 
jelentésű cselfogása: „És azon a helyen, a- 
hol a templom vo-1t a zsidók és Jismáél 
fiai számára, a keresztények hat emlékmű­
vet állítottak fel, amelyről azt hiresztelik. 
hogy ezek Ávrahám és Szárá, Jicchák és 
Rivká, valamint Jákov és Leá sírjai. Ha 
azonban jön egy zsidó, aki hajlandó fizet­
ni a barlang keresztény őrének, akkor meg­
nyílik előtte egy vasajtó. amely őseink ál­
tal épített falban van. És gyertyával a ke­
zében lemegy a lépcsőkön, amig eljut a 
barlangba ..."

Ezekből a sorokból kiderül, hogy azok­
ban az időkben az ősatyák sírjai még sza­
badon hozzáférhetők voltak, de csak azok 
számára, akiknek volt pénze megveszteget­
ni az őröket.

Ugyanez történt 1176-ban. a régensburgi 
Ptáchjá rabbival, akit előre figyelmeztettek, 
hogy a „felső teremben lévő jel kövek nem 
azonosak a valódi sírokkal“. Ptáchjá rab­
bi fizetett az őrnek, aki levezette a bar­
langba és megmutatta neki a sírokat.

Smuel Ben Simon, aki 1211-ben, tehát 
a második arab hódítás elején, járt a 
Máchpélában, ezt irta: „Előre fizettünk. 
Az éjszaka közepén léptünk be (a barlang­
ba), mert értünk jött az őr és 24 lépcsőn 
át egy keskeny, elágazás nélküli folyosón 
levezetett bennünket és láttuk a szentély­
hez hasonló helyet. Három sikövet láttunk 
ott és elmondotta, hogy ezt a helyet 600 
évvel ezelőtt építették. Vigyázott ránk a 
barlang bejáratánál, mi pedig leborultunk 
a sírokra és az Egek Urához és az ős­
atyák irgalmáért könyörögtünk“.

A WALESI HERCEG 
ÉS AZ EÍRF.DES

a török szultán egyenes utasításai nyo­
mán Ráuf pasa 1882-ben megengedte a 
walesi hercegnek és kíséretének, hogy be­
lépjen a barlangba „rejtett nyíláson át. a- 
metyet hosszasan kerestek és megtaláltak“ 
— Írja Vincent atya. a napjainkban élő. 
neves Erec-Jiszráel kutató.

Sokkal későbbi feljegyzésekből megtud­
juk. hogy 1917-ben, teljesen véletlenül, hí­
vatlan látogató járt a barlangban atyáink 
sírjánál. Minerzhagen ezredes. Allenby tá­
bornok cionista-barát adjutánsa volt az il­
lető. Amikor az angolok a törököket hajszol­
va elfoglalták Chevront. a derék ezredes 
egyenesen a Máchpélá barlanghoz sietett, 
mert hir szerint, itt bújtak mea az arabok 
és a törökök vezetői. Az ezredes üresen ta­
lálta a mecsetet és ekkor kedvtelésből a 
termekben sétált. „Az Ávrahám pavilon­
ban“ az egyik mozaikkal berakott fal tö­
vében. félig tárt ajtót látott, amely egy szik­
lás padlózata helyiség irányába lejtett. Ezen 
a lejárón át az angol tiszt eljutott „egy 
földalatti búvóhelyre“. A helyiség falát va­
kolat fedte, amelyre vastag por és korom­
réteg rakódott. „A terem és a falak pisz­

kosak voltak és az elhanyagoltság érzetét
keltették“.

A helyiség egyik sarkában két méter 
hosszú, egy méter széles és alig egy méter 
-magas tégla-lap alakú építményt látott, 
amelynek oldalfalait és a felső részét ko­
rom és sötét foltok borították „mintha fo­
lyadékok, vagy más füstölőszerek égési ma­
radványai lettek volna“. Az építmény hosz- 
szanti fala mentén csavarosán vésett két 
oszlop állott, alapzat és tetőzet nélkül.

Ezredesünk egyáltalában nem volt tuda­
tában felfedezése fontosságának és ezért 
nem végzett méréseket, nem vizsgált, sőt 
vázlatokat sem készített. Csak sokkal ké­
sőbb tudta meg, hogy milyen nagy hibát 
követett el. Angliába visszatérve elmesélte 
környezetének a látottakat, és amikor biz­
tatásukra később visszatért, hogy ezúttal 
tüzetesebben vizsgálja és tanulmányozza a 
helységet, már nem találta a bejáratot. Mi­
nerzhagen részletesen beszámolt Vincent 
atyának, sőt kérésére vázlatot készített a 
helyiségről. A francia kutató, aki „Chá- 
rám Ál Chálil“ című könyvében 1923-ban 
ismertette az angol ezredes élményeit, nem 
volt biztos abban, hosy ugyanarról a he­
lyiségről van szó. amelyet ma a mecset 
padlójában lévő nyíláson át lehet látni.

AZ EGYETLEN 
TUDOMÁNYOS LEÍRÁS 

Nem részletezi, hogy miként, de Vincén. 
atyának is sikerült Teereszkedni a barlang­
ba. ahol méréseket végzett, amelyeket „őre­
im nem jó szemmel néztek“. A francia tu­
dós megállapította, hogy a mecset padló­
jában lévő kürtő 125 centi vastag sziklás 
talajon hatol át és a kürtő alsó nyílása, 
valamint az alatta lévő helyiség padlózata 
között három méter a távolság. A padlón, 
közvetlenül a kürtő alatt, „a hívők által 
ledobott cédulák, különféle adományok és 
ajándékok halmazát“ találta. A helyiség 
északi részét a rossz világítás miatt nem 
látta. A további három falról megállapí­
totta, hogy emberkéz építette és kormos, 
füstös vakolat borítja. Úgy vélte, hogy a 
helyiség délkeleti sarkában „valamilyen é- 
pitményféle“ van. A déli fal nyugati szé­
lén „a meglehetősen sziklás talajban négy- 
szögletes ajtója hasonlító nyílás van, amely­
hez a sziklás padlóba vésett két lépcső ve­
zet. ahogy az az ősi zsidó földalatti temet­
kezési helyeken szokásos“. Vincent atya 
emlitette. hogy a földalatti helyiségben hu­
zatot érzett, amely nézete szerint igazolja 
azokat az eddig legendának hitt története­
ket. amelyek szerint a földalatti helyiség dé­
li részén és valahol vele szemben, nyílás 
van.
, Alig hihető, hogy a mi nemzedékünkből 
valaha, valakinek sikerül maid a mecset­
ben lévő rejtett nyílások egyikén leeresz­
kedni az ősatyák temetkezési helyére. Ezt 
a történelmi és vallási szempontból egy­
aránt fontos kutatást csakis -kívülről, a 
Máchpélá falán át történő behatolással le­
het végrehajtani. A mohamedánok gyűlöle­
te és szélsőséges vallási felfogása ismere­
tében alig hihető, hogy a közeli években 
módunkban lesz maid a mecsetben, vagyis 
a Máchpélá falai között nyílt vagy gondo­
san álcázott lejáratok titán kutatni.

Talán túlzottan reális benyomás ez. Az 
örök optimisták azonban remélik, hogy el­
jön az ideje, amikor lehull a testvérnépek 
közötti nemzeti és vallási gyűlölet fala és kö­
zös erővel sikerül megtalálni az összes mo- 
noteista vallások ősatyáinak sírját, ahol 
mindenki szabadon és zavartalanul imád­
kozhat. mint ma fent a mecsetben az ara- 
beszkekkel borított és rács mögött őrzött 
„emlékműveknél“.

Ha a várost nem tervezték a forgalomhoz...

A Tel-Aviv—Jaffa történelmi múzeum jóvoltából

...a forgalmat kell a városhoz tervezni!
M U G R A B I
így nézett ki az utca a Mugrabival szemben, a 20-as években: 
Az utcák olyan keskenyek maradtak ,mint voltak.
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BÍRÓSÁGI jegyzetek

VÁLÁS
Irta: BENEDEK PÁL

A házasság megkötésétől számított 14 
hónapon beiül már el is vált a fiatal pár, 
de ettől még válhattak volna okosan is.

Szó ami szó, ez nem volt mindennapi 
házasság. A fiatalasszony mamájának fel 
is tűnt néhány hónappal annak megkötése 
után, hogy valami nincs rendben, a veje 
Ugyanis olyan szomorúan járt-kelt, mint 
aki a gomblyukába tűzte saját boldogta­
lansága hervadó virágait.

Nagyon uj volt a házasság, a fiatalasz- 
szony mamája még nem foglalhatta el tény­
leges anyósi trónját, de a helyezetet azért 
pontosan felmérte és az első adódó alka­
lommal elővette a lányát, akivel pusmog­
tak egy sort és már másnap elvitte őt egy 
jónevű tel-avivi ügyvédhez.

Bemutatkozás után az ügyvéd azt a kí­
vánságát fejezte ki. hogy négyszemközt sze­
retne a fiatalasszonnyal beszélgetni. A ma- 
rrfa máris felemelkedett a karosszékből és 
elhagyta az irodát.

— Most pedig mesélje el szépén — kezd­
je az ügyvéd —, hogy mi a baj a kréta 
körül. Miért romlott el a házasságuk?

— Hogy a hasonlatnál maradjak — 
kezdte a fiatalasszony •—, krétáról szó sem 
volt. A kettőnk házassága csak papíron léte­
zik.

— Hogy értsem ezt?
— Ahogy mondom, ügyvéd ur. A férjem­

mel soha nem kerültem közelebbi kapcso­
latba. Azt hiszem, hivatalos nyelven ezt 
ugv mondják, hogy a házasságunk realizá­
lására nem került sor.

— Komolyan beszél?
— Komolyan.
— Ezt néni említette nekem a mamája. 

Csak annyit mondott, hogy nagyon össze­
kuszált problémával kerülök szembe. És 
mondja csak — elnézést a kérdésért, de 
mindent tisztáznunk kell. s a kedves ma­
mája említette is — hogy kegyed az áldott

a rabbik megkérdezik, hogy soha nem volt 8
semmi kapcsolata a férjével. Azt mondhat­
ja, hogy az utóbbi időben elromlott a há- ^ 
zasságuk, meg igy, meg úgy. De azt ne §
említse, hogy soha nem nyúlt magához a S
férje. Egy ujjal sem.

— Hanem mit mondjak nekik?

ságot. amely kezdetben sem volt valami kü­
lönlegesen jó, de aztán végleg
Mondjon akármit, csak azt ne

létre. Ez a feltétele annak, hogy

segem - 
asszony

próbált meg vitatkozni a fiatal- 
-. mert elhatároztam, hogy a

legyen egy apja is, arra mindig szükség le- 8 
hét. Egy apa nagyon hasznos lehet, külö- 5
nősen ha jómódú, mint a maga kedves fér- 5

Mondok egy példát. Isten őrizzen, a ne- fcje.
velősziilők autószerencsétlenség követkéz- 5
lében meghalnak. Ilyenkor a gyámhatósá-
gon az a szokás, hogv előveszik az iratcso- fc
mót. visszalapoznak benne és megállapít- 5
ják, ki az apa. Azért állapítják meg, mert ^ 
az eltartási kötelezettség felujul, noha 
rabban örökbe adta a gyermeket. Én

ko- 8 
azt ^

szeretném, hogy ilven estben ne a hentes k
es mészárost, hanem a maga 
előtérbe. Értse meg. asszonyom.

ga férjét vegyék 8
a gyerek ^

érdeke a legfontosabb. Én most ezt az ér- 8
deket védem. Megért engem? 

— Megértem.
állapot ötödik hónapjában van? Ezt kérdés

feltennem, mertformájában kell 
Ián nem látszik.

— Ön nagyon kedves, ügyvéd ur. de meg 
kell mondanom, hogy látszik. Valóban ál­
lapotos vagyok.

— k itől, ha szabad kérdeznem? Hiszen 
azt mondotta, hogy a férje nem nyúlt ma­
gához.

— Egy ujjal sem. A gyerek nem tőle 
van.

— Hanem?
— Az udvarlőmtól.
— Hogy lehet egy magunkfajta derék, 

német-zsidó család asszonylányának udvar­
lója?

— Ügyvéd ur -— mondta az asszonyka 
nyugodtan, de éles kimértséggel —. lehet, 
hogy magában egy világ dől most össze, 
de nekem nagyon régen van udvarlóm. A 
házasságom előtt több. mint két évvel kezd­
tünk el együtt járni.

— Ki az illető?
— A neve érdekli, vagy a jellege?
— Egyelőre csak ugv általánosságban 

érdeklődöm.
— Akkor elég. ha annyit mondok róla. 

hogy foglalkozását tekintve hentes és mé- 
;záros. Az is érdekli, hogy hol született? 
Nem ttok. Elárulhatom. Tuniszban. Én 
ugyanis a törzsek egybeolvasztásának ren- 
dithetet en hive vagyok. Különösen amióta 
őt isme'em . ..

— Biztos abban, hogy ő a születendő 
gyermekének az apja?

— Más nem lehet. Ezt asszony! becsü­
letszavamra mondom.

Tehát egy szót sem a rabbik előtt ar- ^ 
egyálta- ról, hogy nem volt maguk között semmi. 8

Egyébként nekem mondja meg, miért nem 8
volt maguk között semmi? ^

— Mert én nem akartam. A férjem sze- 8
rette volna, de számomra még a gondolat §
is elviselhetetlennek tűnt. Ezért nem enged- 8
tem őt közeledni sem hozzám.

— Sejtett valamit a férje?
— Nem tudom. De nem is érdekel.
— No rendben van. Most elmondta, de 8 

én legyek az utolsó, aki ezt magától hall- ^ 
ja. A rabbinátusi tanács tagjainak egy szót 8 
se erről, világos? $

— Világos! I
Eltelt néhány hónap. A fiatalasszonynak 8 

akit — az előzetes 5szép kisfia született, 
megállapodás értelmében — már a kórház- ^ 
ból magukkal vittek a nevelőszülők. 8

Nem sokkal ezután megvolt a válópe- 5 
tárgyalás. Előtte — a folyosón —, 8I

hogy S

rés targyaias. Előtte — a folyosón 
mégegvszer mondta az ügyvéd:

— Egy szót sem . ..
Az asszony csak a szemével intett, ,.„e, ^ 

minden a legnagyobb rendben van. |
Megkezdődött a tárgyalás. Annak során 8 

a bíróság tagjai jónak látták a fiatalasszony 8
kihallgatását olvan módon. hogy senki ne § 
legyen vele. illetve mellette. Az anvját és 8 
az ügyvédiét is kitessékelték a teremből. | 

A tanács hosszuszakállu, jóságos nagy- 8 
papára emlékeztető külsejű elnöke a fiatal- 8 
asszonyhoz hajolt és megkérdezte tőle: 8

— Ki a gyermeked apja. édes lányom? 8
— A gyermekem apja X.Y. tel-avivi hen- 5 

tes és mészáros. 8

megy— Az a szándéka, hogy feleségül 
ahhoz a hentes és mészároshoz?

— Szívesen lennék a felesége, de ez ki­
vihetetlen. mert nős. És három gyermeke 
is van. De elég rosszul él a feleségével.

— Ez megnyugtató! — mondta éles. 
rendreutasitó hangon az ügyvéd, aki pra­
xisa folyamán nem szokott hozzá ilyen sza­
bados életszemlélet nyílt hirdetéséhez és 
nem akarta tovább részletezni a témát.

Néhány percig egyetlen szót sem szólt, 
csak töprengett. A fiatalasszony észrevette, 
hogy jobb. ha most ő is hallgat, s az Író­
asztalon lévő papirvágókéssel babrálta a 
hamutartót.

— Hogy lehet az? |
— Ő az udvarlóm. már sok éve. Csak 8

vele voltam olyan kapcsolatban, amelynek 8
gyermekáldás lehet a következménye. |

— És a férjed? 8
— A férjem soha nem nyúlt hozzám. 8
— A nászéjszakádon sem? 8

férjemmel nász- ^— Nekem nem volt 
éjszakám. §

Bejöttek a többiek. A férj is azt mondot- jj 
ta a bíróság előtt, hogy olyan értelemben § 
semmi köze nem volt a feleségéhez, tehát 8 
nem ő a gyermek atyja. Ezt a bíróság a 8 
fiatalasszony vallomása alapján meg is ál- ^ 
lapította. A hentes lett az apa. Aki tényleg * 
az volt. 8

es

Végül igy szólt az ügyvéd:
— Hallgasson ide, asszonyom. Most 

mindennél fontosabb, hogy a gyereknek, a 
maga megszületendő gyermekének apja le­
gyen. Olyan apja, aki el is tartja majd. 
Akire számíthat. Én nem tartom erre a 
tisztségre alkalmasnak a maga hentes 
mészárosát, ne is haragudjon.

— Hanem?
— Azt szeretném, ha á férje lenne a 

gyermek apja.
— De mikor nem ő az!
— Ne kiáltson közbe ilyen hisztérikusan. 

Más a valóság és más a jogi helyzet. A 
gyermek törvényes házassági kapcsolat fenn­
állása idején születik, tehát az apja gyer­
meke. Hogy ez igy legyen, ahhoz nem fon­
tos, kié valóban. Csak egy a fontos.

— Éspedig?
— Maga ne mondja a bíróság előtt, ha

Az ügyvéd mérges volt. de a fiatalasszony 8
özölte ’ 1 "" ........................ w

zudni.
közölte vele, hogy ő egyszerűen képtelen ha- 8

— Ezért nem engedtem, hogy házassá- 8 
gunk realizálódjon a férjemmel — mondot- 8 
ta utólag az ügyvédnek mert akkor biz- ^ 
tos. hogy hazudnom kellett volna. Ezt nem 8

,1akartam ... 
A bíróság felbontotta természetesen

kettőjük házasságát és azt is megállapitot- § 
ta, hogy az asszony gyermekének az a bi- 8 
zonyos hentes a természetes papája. Egy ^ 
másolatot hivatalosan átküldött a rabbiná- 8 
tusi bíróság a gyámhivatal címére, hogy 8 
csatolják az újszülött dossziéjához. |

A házasfelek a vagyoni problémákat köz- 8 
ben — tehát a tárgyalás előtt — rendez- 8
ték, az erről szóló és kettőjük által aláirt ^ 
megállapodást bemutatták a tanácsnak btanácsnak.
ami ezáltal bírósági határozat jellegét kap- 8
ta, majd a férj némán meghajolt és távo- S
zott.

Kezet se fogtak. Tehát még a búcsú per- 8

UJ KELET 1973. VIII. 10
cében sem nyúlt a 
egy ujjal sem.

férfi a vnlt fele*-' igéhez Bí

I.

— Mondja azt, hogy a férjet soha nem 5
szerette, a szülők hozták létre ezt a házas- 8

elromlott. ^

hogy a házasság ténylegesen soha nem jött 8
a rabbi- ^

nátusi bíróság megállapítsa a férje apasá- 8 
gát. §

— De kérem, nekem erre nem lesz szűk- 8

A házasság első két évében — ma 
már megállapíthatom — tökéletes volt 
a viszonyunk. Ezt úgy értsék, hogy eb­
ben a két évben az a homály kísérte az 
érzékek teljes és mély összhangját, 
vagy ha jobban tetszik, az a szellemi 
csönd, amelyben hallgat a józan ész: 
az ember csak a szerelemre bízza ma­
gát és nem méricskéli értékeit annak, 
akit szeret.

máskor békés, derűs szépségében ma 
este valami ismeretlen nyugatalanságot, 
szinte zavart érzek.

— Indulj csak el Battistával, Emilia... 
én majd utánatok megyek taxin — 
mondom vidáman.

Emilia rám néz, aztán lassan vona­
kodva mondja:

— Nem lenne jobb. ha Battista előre­
indulna, mi meg együtt mennénk utána, 
taxival?

gyerekemet örökbe adom. amint meeszüle- 8
tik. Már meg is állapodtam ebben az ügy- 8
ben előzetesen. A nevelőszülők, illetve az 8 
örökbefogadó szülők, majd gondját viselik ^ 
a gyereknek. b

— Higyje el. hogy nekem van igazam. 8 
Maga örökbe adhatja, ez más kérdés. De 8

Egyszóval: Emíliát én hibátlannak 
láttam, és úgy gondolom, hogy ő is en­
gem. Vagy talán láttam a hiáit, és ő 
is látta az enyéimet, ám a szerelem ti­
tokzatos módon nemcsak, hogy bocsá­
natossá varázsolta őket, de egyenesen 
szeretnivalóvá is, mintha nem is hibák, 
hanem erények volnának, bár kissé 
különös erények. Mindenesetre nem bí- 
rálgattuk, hanem szerettük egymást.

Erre Battista kidugja fejét a kocsi 
ablakán, és tréfásan fölkiált:

— Szép dolog, mondhatom, azt akar­
ja, hogy egyedül menjek!

— Nem, de . . — kezdi Emilia, és 
látom, hogy szép, máskor nyugodt és 
harmonikus arca elsötétül, mondhat­
nám szétesik valami fájó döbbenettől. 
Ám közben már kimondtam:

Ez a történet azt beszéli el. hogy 
amig én továbbra is szerettem és nem 
bírálgattam Emíliát, ő egyszer csak 
fölfedezte vagy fölidézni vélte néhány 
hibámat, és bíráigatni kezdett, követ­
kezésképp: kiábrándult belőlem.

A boldogság annál nagyobb, minél 
kevésbé veszünk tudomást róla. Lehet, 
hogy furcsa, de ebben a két évben né­
ha szinte még unatkoztam is. Egy bi­
zonyos: arra igazán nem gondoltam, 
hogy boldog vagyok- Úgy éreztem, 
hogy azt teszem, amit mindenki: sze­
retem a feleségemet, és ő is szeret en­
gem: szabályszerű, hétköznapi dolog­
nak tartottam ezt a szerelmet, vagyis 
nem különösen becsesnek; épp olyan­
nak. mint a levegőt- amelyet beléleg­
zünk, és amelyből olyan sok van, s 
csak akkor válik ritka kinccsé, amikor 
fogyni kezd. Ha ebben az időben va­
laki azt mondja, hogy boldog vagyok, 
még csodálkozom is; minden valószí­
nűség szerint azt válaszolom, hogy 
nem vagyok boldog, szeretem ugyan a 
feleségemet, és ő is szeret, de valami 
fényes jövő nem áll előttünk. Ez igaz 
volt: éppen csak megéltünk, egy má­
sodrendű napilapnak írtam nyomorúsá­
gos filmkritikákat, meg más hasonló 
újságírói munkát végeztem; bútorozott 
szobában laktunk, albérletben; gyak­
ran nem volt pénzünk a felesleges dol­
gokra, néha a szükségesekre se. Ho­
gyan lehettem volna hát boldog? Soha 
annyit nem panaszkodtam, mint az idő 
tájt, pedig, ahogy később kiderült, tö­
kéletes és felhőtlen boldogságban él­
tem.

Házasságunk első két évének vége 
felé javult a helyzetünk: megismerked­
tem Battistával, egy filmproducerrel, 
és megírtam neki első forgatókönyve­
met; ezt a munkát akkor átmeneti meg­
oldásnak tartottam, mert többre, na­
gyobbra törekedtem az irodalom terü­
letén, aztán végül mégis ez lett a fog­
lalkozásom. Ám ugyanakkor kezdett 
megromlani a kapcsolatom Emíliával. 
Történetem éppen a forgatókönyvírói 
mesterség kezdeteivel és viszonyunk 
romlásával, két, szinte egyidejű, és 
mint látni fogják, egymáshoz közvetle­
nül kapcsolódó eseménnyel indul.

Ha visszagondolok rá, fölfedezem, 
hogy megőriztem egy apró eset zavaros 
emlékét — akkor jelentéktelennek lát­
tam, később kénytelen voltam döntő 
fontosságot tulajdonítani neki. A jár­
dán állok, az egyik belvárosi utcában. 
Emilia, Battista, meg én egy vendéglő­
ben vacsoráztunk, utána Battista "azt 
javasolta, hogy nála fejezzük be az es­
tét, és mi beleegyeztünk. Most mind a 
hárman Battista piros autója előtt ál­
lunk; luxuskocsi, de szűk, csak két 
ülés van benne, aki már a kormánynál 
ül, kihajol és kitárja az ajtót:

— Sajnálom, de csak egy hely van: 
Molteni, magának külön kell jönnie, 
valami más járművel . . . hacsak nem 
akar inkább itt megvárni: ez esetben 
visszajövök magáért — mondja.

Emilia mellettem áll, fekete selyem­

ruhát visel, egyetlen estélyijét, a ruha 
kivágott és ujjatlan, a szőrmekeppet a 
karján tartja: október van, még meleg 
az idő- Elnézem, és nem tudom, miért,

—Igaza van Battistának, rajta, menj 
csak vele, én majd fogok taxit.

Most már enged, vagy inkább enge­
delmeskedik. és beszáll a kocsiba. De
— és ez új felfedezés, csak most. írás 
közben jut eszembe — amikor már ott 
ül Battista mellett, akkor a nyitott ajtó­
ból rám néz, szeme tétova, egyszerre 
könyörgő és megvető. Én azonban túl­
teszem magam ezen a benyomáson, és 
határozott mozdulattal, mint egy pán­
célszekrényt. bevágom a nehéz ajtót. A 
kocsi elindul, és én vígan fütyörészve el­
indulok a közeli taxiállomás felé.

A producer lakása nincs messze a 
vendéglőtől; rendes körülmények közt, 
ha nem is Battistával egyidőben, de 
rögtön utána oda kellene érnem. Ám 
tessék, félúton, egy kereszteződésben 
baleset ér bennünket: a taxi összeütkö­
zik egy magánautóval, és mindkettő 
megsérül, a taxi sárhányója elgörbül, 
lejön róla a festék, a másiknak az ol­
dala horpad be. A két autós kipattan a 
kocsiból, egymásnak esnek, vitatkoz­
nak, kölcsönösen sértegetik egymást, 
összeszalad a nép. közbelép egy rendőr, 
nagy nehezen szétválasztja őket, végre 
kicserélik a címüket- nevüket.

Ezalatt én a taxiban várok, nyugodt 
vagyok, majdnemhogy boldog, mert jól 
és sokat ettem-ittam, és a vacsora vé­
gén Battista fölajánlotta: vegyek részt 
az egyik filmje megírásában. Az össze­
ütközés meg a rákövetkező magyaráz­
kodás eltart tíz, talán tizenöt percig is, 
késve érek a producerhez. Amikor be­
lépek a szalonba, Emilia egv karos­
székben ül, keresztbe rakott lábbal, Bat­
tista a sarokban áll, egy gördülő bár­
szekrénykénél, s élénken üdvözöl: Emi­
lia viszont panaszosan, valósággal el­
gyötörtén kérdi- hogy hol maradtam 
ennyi ideig.

Balesetem volt. válaszoltam félváll­
ról, és észreveszem, hogy a hangsú­
lyom kitérő mintha valami takargatni 
valóm volna: erőltetetten beszélek, mint 
aki nem tulajdonít különösebb fontos­
ságot annak, amit mond. Emilia meg 
csak erősködik azon a furcsa hangon.

— Baleset ... és milyen baleset? — 
Erre csodálkozva és talán kissé riadtan 
elmesélem, hogy mi történt. Most meg
— úgy érzem — belebonyolódtam a 
részletekbe, mintha attól félnék, hogy 
nem hisznek nekem; szóval rájövök, 
először ott hibáztam, hogy szűkszavú 
voltam, aztán meg ott, hogy túl aprólé­
kos. Emilia mégsem erősködik tovább; 
Battista pedig vidám, nyájas- az asztal­
ra tesz három poharat, itallal kínál. Le­
ülök, és néhány órát elfecsegünk, elvic- 
celődiink — főleg Battista meg én.

Battista olyan kitörőén vidám, hogy 
alig veszem észre: Emilia egyáltalán 
nem, az. Különben is mindig inkább 
csöndes és visszahúzódó, mert félénk, 
hát nem is csodálkozom a tartózkodá­
sán. Ha valami kissé meglep, az in­
kább az, hogy még a mosolyával, te­
kintetével se vesz részt a beszélgetés­
ben mint máskor: nem mosolyog, nem 
néz ránk, csak cigarettázik és szótlanul 
iszik, mintha egyedül volna. Az este vé­
gén Battista komolyan tárgyal velem a 
filmről, amelyben majd dolgozom, el­
meséli a sztorit, beszél a rendezőről, 
meg a forgatókönyv-stábról, és azzal fe­
jezi be, hogy másnapra meghív az iro­
dájába, hogy aláírjám a szerződést. — 
Emilia kihasználja a meghívást követő

pillanatnyi csöndet, föláll, és azt mond­
ja, hogy fáradt, szeretne hazamenni.

Elbúcsúzunk Battistától, kilépünk az 
ajtón, lemegyünk a földszintre, az ut­
cán vagyunk, egy árva szó nélkül tar­
tunk a taxiállomás felé. Beszállunk, a 
taxi elindul. A producer váratlan aján­
lata egészen mámorossá tett, és nem 
bírom ki, hogy ne szóljak Emíliának:

— Ez a forgatókönyv jókor jön . .. 
nem tudom, hogy bírtuk volna tovább... 
adósságba kellett volna vernem magam.

Emilia válaszul csak azt kérdi:
— Hogy fizetik a forgatókönyveket
Megmondom az összeget, és hozzá­

teszem:
— Megoldódtak a problémáink, leg­

alábbis erre a télre — és Emilia keze 
után nyúlok. Hagyja, hogy megszorít­
sam, de hazáig már egy szót se szól.

Ettől az estétől kezdve minden a leg­
jobban ment, már ami a munkát illeti. 
Másnap reggel fölkerestem Battistát, 
aláírtam a szerződést a forgatókönyvre, 
és felvettem az első előleget. Ahogy 
emlékszem, jelentéktelen, érzelgős víg­
játékról volt szó, úgy képzeltem, hogy 
nem is fekszik nekem ez a műfaj, ko­
molyabb beállítottságú vagyok, de az­
tán a munka kihozott belőlem valami 
rejtett tehetséget. Ugyanaznap találkoz­
tam a rendezővel és a másik forgató- 
könyvíróval.

Filmes pályám kezdetét, vagyis a 
Battistánál töltött estét pontosan meg 
tudom jelölni, ám nagyon nehéz ugyan­
ilyen pontosan elmondanom, hogy mi­
kor kezdett megromlani viszonyom a fe­
leségemmel. Kinevezhetném persze azt 
az estét a rosszabbodás kezdetének is, 
de — ahogy mondani szokták — késő 
bánat; annál is inkább, mivel Emilia 
viselkedésében velem szemben egy ieig 
semmi változás nem mutatkozott.

Az bizonyos, hogy a fordulat az es­
tét követő hónapban következett be. 
de hogy Emilia mikor billent ki végleg 
a lelki egyensúlyából, azt csakugyan 
nem tudom, sem azt, hogy mi okozta. 
Ebben az időben szinte naponta láttuk 
Battistát, és sok olyan epizódott mesél­
hetnék. mint az első esti epizódokat, 
amelyek akkor — legalábbis az én sze­
memben — egyáltalán nem ríttak ki 
életem szürke hétköznapjaiból, később 
azonban mind sajátos jelentőséget kap­
tak.

Csak egy dolgot szeretnék megjegyez­
ni: valahányszor Battista meghívott ben­
nünket- és ez elég sűrűn megtörtént. 
Emilia először mindig húzódozott tőle, 
hogy elkísérjen; igaz, nem nagyon ha­
tározottan vagy erősen, csak éppen szo­
katlan makacsul, mentegetőzve. Hogy 
ne kelljen velem jönnie, mindig talált va 
lami kifogást, aminek semmi köze nem 
volt Battistához; én meg ilyenkor köny- 
nyűszerrel mindig bebizonyítottam neki. 
hogy ürügye mondvacsinált, és erősköd- 
tem. hogy szóljon, ha Battista ellenszen­
ves neki, s mondja meg, hogy miért; 
erre végül mindig kissé habozva- de né­
mi éllel azt felelte, hogy egyáltalán nem 
találja ellenszenvesnek, igazán semmi ki 
vetnivalót nem lát benne, csak nincs 
kedve velünk jönni, fárasztják ezek az 
esték, és tulajdonképpen untatják is.

Én nem elégedtem meg ilyen általá­
nosságokkal, és mindig oda lyukadtam 
ki, hogy Battista — nyilván akaratlanul 
—, de valamivel megbántotta. Ám mi­
nél kitartóbban bizonygattam, hogv a 
producer ellenszenves neki, annál "job­
ban tagadta: végül teljesen eltűnt a za­
vara, és megátalkodott csökönvösség. 
határozottság szállta meg. Ekkor töké­
letesen megnyugodtam Battistával szem 
ben táplált érzelmeit és a férfi vele va­
ló viselkedését illetően, s áttértem azok­
ra az érvekre, amelyek amellett szóltak- 
hogy vegyen részt összejöveteleinken: 
Battista tudta, hogy sehová se járok 
nélküle; a producer örült a jelenlétének, 
ezt bizonyították szavai is. " hogy a lel- 
kemre kötötte valahányszor meghívott: 
„Természetesen a feleségét is hozza el”.

Emilia váratlan és nehezen igazol­
ható távolléte lenézésnek, vagy ami meg 
rosszabb. Battista megsértésének látsz­
hatott volna, pedig most már tőle függ 
az életünk; szóval, mivel semmilyen 
alapos okot nem tudott fölhozni a távol- 
maradására, viszont én rengeteg kitűnő 
érvvel álltam elő, hogy velünk jöjjön, 
kívánatosabb volt, ha végigszenvedi eze­
ket a fárasztó és unalmas estéket.

Emilia rendszerint tűnődő- szinte ál­
matag figyelemmel hallgatta fejtegeté­
seimet: mintha inkább az arcom és a 
mozdulataim érdekelnék, nem pedig az 
érveim; végül aztán mindig megadta 
magát, és szótlanul öltözködni kezdett.
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HETI FILMLEVÉL
.juhutti II rrnrmmi

Ä RÁBESZÉLŐ
(Ofir mozi, Tel Aviv; Chen mozi, 

Jeruzsálem: Orah mozi, Haifa

A legújabb izráeli Maffia-drámának nem 
Reuven Bár Jotám, a címszereplő virtuóz 
alakítása a legnagyobb meglepetése. A töm­
zsi Bár Jotám — kicsi a bors, de erős — 
már a fenomenális sikerű Salomonicóban 
bebizonyította, hogy nagy színész, aki két­
ségtelenül megállná helyét nemzetközi vi­
szonylatban is. De a darab igazi meglepe­
tése Jehiel Náámán, (a „Salomonico fény­
képésze) aki ezúttal, mint rendező debütál 
s akinek, mint valaha Petőfi monda a Tol­
di szerzőjének, ..mindjárt egész koszorút 
kel! adni.”

A «tori állítólag a tel-avivi alvilág egyik 
valóban megtörtént epizódján alapul. Mau­
rice Aflallo (Bár Jotám) a fenegyerek, egy 
nepes, de tisztességes marokkói olécsalád 
rossz útra tért fia, mint „rábeszélő” kere­
si meg a mindennapi „bifteck”-jét és pi­
ros sportkocsijának benzinköltségeit: fölé­
nyes eleganciával terrorizálja az éjszakai 
lokálokat, a Karmel-piac árusait és boldo­

gan élhetné a felelőtlen agglegény fényűző 
életét, ha nem keveredne bele egy szerel­
mi históriába, askenázi katonabajtársa, Jo- 
sua (Jáir Rubin) egyetemista húgával (Ga- 
bi Eldor).

Meg nagyobb baj, hogy az askenázi pa- j 
pa (Jehuda Fuchs) súlyos üzleti konfliktus­
ba kerül Maurice Maffia-főnökével, és a- 
mikor Maurice, a melegszívű gengszter „sa­
ját szakállára" megmenti a csődtől az as­
kenázi családot, bekövetkezik a tragédia. 
Az alvilág könyörtelen törvényei elől nincs 
menekvés.

Néhány valószínűtlen jelenettől eltekint­
ve, a rendező remekül bonyolítja az ese­
ményeket és biztos kézzel uralja a kame­
rát. Mint a Kazablanban és a Salomoni­
cóban, az askenázi—szefárd szembesítésből 
itt is a keletiek kerülnek ki győztesen, de 
úgy látszik, ez már az izráeli filmmesék 
alapszabálya lett. (Úgy vagyunk ezzel, mint 
Izráel képmásával a nagyvilágban: hiába 
van igazunk — az arabok mindig rokon­
szenvesebbeknek tűnnek.)

Erőszakos jelenetek nélkül nem létezik 
gengszter-film, de Náámán módjával keze­
li a problémát és egy szenvedélyes csókje- 
leneten kívül, szalonképes a szex is. így a 
..Rábeszélő”-! láthatják 18 éven aluliak is, 
akik tömegesen élnek a lehetőséggel. Mau­
rice likvidálását a finálé-jelenetben rendki- j 
vül diszkréten oldja meg a rendező: nevét, 
mint elintézett ügyet, a Maffia-boss egysze-! 
rűen kihúzza a noteszében. Előzőleg a ban- j 
da Maurice énekesnő bugát támadja meg,! 
majd kiskutyájának felakasztásávai pró­
bálja a „rábeszélőt" jobb belátásra bírni. 
(Az ötletet nyilván a „Keresztapá-ból me 
ritették.)

Mindent egybevetve a film jó, de az el­
kényeztetett izráeli közönség ennél még job- j 
bat vár. A múlt hét egyik esti előadásán fé­
lig üres nézőtéren néztem meg a nemrégen 
bemutatott darabot. (székeli) j
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VÍZÖNTŐ — (Január 2)-tűi február 19-ie OROSZLÁN — (Július 23-tól augusztus 23-ig
Kis kerülővel kell eljutnia 

a céljához, ha nem mehet 
a nyílegyenes utón. A fő a 

! végeredmény, s nem lehet 
kétséges, hogy győznie kell. 

A családi életében újabb kellemes korszak 
kezdődik.

Vissza kell utasítania egy 
olyan ajánlatot, amely ta-| 
Ián kedvező az ön számára, 
de kedvezőtlen másnak, aki 
pedig nagy mértékben függ 

öntől. Vessen egy pillantást az ügyre az ő 
szemüvegén át is.

HALAK — (Február 20-tól március 20-is)

Két. vagy három hét múl 
va tudja meg, hogy egy 
nagy befektetés eredmé­
nyes-e. Addig legyen türe­
lemmel. Nagyon fontos.

hogy senki ne vegye észre, mekkora ér­
deke fűződik ennek a befektetésnek ered­
ményességéhez.

SZŰZ — (Augusztus 24-151 szeptember 22-ig

Tegven egy további kí­
sérletet. mert lehetséges, 
hogy egykori kudarca nem 
ismétlődik meg. Ne gondol­
jon mindig a kudarcra, in­

kább a képességei javát állítsa most so­
rompóba.

*08 — (Március 21-tűi április 20-iA

Ifecc- Ha úgy látja, hogy a ia- 
m kásviszonyain változtatni 

kell. azonnal lásson hozzá. 
ZkM fa,án két szakaszban old­

ja meg a dolgot, úgy bizo­
nyára könnyabben megy majd.

MÉRLEG — (Szeptemhei 23-n>i »kfóher 22-ik
Szaladjon egy lehetőség 

után. mert tévedés lenne 
azt hinni, hogy soha visz- 
sza nem térő az alkalom, 
de azért jó lenne most 

nyakon csípni a szerencséjét.

• 1 6 A — (Április 21-1:51 má|us 20-ig)

Tekintsen messzebb, mint 
ahogy ezt a múltban meg­
szokta. Ha megfigyeli, hogy 
bizonyos folyamatokat ho­
gyan irányítanak a maguk 

érdekei szerint mások, abból sokat ta­
nulhat.

SKORPIÓ — (Október 23-tól november 21 te
Gondolja át. hogy helyes 

meggondolások alapján táp- 
álkozik-e. Lehet, hogy a 
;úlya nem ideális. Ön elha- 
lyagolta ezt a problémát, 

pedig végtelenül fontos az ön esetében.

Ili 8 EK — (Máiu? 21-IÖI június 21-ig)

Ki keli pihennie magát. 
Hogy otthon, vagy idegen 
környezetben, a teljes kikap 

ícsolódás jegyében, ez már 
más kérdés. Találja meg a 

legjobb megoldást a pihenésre.

IN 7 11 — (November 22-lhi december 21 -ie

Bele kell feküdnie egy 
;omoly ügybe. amelynek 
cialakulása jelentős mérték­
en öntől függ. És a kihatá- 
a esetleg évekre megszab­

hatja az élete alakulását.

8*8 — (június 22-rRt fólia» 22-ie)
Valaki nagyon szeretné

íPSP* JSsis me§nyerni most a bizal- 
mát. holott arra nem szol 
galt rá a múltban. Legyen 
végtelenül kimért és meg­

gondolt az illetővel szemben.

KÁÉ — (December 22-t6l ramifli 20-is 
A társadalmi kapcsolatai- 

ral kicsit többet törődjön. 
Majdnem a legfőbb prob- 
émája most. hogy a kapcso- 
htokat új alapokra helyez­

ze és szerezzen támogatókat egy rövidesen 
időszerűvé váló elképzelése megvalósítá­
sához.
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BRIDZS
HA MINDKETTEN 

- LICITÁLTAK,,. (172)
Legutóbbi számunkban arról szóltunk, 

hogyan kell indulnunk szanzadu esetén, 
amennyiben partnerünk megkontrázta a zá­
rólicitet. Felelni erre a kérdésre nem vole 
nehéz. Ellenben sokkal nehezebb arra vála­
szolnunk, miképpen kell abban az esetben 
ndulnunk szanzadu ellen, ha mindketten 
icitáltunk:

Az egyetlen lehetséges válasz: mindenkor 
tz indulónak kell döntenie, még pedig a 
saját legjobb belátása szerint.

Más a helyzet, amikor a nyitó egy szint 
iciíáit s a 3 első színben ajánlatos indul­
nunk. Természetesen ez nem egy törvény, 
csak egy ajánlat!

íme, egy példa:

i szán 
pász

Vízszintes. 1. A pápai palota Rómában. 
6. Német Író „Professzor Unrat”, „Die 
kleine Stadt” stb. teljes név. 16. Fordított 
skálahang. 17. Nem hiába keres. 19. Hat­
van perc. 20. Te meg ő. 21. Eszme, gon­
dolat. 22. Tengődés. 26. Svéd iró 1849— 
1912 „Erőkén Julie” stb. (August). — 28. 
Vissza: román pénzegység. 29. Férfiak meg 
szólitása az angoloknál és amerikaiaknál.
31. Egy dunamenti német városból való.
32. Északabessziniai város, 1896-ban Me- 
nelik itt győzte le az olasz sereget. 33. Csa­
csihang. 35. Vissza: biztatás. 36. Kereszt­
felirat. 38. Egyforma betűk. 40. O. D. S. 
41. Spanyol politikus 1880—1940, a spa­
nyol liberálisok vezére volt. 44. Olasz tar­
tomány és székhelye. 46. Gyógymód, orvos­
lás. 48. Azonos magánhangzók. 49. Korlátolt 
51. .Ékezette! bíró. törvénytudó a mohame­
dán népeknél. 52. Tisztitó intézmény. 54. 
Két szó: 1. Magyarország legmagasabb hegy­
vidéke: 2. Sárga szinti aromás trópusi gyü­
mölcs. 56. Letétbe helyezni. 58. Fonetikus 
Shakespeare király keverve. 59. Vissza: éke­
zettel idő előtti. 60. Férfinév. 61. K. I. G. 
62. Fordított személyes névmás. 63. Két 
magánhangzó. 64. Kőlap. 67. Erkölcsi, vi­
selkedési szabály. 69. Számtani alapműve­
letet végez. 70. Dél-amerikai szabadsághős 
1783—1830 (Simon). 72. öröklődő főneme­
si cim Angliában. 73. Két szó: 1. A tiz-ti- 
zenkettedik században virágzó nyugat és 
középeurópai építkezési stílus: 2. Francia 
iró, költő „Bázeli harangok” stb. (Louis). 
75. Rostos ipari növény. 77. Gléda. 78. 
Vendéghaj. 79. Rosszindulat, ellenséges in­
dulat. 82. Dinamó eleje. 83. Előidéz. — 
84. Téli sport. 86. Fejetlen káka. 87. Ház 
része. 89. Két szó: 1. Serdülő korban lévő 
fiatal: 2. Spanvolnád. 90. Többszólamú ze­
nében a szólamok tömörült egységének ne­
ve.

Függőleges. 1. Csak magas hegyekben 
fordul elő. 2. Az olasz kommunista párt ve­
zére volt. 3. Férfinév. 4. Dél-franciaorszá­
gi város a Cevennek tövében. Itt erősítették 
meg 1629-ben a Nantes-i ediktumot. 5. A 
Trafalgar-i hős. 7. .. . ipso. 8. Pityereg szi­
nonimája keverve. 9. A természet. 10. Hé­
ber Távirati Iroda. 11. Görög bölcselő is­
kola. Tanítása szerint az egyedüli érték az 
erény, minden más megvetendő. Főképvise­
lője: Diogenes. 12. Héber számértékben a. 
m: 40 — 10 — 2 —1. 13. Névelős kisded-

DÄN DALMÁT:

óvó. 14. Spanyol költő 1905—1947., Chile 
legnagyobb költője (Pablo). 15. Két szó: 1. 
Japán város, 1945-ben atombombatámadás 
teljesen megsemmisítette; 2. Európai fővá­
ros. 18. Két szó: 1. Próféta; 2. Biztatás. — 
23. Azonos magánhangzók. 24. Téma pá­
ratlan betűi. 25. Sereg eleje. 27. R. L. I. 
30. Alarm. 34. Vissza: síkság. 37. N. R. I. 
39. Angol regényíró „Réztábla a kapu alatt” 
stb. 42. Jasszos rendőr ék. fel. 43. Magyar 
festő, grafikus 1894—1941 (Vilmos). 45. Óhaj 
(K=Y). 46. Vissza: a rovarok „takácsa" — 
47. Felporcióz. 50. A Föld legnagyobb és 
legbővebb vizű folyója Dél-Amerikában, 
itt magyar helyesírással. 52. Nem hajlik. — 
53. Rangot jelez. 55. Ékezettel küzdőtér. 
56. Rendszerint csuklyás, körgallér alakú 
álarcos jelmez. 57. A magyar krónikákban 
fennmaradt mondák szerint Hunor és Ma­
gyar atyja, a húnok és. a magyar nép őse. 
60. Zenebolond. 64. Melegebb égövi nö­
vény, amelynek levelei érintésre lekonyul­
nak. 65. A gondolkodás törvényeinek és 
formáinak tudománya. 66. Vissza: enzim, 
amely a keményítőnek malátacukorrá való 
átalakulását katalizálja. A csírázó lisztes 
magvakban található. 68. Héber fej. fő. — 
69. Égési termek. 70. A bú édestestvére. 
71. Konyhakerti zöldségnövény. 73. Vissza: 
erős a szándéka. 74. Egyiptomi napisten. — 
76. Vissza: törzs, törzsszövetség (primitiv 
népekre vonatkozólag). 78. Ugyanaz mint a 
46 függőleges. 80. Zeller eleje. 81. S. E. O. 
85. Balzsam. 88. Szúrófegyver mássalhangzói.
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Vízszintes: 5. Liége — 14. Alessandro Vol- 
ta — 16. Odium — 23. Aggódás — 33. 
Kimustrálás — 43. Neutron — 64. Pia­
ve — 69. Mansard — 72. Utrillo — 74. 
Lenolaj — 76. Legato.

Függőleges: 3. Sedan — 6. Indig — 7. Két 
szó: 1) Edison — 2) Tetoválás —
19. Carmen — 21. Csalán — 27. Ben 
Cion Dinur — 32. A nők iskolája — 
33. Kolokol — 34. Stupa — 36. Sére­
lem — 48. Nádor.

Nyereinénykönyv:

BENVENUTO CELLINI MESTER ÉLETE

Nyugat Észak
— ------ 1 pikk
— —---- 3 szán

Lapunk:
P: 9 2

Kő: B 10 4 3 
Ká: 10 7 5 4 
T: K 8 4

K ei*i

Kontra

Partnerünk kontrázása után, a pikk 9-eI 
ajánlatos indulnunk.

(Folytatjuk)

*

BIZONYTALAN IMPASSZ 
ESETÉN

Aranyszabály a bridzsben, amit sokaa 
nem vesznek figyelembe, hogy az impassz- 
hoz csak abban az esetben szabad fordul« 
nunk, ha nincsen más kivezető utunk. Kü­
lönben kerülnünk kell.

az alábbi parti;

A 42

¥ A 10 8 5

A K D B 10 5

A 10 4

E

Ny K

D

A A K D B 10 8 6

¥ 63

♦ 3 2

Ab K 2

MATROZ-SORS
Rendszeres hallgatója vagyok az egyko­

ri California kávéház pilótája által sugár­
zott rádióműsornak,, s úgyszólván nincs 
olyan nap. hogy készülékem kereső-gomb­
jával ki ne szűrném az éterből ezt az uj, 
népszerű műsort.

Az újságokban is különös figyelmet szen­
telek azoknak a tudósításoknak, amelyek 
Abie Nátán békehajójának a problémáival 
foglalkoznak.

Nagyon jól át tudom érezni ezeket a 
problémákat, mivel jómagam is egy hason­
ló békehajón teljesítek szolgálatot immár 
öt éve. (Maga a hajó bizony elég régi. de 
huszonöt esztendővel ezelőtt újjáépítették és 
azóta egyfolytában, ugyszólván ugyanazok 
a minden hájjal megkent tengerészek irá­
nyítják. Ennek természetesen megvan a 
maga előnye, másrészt viszont jobb nem be­
szélni a kapitány életkoráról . )

A mi békehajónk is változatos műsort 
sugároz nap mint nap a körzet népei szá­
mára mindenféle nyelven. Nemcsak hébe­
rül, arabul és angolul, mint Abie Nátán, 
hanem többek között jiddisül, magyarul, sőt 
gruzul is, és nemcsak zenei, hanem prózai 
programokat is. amelyek azonban sajnos, 
nem mindig sikerülnek a legjobban. így 
például iiu—'-hetősen nélkülözte a közönség 
okonszenvéf a drámai „Netivé Neff so­

rozat vagy az „Autocars” című tragikomé­
dia.

A licit: Észak pásszal indult. Kelet szin­
tén pásszolt. Dél egy pikket mondott. 
Nyugat kontrázott. Észak rekontrázott. Dél 
bemondotta a 4 pikket.

A játék: Nyugat a kör királlyal indult. 
Hogyan kellett Délnek folytatnia a játékot, 
hogy minden védelemmel szemben teljesítse 
a 4 pikket?

(kim)

fenntartásához. Úgy látszik, ez a világ szo­
morú rendje, tudniillik, hogy a béke nem 
túl rentábilis portéka!

Azt is megértem, hogy Abie Nátán kény­
telen volt bevezetni a reklám-íizpercekefc, 
hogy az alapvető kiadásait fedezhesse. Fgy- 
szerűen nem volt más választása.

Mi eddig még szerencsésen meem '»ute 
reklámtevékenység nélkül. Remélem, a lö­
vőben sem fog sorkerüini arra. hogy Ma­
kit reklámoznunk kell majd. cserébe a fá- 
mosatásért... 1

Hát igen, a békehajó nagyszerű talál­
mány. Még rágondolni is rossz, hogy milyen 
szörnyű volt az életünk békehajő nélküli' 
Kétezer évig!! Csak vándoroltunk egyik ki« 
kötőből a másikba, de mindenütt lenézett 
és kicsufolt állástalan tengerészek marad­
tunk.

Amióta ismét van békehajónk, gyökere­
sen megváltozott a helyzet. Most reepehöi- 
estig sugározhatjuk innen a békemüsorun- 
kát. mert hiszen ez a mi hivatásunk itt as 
Földön. Sőt. mi több. valóságos mániánk«, 
hogy szeretnénk békében élni mindig és 
mindenkivel.

A világ népei, fájdalom, nem valami 
nagy érdeklődéssel hallgatják az adást, sőt 
akadnak olyanok is. akik kifejezetten elle­
ne vannak, de ez nem veszi el a kedvün­
ket. A mi Izrael nevű kis békehaiónk 
rendületlenül tovább folytatja megszokott 
napi programját, elszánt küzdelmét a béké­
ért, a puszta létünkért, az arabok ellensé­
ges tengerében.

De voltak sikerültebb műsoraink is. Em­
lékszem. mintegy hat esztendővel ezelőtt, 
amikor lezárták a Tirán-szorost és rálőttek 
az ott áthaladni szándékozó libériái hajó­
ra. ez a mi békehajónk, amely érthető okok­
ból szívügyének tekinti a hajózás szabadsá­
gát. egy teljes heti műsorát szentelte az 
esetnek. A fáradozásnak meg is lett az ered­
ménye, a Tirán-szoros azóta is szabad!

Nos, ennek a hatnapos műsornak óriási 
sikere volt világszerte, különösen a zsidók 
körében. Én akkoriban még Kelet-Európá. 
ban éltem. Azt hiszem, főleg e műsor ha­
tására jöttem ide, mert nem bírtam volna 
elviselni, ha az esetleges műsorismétlésre 
nélkülem kerül sor.

De visszatérve Abie Nátánra, egyik este 
hallottam, amikor elmesélte, hogy az ö ha­
jóján nincsenek rangok, vagy rangjelzések, 
a fegyelem úgyszólván ismeretlen fogalom 
és mindenki a saját legjobb belátása sze­
rint cselekszik.

Ezzel a dologgal a mi békehajónkon is 
hasonló a helyzet, azzal az árnyalatnyi kü­
lönbséggel. hogy nálunk még léteznek ran­
gok és rangjelzések . „.

Szegény Abie Nátán kénytelen adomá­
nyokat gyűjteni, hogy tovább üzemeltethes­
se a hajóját.

Érdekes, n mi békelia.jónk is pont 
van ezzel! Egyelőre még mi is kénytelenek
vagyunk adományokat gyűjteni a haj' 1973. VIII.10 UJ KELET 9
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RÉMES RÍMEK
Drága a patkószeg, 
a ruha, a kalap, 
holnap a potyka is 
drágábban harap, 
drágul a vacsora, 
reggeli, ebéd, 
s nem tudom, öregem, 
mi ütött beléd, 
mert ha egy szót is szólsz 
naivan, bután, 
biztos, hogy vágnak majd 
azonnal kupán.

r
EGY MODERN FESTŐ KIÁLLÍTÁSÁN
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FILOZÓFIA A MELLÉNYZSEBBEN
A nö akkor veszi fel a legszebb pizsamáját, amikor 

nem álmos.
• * •

Az adott szó nem függhet a kapott pénztől.
e * •

Aki embereken gázol át. annak nem a lábát kell le­
vágni. hanem a nyelvét.

Igaz barátjával rendszerint soha nem ismerkedik meg 
az ember.

• * •
Kétféle ártalmas ember van. Az egyik érti a dolgát, de 

nein érti a világot. A másik érti a világot, de nem érti 
a dolgát.

• * •
Aki a világ véleményének engedelmeskedik, azonnal 

rendelje meg a koporsóját.

Gondolj az árakra^ 
befagyasztás után, 
s mivel nagyon meleg van, 
hát nem marad el a hatás, 
befagytak az árak,ámde 
jött ez a nagy olvadás.

(meredek)

HOL VANNAK AZOK

A RÉGI SZÉP IDŐK ...

Két középkorú ur a régi csa­
ládi fényképeket mutogatja egy­
másnak.

Az egyik elképedve nézi a 
kezébe ndott képet:

— Hát ez ki?

SZERKESZTŐSÉGI

ÜZENET

A költő bekopogtat a szer­
kesztőhöz:

— Kérem szépen, ezelőtt há­
rom hónappal elfogadta szer­
kesztő ur néhány versemet köz­
lésre és még egyik sem jelent

imiffljME
m.i!S

ílfeSl
MílfiTí
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EGY KUPICA BÖLCSESSÉG
Akkor legkisebb az ember, mikor önmagát felnagyítja.

• * •

Még szerencse, hogy a természet törvényei felett nem 
szavaznak a parlamentben.

• •

Az ember szereti az állatot. Gyakran inegsimogatja, 
még gyakrabban megeszi.

A szoknya már olyan pici. hogy a szegény szoknya­
vadászok alig találnak célba.

Csak az menekül, aki nem tudja, hogy nincs menekvés.

HIDEGVÉR

A feleség jajveszékei és hív­
ja a férjét:

— Gyere hamar! Űzi 
eszi az újságot?

meg.

I Jön a férj, s így szól hideg- 
I vérrel:

I — Semmi baj. Ez a tegnapi 
! újság..,
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FÉLREÉRTÉS

A kocsmáros panaszkodik az 
éjszakai őrszolgálatot teljesítő 
rendőrnek:

— Biztos ur, ez a részeg 
ember azt követeli, hogy adjunk

EGY ASSZONY ÁLMODIK

FRANCIAORSZÁGI 

IMPORT-VICC

Két beatnik utazik a vona­
ton. Az egyik állomáson felszáll 
egy apáca a kupéba. Nehezen 
jár, mert az egyik lába gipsz- 
ben van. A két beatnik unai- 

j mában megismerkedik az apá- 
I cával, beszélgetnek. Az egyik 
I megkérdezi:

jókedvűen, j
■ Hol törte el a lábát?Bumtournyakné

mosolygósam ébred. j
— Mi lelt szivem? Mitől j — Megcsúsztam a fürdőkád- 

vagy olyan jókedvű? — érdek- j ban. 
födik a férje. |

— Csodás álmom volt. j Az egyik beatnik odasugja a
neki ingyen egy viszkit. Na-, _ M,jt álmodtál? ' másiknak:
gyón kérem, vigye be az őrszo-; _ Azt á|modtam. hogy rne-i
*,ara‘ j gint a titkárnőd vagyok... I

— Miért vinném? Azt gon­
dolja. kocsmáros ur, hogy ná

— Mondd, öregem, mi 
hogy fürdőkád?

az.

— Tőlem kérded? Én nem

mHr

KEZDŐ FELESÉG
— Megtaláltad már a szakácskönyvet, drágám?
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— Ez én vagyok — mond- meg. Nem azért, mintha sürget-
ja büszkélkedve a másik —3 
éves koromban.

— De miért ilyen kopasz a 
fejed?

— Dehogy kopasz. Csak for­
dítva tartod a képet...

NEW-YORKI 
IMPORT-VICC

ném, de tetszik tudni...
A szerkesztő türelmetlenül 

közbeszól:
— Ne legyen olyan türelmet­

len, fiatal barátom! Homérosz 
volt olyan nagy költő, mint ma­
ga, mégis kétezer évig kellett 
várnia, amíg a verseit kinyom­
tatták ...

LONDONI IMPORT-VICC

Ustinov, a világhírű

Mr. Brown elmeséli Mr.
Smithnek, hogy fényes nappal 
kirabolták az utcán. ! Peter

— Ezt nem értem! — mond- művész — aki íróként, szinész-
ja Mr. Smith. — Mindig van ként és rendezőként is sok si- 
nálad revolver. Miért nem húz- kert aratott —, Londonban a 
tad elő és miért nem védekez- humor tájlélektanáról tartott 
tél? i előadást. Kijelentette, hogy vc-

— Bolond lettem volna. A! leménye szerint a francia vie 
revolver volt az egyetlen, amit cek a leglogikusabbak, a legrö-

BUDA PESTRŐL ÉRKEZETT

— Istenem, könnyű az anya- 
könyvvezetőnek.

— Miért?
— Mert ő csupa jó házassá­

got lát maga előtt...

FÉRFIAK
— Képzelje, tegnap a felesé­

gem azt mondta, hogy a szabó­
nőjéhez megy. Én észrevétlenül 
követtem ...

— És? No mondja, gyorsan, 
mi történt? Egy férfivel találko­
zott?

— Rosszabb. Tényleg a sza- 
bőrlőjéhez ment. Ez most bele 
fog kerülni 150 fontomba...

EGY ASSZONY 
NAPLÓJÁBÓL:

lünk, az őrszobán, ingyen szol­
gálnak fel tömény italokat?

GYEREKSZÁJ

Két kisgyerek, ödönke és Évi­
ke játszanak a homokban. Es­
te. mikor hazafelé indulnak, 
igy szól a kisfiú:

— Évike. nagyon megszeret­
telek. Hozzám jönnél feleségül? j

— Hozzád mennék ödönke. de 
szeretném tudni, hogy aztán el 
tudsz-e tartani?

— Hát persze! Gyere csak 
el hozzánk, majd meglátod, 
hogy a fridzsider tele van en­
nivalóval ...

MI A BARÁTSÁG ÉRTÉKE vaeyok katollkus * * *
j

Az alábbi pár sor egy férfi í
naplójából való: !p J I LEANYKÉRES. 1973

— Sajnos, még a barátaiban I
sem bizhat meg az ember. A 4 kerő: ~ És mondJa keiem> 
legjobb barátom elcsábította.1 elképzelhető, hogy a kedves
majd megszöktette a feleségemet.! ^anya ma^d az
Alig egy évvel ezelőtt történt és j zetesemből ?
már azt akarja, hogy vegyem Az apa; — gz nagyon is elkép­

zelhető. De miből él majdvissza az asszonyt...

nem vettek észre, tehát 
maradt...

mesr- videbbek és a leghumorosab­
bak. Egy példát is idézett:

IKREK
j — A mélytengeri búvár sé- 
I tálgat a tenger fenekén. Egy- 
I szer csak jelzést hall, hogy kap- 

Silbersteinéknál hármasik-: csolja be a tenger alatti távbe­
rek születnek. A 8 éves kisfiú! szélöt. mert az anyahajóról ü-
megkérdi másnap a papáját:

— Apu. mind a három gye­
rek a miénk marad, vagy csak 
azért küldtek haza hármat, heugy 
válasszunk közülük?

BARÁTNŐK

— Hát te már szemüveget 
hordasz? Tudod, hogy nagyon 
jól áll neked? Azon kívül takar­
ja is a ráncokat a szemed körül.

— Arról nem is beszélve, 
hogy jobban Iátok szemüveggel. 
Ennek köszönhetem, hogy jól lá­
tom a te ráncaidat...

zenetet akarnak neki közvetíte­
ni. Ez megtörténik. A követke­
ző üzenetet hallja: „Azonnal 
jöjjön fel. Süllyedünk ..

VÁROSI TÖRTÉNET

Két tel-avivi beszélget:
— Tegnap kirándultunk, 

hegyvidéken jártunk. Ittunk 
hegyi forrás tiszta vizéből.

— Ízlett?

TÖRTÉNETEK EGY 

HÁZASSÁGRÓL

I.
Egy tel-avivi asszony újságot 

olvas a reggelinél. Egyszer 
csak felikiált:

— Képzeld Slorno, mi áll az 
újságban! Egy new-yorki férfi 
megismerkedett egy növel reg­
gel, délután feleségül vette és 
másnap reggel megölte.

A férj kavarhatja a kávéját és 
egykedvűen felel:

— Nincs ebben semmi külö­
nös. N'e felejtsd el, hogy aludt 
rá egyet...

II.
— Mi a baj? Miért vagy o- 

lyan borongós? 
i

a I — Képzeld, az előbb felhívott 
a j az elvált feleségem jelenlegi fér­

je?

— Ha eljön hozzám a férfi, 
akit szeretek, hagyja otthon aj 
problémáit, _a rosszkedvét és t 
csak a pénztárcáját hozza ma- [ \ \ 
gávat...

AKI ISMERI A S AJÁT 

v FELESÉGÉT ■ró**«

ABERDEEN!
IMPORT-VICC

Beteg a skót. Kórházba szál-, 
litják és a leletek alapján köz­
ük vele, hogy meg kell operál­
ni. Tárgyal a sebésszel, de 
sokallja a honoráriumot. Ez 
bosszantja a sebészt és élesen 
teszi fel a kérdést:

Bosszankodva szól a férj • st1 
feleségének:

— Ez a gaz kölyök már me­
gint kilopta a pénzt a zsebem­
ből.

Az asszony védeni akarja a 
fiát és igy érvel:

FINOM KIS VENDÉGLŐ

A pincér igy magyaráz a 
vendégnek:

— Gombánk sajnos nincs. 
De hozhatok egy adag fasirtot. 
Annak az elfogyasztása sem 
kevésbé veszélyes__

SZERELMI TÖRTÉNET

Két barátnő beszélget.
— Hallom, feleségül mentéi 

Pistához.

—- Jól hallod.

— Inkább temetésre 
a pénzt?

költené

— Tudja, nekem valahogy 
nem ízlett. Én már annyira 
megszoktam a klóros vizet.
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— Mit akart?
— Felelősségre vont, hogy 

miért nem tanítottam meg az 
asszonyt lecsót csinálni,..

PARASZTOK

— Mii a véleménye, szom­
széd, biztosítottam a gazdasá­
got tűzkár és jégkár ellen.

— A tűzkárt még csak vala­
hogy értem, de hogy tud majd 
maga jégesőt csinálni?

KIZÁRÓLAG 

ASSZONYOKNAK

Bumburnyák a következőket 
meséli a barátjának:

— Tegnap beszöktem egy 
zártkörű női fehérnemű-bemu­
tatóra, de csalódtam.

— Miért?
— Manapság a nyári utcán 

is többet Iát az ember..,

— Azt éppen nem — feleli 
óvatosan a skót —. de arra az­
tán semmi esetre sem vagyok 
hajlandó, hogy mind a kettőt 
megfizessem ...

BÍRÓSÁGI TÖRTÉNET

Két tolvajt egyszerre von fe­
lelősségre a bíróság. Az utób­
bi időben együtt dolgoztak. A 
bíró megkérdi tőlük:

— Tulajdoniképpen hol is­
merkedtek meg maguk?

— A villamoson! — mondja 
az egyik tolvaj.

— Hogyan?
— Én a pénztárcáját akar­

tam ellopni a kollégának, ő 
meg .az én órámat. ..

— Azt bizonyára nem mesél-! 
te el neked, hogy három évvel í 
ezelőtt egy rövid ideig az én í 

— Honnan tudod, hogy a férjem volt.
gyerek vette el a pénzt? Hát­
ha én voltam?

— Az ki van zárva. A zse­
bemben hagyott valami ap­
rót...

— Ilyen részletekbe nem bo­
csátkozott, de azt elmondta, 
hogy mielőtt engem elvett, na­
gyon sok butaságot csinált sze­
relmi téren ...

PÉNZÜGYI ZSENI

A LEGRÖVIDEBB 

SZERELMES LEVÉL

Egy francia magazin pályá­
zatot hirdetett a legtömörebb és 
mégis a legsokatmondóbb sze­
relmes levélre.

Az első dijat a következő pá­
lyamű nyerte meg:

A legdrágább párizsi szűcs 
számlája egy bundáról és alat­
ta csak egy szó: „Kifizettem“.

MIKOR JÓ NŐSÜLNI?

ÖNZETLEN KIS FELESÉG 

[ A férj zsörtölődve szól rá a
feleségére:

— Csak akkor csókolsz meg. 
ha pénzre van szükséged.

— Neked az kevés, ha na­
ponta négyszer-ötször megcsókol­
lak?

Egy fiatalember megkérdezi 
az óreg. tapasztalt férfi vélemé­
nyét, hogy mikor jobb nősülni, 
fiatalon, vagy öreg korban.

A 6 éves kisfiú kérdi a pápá- A válasz igy hangzik:
jától: ..., . .. . , . I —- Öreg korban!— Apuka. mit jelent az, j ®
hogy pénzügyi zseni? — De miért? — akadékosko-

— Az olyan ember, aki töb- dik a fiatal ember.
bet keres, mint amennyit a csa- — Mert akkor kevesebb van 
hídja elkölt... hátra ...

meg maga?

HÁZASSÁG UTÁN

— Most látom, hogy a há­
zasságnak pozitív oldala is van.

— Éspedig?

— A lehetőség, hogy el lehet 
válni...

GYÖNGE VAGY BABÁM 

A HÁZASSÁGRA

Az udvarló szeretne is meg­
nősülni, meg nem is. Kérdezge­
ti a szive esetleges választott­
ját:

— Aztán főzni tudsz-e?

— De mennyire! Tegnap 
megtanított a mamám ...

MINT A FILM

—- Öregem, a házasság tudod 
milyen? Mint egy film.

— Hogy érted ezt?

—- Sok a felesleges jelenet...

ŐSZINTE FÉRJ

A feleség: — Mit kapok tőled, 
ha megtudod, hogy örököltél 
egymillió dollárt?

A férj: — Get-et...
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I Kizárólag logikusan gondolkodóknak
a Egy kis humor nélkül oda a komolyság.
1 • * •
í Az alvás kettős problémát jelent. Elaludni és néhány 
g óra múlva felébredni.
i • * •
1 A legbutább nő is tud uralkodni egy okos férfin. De 
a nagyon okos legyen az a nő. aki a kezében akar tartani 
5 egy buta férfit.
1 • * •
I Milyen boldogok lennénk most, ha az első ember, Ádám, 
I teljes bordázattal szállt volna annak idején sírba.
I • * •
I Gondolkozni — ez olyan, mint szeretni, vagy meghalni. 
5 Senki sem csinálja meg helyettünk.
B
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Hátha most érdemes megjegyezni!
A pornográfiát hideg kézzel, az erotikus költeményeket 

forró kézzel vetik papírra.

Ezer veszély leselkedik egy fiatal nőre. de csak néhány 
veszély vállalása következtében remélhet igazi boldogságot.

A fiatalság világnézete olyan, mint a harisnya. A jobb­
lábra is, meg a ballábra is ráillik.

Olyan az asszony, mint a tenger. Szeretjük, kiismerhetetlen- 
nek véljük, félünk tőle.

--■•■■■■■■BBBBBBBWBBBBBBBBBBBBBBBei.»
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HÁZIKONCERT
Megörültél? Miért hívtad meg a lakásodra a filhamonl- 

kusokat?
Mert olyan sok adót kell fizetni egy stereo-berendezésért, 

hogy így meg mindig olcsóbban jövök ki...

:
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Fantasztikus! Hogy tet­
szik ezt csinálni?

— Mit?
— Hogyan sikerült urasá- 

godnak mindent elintézni a
kormányzatnál?

— Ez az én titkom.
— Árulja el.
— Kontrapunktra játszunk.

kérem.
— Ez meg micsoda?
— Közéleti valószinűség- 

számitás. Vegyünk egy szem­
léltető példát: néhány nappal 
ezelőtt megígértem a sógo­
romnak. hogy szerzek neki 
egy hatósági engedélyt zene- 
akadémia megnyitására Nesz 
Cioitan. Az ön véleménye sze­
rint kitől függ az engedély? 

— Szápirtól.
— Ez kézenfekvő. Mit csi­

nálna ön ez esetben?
— Kérvényt nyújtanék be 

hozzá.
— Almás. Szápirnak nincs 

zenei érzéke.
— Akkor kihez kell for­

dulni ?
— A Csicshez.
— A tel-avivi polgármes­

terjelölthöz?

—..................................... .

Kontra és rokonira
— Természetesen. Meg Irta; EFRÁJ1M KISHON 

kell őt győzni, hogy a nesz- —^m
cionai zeneakadémia ellen 
foglaljon állást.

— Egy szót sem értek az 
egészből. Mondjuk. hogy 
Csics ellene ven. akkor mi 
van?

— Akkor Rabinovies mel­
lette van.

— Magától értetődő.
— És ha Rabinovies mel­

lette van. akkor Jesájáhu is, 
a Kneszet elnöke, mert közös 
konyhájuk van. De ha Jesá­
jáhu támogat valamit, akkor 
Peresz azonnyomban sikra- 
száll ellene, a Návon-iigy 
miatt. Világos?

— Világos.
— Várjon! Ha Peresz el­

lenzi az ügyet, akkor Álon 
legott felkarolja. És ha Álon 
plusz, akkor Rábin mínusz, 
a dolog természeténél fogva.

— És ha Rábin mellette

van. akkor Even ellene, nem 
igaz?

— Biávó, látom, hogy ura- 
ságod gyorsan kapcsol! Mi 
a következő lépés?

— Dáján ellenzi.
— Korrekt! Dáján allergi- 

kus az Evenre. De ha Dáján 
pártfogol valamit, akkor Bár 
Lév elveti a közös katonai 
múlt szellemében.

— Kétségkívül.
— De akkor Álmogi lesz 

negativ és Ben Aliáron taj- 
tékozva pozitív. És Ávráhám 
Ofer, a Máárich titkára auto­
matikusan ellenakcióba lép. 
Sercf rögvest megkontrázza. 
És ha Seref támogat valamit, 
akkor Száipr megszokásból 
ellene van.

— Egy pillanat, azt tetszett 
mondani, hogy éppenséggel

— Akkor bevetem a Gálilit.
— Sok sikert.
— Köszönöm. Alászolgája.

Szápir hozzájárulását kell 
biztosítani...

— Nyugi. Ha Szápir ellen­
zi a zeneakadémiát, akkor 
Jákov Simson Sápira igaz­
ságérzettől áthatva támogat­
ja. És ha Sápira valami mel­
lett van. akkor Golda is és 
ha Golda, akkor Szápir is, 
Málcejt.

— Csodálatos. Uraságod 
valóságos zseni.

— Mondják.

■ 1- a, mi van a zeneaka-
Im| démiával Nesz Cio- 

nán?
—- Ne is kérdezze, Sajó- 

kám. Először fordult elő, 
hogy lebőgtem.

— Mi történt?
— Even elutazott látoga­

tóba Braziliába.
Azanyja Krausz!

— Rábinig minden prog­
ramszerűen futott. Rábin el­

lene volt. mert Álon mellet­
te volt, de váratlanul kiesett 
nekem az Even és felborítot­
ta a sorrendet.

—- Ugyan ne mondja!
— Miután Rábin ellenzi a 

dolgot, Dáján kénytelen mel­
lette lenni, lévén hogy Even 
megszűnt közöttük, mint kata­
lizátor. És ha Dáján pozitív, 
akkor Bár Lév negativ. Bár 
Lév ellenzi. Álmogi támogat­
ja. Álmogi plusz. Ben Aha­
ron mínusz, Ofer mellette, 
Seref ellene. Szápir mellette. 
Sápira ellene, Golda ellene. 
Szápir ellene. Nesz Ciona ze­
nei oktatása válságba ke­
rült ...

— Hogy kell vigyázni! 
Mit tetszik most csinálni?

— Meggyőzöm a Csicset. 
hogy támogassa az akadémi­
át s uj fordulóba kezdek.

— És ha Even váratlanul 
visszajön?

jjA Szovjetunióban 
i a válások a vakációban 

kezdődnek
— Házaspárok nem mehetnek egütt nyári 

szabadságra —

A nyár váratlan vendég a 
Szovjetunióban, megérkezhet és 
mindjárt el is tűnhet. Ezért az 
oroszok igyekeznek a rövid ide­
ig tartó szép időt alaposan ki 
használni. Kitörnek a zsúfolt la­
kásokból és megtöltik Moszk-

SZEPTEMBER U-ÉN 
ÖN HATÁROZ 
JÖVŐJE FELŐL
Már most el kell határoznia : szeptember 11-én az urnához járulok,
Nem engedem! át másoknak ezt a fontos döntést.
Nem veszem semmibe saját erőmet, hogy jövőmef meghatározzam,
Már most azt kell mondani önmagának : szeptember 11-én a Mááráchra adom a szavazatomat, 
Nemi pedig olyan listákra, amelyek szét akarják zúzni a Hisztadrutot.

Szeptember 11-én, amikor az urnához járul, ön határoz sorsáról. —

SZAVAZZON
O sn-irVmui'n miaun m»an /TIlíHll

EME! Hámárách, Izraeli Munkapárt, Mápám

va parkjait, kőrútjait. Júniusban 
] amikor véget ér a tanév, az ir 
j kolásgverekek ezrei indulnak el 
! autóbuszokon az „úttörő“ fpio 
nir) táborokba, amelyeket fal­
vak környékén helyeztek el. Ez 
a szovjet polgár első lépése a 
teljes párttagság felé. Jól visel­
kedő úttörő gyerekekből ké­
sőbb feltehetően jó párttagok 
is lesznek.

A folyók és a tavak partj-A 
j megtelnek nőkkel és férfiakkal.
I akik inkább sütletik magukat, 
j semhogy megfúrod jenek a rend- 
I szerint tisztátalan vízben. Az o- 
j roszok nagyon ügyelnek a sze- 
! tény öltözködésre az év legna­
gyobb részében, és nem lapoz- 

I hatnak az amerikai -és an­
gol képeslakopban. hogy mez­
telen képeket lássanak. A stran­
dokon azonban felszabadultan 
es minden gátlás nélkül visel- 
kednek. az asszonvok mélyki- 

i vágású fürdőruhát viselnek, és 
I vannak nők. akik bugyiban és 
j melltartóban sütkéreznek a na- 
j pon. mert nincs fürdőruhájuk.

Autókat, amelyeket egész té­
len garázsokban tartottak, most 

j heevuifanak, de előbb alaposan 
fel kell azokat melegíteni, hogv 
használhatóvá tegyék. A kivé­
telezett szovjet polgárok magtik- 

I kai viszik családjaikat a nyara­
lókba, amelyekét " Moszkvától 

j néhány kilométerre állítanak 
j rendelkezésükre. Más családok 
autón, vagy vonaton falvakba 
utaznak, a nagyszülőkhöz.

A nagy többség azonban nem 
j ven szerencsés. Rendszerint az 
apa, az anya és a gyermekek 

j kiiiön-külön nyaralnak az ország­
nak mindig más pontian. A sza- 

I hadságot ugyanis a szovjet tár- 
I sadalomban egyének szerint.
I nem pedig családonként szerve­

zik meg.
j Az Izvesztyija heti mellékleté- 
I nek szerkesztője azt panaszolta 
el. hogy a szerkesztőségben a 

j tavasz a levelek áradatával in- 
j dúl. amelyekben az olvasók azt 
kérdezik, milyen lehetőség van 
arra. hogy az egész család e- 
gN iitt nyaral ion. Minthogy a szü­
lők rendszerint házon kivii’ 
dolgoznak, és a szabadság lehe­
tőségét a munkahely hiztositie 
számukra, féri és feleség csak 
akkor mehet egviitf iidö'"sre. 
ha azonos munkahelyen dolgo-; 
zik. Az a körülmény, hogv férj 
és feleség rendszerint külön 'öl­
ti két, vagy négy heti szabad­
sagát. nagyon sok válóner meg­
indításához vezet a nyári hóna­
pokban. „Nem akarjuk azt ál­
lítani. hogy közvetlen kanesolaf 
van a külön szabadságok és a 
válóperek között — iria az Iz­
vesztyija heti melléklete __tém
azonban, hogy a szabadságukat 
külön töltő házaspárok 45.6 szá 
zaléka elvált“

Egy Archangelszkből érkező 
(eveiben kérdik a szerkesztősé­
get: „Miért merül fel egyálta 
Ián nálunk a szülők és a gyer­
mekek közös szabadságának a 
kérdésé?1 Kiderült, hogy a kér 
dező és férje kivételes kegyben 
részesült egx'"'t mehettek egv 
üdülőhelyre. Csakhogy ott nem 
fogadnak he gyerekeket. Mint 
hogy azonban ez a házamb 
magával vitte lánvát és nem 
volt hová visszaküldenie, a sza 
badság valósággal kinszenvedé- 
volt. „időnként ki kellett esem 
nesznünk a gyermeket az iidii 
'"helyről, nehogy az igazgatók 
ra'tacsipjenek“.

A lap szerkesztősége is egvet 
éri abban, hogy ezek a'szabad 
ságok szenvedéssé változnak 
Ha a szülők külön mennek sza­
badságra. a legnagyobb gond­
jukat az képezi, mi legyen a
OVEipl’pIrVpl mórt mott orro eam

adódik lehetőség, hogy találja­
nak valakit, aki néhány órát 
tölt velük a lakásukban.

A sok zaklatásnak engedv?, 
a központi turisztikai hatóság 
most elhatározta, hogy engedé­
lyezi 18 éven felüli gyermekek 
csatlakozását szüleikhez, de az 
egész Szovjetunióban csak 87 
családi jellegű üdülőtelep léte­
zik. A szakszervezeti tanács is kö 
zölte. hogy megengedi a gyer­
mekekkel való üdülést 200 nya­
ralóhelyen. ezekben azonban 
összesen 53 ezer ágy van, afiii 
nevetségesen kis szám a 240 
millió lakosú Szovjetunióban. A 
szülők nagyrésze meg van az­
zal is elégedve, ha az úttörő tá­
borba küldheti gyermekét, ahol 
9 millió tanulót fogadnak be. 
A megelégedés azonban nem 
olyan általános, mert ha a 
gyermek egy évben már volt i- 
lyen táborban, másodszor már 
nem megy oda szívesen a kato­
nás fegyelem miatt. Nyaraló 
gyermek nem vágyik szigorú 
felügyelők után.

A szülők, akik nem akarnak 
elválni gyermekeiktől a nyár" 
vakáció alatt, nagy erőfeszítése­
ket tesznek, hogy a Moszkvái 
környező erdőkben dácsát bérel­
jenek. Ezeknek a házaknak 
nagy része több, mint 50 éves, 
a modern berendezés hiányzik 
belőlük. Ennek ellenére óriási 
az érdeklődés irántuk, mert leg­
alább nyugalmuk van a nyara­
lóknak pár kilométer távolság­
ra a fárasztó nagyvárostól. Sok 
uj dácsát is építenek. ezeket 
azonban a párt és az állam 
magasrangu tisztviselői kapják 
meg.

A Szovjetunió legjobb nyara- 
lótelepeit külföldi állampolgá­
rok szántára tartják fenn. a 
sfovjet polgárok csak a meg­
maradt szobákat kapják, igaz, 
hogy fele áron. mint a külföldi­
ek. r

(Los Angeles Times)

AMERIKAI házassá«;, 
közvetítő intézet igv reklámoz- 
za szolgáltatását;

— Szerelmes-e netán valame- 
Ivik filmcsillagba? Ha igen. ak­
kor árulja el nekünk, hogy ki­
be. s mi igyekszünk maid önt 
megházasifani. az illető ha­
sonmásával.

VILLÁMGYORSAN féke­
zett és riasztotta a rendőrséget 
egy hrightoni (Nagy-Hri»--na 
aufóbuszsofőr, amikor egy a'.i. 
minium nyílvessző csattant a jár- 
művén.

A rendőrök nyomhat barátsá­
gosak lettek, amikor kiderült, 
hogy' az íjász nem volt más, 
mint George Lucraft hrip|,i0ni 
polgármester. Mindez akkor f«>. 
léní, amikor a polgármester az 
ünnepélyes kezdőlövést adta < 
a helyi Íjászok versenyén. A 
rendezők tudták, hogy a polgár 
mester kezdő ezen a téren, é« 
könnyű ijat nyomtak a kezébe 
abban a reményben, hogy úgy. 
is csak néhány méterre száll a 
nyílvessző.

A verseny résztvevői és nézői 
azonban elszörnvedve tapasztal­
hatták, hogy a polgár«-!- <er 
üdvlövése negyven lépéssel tul- 
repül a száz lépésnyire felálli- 
lőtt céltáblán, átszáll egy- ma­
gas kerilésen, s aztán az emele­
tesen buszon csattan. Olt lz 
iedlségen kivii! szerencsére nem 

okozott kárt. Az ötvenkét 'vés 
polgármester szokatlanul tej­
felt karizmainak köszönheti fel- 
űnő teljen! menyét

A titka: sokat ás a kertjé­
ben .. „ f
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GOETHE FAUSTJA - 
ES A BIBLIA

NOTESZLAPOK

Irta : Dr. TOMASCHOFF BARUCH
Két európai neves nem-zsidó emberről 

tudok, akik nem győzték hirdetni, hogy e- 
gész szellemi-lelki világuk, erkölcsi felfogá­
suk. írói énjük, politikai beállítottságuk, 
szóval egész valójuk forrása — a Biblia. 
Az egyik Sir Winston Churchill, a másik 
Johann Wolfgang von GOETHE. A nagy 
német iró-filozófus legnagyobb munkája, a 
FAUST, a legjobb példa rá. mert ez bő­
velkedik bibliai vonásokban.

A Frankfurtban (1749-ben) született 
Goethe apja. de talán még inkább anyja, 
..Mutter Aja“, valósággal bújták, a Bibliát. 
Anyjáról, akin megható ragaszkodással 
csüngött, azt meséli a költő, hogy a Bibliá­
val a kezében aludt el minden este. hogy 
mée álmaiban is bibliai alakok ..táncoltak, 
dalo'tak, buzdították, óva intették“.

•Anyja is mesébe illő rajongással vette 
körül a fiát. a ..napsugarát“. Egy 1805 már­
cius 5-én irt levelében azt mondja: ..Min­
den leveledet nemcsak elolvasom, hanem 
k báró ni — és Isten ele terjesztem. Ezt 
Chizkijá prófétától tanultam“ (Jezsájás — 
37:14).

Goethe maga pedig — amikor egy íz­
ben súlyosén megbetegedett. — azt Írja 
eey Amália hercegnőhöz szóló leveliben: 
..Most anyám Kedar sátraiban ül és hár- 
fáját fűzfára akasztotta. Ez a kép abból a 
zsoltárból való (137). amely leírja, hogy a 
b bi’oniai fogságba hurcolt dalos leviták 
„Bábé! vizein könnyeiket ejtették — és 
bárfáikat a fűzfákra akasztották. — s ami­
kor kínzóik dalra nógatták, ők azt feleltek: 
„Idegen földön, számkivetésben, hogyan da- 
lo’hatnánk Cion dalaiból?“

Ez az atmoszféra az. amelyben Német­
ország nagy géniusza fel nevelkedett, amely 
kö’fői-irói működését determinálta. Ez volt 
a fénv. amely é'etutiát megvilágította.
„A Könyvek-Könyve azért adatott nekünk“, 
mondja az író egy helyen, hoev annak vi­
lágában éljünk, annak útjait járjuk“. Más 
he'ven azt mondja: ..Az ifjúság éveinek vi­
szontagságai közepette, a bibliai elbeszélé­
sek a nyugalom és béke völgye volt szá­
momra “.

A „Maximen und Reflexionen über Lite­
ratur und Ethik“ című műve egész sor ha­
son1 ó nyilatkozatot tartalmaz. A nemzsidó 
írók álta’ában inkább a prófétákért lelke- 
sed"ek. Goethe azonban — akárcsak a jó 
zsidó — Mózes öt könyvével kezdte a B'b- 
íia tanulmányozását, azt tekintette a ..for­
rásnak“. ame'yből a többi könyv kivirág­
zott. Nehéz óráiban a pátriárkákhoz ..me­
nekült“ vigaszért.

A Biblia-kritikák ellen is felemeli szavát 
— mert az ..be akarja tömni a frissen és 
tisztán fel-felbucyogó örök forrást“. A zsidó­
ság ősidőktől forva -a „Mekor májim chá- 
jim“-nak. az ..élő vizforrás“-nak nevezi a 
Tórát.

A nevelés számára is a Bibliát ajánlja, 
mint ..a nevelés eszközét, alapját“. Nem 
csoda, hogv a Szentirásban búvárkodó író 
a ..Biblische Studien“-iáb:’n ..Salamon 
temp'oma“ újjáépítésének a gondolatával 
foe’a'kozik. olyannyira, hogy maga rajzol­
ta meg annak a tervét.

..Entwurf einen jüdischen Geschichte“ el­
mef viseli ecv eszméje, amelyben a zsidó 
történelem főbb eseményeit és vezérlő alak­
jait törekszik bemutatni. Ez már olyan terü­
let. amely a nemzsidó Biblia tudósokat 
nem szokta érdekelni. De talán a legmeg­
lepőbb. hogy a ..Westöstlicher Divan“-ja 
megírása előtt ..Schreibübungen für Di­
van“ (írásgyakorlatok) című jegyzeteikre 
bukkantak, aho: egyes szavak héberül van­
nak feliegyezve.

Goethe a Misno iránt is melegen érdek­
lődött. Csak két példát emelek ki. Szó sze­
rint idézi a Pirkéj A vöt azon tételét, hogy 
„Ne ítéld el fe'ebarátodat. amíg nem kerül­
tél az ő helyzetébe“. Még je'lemzőbb. hogy 
a Mis-ira egyik szójátékát versben do!sózza 
fel. amely szójáték azt akarja kifejezni, 
hogy a Tóra törvényei nem lánc rajtunk, 
hanem „szabadságot“ jelent számunkra,
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amennyiben megszabadítanak attól, hogy 
saját szenvedélyeink rabjai legyünk.

De talán mindennél frappánsabb, hogy 
még a jiddis nyelv is érdekelte a nagy né­
met költőt. Akkortájt a német zsidóság ke­
vés kivétellel, jiddisül beszélt, amit „Juden- 
teutsch“-mafc neveztek (így. „t“-vel ejtve)
— és Goethe még azzal is próbálkozott.
— Pataki László pedig meséli, hogy Goethe 
azt mondta: „Isten vidám szívvel áldott 
meg, én tehát vidám szívvel szolgálom“. 
Chásziidikus lóleik is volt tehát.

„Dichtung und Wahrheit“ a címe a 
nagy zseni önéletrajzának — jó vastag, 
módfelett tanulságos mű. Ebben majdnem 
minden néhány oldal után találkozik az 
ember a Bibliára való utalással.

*
Goethe legnagyobb müve azonban a 

„Faust“ című dráma. Hadd lássuk meny­
nyire befolyásolta a Biblia szelleme ezt a 
..magnum opus“-át.

A dráma meséje egy XV. századbeli le­
gendán alapszik, amely úgy szól, hogy egy 
Johann Faust nevű hóbortos ember az Ör­
döggel áll össze, azaz szerződést köt vele,— 
hogy teljesen rendelkezésére bocsátja saját 
lelket 24 cvre. ha az ördög ennek fejében bű 
vészi képességet ruház rá.. Azon túl nem 
bánja, akármit is tesz vele. Az ördög elfo­
gadja az ajánlatot és egy „Mephisto“ ne­
vű szellemet állít Faust mellé, aki a kívánt 
bűvészet! képességre fogja inspirálni. — 
Faust világkörüli útra indul. Mindenütt cso­
dás bűvészet! mutatványokat produkál, mu­
lattatja a nagy hallgatóságot, amely a 
„csodatevőt“ dicsőíti. Ez az, amire ő vá­
gyott.

Lejárt azonban a szerződéses „24 év“, 
jelentkezik az Ördög, „birtokába veszi" Faust 
testét-1 el'két — és sátáni furfanggal — 
rossz útra. egész sor bűnre, büncseleKmeny- 
re csábítja, aminek a folyamányaként éle­
te „pokol a földön".

Ez a mese volt a „nyersanyag“, amelyet 
Goethe művészi tolla, mély gondolatokban 
bővelkedő drámává alakított. Nem ezen 
cikk keretébe való a darab dramaturgiai 
értékelése, amiből amúgy is könyvtárakat 
megtöltő anyag van, de érdekes rámutatni, 
hogy ebben a miiben is mennyi a bibliai 
ihlettség. Sok éven át dolgozott rajta. Az 
első fele 1808-ban, a másik fele csak 1831- 
ben jelent meg. Goethe maga írja titkárá­
hoz, Johann Eckerrmannhoz: „Ha a Faust 
expozíciójában Hió'bhoz hasonlatosságot 
latnaik, úgy az teljesen helyes meglátás, de 
ez nem kifogásolható, hanem dicséretre- 
méltó“.

„A „Prolog az Égben“ valóságos bibliai 
költészet, jezsájási látomás. Az égi seregek 
közepette Isten trónol, az angyalok him­
nuszokat zengenek, dicsőségét hirdetik.

A dráma első felében Faust az ördög csá­
bításainak engedve — a romlottság fertő­
jébe zuhant, de — megrettenve saját elve­
temedett múltjától — uj életet kíván kez­
deni. Leküzdi önmagát és lépésenként mind 
magasabb erkölcsi fokot ér el. De amikor 
úgyszólván az erkölcsi tökéletesség fokát 
éri el, jön a Halál és elszól ltja.

Faust meghal, — százéves korában. 
(Mózes 120 éves korában halt meg.) Faust 
is fizikai és szellemi képességeinek teljes 
birtokában van. A Midrás, valamint a 
kabalista Zohár („A Fény“) szerint Mózes 
halálának közeledtével az angyalok Isten­
hez fohászkodtak, hogy en engedje meg, 
hogy a nagy lélek szive megszűnjön dobog­
ni — mire Isten megnyugtatja őket, hogy 
ő maga fogja eltemetni az ő hű szolgáját
— és hogy Glóriájának közelében fogja 
elhelyezni. — Goethe még a Mózes sze­
mélye körül termett rnidrási költészet iránt 
is érdeklődött. Az ö Faustja számára is an­
gyalok készítik elő a sírt és a Sátánnal 
folytatott küzdelmük után, ők veszik át 
Faust lelkét.

Van ebben sok hi obi filozófia, de hatá­
rozottan talmudi etika is. Hiszen a Tal­
mud határozottan kimondja, hogy a „báál 
tesuvá“, a rossz útról megtért ember ma­
gasabban áll Isten előtt, mint a „Cádik“, 
aki mindig jót cselekedett. Goethe erről a 
taímudi tételről is tudhatott.

-¥•
A Faust második része 1833-ben jelent 

meg. Goethe egy évvel később meghalt. Ő 
már nem láthatta darabjának világkörüli 
nagy sikerét, pedig hány százszor adták 
azt a kulturvilág színpadjain. Ő is csak 
„messziről“ sejthette darabjának a sorsát, 
de az „Ígéret földjét“ nem láthatta. Mózes 
hatalmas alakja inspirálta, és Mózeshez 
hasonlóan fejezte be életét 83 éves korá­
ban. Pszichoanalitikus ok talán valamikor 
meg fogják állapítani, ahogy Goethe „tu­
dat alatt kívánta“, hogy így, „Mózes min­
tára“ haljon meg.

Nekem az a benyomásom, hogy Goethét 
Dávid és Salamon király példája inspirál­
ta Faust felépítésében. Mindkét király 
nem mindennapi bűnös évek után, az er­
kölcs ritka magaslatát érte el.

De az a gondolat is vezérelhette, hogy 
az ember ideáljainak a megvalósulását — 
úgy mint Mózes — nem éri el. Ez a nagy 
tragédiája.

Pápán született. Izraelben 
halt meg tavaly Zeév Sik. 
Mindössze 43 éves volt. Schei­
ber Sándor, a budapesti „Nagy­
világ“.ban (júliusi szám), állít 

I neki szép emléket. Zeév Sik ko­
rai halála a vészkorszak vesz­
teségeikhez sorozható. A meg­
emlékezésből megtudjuk, hogy 
Sik családját, a szülőket s hét 
gyermekét, köztük az órásmes­
terséget kitanult tizenhat éves 
Zeévet. Auschwitzba hurcolták. 
Családjából egyedül ő maradt 
meg. A felszabaduláskor súlyos 
tiidőfertözése volt. Előbb a Tát­
rában keresett gyógyulást, ké­
sőbb Izraelben telepedett meg. 
Tanult és tanított Jeruzsálemben. 
Érdekelte az archeológia és az 
egyik kibucban. ahogy a Nagy­
világ cikke mondja, a „gyü­
mölcstermesztő brigád“ vezető­
je volt. A halál akkor ragadta 
el. amikor a jeruzsálemi Héber 
Egyetem történeti szakán tanult. 
A Budapestre került emlékfüzet 
az alapja a megemlékezésnek.

A rangos irodalmi folyóirat 
érthetően Sik irodalmi hagya­
téka felé fordul érdeklődésével. 
A pápai Sik héber költő lett Iz­
raelben . Két verseskötete jelent 
meg: Lájlá gádol, Merhavia, 
1968, és Én házmán bölcháttá- 
éha, Merhavia 1971. A jól ér­
tesült Scheiber professzor azon­
ban azt is tudja, hogy Sik hát­
rahagyott költeményeit most ren­
dezik sajtó alá.

„Kevés húron játszott, de

mélységekig hatolt“ — mondja 
az értő méltányolás. Vezérmo- 
tivuma az átélt nagy katakliz­
ma, anielv megfosztotta övéi­
től. Hosszú utat — egy negyed- 
századot — kellett megjárnia, 
amíg fájdalma lírában oldódott 
fel. Verseivel nehéz örökséget ad 
az olvasónak“.

A budapesti értékelésbe beil­
leszkedik néhány versrészlet is 
— megvár fordításban — Sik 
torzóban maradt életművéből. 
A versrészleteket Gergely Ág­
nes fordította. A héber—ma­
gyar versfordítások hosszútáv­
ra nyúló, de szaggatott lánco­
latába. uj hanggal, uj tehetség 
kapcsolódik be. Sik egyik ver­
sének részletét, a Nagyvilág 
nyomán. Gergely Ágnes fordí­
tásában ide jegyezzük, a „no­
tesz-lapokra“.

Mikor apám szakállát 
lény írták 
a fal. amely
még kaput nyitott Jerikóra 
összedőlt
mikor anyám lehúzta a jegy­
gyűrűt kenyérhajért, 
kVívók nőttek a börtönudva- 
ron.
mikor a vagonajtó becsapó­
dott.
pelyhes próféták is felriadtak 
1944. ütött az óra 
szájukon átvérzett a vers. 
szivük repedt falát kiverte 
az iszonyú gyom, a harag. 
Reméljük, hogy Gergely Ág­

nessel nrh maribb újra talál­

kozunk. mint héber—magyar, 
műfordítóval.

zsidó műfordítók
PETŐFI EGYKORÚ 

NÉPSZRÜSITÖI KÖZÖTT
Petőfi Sándor születésének 

150. évfordulójára sok és szép ■ 
kiadvány jelent meg. Vannak kő-; 
zöttiik komoly tanulmányok, | 
népszerűsítő könyvek, s Petőfi rö­
vid, de viharos életútjának ed­
dig ismeretlen részleteit feltáró 
munkák. Petőfi abban a kor­
ban élt. amikor Magyarorszá­
gon a zsidók bekapcsolódtak 
az általános szellemi életbe. Ha­
tása nagy volt, éppen a szabad­
ság szellemében annyira remény­
kedő zsidók körében. Később 
költői utóéletében is jelentős 
szerepet töltenek be zsidók. 
Nem véletlen, hogy a nagy hé­
ber költő és műfordító. Avigdor 
Háméiri rajongott Petőfiért. Ko­
rán hozzáfogott versei héber 
fordításához. Kötet is illeszke­
dett be a héber irodalomba Pe­
tőfi legszebb versei hírvivőié­
ként. Amikor egyszer szóvátet- 
te. miért nem fordít Aranyt is. 
válasza egyszerű volt: Mert én 
Petőfinek és nem Aranynak •- 

I gyök lelki-rokona a magam i. i 
tői alkatában.

A Magyar Tudományos Aka­
démia Irodalomtörténeti Inté­
zetének folyóirata, a Budapes­
ten megjelenő „Irodalomtörténe­
ti Közlemények“ (1973-1), külön 

i számmal hódol most Petőfi em­

lékének. Szó esik a Heine—Pe­
tőfi kapcsolatokról. Külön ta­
nulmányban foglalkozik a ne­
ves Petőfi kutató Kiss József; 
Petőfi verseinek egykorú fordí­
tásaival. A tanulmány írója fel­
ismeri. hogy éppen a zsidók 
rendelkeztek Petőfi életében a 
tolmácsolást — közvetítést is e- 
lősegitő hasznos adottságokkal, 
„Többségükben német anyanyel­
vű zsidók (a fordítók), akik a 
kétnyelvű városokban. Pesten, 
Pozsonyban, a magyart is már 
gyermekkorukban elsajátitot- 
ták“.

A magvar-zsidő kultúrtörténet 
számára is figyelemreméltóak 
Kiss további megállapításai: „A 
verselés — műfordítás nem az 
egyedüli, sőt nem Is a főfog­
lalkozásuk: az irodalom és pub­
licisztika minden ágában ottho­
nosak: színházi, kritikai és nj- 
donságrovatokat szerkesztenek, 
novellákat fordítanak, —- ri­
portokat. irodalmi leveleke? kül­
denek különféle hazai és külföl­
di lapoknak .., Keli, hogy 
mindenhez értsenek: a harmin­
cas évektől kezdve ők töltik be 
az asszimilálódó, vagy a német 
újságírástól egyéb okok miatt 
fokozatosan visszavonuló hazai 
német zsurnaliszták helyét. De 
nem pusztán mechanikus kicse­
rélődés megy itt végbe: a zsidó 
újságírók friss levegőt hoznak 
az addig meglehetősen elszige­
telődött magyarországi német

(Folytatása a 17-ik oldalon)
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Youz Film — Árje Film bemutatja:
* ÚRI ZOHÁR 

J0NÄ EL1ÁN
★ PAUL SMITH
GEORGE 0VADJA

rendező („Gurdzsi”) 
szórakoztató 

izraeli filmjében
* Ráchel

I, Fuhrman
* Mose Szóló

(„Fischke”)
* Jákof 

Sápira
* Zise Gold
* Lola 

Jákobovic
* Jehudit 

Kronfeld
szereplésével 

és
* Joe Gáfri

valamint
* Szaszi Kését
* Boáz Sárábi
énekesek részvételével
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NEVEM
Rendező: George Ovádjá („Gurdzsi”) • Forgatókönyv és párbeszédek: Jigál Lév 
Fényképész: Maurizio Continio • Helyszíni producer: Jorám Ben .Ami • Zene: 

Sájkc Pájkov, Boáz Sárábi • Laboratórium: Herzlia Filmstúdió

MÁSODIK HÉT
TEL-AVIV JERUZSÁLEM! HERZLIA BEÉR-SÉVA

.MOGRABF

BÁT-JÁM
„ÁCMÁUT”

,ORION” i „HÉJCHÁL’

PETÁCH-TIKVA
„SÁLOM”

„ORFN”

RIS0N LÉGION
„RISON”

A jegyeladás megkezdődött valamennyi irodában • Meghívók es kedvezményei 
érvénytelenek • Színes film * Szélesvásznú
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Aharon Jádlin, a Munkapárt főtitkára;
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«(SIKERT KÍVÁNOK A JOBBOLDALI ELLENZÉK 
EGYSÉGÉHEZ ÉS KUDARCOT AZ URNÁKNÁL»
Alighanem nagy nehézségeik lesznek — Nem volna jó, ha kis pártok képeznék a mérleg

nyelvét a koalíciós tárgyalásokon

Irta: RÁFÁÉL BASÁN
— Hogyan vélekedik főtitkár nr az uj, 

jobboldali partszövétségről, vagyis az ,.an- 
tj.Maarach“-ról?

— A szétforgácsolt politikai erők ellen 
vtcyok és az a véleményem, hogy az erő- 
koncentráció megegyezik a demokrácia a- 
iape’veivel. Ha két párt között felismerhető 
a közös nevező, helyes, ha megpróbálnak 
egységet teremteni. Demokráciában felelős 
ellenzékre is szükség van. Mikor felelős az 
ellenzék? Ha kilátásai vannak átvenni a 
kormányzás gondját. Ez pedig nem lchet- 

ha az ellenzéki oldalon teljes az 
erők szetforgácsoltsága. Ezért üdvözlöm ö- 
römmel a jobboldali-konzervatív erők e.gy- 
seetörekvéseit. Azt hiszem, még nincsenek 
túl a nehezén. Komoly problémákkal kel! 
majd megküzdeniök. mind programjuk ösz- 
»zeállitása. mind pedig személyi vonatko­
zóban. Személyes tapasztalatok alapján 
tudom, hogyan teremtődik meg az egység, 
hiszen részt vettem a Munkapárt megala­
kításában és akkor is jelen voltam, mikor 
a Mápám és a Munkapárt között létre jött 
a pártszövetség, a Máárách. Az ilyesmi 
nem megy egyik napról a másikra. Mint 
a Munkapárt embere, sok sikert kívánok 
az ellenzéknek az egység megteremtéséhez, 
viszont a választásokhoz kudarcot...

— Miért kudarcot?

TALÁN AZ EGYIK

LEGNAGYSZERŰBB KORSZAK

— Mert az a meggyőződésem, hogy a je­
lenlegi kormány — Golda Méirrel az élén 
— komoly eredményeket ért el. Olyan 
eredményeket, amelyekre büszke lehet. Sok­
szor az az érzésem — olyankor, amikor 
v'sszatekintek és megpróbálok mérleget 
vonni —. hogy az állam történetének egyik 
legnagyszerűbb korszakában állt ez a kor­
mány a helyén. Biztonsági téren — hogy 
csak egy p:«kíat említse*: Olyan erősek -va­
gyunk. hogjj^erroi azelátt álmodni sem 
mertünk. Biztonsági téren néhány olyan 
eredményt is elértünk, amelyeket érthető 
móson. nem részletezhetek egy7 interju ke­
retei között. Pusztán csak arra utalok, hogy 
ha a kormány a helyén marad, ezek az 
eredmények csak megsokszorozódnak. Gaz­
dasági vonatkozásban sem kell szégyenkez­
nünk. Teljes a foglalkoztatottság, az or­
szágfejlesztési politika teljes erővel folyik.

— És a belső problémák? A társadalmi 
retegek közötti szakadék? A szegénység?

— \ kormány felelős szociálpolitikát 
folytat. Ezen belül is különös súlyt helye­
zünk a nevelő munkára. Mindent megtet­
tünk. ami csak demokratikus rendszerben 
megtehető, hogy a társadalmi osztályok kö­
zöm távolságok ne mélyüljenek szakadékká. 
Meg kell egyébként jegyeznem, hogy7 az ál­
talános életszínvonal-emelkedés nem jelen­
ti a társadalmi osztályok közötti távolságok 
automatikus megszüntetését. A kettő közt 
van ugyan némely összefüggés, de nem me­
chanikus alapon. A kormány szeretné foly­
tatni tevékenységét és szeretné minél előbb 
elírni a célkitűzéseit. Nem hiszem, hogy a 
vá.asztó meggondolatlanul veszélyeztetné 
ennek a lehetőségét. Jól tudja a választó, 
hogy a mi oldalunkon komoly tapasztala­
tokkal rendelkező és rátermett erők irányit-

az ügyeket. A mi erőnk állandóan 
megújul belülről. Mivel ezt jól tudja az iz­
raeli választó, én bizom abban, hogy a 
többség reánk szavaz. Most Ugyanis a bi­
zalomért folyik a harc. Nos. én optimista 
vagyok, ha a bizalomról van szó.

— Van egy olyan vélemény is. hogy az 
ni ellenzéki tömörülés a belpolitikában, föld­
rengést eredményezhet. Mi erről a vélemé-
nve?

— Mint már mondottam, az egységet 
örömmel üdvözlöm a belpolitikai élet túlol­
dalán. Hogy földrengéshez hasonlítható az 
eredmény? Nem hiszem! A választási har­
cot feszültebbé, izgalmasabbá és talán et- 
Mbcé is teszi — ez lehetséges. Hogy a vá­
lasztók „szavazási szokásaiknak” milyen 
hatása lesz az eredményre, azt nem tudom

kevesebbet szabad
INNI A NÉMET 

GÉPKOCSI-VEZETŐKNEK 
Ny ugat-Németországban az

eddigi megengedett 0,13 pro- 
mill helyett a legújabb rende­
let szerint legfeljebb 0,08 pro- 
mill alkohol lehet a gépkocsi- 
vezető vérében. Ez azt jelenti, 
hogy az autósnak még két kor­
só sört: sem szabad ezután meg­
innia, ha vezetni akar.

Akadnak olyan szavazók is. akik viszolvog- 
va fordulnak el a nagy párttömböktől. Most. 
három hónappal a választások előtt, nem 
tudok jósolni. Csak remélhetem, hogy a 
választó inkább a mi pártszövetségünket 
tünteti ki bizalmával, mint a jobboldaliak 
szövetségét. És azt is remélem, hogy nem 
alakul ki olyan helyzet a választások után. 
amelyben a kis pártok képezik majd a 
„mérleg nyelvét”, s tőlük függ majd. hogy 
végső fokon milyen lesz a kormány képe...

— Mire gondol pontosabban?

INKÁBB A KOALÍCIÓN BELÜLI

KISZOLGÁLTATOTTSÁGTÓL FÉLEK

— Egyik állandó és konstruktiv szövet­
ségesünk. a Vallásos Nemzeti Párt vezetői 
kijelentették, hogy nem vesznek részt a kö­
vetkező kormányban, ha nem rendezzük 
törvényes utón a „Ki a zsidó?” problémá­
ját. Ezt a követelést nagyon veszélyes­
nek látom, mert nem veszi figyelembe a 
különböző zsidó áramlatokat — a konzer­
vatívokat. az ortodoxokat, a reform-zsidó­
kat —. illetve ezen áramlatokhoz tartozók 
közötti különbségeket. Egyszerűen nem vesz 
azokról tudomást. Vagy vegyük a másik 
koalíciós partnerünket, a független liberá­
lisokat. Ők is felléphetnek azzal, hogy a 
következő kormányban való részvételük fel­
tétele ez. vagy az. Nos. ahhoz, hogy ne le­
gyünk kiszolgáltatva a koalíciós partnere­
ink szélsőséges követeléseinek — erős több­
ségre van szükség.

Meg kell mondanom, engem jelenleg 
jobban aggaszt, hogyan határoljuk majd 
el magunkat a koalíciós partnereink túlzó 
követeléseivel szemben, mint hogy mi lesz 
a jobboldalon, az uj tömörüléssel.

— Mi a helyzet a Munkapárton belül? 
Gondolja, hogy áthidalhatók a különbségek 
Pinchász Szápir és Mose Dóján között?

— Mindenekelőtt meg kell mondanom, 
én büszke vagyok arra, hogy pártunkon 
belül különféle nézeteket valló emberek jut­
hatnak szóhoz. Tettem is egyet-mást an­
nak érdekében, hogy a nézetkülönbségek 
nyilvánosságra jussanak. Szerintem ez meg­
egyezik a demokrácia elveivel. Ugyanak­
kor hozzá kell fűznöm, hogy megvan a kö­
zös nevező is pártunk tagjai között, amely­
nek alapján mégis egységesnek tekintjük 
önmagunkat.

— Részletezné, mit ért közös nevező alatt?

— Mindenekelőtt azt. hogy a jelenlegi vo­
nalakat nem hagyjuk el, amig alá nem Ír­
juk az arabokkal a békeszerződést. Ezt köz­
vetlen béketárgyalásoknak kell megelőzni. 
Másodszor — az 1967 előtti határokat vég­
legesen lerombolt határoknak tekintjük. 
Harmadszor — olyan országot akarunk, a- 
melybe a zsidó lakosság abszolút többsé­
get képez. Negyedszer — Izráelnek olyan, 
stratégiailag biztosított határokra van szük­
sége, amelyek önvédelmi szempontból tö­
kéletesen megfelelnek. Ezek a határok le­
hetővé teszik, hogy a tiráni öbölben meg- 
védjük a szabad hajózáshoz való jogainkat 
— a Szináj újbóli elfoglalása nélkül.

— Hogyan képzeli el az arabokkal va­
ló békét?

— Jól tudjuk, hogy a békeszerződés alá­
írása után az izraeli nagykövet nem adja 
át megbízólevelét másnap Kairóban az 
egyiptomi elnöknek. Azt is tudjuk, hogy 
egyelőre nem rendeznek izraeli társas-kirán­
dulásokat a piramisokhoz. Mi hajlandók 
vagyunk ilyen formális kapcsolatok nélkül 
is megkötni a békét az arabokkal.

— Mi a véleménye a területeken való 
földvásárlásról?

DAJ ANNAK EBBEN NINCS IGAZA?

— Ebben a vonatkozásban szerintem el 
kell utasítani a hadügyminiszter követelé­
sét. Nincs szükség arra. hogy magánembe­
rek számára engedélyezzük a földvásárlást 
a területeken. A közösség szempontjából 
fontos tervek végrehajtásához való földvá­
sárlásokat az Állami Földhatóság tökélete­
sen elláthatja. A hadügyminiszter nagy hí­
ve ugyanakkor a területek gazdasági fej­
lesztésének. Ebben a kérdésben a pénzügy- 
miniszter is egyet ért vele, legjobb tudomá­
som szerint.

— Elképzelhetőnek tartja, hogy Dájan 
a választasok előtt kiva1ik a Munkapártból, 
mert követeléseit nem teljesítik?

— Nagyon remélem, hogy erre nem ke­
rül sor. Mose Dáján a Munkapárt vezető 
tagja és mint hadügyminiszter maradékta­
lanul bírja pártunk egészének bizalmát. 
Azt remélem, hogy Dáján részt vesz tel­
jes súlyával és erejével a választási harc-

■í";

ban és a következő kormánynak is tagja 
lesz.

— Van egy olyan vélemény, amely sze- ' 
rint a jobboldali tömörülés megalakulása Dá- ] 
jan helyzetét erősebbé tette a pártban. 1

Igaz ez?
— A kettő között nincs semmi összefüg­

gés.
— Mikor tudjuk meg, hogyan állították 1 

össze a Máárách Kneszet-listáját? Lesznek-e ] 
uj nevek a listán? Milyen összetételű lesz a i 
kormány?

— Még nem láttunk hozzá a személyi 
kérdések tisztázásához. Erre van idő. A 
Munkapárt, illetve a Máárách jelölő-bizott­
sága, tekintetbe veszi az összes lényeges 
szempontokat — például azt, hógv minden 
törzs megfelelő képviselethez jusson a lis--. 
tán —, s annak összeállítása körültekintő 
munkával történjék. Ami a kormánylistát il­
leti. azzal kapcsolatban még ennél is keve­
sebbet mondhatok. Legfeljebb annyit, hogy j 
remclem. az uj kormány megalakitója a ] 
Máárách listavezetője, Golda Méir lesz.

— Ljova Eliáv képviselő saját külön vá­
lasztási propaganda-akciót vezet. Mi erről j 
a véleménye?

NEM TILTJA A 

SZERVEZETI SZABÁLYZAT!

— A párt szervezeti szabályzata nem tilt­
ja meg a propagandának ezt a formáját. 
Ugyanakkor ha megkérdeznének —, 
nem ajánlanám elvbarátaimnak, hogy alá­
írásgyűjtéssel toborozzanak híveket ma­
guknak. Azt akarja Eliáv, hogy nézeteit vi­
tassa meg a pártprogramot előkészítő bi­
zottság. Erre majd sor kerül. Eliáv képvi­
selő azt hiszi, hogy uj módszert fedezett 
fel a párton belüli erők aktivizálására. Eb­
ben nem értek vele egyet.

— Mi a véleménye arról, hogy egyre 
több tabornok kapcsolódik be a politikai 
életbe?

— Örülök, hogy olyan emberek, akik éle­
tükből sok-sok esztendőt áldoztak fel a 
biztonság védelmére, most a politikai élet­
ben dolgoznak tovább. Annak is örülnék, 
ha a tudomány, a művészet, az irodalom 
területén dolgozó emberek is több érdeklő­
dést mutatnának közéleti kérdések iránt.

— Az uj jobboldali tömb nem kötelezi-e a 
Munkapartot bizonyos taktikai változtatá­
sokra?

— Nem hiszem. Én mindig a Gáchál- 
ban láttam és látom a legfőbb riválist po­
litikai értelemben. Remélem, hogy a vá­
lasztások előtti politikai harc rövid lesz. 
Még a kezdeténél vagyunk. Úgy terveztük 
a felvilágosító munkát, hogy velünk szem­
ben egy nagy ellenzéki tömb áll.

— Nem építenek önök a kelleténél jobban 
arra. hogy az izraeli választó konzervatív, 
s arra szavaz most is, akira négy év előtt 
szavazott?

— Erre nem építünk. Mi azt feltételezzük, 
hogy a választó ismeri és értékeli a Má­
árách eddigi eredményeit, ezért szavaz új­
ra a mi listánkra.

— Ön megmarad a választások után is a 
párt főtitkári posztján?

— Egy éve és egy hónapja ülök itt, bár 
nekem hosszabbnak tűnik az eltelt idő. Ko­
rai lenne arról beszélni, hol dolgozom 
majd a választások után. Jelenleg csak- 
egy feladatom van. Fokozni akarom az iz­
raeli választó bizalmát a Munkapárt iránt.

KÜLÖNVÉLEMÉNY

BOURGIBA ÉS TÁRSAI
Irta: KÁRMEL JOCHÁNÁN

Unom Bourgibát. Rettenetesen és na- dául, hogy a tárgyalások alapja az UNO 
gyón unom. De talán még sokkal jobban 1947-es határozata legyen. Vagyis, amikor 
unom azokat a honfitársakat, akik nagy Izráel a Szuezi-csatomától a Chermonig ter- 
komolysággal hajlandók nap mint nap fog- jed, akkor Bourgiba arról akar tárgyalni 
lalkozni olyan rettenetesen fontos dolgok- velünk, hogy adjuk vissza Nahariát. Beér- 
kai, mint, hogy Bourgiba hajlandó-e tár- Sévát, és Jaffát az araboknak. Annyira per- 
gyalni Izraellel, vagy sem, és ha igen, ak- sze még Bourgiba sem szenilis, hogy ne 
kor milyen feltételek mellett. Szerintem tudná, ez még viccnek is gyenge, 
ennél még az a probléma is sokkal fonto- A „legszórakoztatóbb” az volt. amikor 
sabb, hogy például szükség van-e építeni végül is Bourgiba bejelentette, hogy Tu* 
nyilvános utcai illemhelyét Dimona egyik nisz csak akkor fogja elismerni Izraelt, ha 
mellékutcájában, vagy sem. az visszatér az 1947-es határokhoz. És ha

Igaz. hogy Bourgiba még mindig az ér- nem. akkor mi lesz? Akkor Tunisz nem 
telmesebb és a szimpatikusabbak közé tar- fog elismerni minket... 
tozik az arab politikusok közölt. Persze v.;a1t — Llgye milyen rémes? 
akkor, ha az einsteini alapokon állunk > Sajnos mi, izraeliek elmulasztottuk fel- 
abból indulunk ki, hogy a világon minden hivni Bourgiba elnök ur szives figyelmét ar- 
relativ, és »leginkább relativ minden a po- ra, hogy a nemzetközi jog és a szokások- 
litikai világban. Tehát ha valaki Tuniszt nak megfelelően. Izraelnek semmi szüksége 
kormányozza — egy olyan országot, amely sincs arra, hogy Timisz elismerje. Éppen 
Boumedienne Algériája, cs Gádáfi Líbiája megfordítva. Tunisz szorul Izrael elismeré- 
közé van beékelve —, akkor nem szabad sére, bár illő szerénységgel azt is beisme- 
vele szemben olyan igényekkel fellépni, rém. hogy a tuniszi állam is fenn tud ma- 
mintha országa Belgium és Hollandia szom- radni az idők végtelenségéig a mi elisme- 
szédságában terülne el. résünk nélkül.

Bourgiba francia kultúrán nevelkedett De kíséreljük meg a nem komoly dolgot# 
politikus. Nem szélsőséges, és vérontás nél- komolyan venni és vizsgáljuk meg, miért 
kiil került hatalomra. Biztosan nem lehet Tunisz szorul a mi elismerésünkre és nem 
összehasonlítani Gadafival, vagy Boumedi- fordítva. Az állítás mellett rengeteg bizo- 
ennel. másrészt nem állja ki az összehason- nyitékot lehet felhozni és egyet sem ellene, 
litást az európai politikusokkal sem. Úgy Elsősorban Izrael tizenkét évvel régebbi ál* 
látszik. senki sem vonhatja ki magát a kör- lam. mint Tunisz, és a dolgok rendje sze* 
nyezete hatása alól. és az utóbbi években, rint a régebbi államok ismerik el az úja- 
ahogy Bourgiba vénül és többet beteg. kát. és nem az uj államok ismerik el az 
mint egészséges, országa és annak közálla- összes, már előttük létezőket. Másodszor — 
pofái is egyre jobban kezdenek hasonlítani én ugyan az UNO-t semmilyen formája- 
a szomszédjaihoz. ban nem veszem komolyan, de Bourgiba

Ma már ott tartunk, hogy Tuniszban szeret az UNO-ra hivatkozni —. tehát ér- 
annak rendje és módja szerint, diktatura denies a tuniszi bölcs figyelmét felhívnunk 
uralkodik, az elnök személyét pedig a leg- arra. hogy amikor Tuniszt felvették az 
primitívebb személyi kultusz övezi. Dehát UNO-ba. Izrael annak már régen tagja 
ez a timisziak baja és nem a miénk. Eszem volt. sőt Tunisz felvétele mellett szavazott, 
ágában sincs bárkinek, nálunk Izraelben Szerintem már ez a tény is bizonyítéka 
azt a jó tanácsot adni. hogy avatkozzon be annak, hogy7 Izraelnek ugyanolyan mérté- 
a tunisziak dolgaiba, viszont éppen ezért kig van szüksége arra. hogy Tunisz elismer­
nem tudom, milyen fontossága van annak. je. mint mondjuk Norvégiának és Ausztrá- 
hogv Bourgiba mit gondol a mi ügyeink- liának.
rőL Ha viszont eltekintünk a dolog jogi és

Amikor először felmerült a hir. hogy formális részétől és a politikaira korláfo- 
Bourgiba hajlandó tárgyalni velünk, már zódunk, akkor még groteszkebb a dolog, 
akkor sem voltam meghatódva. Tegyük fel. Ebben ugyanis szerepe van a hatalmi té- 
hogy ténylegesen létrejöttek volna ezek a mezőknek is. Mondjuk, hogy Lichtenstein 
tárgyalások. Akkor mi történt volna? Semmi, régebbi ország, mint a Német Szövetségi 

Izraelnek nincsenek közös határai Tunisz- Köztársaság, mégis van valami jelentősége 
szál. sőt még vitás problémái sem. Tárgyal- annak, ha a nyugatnémetek elismerik Lich- 
ni azzal érdemes, akivel van miről. Tegyük tenstcin függetlenségét. Viszont ez esetben 
fel. hogy az izraeli delegátus valamilyen a valóság még sokkal inkább Bourgiba el- 
dologban, ami már önmagában is vaiószi- len szói. Ha Izraelt és Tuniszt összehason- 
níítlen. megegyezett volna Bourgibával. En- Htjuk, akkor illő szerénységgel meg keil ül­
nek nem lett volna semmilyen jelentősége, lapítanunk, hogy mi vagyunk a nagyobbak, 
hiszen Bourgiba nem képviseli azokat az a fontosabbak, az erősebbek és a gazda­
országokat. amelyekkel Izraelnek nagyon gabbak a két ország közül. Mi vagyunk 
is van miről tárgyalnia, de nem akarnak azok. akik esetleg valamit nyújtani tudunk 
tárgyalni velünk. Tunisznak, ők viszont nem lennének kéne-

Azonkivül végre-valahára azt is megta- sek nekünk nyújtani semmit. Micsoda fö- 
nulhafnánk. hogy komolytalan dolgokat lösleges szófecsériés tehát egváltalán törőd­
ném kell halálosan komolyan venni. Elejé- ni azzal, hogy a tunisziak elismernek ben­
töl fogva nyilvánvaló volt, hogy Bourgi- nőnket, vagy7 sem.
ha egyáltalán nem akar tárgyalni velünk. Azt hiszem, hogy a különböző jelentéktelen 
Az egész akciónak csak egyetlen oka volt. és koldusszegénv afrikai államokkal szem- 
A beteg tuniszi elnök. — mint egv szerepei- ben is ott követte el a hibát Izráel, amikor 
bői kikopott vén színész —. keresi a rival- azt az érzést keltették bennük, hogy mi ..ne- 
dafénvt és mindent megtesz annak érdeké- bichek" vagyunk, tehát ők szívességet tesz- 
ben. hogy a világsajtó foglalkozzon vele. nek nekünk, ha kapcsolatokat létesítenek 
Ilyen téren mi. izraeliek igazán jó emberek velünk. Ha kezdettől fogva megmagyaráz- 
voltunk és gondoskodtunk arról. hogy tűk volna, hogy mi segítünk nekik és nem 
Bourgibának öröme legy en. fordítva, akkor sok csalódást megtakarit-

Hogv Bourgibának nem volt tárgyalni- hattunk volna. Ehhez azonban egy kissé 
valója velünk, arra bizonyíték is akad. Ab- több természetes önbecsülésre lenne szükség 
ban a pillanatban, amikor nálunk pozitív a külpolitikánkban. Ezen a téren talán hi- 
visszhangot kapott, máris visszakozott, és ányzik a külpolitikánkból egy kis ..szábre- 
a legabszurdabb feltételekkel állt elő. Pél- cliucpá'". 
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Párizsi irodalmi levél

Oda egy halott anyáért
Jacques Zibi: „Ma”,

A fiatal, tuniszi zsidó iró 
harmadik regénye a „Ma“. A 
szerző nevét már ismerjük, u- 
gyanis két korábbi műve. a 
„Requiem pour un survivant“ 
1968-ban és a ..Cinquiéme sin­
ge“ 1970-ben jelent meg.

A három regény közül a leg­
kiválóbb a: „Ma“.

Miről is szól ez a mű? Egy 
mondatban így fogalmazhat­
nánk meg: óda a halott anya 
emlékéire.

A tuniszi táj, a haza, az ott­
hon. a család melegéi idézi fel 
a szerző, szaggatott balladai tö­
mörségű tőmondatokkal.

Anyáról ir úgy, hogy sir az ol­
vasó is. Végigkíséri az olvasó 
a város nyüzsgő forgatagán a 
kórházig, ahol az ápolónők rö­
vid válaszaiból már a közelgő 
véget érezzük. Egyszerű történet. 
Talán azért olyan szivbemarko- 
ló, mert mindannyiunkban fel­
elevenedik a halál gondolata és 
akinek még él az anyja, szinte 
még fájóbban olvassa ezt a 
könyvet.

A fiú lelkében leperegnek az 
anyával együtt eltöltött évek, a

Mercure de Francé kiadó. Párizs

H#0'» -

gyermekkor, a szép zsidó ür,:x 
pék. a lázas készülődés pészách- 
ra, az anya kezének érintése 
forró homlokán, az első tfilin, 
a bármicvá.

Az emlékgépek szinte moza­
ikként beleépülnek a rohanó, 
mindennapi életbe. Jelen és 
múlt, az élő és halott anya ott 
lebeg Jacques Zibi sorai közt.

Sirva követjük lelkitusáját. s 
életrekeltett anyját mi is szi­
vünkbe zárjuk.

Forral Eszter
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VJ REGÉNYÜNK ELE!

MÓRA
A modern olasz prózairás e | érdeklődést keltenek.

")<k kimagasló alakja Alberto | Ezen publicisztikai heviilet- 
Moravia, akinek regényeit, no- j tői áttüzesedett írásokban, min- 
' ciláit úgyszólván minden kill- j dig az egyszerű emberek szem-
turnyelvre lefordították már és 
hosszú évek óta esélyes jelöltje 
az irodalmi Nobel-dijnak. Hogy 
miért nem kapta meg eddig?

A stockholmi zsűri tagjai kö­
zött sokan ellenzik a megkoszo­
rúzását, mert Moravia „közéle­
ti érdeklődésű” írónak vallja 
magát és amikor interjút ad, 
ezt mindig kihangsúlyozza.

Az olasz baloldali értelmiség 
egyik hangadója volt két évti­
zeddel ezelőtt, a „Nuovi Argo- 
menti“ cimű harcos folyóiratot 
szerkesztette és társadalmi kér­
dések megvilágítására használta 
fel elbeszélő képességét.

V Nobel-dij zsűrijének egyes

szögéből vizsgálta a valóság ál 
tál eléje sodort problémákat 
Moravia, aki tehát a legjobb 
értelemben vett haladó iró. A 
dolgozó kisember számára 
igyekszik világosabbá tenni az 
élet nagy összefüggéseit, s mi­
kor regényt, vagy novellát ir, 
akkor ennek a rétegnek lelki­
szellemi épüléséről gondoskodik.

Rendszerint nincs is különb­
ség hősei és az általa elképzelt 
átlagolvasója között. Moravia 
nem ir elvontan, ő a tényiroda­
lom egyfajta iskoláját teremtet­
te meg. Ezért hiteles minden 
sora.

A mai olasz valóságot társa-

a művészet — mégpedig a film­
művészet — világáról van szó. 
Egy drámairó sorsát tárja elénk 
Moravia, akinek az érdeklődé­
se a fihnirás felé fordul, me; 
ez a munka anyagilag kecseg­
tetőbb.

A felesége azonban, a jólét Ígé­
rete ellenére fokozatosan elhi- 
degül a regény hősétől és egy­
kori szerelme előbb közönnyé, 
majd megvetéssé alakul.
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A TÉVE HETI MŰSORA
njuuuwuMHWMMuuiMUUiiuwuwuuuwniuuBuwuuwwmniymMumiMiwwAnimniuiAAj

I f bizottság tagjai; Dávid Livai, Éli „Efrájim papa látogatóba jön1’, 
j Zohár és Jorám Álroj. Tanuk: 
í Áchmed Maszrauva, dr. Kalman 

Bcnjamini, Dzsamel Ábu-Tum- 11 
j ma, Méira Sápira és Jicckák őr-

Augusztus 10, péntek
15.00: A PARTRIDGE CSA­

LÁD — „Lelkek klubja”
15.25: A szombat fogadása 
18.30: Rövid hírek arab nyel­

ven
18.32: Teljes hosszúságú arab 

játékfilm
10.45: Hírek, hírmagyarázót és 

műsorismertetés arab nyelven 
20.05: SZOMBATI DALLAM 
20.10: A HÉT — hangos heti 

híradó
21.00: „KELETI FOLKLÓR”

tagjai szerint nem ..tiszta iroda- j dalomtudoniányi szakkönyvek, 
lom“, amit Moravia művel. ; politikai esszék légiója alapján

Mit mond erre Moravia? \ sem ismerhetjük meg olyan ala-
— Érdekes és hatásos iroda- posan, mint ha elolvasunk né- 

lom művelése az én célkitűzé- hány Moravia-kötetet. 
sem! — jelentette ki nem is I Magyarul is hozzáférhető irá- 
egyszer. ! sai közül jónéhány. Megemlit-

Kisrcgény. Mit jelent az, 
hogy kisregény? A novellától 
nem a terjedelme különbözteti 

A házasság anatómiájának j meg elsősorban, hanem áradó 
ábrázolása Moravia számára az j cselekménytechnikája, s a rc- 
cgyik főtémát jelenti. A most génytől meg az. hogy jóval tö-

nagy.
22.00: ÉJJELI DALLAMOK, 

A jeruzsalemi Városi Színház- izráeIi fafúvós együttes elő-
ban megtartott nyilvános előadás adásában> . Közreműködik még: 
. * ~ Cvi Hárél (cselló), Rut Menze

(zongora) és Eldád Neumark 
(csemballó). - Mozart, Rimszkij- 
Korszakov, Bach. Bartók. Csaj­
kovszkij és Arnold műveiből.

22.35: Egy mondat a Szent­
írásból. HÍREK.

Az újságszerkesztéssel egyéb­
ként régen felhagyott, de vérbe­
li riporter is. nem csak iró. 
ezért gyakran vállalkozik nagy 
ri portaiakra. Különböző olasz 
lapok, magazinok megbízásából

i jük közülük „A római lány“, 
I „Egv asszony, meg .a lánya” 

„A pici“, „A megalkuvó“ cí­
mű köteteit.

¥
„A megvetés*

67 éves iró volt mar hazas em­
ber is. élt magányosan is, ki­
próbálta a tartós és a rövidtáv­
ra méretezett barátságot. — s 
közben mindig azt kutatta, hogy 
mitől függ két ember együtt­
élésre való rátermettsége? Le­
het-e tartós kapcsolat férfi és 
nő között?

Moravia nem moralizáló író. 
hanem helyzeteket, emberi vi-

j zonylatokat ábrázol, s a lélek- 
olyan világba I rajzot mesterien építi be a re- 

megforriult már a világ külön- j kalauzol bennünket, amely i- j gényeibe. „A megvetés” egyik 
hozó érdekes országaiban és ri- j ránt világszerte érdeklődést ta- | legérdekesebb könyve. Amikor 
portjai, interjúi mindig nagy nusit az olvasó. Az irodalom. írta, 45 éves volt.

irr;:--bb.

Moravia egyébként is szűk­
szavú író. Ebben a k»"- - ‘ •
például minden sor, minden u-
iabb jelző, közelebb " z bt—ü->-

ket a végkifejléshez és a könyv 
hőseinek olyan szinten való 
megismeréséhez, mintha tény­
leg személyes kapcsolataink a- 
lakulnának ki velük.

Az a meggyőződésünk, hogy 
az Uj Kelet valamennyi olvasó­
ja kedvét leli majd Alberto Mo­
ravia történetében.

(b. p.)

LAKÁS A SÍKÚN ÓVÓIMBAN 
LAKÁS NEMZEDÉKEKRE

közvetítése. — Közreműködik: I 
Micháél Szinváni, Álizá Ázikri, 
Piamenta „Fickói” — Dani Gut- 
frieddal, a „Daloló férfiak” egyiit 
tes, Hilda Grácia és egy török- 
országi vendégénekesnő. Az iz­
raeli rádió zenekarát Zuzu Mu- 
sza és Árié Levánon vezényli. — 
Konferál: Jaffa Járkoni.

21.50: „ISTEN VELED, — 
HARRY!” — Egész estét be­
töltő játékfilm „A játék neve” 
sorozatból. — A film egy tu­
dósról szól, aki a Hoston-i ra­
kétakilövő központban dolgozik 
és a rakéta kilövése utáni nap 
váratlanul eltűnik. Mindenki meg 
van győződve, hogy a tudós Ke­
letre szökött. Egy szemfüles új­
ságíró azonban felfedi az igaz­
ságot. — A főszerepben: Gene 
Barry. D. McGaven, James VVith- 
mor, Marsha Hunt és Susann 
Sant James.

22.35: Egy mondat a Szentírás­
ból. HÍREK.

ISKOLATÉVÉ 
16.00: Kedvelt mese 
16.15: Nyelvtani érdekességek 
16.35: Énekeljünk egy dalt.

*
Augusztus 11, szombat
18.00: Hírek arab nyelven
18.02: Üdvözlet dallal (arab)
18.30: Újítások és találmányok

18.45: „IBRAHIM BÁCSI” — 
Nagib Machpuz egyiptomi író 
drámájának tévé változata. A 
darab hat különböző embertípust 
mutat be. akik egy irodában 
dolgoznak, de mindegyiknek más 
az életfelfogása. Szereplők: Ju- 
szuf Perách, Marlen Rádzsáli, 
Ávgár Chádád és Pnina Rosen- 
blum.

19.30: Hírek, hírmagyarázat 
arab nyelven

20.00: HÁMÁVDIL — Szom­
bat reggeli imák és szokások a 

i Nér-Gáon család részvételével
20.30: MÁBÁT HÍRMAGA­

ZIN
21.00: IRONSIDE — „Össze- 

i esküvés Ironside ellen”.
21.50: MÁBÁT SPORTHIR- 

ADÓ
22.30: Egy mondat a Szent- 

i Írásból. Hirek. Hátikvá.

18.30: Rövid hírek arab nyel.

Augusztus 14, kedd
17.30: HÍREK

- 17.32: MINISZTÉRIUMI OK 
TATÓFILM

17.42: A KALAPOK VÁRO­
SA — „Az ágyú”

17.55: „TUKTU” — 13 foly­
tatásból álló kalandsorozat gyer­
mekeknek. A film hőse Tuktu, 
egy eszkimó gyerek, aki az Észa­
ki sarkon él. Első rész: „Tuktu 
és a nagy fóka”

18.10: GYORSABBAN, MA­
GASABBRA, ERŐSEBBEN — 
sport az ifjúságnak

18.30: Rövid hírek arab nyel­
ven

18,32: Arab folklór műsor 
19.00: A CSALÁDNAK (vi-j 

rágrendezés, divat, pszichológia, j 
újságírónők Názáretbcn, nyári 
Siaj viselet)

19.30: Hírek és hírmagyarázat; 
arab nyelven

20.00: EMBEREK -VÁLSÁÍ 
GOS HELYZETBEN — „Az ál­
lam Hauptman ellen”.

20.30: MÁBÁT HÍRMAGA­
ZIN

20.50: ARSENE LUPIN — 
„Coglostro gyűrűi”

21.40: MORÉD 
22.30: Egv mondat a Szent- 

írásból. HÍREK.
¥

Augusztus 15, szerda
17.30: HÍREK
17.32: RAJZFILMEK
18.02: BILBEE — 12-ik rész.

18.32: AZ ELSŐ VILÁGHa. 
BORÚ TÖRTÉNETE (18. rész)

18,55: ISMERD MEG IZR\. 
ÉLT!

19.30: Hírek és hírmagyarázat 
arab nyelven

20.00: KULISSZÁK — Heti 
kulturális és művészeti magazin. 
Levezeti Rám Evron

20.30: MÁBÁT HÍRMAGA­
ZIN

21.00: „A BOSSZÚ DOMB- 
JA”. — Egész estét betöltő cow. 
boy film. A film *gv tex-oi kis- 
város sheriffjéről szól. akinek in­
dián felesége és kisfia családi lá­
togatásra utaznak. Útközben két 
bandita megerőszakolja és meg­
gyilkolja az asszonyt. A sheriff 
mindent elkövet a gyilkosok kez- 
rekerítésére. hogy megbosszulja 
felesége halálát. A főszerepben: 
Kirk Douglas. Anthonny Qninr 
és Ziva Rodán. (A film 1959. 
ben készült.)

22.30: Egy mondat a Szent­
írásból. HÍREK.

Augusztus 16, csütörtök
17.30: HÍREK 
17.32: CIRKUSZ 
17.40: DAKTARI — „Judy és 

a sas”
18.30: Rövid hírek arab nyel­

ven
18.32: RAJZFILMEK 
18.45: Kérdések és feleletek 
19.30: Hírek és hínnagyarázal 

arab nyelven
20.00: A HÉT MÉRKŐZÉSE 
20.30: MÁBÁT HÍRMAGA­

ZIN
20.50: HAWAII Öt-0 — „A 

fehér ösvény”
21.40: MÓRÁSA — A „Ko- 

lélek” életéről, elfoglaltságáról cs 
társadalmi beilleszkedésükről 

22.15: Egy mondat a Szent- 
írásból. HÍREK.

'»/z#zz/zi.#zr/z/z/z///zz//z////zz////m////zzzzzzzz////mz;
H-MvSOR
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J
A Siduré Jiszráél adásainak 

hullámhossza)
A-MÜSOK Az egész országba 

(Éjlat kivételével) 522 meter; Jem 
zsálemben 522 es 256 méter, Ejla 
221 méter.

B-MÜSOR: Országszerte 45? me 
ter; .Jeuzsálemben 45? és 423 ae 

gyermeki ter- Kilát -256 méter; Haifa es Nyu 
! gat-Gálil 249 méter; Cfát 355 mé 
! tér és Kirját Smoná 340 méter. 

18.30: Rövi hírek arab nyel- AZ fm müsorkoz VETÍTÉS: 
ven j A-MÜSOR: Jeruzsálem 91.3; Ha

Augusztus 12, vasárnap
17.30: HÍREK
17.32: A BRADY CSALÁD 

— ..Do-re-mi”
18.00: OT-OT-OT 

műsor

a'iaiLi iis'uj

18.32: AZ ERDŐKERÜLŐK 
— „Arany rudak”. Két útonálló 
lehallgat egy telefonbeszélgetést, 
melyben aranyrudakról van szó. 
Sikerül is nekik erőszakkal meg­
tudni az arany helyét

19.00: DOKUMENTUM - „A 
természet Ázsiában". A film be­
mutatja a Ganges folyó környé-} 
kén élő indiai orrszarvút.

19.30: Hírek és hangos híradói 
arab nyelven

20.00: JULIA — „Jobb kettes-1 
ben”.

20.30: MÁBÁT HÍRMAGA­
ZIN

20.50: HÁBORÚ ÉS BÉKE - 
17-ik rész — „Életre halálra”.

; Pierrct elfogják az oroszok és 
halálra ítélik. Natasa odaadóan 

. ápolja a súlyosan sebesült And- 
rejt és bízik felépülésében 

I 21.35: DOKUMENTUM - „Az 
utolsó vikingek”. A film bemu­
tatja a fjordokon élő primitiv ha-

fa 87.6; Éjlát 99.25.
B-MÜSOR: Jeruzsálem 95.5; Ha 

fa 88.8.
A HADSEREG RADIÓJA: 1286 k j 

toherz (230 méter) az ország eges i 
területén

Az izraeli rádió külföldre ..ugar j 
zott magyar nyesvü adása mindéi | 
este 19.15 órakor a 33,3 és 31,-1 : 
hullámhosszon hallható

19.05; Musical. 20.05: Dalcsokor,

A HADSEREG RÁDIÓJA

11,05: Hanglemezek, 11.15: Kül­
földi dalparádé. 11.30: Déli vendég, 
12.05: Hanglemezek. 12.30: Cháná
Zemer csevegése. __ 13.05: üdvözlet
dallal a katonáknak. 13.55: Közle­
mények és személyi hírek. __ 15.05:
Háftárá. 15.08: Régi és kedvelt, _ 
16.05: Slágerparádé. 17.05: Krimi
hangjáték folytatásokban. _ 13.05:
Hangos heti híradó, 18.45: Hagyo­
mányok. 19.05: Didi Menuszi tarka
műsora, 20.05: Rádióvita. _ 21.06:
Zenés kuriózumok. 22.05: Áronon 
Rubinstein professzor kívánságmű­
sora. 23.05: Mordecháj Zeira dalai­
ból, — 0.05: Menáchem Ben éjféli 
beszélgetése. 0.15: Műsorzárás.

5733 Av 13,
1973 augusztus 11, szombat

rvwv v v- -r^ -ywrT/vv-vvw- - wvy

5733 Av 12.
1973 augusztus 10, péntek

ÁLLANDÓ HÍRKÖZLÉS 
(Csak hétköznapokon) 

A-MÜSOK
8, 9. 10. 11. 14 (és lapszemle), 

15, 16 17, 18, 19 (és hangos hír­
adó). 20, 22. 23, és 24 órakor 

B-MÜSOK
6.05. 7, 8, 9, 10 11, 12, 13, 14; 

15. 16. 17, 18. 19 (könnyű lieber 
nyelven), 19.30 (jiddis). 20.30 
(román), 20.45: (orosz). 21, 22, 
23, 24. 01 órakor.

A HADSEREG KADIOJA
12. 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 

20, 21, 22. 23 cs 24 orakor.

ÁLLANDÓ HÍRKÖZLÉS 
(Szombaton és Ünnepnap) 

A-MÜSOK
8, 9. 10 11, 12, 13. 14, 17, 18; 

19 (és hírmagazin) 20, 22. 23 és 
24 órakor.

B-MÜSOR
7, 8, 9. 10. 11. 12, 13

13 14, 15. 16, 17, 18, 19 fkönnn
héber nyelven) 19.30' (jiddis 
20.30 (román) 20.45:, (magvar) 
21. 22. 23. 24 és 01 órakor.

A HADSEREG RÁDIÓJA 
12, 13, 14. 15, 16. 17, 18. 19 

20, 22. 23 és 24 órakor.
IUMUÜUÜUUUÜUIM»»«*>*MUUU>IOw»*l

A-MÜSOR

Nemzedékek nőttek fel a Sikun Ovdim által épített 
lakásokban. Több. mint 40 éve épít a Sikun Ovdim 
lakónegyedeket, házakat és lakásokat az egész 
országban.

Az építkezés terén kifejtett tevékenységének kezde­
tétől fogva vezet a Sikun Ovdim fontos célkitűzések 
megvalósításában:

Olésikunok, fejlesztési körzetek betelepítése és fia­

tal párok számára épített lakások a vállalat fő tevé­
kenységei.

A Sikun Ovdim mindig az első, amely új és haladó 
módszereket vezet be a tervezésben, építésben és új 
anyagok használatában.

Vegyen lakást a Sikun Ovdimtól. Kellemes lakást 
kap, tervezett, jól épített környezetben, lakást 
nemzedékekre.

A Sikun Ovdim irodái:
Jeruzsálem, Rech. Hillel 8, tel. 233395 ¥ Tel-Aviv, Rech. La Guardia 58, tel. 30721 ■¥• Haifa. Rech. Hecháluc 43, tel. 
660915 ■¥■ Beér-Séva, Rech. Mászádá, „Merkáz Hánegev” épület, tel. 3542 ¥ Ásdod. Rech. Rogozin 12, tel. 31890 -¥■ 
Éjlát. Szoléi Bone épület, tel. 3828 Jf Chedera, Miskánot Peér. tel. 26270 ¥ Tvéria, Merkáz Bááléj Meláchá ¥ Kfár- 
Szábá. Rech. Weizmann 66, tel. 927541 ¥ Rechovot, Rech. Herzl 208, tel. 950839,

A-MÜSOR
8.05: Collegium Musicum, __9.05:

A rádió szimfonikus zenekarának 
felvételeiből. 11.15: Angol nyelv­
lecke. 11.30: A vakációzó diákok­
nak, 14.10: Anyáknak és gyerekek- 

j nek, 15.05: Ma 25 éve. 15.10: A 
lászokat a kőkorszaktól napjain-: szombat fogadása. 16.05: Egy perce Is űKot- r\Trrtl-r-4-„ v. A™ .4.: ___—

kig.

8.05: Reggeli koncert. 9.35: Zenei 
$ I fejtörő, 10.05: Hangos heti híradó. 

11.06: Hangjáték. 12.05: A Negev 
földje. 13.05: Szombat déli sztereo 
koncert. — a műsorban: Mozart: 
Zongorahangverseny, előadja: Dá­
niel Bárenbojm; Schubert: Befeje­
zetlen szimfónia. 17.06: Ben-Oion 
Orgád zeneszerző és müvei. 18,05: 
Recitál. 18.40: Jiddis dalok. 19.50: 
Tnách részletek, 20.06: Zene és iro­
dalom. 21.05: Hámávdil és Meláve 
Málká. 22.06: Dokumentum műsor. 
23.05: Heti fejtörő. 0.10: Egy perc 
líra és Hátikvá.
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22.25: Egy mondat a Szent­
írásból. HÍREK.

Augusztus 13, hétfő
17.30: HÍREK 
17.32: Pompon kalandjai 
17.40: KULTÚRA — 13-ik 

rész: „A hősi materializmus”.
18.30: Rövid hírek arab nyel­

ven
18.32: SPORT 
19.17: Fényszóró 
19.30: Hírek és hírmagyarázat 

arab nyelven
20.00: ELEM ÉS ÁL-MÁ — 

tarka műsor az ifjúságnak 
20.30: MÁBÁT HILMAGA- 

ZIN
20.50: „VIZSGÁLAT” — A 

tévé vita témája ezúttal, hogy ne- 
veljük-e az arabok gyűlöletére a 
gyermekeinket?’ -— A vizsgáló­

héber nyelvtan és közelkeleti ma­
gazin, 16.30: Klasszikus zene, __
18.05: A jövő heti zeneműsor is­
mertetése, 18.30: Irodalmi magazin,
19.05: A héten történt, __ 20.06:
Nigunim, 21.05: Péntek esti sztereo 
koncert, a holland rádió szimfoni­
kus zenekarát Roberto Benzi ve-

B-MÜSOR

7.00: Ádon olám. 7.16: Hangleme­
zek. 8.55: Országismertetés. __ 9.55:
Jeruzsálemben történt. __ 10.05:
Könnyű és klasszikus. 11.05: Do-re 
és ki még? 12.05: Kívánságműsor, 
13.05: A színház és film világából. 
13.40: Cházánut. 14.09: Hová men­
jünk ma este? 14.35: Ismert és ked­
velt. 17.05: Tarka műsor. 18.05: AZzényli- Brahms. Respighi. Debussy ügy elintézés aIatt 18 30. sport- 

es Sztravinszkij müveiből. 23.05:! 2106 Feleithetetlen evek 9705*.dalia-, ÄVÄm^.^uisTsiirt
mok, 0.10: Egy perc líra és Há­
tikvá.

B-MÜSOR
6.00: Má tovu, 6.10: Torna. 6.55: 

Műsorismertetés. 6.59: Egy perc hé­
ber nyelvtan. 7.20: Reggeli zene. 
7.55: Sofőröknek. .10: Hangleme­
zek, 8.55: Ma 25 éve. 9.05: Hang­
lemezek. 10.05: Háziasszonyoknak 
11.40: Hová menjünk ma este? - 
12.07: A dolgozóknak és a munka­

magazin, 23.20: Tánczene. — 105: 
Hátikvá.

H-MÜSOR

19.05: Dalok egy téma körül. - 
20.05: Dalcsokor.

A HADSEREG RÁDIÓJA

11.05: Szendvics. 12.05: Mesem- 
lékezes Borochovrol. 13.05: Interjú

ÄÄÄ ■ Mose Lázár professzorral. Vv05:
14.10: Délután 4-ig Dália Guttman 
nal. 16.05: Egy perc héber nyelv 
tan. 16.07. Ki fél a klasszikus ze

Két órás tarka műsor Ducin me­
tánnal, 17.05: Bátjá Lisenszlu éle­
te. 18.05: Gádi Jágil tarka műsora,

16'3°'A 0°vo heti műsor 18.45: Náavá chén és családja -
isméitetese 17 05: Helyszíni kozve-1 folytatásos hangjáték. 19.05 Szív
totes a r«*multbol. 18.05: Fiatalj küldi szivnek szívesen. 20.05: Es? 
^etsegek első szereplese a mikro-: ismert művész a mikrofon előtt. — 

fon eiott 21.06: Raadas, 22.05:; 21.05' Rádiójáték. 21.35' Filmzene. 
?mei'c,a„ ' 3 05: Kívánságműsor.j 22.05: Közvetlen kapcsolás. - 0.05: 
0.10. Csillagos éjszaka, 1.05: Ha- Schärfstem professzor éjféli beszel- 
tlkva- getése, 0.15: Műsorzárás.
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(RÁDIÓJA
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IfEHETORSZáGI LEVÉL:

Hitler feltámadása
múló divat vagy politikai veszély?

Irta: SURÁNYI IMRE

A
Harmadik Birodalom bukása után 
3 komolyabb nemet történészek egy 
darabig kerülték a vele való foglal­

kozást. Goto Mann professzor, Thomas 
Mann fia. amikor kénytelen volt tollára 
vermi nevét, csak így jelezte: ..H“. Ma pe­
dis a könyvek özöne jelenik meg róla, a pá­
káját tárgyaló filmek és színdarabok nem 
kis sikerrel futnak mindenfelé, s hangja, a 
feledhetetlen, a lemezek százezrein kerül az 
otthonokba.

A vezető nyugatnémet magazinok (Spie­
gel. Stem) folytatásos sorozatban ismerte­
tik életét. A téma aktualitását misem bí­
zó nyitja jobban, mint hogy a legnépsze­
rűbb televizió-adás, a milliók által hallga­
tott vasárnap déli Frühschoppen, műsorá­
ra tűzte, s egv kerekasztal-beszélgetésen 
nemzetközi tekintélyű újságírók vitatták 
tries a hitleri come-back egyedülálló jelen­
ségét.

Legyünk tárgyilagosak. A Hitler-rene- 
jzansz kimutathatóan nem Németországból 
indult ki, más nemzetiségű nyugati üzlet­
emberek fedezték fel benne az üzleti lehe­
tőséget. De ez a tárgyilagosság további 
megállapításra kötelez. Az is igaz, hogy Hit­
ler feltámadását saját országában eddig 
sem morális okok akadályozták. 1945 má­
jusa legyőzött és nem meggyőzött népet ta­
lál a romok között. Annyi bizonyos, hogy 
huszonnyolc évvel halála után. minden ve­
le kapcsolatos megnyilatkozás biztos üzlet. 
A Hitlerről szóló könyvek a nemzetközi best- 
sei'er-listák élén haladnak.

A partit a Führer elvesztette, de nevét, 
ugv látszik, nem lehet kiradírozni a történe­
lemből.

¥

A kortársat, aki már régen kalapja 
mellé tűzte, hogy emberi dolgokon 
ne csodálkozzék és legfeljebb Mai- 

gret fe’ügyelő bűnügyi esetei hozzák izga­
lomba. itt cserbenhagyja bölcsessége. A név. 
amely annyi év után is ott dobol magá­
nyának minden percén, most kulturális att­
rakció lett és milliók figyelnek rá. mint haj­
dan. Használ-e. hogy tudjuk: ami élt. fő­
ként a szavaiból kiáradó emocionális ha­
landzsa kerítette hatalmába a mein Völk­
er most .pedig jobban odahallgatnak a 
sz.-.v. k értelmére is? Elárultunk érezzük ma­
gunkat és a hányinger kerülget. ÁTrii gyom­
runk túl kényes-e. vagy pedig a világ 
emésztőrendszere nincs rendben?

Nem szólok itt személyes és jóvátehetet­
len kárainkról, ennyit ez a téma nem ér­

demel meg. „A mi sebeink senkinek úgy 
nem fájnak, mint nekünk“, irta egykor a 

rebelis magyar főúr. Hozzátehette volna: 
senkinek úgy és senkinek addig. Ettől füg­
getlenül azonban bizonyos, hogy a könyv 
és törvény népe hagyományosan magas 
mértéket alkalmaz. Tiszteletreméltóan ma­
kacs illúziója, hogy morált hajszol a törté­
nelemben. Pedig az emberi-nem históriája, 
nem különb, mint tárgya, az ember. Fele­
dékeny, fecsegő és szenzációkra éhes. Aki 
enné! többet vár tőle. menthetetlenül össze- 
zuzódik rajta.

A Hitlerrel való szembesülés első fázisa, 
a megszégyenült némaságé, hamarosan el­
múlt. A ..még neve is oltassék ki az em- 

lékezetbőr'-hangulata különben is csupán a 
jobbak körében talált átmeneti otthonra. A 
többiek csak levegőt vettek. Nemsokára se­
regestül jöttek az élménybeszámolók. Be­
számolt mindenki, aki ott volt. és aki ott 
volt. az természetesen nem helyeselte, ta­
núi is voltak erre: a felesége meg a kutyá­
ja. Az igazi ellenállók kicsiny csoportja ré­
gen a föld mélyén pihent, vagy nem kívánt 
részt venni ebben a nagyonis vegyes kó­
rusban. A* sorban ezután a metafizikusok 
és a lélekbúvárok következtek. Az előbbi­
ek Hitlert páratlan dimenzióin gonosztevő­
nek bélyegezték, a sátán történelmi megtes­
tesítőjének. Az utóbbiak családjának kró­
nikájából. magatartási reakcióiból pszichi­
kai terheltséget elemeztek ki. kisebbségi ér­
zéseiből és elfojtásaiból a betegség menle­
velét állították ki számára. Fzek nyomába 
lépett az újmarxista magyarázók népes cso­
portja. Számukra Hitler a monopolkapita­
lizmus közvetlen terméke, a nagytőkés és 
junker érdekek engedelmes kiszolgálója. A 
valóság náluk is végképpen elszegényedett, 
az é'et sokrétűsége helyére a dogmák és 
ferdítések léptek.

A követők serege és az egész hallgató meg 
beleegyező nép. az egyes irányzatoknak 
megfelelően, erkölcsi, vagy pszichikai labi­
litásból állt, a történelmi materializmus vul­
gáris magyarázóinál pedig a veszélyeztetett 
helyzetű kispolgárság képezte a rendszer 
fő támaszát. A komoly, valóban tudomá­
nyos Hitler-rnunkák száma a múltban a 
könyvtárnyi irodalom ellenére .minimális 
maradt.

¥

Azóta sok víz folyt le a Rajnán. Né­
metország lakossága nagyrészt kicse­
rélődött. Ma már javakorabeli — 

44 éves — ember az. aki a hitleri rend­

szer fénykorában, 1939-ben 10 esztendei
volt. A hóhérok és kisebb-nagyobb segítőik 
pedig a nyugdijhatáron vannak, vagy csa­
ládé házuk kertjének mélyéről szemlélik az 
eseményeket. Az előbbieknél hiányzik a 
közvetlen élmény és vele a bűntudat, az 
utóbbiak pedig lassan kiesnek a dolgok in­
tézéséből.

A németek hovatovább elfogultságnak te­
kintik, hogy aíz ő bűneik különleges helyet 
foglalnak el a világ itélőszéke előtt, a vi­
lág pedig a friss tömegbűnök özönében eltom 
pult a régebbiekkel szemben. Úgyszólván 
minden óra újabb gonoszságról ad hirt. 
Egész városok lekaszabolása, milliók éhha­
lála és hatalmas tömegek kiűzése, napjaink 
elmaradhatatlan kísérője lett. Az emberi 
szív vagy meghasad tehetetlenségében, vagy

hozzászokik ezekhez Is és süketté lesz.
Hitler pedig bevonul a negativ történel­

mi nagyságok sorába a Dzsingisz kánok, 
Attilák és Napóleonok közé. Az utóbbinak 
a franciák elfelejtették az orosz hadjáratot, 
s azt, hogy generációk életét tette tönkre 

céltalan háborúival, s megmaradt tettei­
ből Jena, Auszterlitz, Olaszország és Egyip­
tom meghódítás a. Az Invalidusok templo­
mában pihenő Bonaparte ma a nemzeti 
gloire megtestesitője. Ugyanígy a mai vi­
lág németjei megtanulják most. hogy a 
Führer egy gonosz időben nemzete döntő 
többsége számára a reménységet jelentette. 
„Megszüntette“ a munkanélküliséget, „küz­
dött“ a békeszerződések ostobaságai ellen 
és egy futó pillanatra „magasra emelte“ 
hódításaival népe zászlaját. Égbekiáltó bű­

neit, mily nehéz leírni ezt, valószínűleg 
„arányosítja“ az idő, mert a németség, a- 
mely nem tud elszakadni tőle, kénytelen 
megszépíteni pályáját, hogy élni tudjon 
vele.

A történelem páratlan iróniája, hogy' a 
Hitler ellen fellépő polgári és katonai sze­
mélyeknek mostohább sors jut osztályré­
szül. A julius 204 évforduló alkalmából, így 
irt az egyik nagy német hetilap az összees­
küvés áldozatairól: „Bizonyos, hogy egy­
szer egy évben gondolunk rájuk, de egy 
nemzet számára, amely nem éppen gazdag 
szabadsághősökben, ez nem túlságosan sok“«

A braunaui világgyujtogató azonban ma­
rad a németeknek most már mindégig, 
aki volt. A késői nemzedékek is kénytele­
nek lesznek így nevezni: „Unser Hitler**«

MUNKÁCSIAKKAL CARACASBAN I
Több mint egy emberöltő óta 

élek Izraelben népes családom­
mal, de úgyszólván sehol nem 
jártam a nagyvilágban.

Most aztán családom elhatá­
rozta, különösen az egyik uno­
kám, hcwy el kell mennem vi­
lágot látni. A szót tett követte 
és megváltották a jegyemet Ca- 
racasba, Venezuela fővárosába, 
hogy ha már kilépek kis ottho­
nomból, kedves imokahugomat 
látogassam meg. Lövi Hankát 
és családját. Na és természete­
sen a Munkácsról elszármazott 
barátaimat és ismerőseimet.

Úgy látom, nem mindenki 
van ugv, mint én a régi hazá­
val. Sokan, s talán a legtöbben, 
kivetették lelkűkből a régi ha­
za emlékét is. Én nem. én akár­
merre járok, mindenütt Munká­
cson vagyok. S ezek a munká­
csi emlékek időnként testet ölte­
nek. megjelennek előttem roko­
nok, vagy ismerősök alakjában. 
Aztán nincs vége a regi szép 
munkácsi zsidó élet felelevení­
tésének ...

Ez történt most is.
Alighogy megérkeztem, azon 

az emlékezetes péntek reggelen 
Hanka húgomhoz, szólt a tele­
fon egyfolytában és jöttek . jöt­
tek a régi. kedves személyek, 
egy emberöltő távlatából. Olyan 
sokan hivatták meg magukat, 
hogy húgomnak ketté kellett 
osztania a találkozást, igv az­
tán két csoportban kényelme­
sebb volt a viszontlátás, meg a 
társalgás. Elsősorban a Mun­
kácsról és körnvékéröl elszár­

mazottak voltak a vendégek, de 
sokan jöttek Budapestről, Mis­
kolcról és más helyekről oda­
került rokonok és barátok is.

MAGYAR-ZSIDÓK
CARACASBAN

Kérdésemre, hogy hogyan 
kerültek mindnyájan éppen Ca- 
racasba, elmesélték, hogy a de- 
porfáció után ecryedül álltak a 
világban, család nélkül, éleftárs 
nélkül, vagy még mint fiatal 
gyermekek, árván, elhagyottan, 
s nem tudták mit tegyenek az 
életükkel. A bátrabbak hama­
rabb elindultak a világba. s 
ha valahol azonnal sikerült el­
helyezkedniük, — mert ilyen is 
volt — odahívták rokonaikat 
és barátaikat. Ez történt velük 
is. Caracas gyönyörű nagy vá­
ros. ma több mint két millió la­
kost számol, s abban az idő­
ben. a második világháború ti­
tán, sok munkalehetőséget tu­
dott nyujtani az uj bevándor­
lóknak. Mindnyájan szépen el­
helyezkedtek. vállalkozásaik, 
gyáraik vannak. És családjuk, 
gyermekeik, akiknek jórésze e- 
gyetemet végez, a tudományos 
pályára megy. Nincs ott sem­
mi baj. csak ...

És ez a „csak“ nem is olyan 
egyszerű.

A eálut. az még gáluf. még 
ha ilyen szerencsésen alakul is. 
És főleg, ha van. báruch Ha­
séin, egy zsidó állam. amely 
minden zsidónak otthont nyújt. 
A caracasi zsidók is mind Izrá- 
elbe vágynak, itt élni a Szent­

földön. Ez az igazság. Vannak 
is, akik jönnek valóban, de o- 
hanok is, akiknek lelkében 
még nem alakult ki a végleges 
elhatározás. Hogyan tudják 
majd újra kezdeni az életet, az 
exisztenciát? Már nem fiatalok, 
s attól félnek, nehéz lesz az uj 
élet megalapozása.

Aztán ott van a másik cso­
port, ami nem is olyan lényeg­
telen, számszerű adatokban: a 
jeridázók csoportja. Ezek csak­
nem mind visszajönnek, mert ha 
jól is élnek, nem bírják már 
megszokni Izráel után a gálut 
levegőjét.

És ott van mindnyájuk fájó 
problémája: gyermekeik jövője. 
Az elzsidótlanodás, a vegyeshá­
zasság. A vallásos zsidók szá­
mára, amilyenek az én baráta­
im és rokonaim, ez na<gy csapás,: 
azontúl, hogy ezek a gyerme­
kek elveszett lelkek Izráel szá-j 
mára.

Megdöbbentő eseteket mesél-' 
tek nekem. Hogy egy chászid í 
zsidó fia nemrégiben beházaso-: 
dott egy görög-katolikus püspök 
családjába. Egy másik meg j 
egy katolikus miniszter leányát j 
veszi el. A zsidó szülök igye- í 
kéznek leányaikat korán férj-1 
bez adni. nehogy később azok j 
később keresztény fiukba sze-j 
ressenek bele. Nagy gondok j 
ezek-az ott élő zsidók -számára.

fetz. vannak fiatal eeyefemis- j 
fák. akik Izraelbe jönnek tanul­
mányaikat befejezni és nagy ré-j 
szűk itt is marad.

A ZSIDÓ ÉLET
A kedves Tihanyi Ági aagOS 

tanárnő és vallásos zsidónö ve­
zetett el a caracasi vallásos zsi­
dó iskolába, ahol a tanítás hé- 
bér. Két fegyveres őr áll az is­
kola előtt, amelynek ablakait 
sűrű rács védi. s automatiku­
san záródó vasajtó vezet az é- 
pületbe. A gyermekek éppen ét­
kezésnél voltak , óriás, nagy 
teremben. Hallom, hogy sem­
milyen élelmiszert nem enged­
nek bevinni a gyermekek által, 
mert ugye, nem tudni, otthon 
ki kóser, ki nem.

Megmutatták a Bné Brit épü­
letét is. úgy hallom, ott rende­
zik a fiatalok is az ünnepélye­
ket. A titkár beszél héberül, s 
panaszkodott, hogy nincs elég 
összeköttetésük Izraellel. Több 
fiatal kellene jöjjön hozzájuk Iz­
raelből,

Gyönyörű templomuk van a 
caracasi zsidóknak, de csak 
nagviinnepekkor imádkoznak 
benne. A mellette levő kis ima- 
hazban viszont naponta van 
minján. A rabbi ott van egész 
nap a templomban és azt mond­
ják. nagyon komolyan veszi a 
hitközségi dolgokat. Nagy tisz­
telettel beszélnek róla hívei.

Barátaim elvittek városnézés­
re is. Láttam a hires zsidó ut­
cát. a San Bernardinoí. Ott van 
az egyetlen zsidó mészárszék, 
és két zsidó iskola. Minden 
ház hermetikusan van zárva. 
Kérdésemre elmondták. hogy 
nekik is megvannak a saját ,.fa-

(Folyiatása a 17-ifc oldalon)
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JAPÁN INVÁZIÓ 
AZ EURÓPAI PIACOKON

(TIME). — Egyes kétségbeesett európai üz­
letemberek azt panaszolják, hogy a japánok 
nemcsak vesznek és eladnak az európai pi­
acokon. hanem egyszerűen ellopják azt. Fel­
vásárolják Európa műkincseit, lemásolják a 
divatját, elszállítják nemes borait, telivér lo­
vait. sőt magát a kulturális örökséget is. 
Egy európai gazdasági hetilap fedőlapján 
egy agresszív japán „szuperember“ ellen­
szenves karrikaturája figyelmeztet a sárga 
veszedelemre. Alessandro de Tomaso olasz 
motorkerépkár gyáros megdöbbenéssel vet­
te tudomásul, hogy Honda most saját gyá­
rát építi Olaszországban és azt panaszolja, 
hogy „Itália egy kígyót táplál a keblén“. 
Egy közvéleménykutatás, amelyet a japán 
kormány megbízásából Angliában hajtottak 
végre, azt mutatta, hogy a megkérdezett an­
golok 37 százaléka „barátságtalan ország­
nak“ tekinti Japánt. Egy Tokióban élő 
.svéd üzletember szerint, „a japánok nagyon 
udvariasak, de ha lehetőségük nyílik rá, 
megeszik az embert reggelire“.

A különböző európai kereskedelmi szerve­
zetek tele vannak panaszokkal. Egyesek 
megszakították üzleti tárgyalásaikat a ja­
pánokkal. mások felháborodással ítélik el 
a japánok taktikáit. Az Európai Gazdasá­
gi Közösség illetékes szervei tanulmányozzák 
a ..dömping“ vádakat (árucikkek áron alu­
li piacradobása a piac meghódítása céljá­
ból). A japán elektronikai ipar térhódítá­
sát a Benelux államokban a Philips társa­
ság ideiglenesen megakadályozta, egy hosz- 
szadalmas tárgyalás után. amely, mint azt 
a Philips szóvivője megjegyezte „egyálta­
lán nem volt barátságos“. Az olaszok to­
vábbra is rendkívül szigorúan ellenőrzik a 
japán árubehozatalt.

Röviden, a nyugati világ és Japán között 
folyó gazdasági háborúnak most Európa a 
csatatere.

MILLIÁRDOS AKTIVÁ
Az elmúlt évek során az európai áruki­

vitel Japán felé lassan növekedett. Annál 
gyorsabb volt a japán export üteme ellen­
kező irányba, az Európai Közös Piac felé. 
Mig a japán kivitel Nyugat-Európába ed­
dig évenként 25—30 százalékkal emelke­
dett. 1973 első négy hónapjában 40 száza­
lékos emelkedést regisztráltak.

Ez főleg az acél. autó. irodagépek, op­
tikai és elektronikai brancsban érezhető. 
Csupán az elmúlt évben 368.025 japán au­
tót adtak el Európában — 69 százalékos 
emelkedés az előző évhez képest. A japánok 
meghódították a motorkerékpár piac 28 
százalékát és a tape recorder-piac 48 szá­
zalékát Olaszországban, a fényképezfvép- 
piac 50 százalékát Németországban és a 
kis elektronikus számológépek piacának 74 
százalékát az egész Európai Közös Piacon.

JAPÁN GYÁRAK ÉS 
VÁLLALKOZÁSOK EURÓPÁBAN

a japánok már nem elégednek meg az 
iigynökösködéssel, gyárakat, építkezési válla­
latokat és bankérdekeltségeket alapítanak 
Európában. Amikor az olaszok elhatároz­
ták a Taranto-körnvéki hatalmas állami 
acélművek kibővítését és a Velence mellet­
ti Breda hajógyár modernizálását, japán 
mérnökökhöz fordultak technikai tanácsért. 
Dánia és Svédország japán technikai és 
pénzügyi segéllyel építi meg a hid- és ala- 
gut-összeköttetést az Oresund szoroson ke­
resztül (500 millió dolláros vállalkozás). A 
British American Tobacco Co. 200 millió 
dollár befektetéssel a hatalmas amerikai 
Gimbel Brothers áruház részvénytöbbségé­
nek megvásárlását tervezi, de a tranzakció 
jelentős összegét japán pénzemberek finan­
szírozzák.

Lényegében véve az történt, hogy Japán
hatalmas — 16 milliárd dollárra rugó __
külföldi valutatartalékát csak most kezdi 
konstruktiv külföldi vállalkozásokba fektet­
ni. Innen a nagy rémület az európai igaz­
gatósági szobáikban, ahol attól tartanak, 
hogy ..Japan R.T.“ a nagy mumus, csilla­
píthatatlan étvágyával előbb-utóbb felfal 
minden nagyobb üzleti lehetőséget a kon­
tinensen, 

r
Eddig a japánok hazai gyártmányú áru­

cikkeiket exportálták. De rövidesen számot- 
fevő gyárosok — és munkaadók — lesz­
nek Európában.

Shtmichi Atobe. a Mitsui (az egyik leg­
nagyobb japán kereskedelmi vállalat) am- 
sterdami fiókjának igazgatója, a japán gyá­
rak nagyméretű elszaporodására számit az 
elkövetkező évek során Európában. Kollégá­
ja. a Mitsui londoni fiókjának vezérigazga­
tója becslése szerint, a japán tulajdonban 
lévő. vagy ellenőrzés alatt áilló európai üze­
mek száma 1975-ben elérheti az ötvenet, 
1980-ban pedig a kétszázat. Ezeket a gyá­
rakat japán igazgatósági személyzet fogja
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irányítani, de európai alkalmazottainak szá­
ma a jelenlegi ötezerről, két éven belül 
50.000-re, a nyolcvanas évek elején pedig 
„sokszázezerre“ szökhet fel. Összehasonlítás­
képpen: az amerikai General Motors ez idő 
szerint 121.000 európait foglalkoztat a Kö­
zös Piac kilenc országában.

HOL ÉPÍTSÉK FEL JAPÁN
EURÓPAI FŐHADISZÁLLÁSÁT ?

Kenkicsi Miyazaki, a Mitsubishi nagy- 
japán kereskedelmi konszern madridi fiók­
jának igazgatója, úgy véli. hogy „Spanyol- 
ország lehet az ugródeszkánk az egész Föld­
közi tengeri térségben, beleértve Afrikát is“. 
Első lépésként máris felavattak egy japán 
kulturközpontot Madridban.

De a fő célpont természetesen a Közös Pi­
ac. 255 millió főnyi lakosságával és ro­
busztus 841 milliárdos nemzetgazdaságával. 
Nyugat-Németország. amely a múlt évben 
986 millió dollár értékű japán árut impor­
tált, Japán legjobb vevője a Közös Piacon. 
De Nyugat-Németország munkaerőhiány­
ban szenved és a japánok bölcsen tartóz­
kodnak attól, hogy jelenlétükkel a kelleté­
nél jobban komplikálják a helyi problémá­
kat.

Japán legfőbb gyártási erőfeszítése a 
nyugat-európai piacon Britanniából és Bel­
giumból fog kiindulni, ebben a sorrend­
ben. Britannia, amely Japán második leg­
jobb vevője az EGK-ban (818 millió érté­
kű áruvásárlás a múlt évben), liberális adó­
kedvezményeket nyújt a japán befektetők­
nek és azt az európai nyelvet, amelyet leg»! 
inkább értenek. Belgium főelőnye közpon­
ti fekvése és viszonylag stabil munkaviszo­
nyai. amit Nagy-Britanniáról nem lehet el­
mondani.

A japán főhadiszállás fontossága: megta­
lálni azt a stratégiai pontot, ahonnan leg­
könnyebb áthatolni az EGK falán. Nyilván­
való ugyanis, hogy ha a japán árucikke­
ket a Közös Piac egyik államában gyártják.- 
akkor vámmentesen, imnort-megszori tások 
nélkül mozoghatnak Európában és elkerü­
lik az ellenállást, amelybe a Japánból ér­
kező árucikkek kirakodása ütközik egyes 
európai kikötőkben.

Sony például úgy oldotta meg ezt a 
problémát,..hogy egy. 16,2 millió dolláros 
üzerpet , épített fel a gazdasági válságban 
szenvedő délwalesi bányavidéken. Ez a 
gyár az év végén 300 főnyi személyzetet 
fog foglalkoztatni (közöttük 12 japán igaz­
gatót és mérnököt) és havonként 10.000 té­
vé-készüléket produkál, amellyel ellátia ösz- 
szes képviseleteit Britanniában és később a 
Közös Piac államaiban.

Hasonló üzemek felállítását máris terv­
be vették Franciaországban és Nvugat-Né- 
metországban.

Ennek ellenére a janán jelenlét Európá­
ban távolról sem közelit! meg az Egyesült 
Államok, vagy akár Nyugat-Németország 
gazdasági tevékenységének méreteit. Számí­
tások szerint az európai japán összbefekte­
tések — jelenleg mintegy 300 millió dol­
lár — 1980-ig 8 milliárd dollárra fognak 
felszökni. Ez az összeg messze elmarad az 
Egyesült Államok nyugateurópai befekte­
téseinek piaci értéke mögött, amelyet hozzá­
vetőlegesen 80 milliárd dollárra becsülnek, 
s amely évi 20 százalékos rátával emelke­
dik. (Nyugat-Németország befektetése a 
nyolc európai szomszédállamban jelenleg 
3.2 milliárd dollárra rúg és évenként 11 
százalékkal emelkedik.)

FÉKTELEN KÖLTEKEZÉS
Egyébként a japán gazdasági invázió 

Európában kétirányú közlekedés. Az újgaz­
dag japánok ugyanis féktelen módon köl­
tekeznek a kontinensen.

Genfben például a japánok sorbaállnak 
a Pathek-Phiiinp gyár elárusító osztályán, 
hogy egy 5000 dolláros szuvenir-karkötő- 
óráf vásárolhassanak kedvezményes áron. 
Franciaországban a japán üzletemberek a 
bordeanxi szőlőkertek sorát vásárolták fel 
és az egész termést egyenesen Japánba szál­
lítják. A nagy európai árveréstermekben, 
ahol a műkincseket verik dobra, az agresz- 
sziv és készpénzzel rendelkező japán üzlet­
emberekkel úgyszólván lehetetlenség kon- 
kurrálni.

A londoni Jockey klubban általános 
megdöbbenést keltett, amikor egy japán ve­
vő 150.000 fontért elvitte Ah át, Agha khán 
hires. 3 éves versenvnaripáját. Ugyancsak 
Londonban, a hires Christie csarnok tava­
szi nagy kiárusításának csaknem fele japán 
kézre került. így Renoir egvik portréjáért 
(Madame Mithourard) 393.750 dollárt és 
Renoir egyik pasztel-szkeccséért (Deux Fil­
iertes aux Chapeaux) 126.000 dollárt fizet­
tek.

És aztán ott vannak a turisták. Két év­
vel ezelőtt a tokiói kormány megszüntette 
a valutakorlátozást (addig a japán utasok 
csak 1000 dollárt vihettek magukkal Kül­
földre), s azóta a japán nemzeti légitársa­
ság rendszeres európai vonalain 40 száza­
lékkal emelkedett a forgalom. De a char­
ter-járatokkal együtt, a japán turisták tö­
megforgalma 100 százalékkal emelkedett az

elmúlt két év folyamán (300.000 utas). Az j 
eredmény: Európában japán érdekeltségű | 
szállodák épülnek. I

!
DÜSSELDORF ÉS LONDON |

Manapság már minden fontosabb euró-1 
pai város rezidens japán lakossággal ren- j 
delkezik. A kontinens legnagyobb „bennla- ] 
kó“ japán üzleti közössége Düsseldorfban él, | 
ahol mintegy 2500 japán tart fenn saját la- j 
kast. főleg az elegáns Oberkassel-i villane- J 
gyedben. A düsseldorfi japánok saját klub-1 
bal rendelkeznek és egy elemi iskolát tar- ! 
tanak fenn. amelynek 200 tanulója van. A ] 
belvárosban egy sokemeletes kereskedelmi' 
központ felépítését tervezik, amely a japán j 
gazdasági aktivitás egyik legfontosabb gyuj- j 
tópontja lesz Nyugat-Európában. \

De. mint a háború előtt, Japán euró-1 
pai pénzügyi fővárosa ismét London lett. j 
Közel 4000 japán üzletember lakik család-1 
javai T.ondonban és környékén. Ezeknek j 
70 százaléka kizárólag gazdasági in forrná- j 
ciók begyűjtésével foglalkozik. Londonban ! 
saját klubjuk van a Chelsea negyedben, és ! 
10 japán vendéglő japán személyzettel. Rö- ] 
videsen saját kórházuk is lesz japán orvosi \ 
személyzettel. !

Társadalmi szempontból azonban nem j 
könnyű a helyzetük, különösen Angliában, a-i | 
hol az utóbbi időben erősen ..szines-el'*-1 
nes“ hangulat uralkodik és nagyon kevés j 
a kommunikáció a japának és az angolok \ 
között. A gyarmati időkből visszamaradt fe- ! 
hér fölényérzet egyébként számos helyen J 
érezhető még Európában. Ez a tény bizo- j 
nyos mérsékletre inti a japán terjeszkedé- i 
si ambíciókat. A japánok tisztában vannak J 
azzal, hogy terjeszkedési lehetőségük korlá-j 
tozott Európában, de ugv érzik, hogy a ! 
határvonalat még nem érték el. j

A Toyota autógyár, amelynek eladási | 
hálózata ma már csaknem minden nyugat-! 
európai államra kiterjed. 1964-ben 2114 ko-j 
csit. 1972-ben 162.841 kocsit adott el a! 
kontinensen. De Tsuneo Mórivá vezérigaz- j 
gató tudja, hogy az export-ráta ütemét | 
mérsékelni kell. mert a túl nagy siker ellen- ! 
séges reakciót váltana ki. Egyébként az j 
európai autógyárosok máris erélyesen vé-1 
dekeznek a konkurrencia ellen. Egyes al-! 
katrészek, amelyeket eddig ..extra“ számi- j 
toltak fel. ma bennfoglaltatnak az európai | 
kocsik standard áraiban. Az európai ko- I 
esik karbantartási szolgálata ugyancsak fel- j 
javult. Ebben az értelemben, jegyzi meg ] 
Moriya. „a japán konkurrencia csak a fo-1 
gyasztók javát szolgálja Európában“. I

Izrael európai származású polgárai sze­
retnek találkozni egykori barátaikkal, szin­
te keresik milyen indokolással lehet talál­
kozásokat rendezni. Ezért olyan sűrűek az 
egyes .,Landsmannschaf t’"-ok rendezvényei, 
az egykori mozgalmak tagjai is szívesen 
jönnek össze, hogy az érettségi találkozókról) 
ne is beszéljünk.

A napokban némi újítás jött létre a ba­
ráti találkozók már sablonossá vált sorá­
ban: a lugosi 17-es gyalogezred 1940-es év­
folyamának zsidó „újoncai” találkoztak a 
Kármel egyik kerthelyiségében. Harminc­
négy év után.

Nem egy nemzedék múlt el azóta, ha­
nem egy egész világ változott meg. Akik 
átvészelték a zsidó történelemnek leghan­
gosabb időszakát, elkerültek a földgömb 
minden részére, de legtöbbjük Izráelben él. 
Egyik kereskedő, a másik kibucnyik, so­
főr, vagy orvos, építkezési vállalkozó, úszó­
mester, tehenész, vagy hivatalnok.

Miután túlesünk a találkozás első izgal­
mainak az élményén, kezdődnek a vissza­
emlékezések.

— Emlékeztek Radaku őrmesterre? — 
kérdi Glázer Matyi, aki Brazíliából jött 
„körülnézni“ — hogy tudott verni, rúgni.

Kiújulnak a már elfelejtettnek vélt em­
lékek zsilipjei. Hogyan vásárolták meg az 
akkori korrupt román hadsereg naposait 
káplártól, egészen ezredesig, hogy a szat­
mári Katz milyen ügyesen építette ki ösz- 
szeköttetéseit az élet-halál felett uralkodó 
ezredparancsnokokkal, akik fejenként ezer 
lejért háromheti szabadságot adott.

— És milyen jó fiú volt a Vámos, aki 
meg nem volt kész orvos, de az ambulan­
cián dolgozott és minden zsidó katona 
rendelkezésére állt.

A beszélgetés minduntalan visszatér a 
verésre, kegyetlenségre és a nehéz helyzet­
re, amely osztályrésze volt a zsidó katoná­
nak, ha nem volt pénze.

Szinte akaratlanul a mára terelődik a 
beszélgetés.

■-*“ Ki hitte volna akkor — kérdi Báner 
Anti, egykori főszakácsunk, jelenleg Kfár 
Glückson kibuc tagja —, hogy valamikor 
lesz zsidó hadsereg, amelyben hasznosíthat­
juk a Lúgoson tanultakat?

Ettől fogva Izráel hadserege képezi a be­
szélgetés tárgyát, hiszen a jelenlevők java­
része részt vett Izráel egyik-másik, egyesek 
pedig annak minden háborújában. Lugos, 
a 17-esek, Raduku törzsőrmester, mintha 
sosem létezett volna és órákon át más, kö­
zös, vagy egyéni dolgok kerülnek elő, Lat- 
ru n, Szináj, Mittle, Golán. Jeruzsálem és 
mások.

Miután mindannyiunk kora az 50—60 
között mozog, szinte természetes, hogy ka­
tona fiainkról is szó esik.

Egyik elmondja, hogy fia milyen kom­
mandó egységnél szolgált a kifullasztó há­
ború idején, a másik pedig arról szól, mi­
lyen nehezen sikerült a fiának többszáz je­
lölt közül bennmaradni a légihaderő selejte­
zőjében.

Báner Anti, a szakács, szinte lekicsiny­
lőén szól közbe:

— Nekem két fiam szolgál a légihad­
erőnél, mindkettő százados, olyan bravu 
rókát hajtottak végre, hogy azokról még 
a feleségemmel sem beszélgettünk. De a- 
zért olyan jó, puha fiuk, mint a vaj. Ha 
elrepülnek a kibuc felett, húsz méterrel a 
lakásom felett húznak el, ez a jel. hogy 
erre jártak.

— Pedig ezeket nem rugdosta senki, 
mint bennünket, mondják szinte egyszerre 
Glanc Majsi és Simon Ernő.

Későre jár már az idő. Hűvös szél fuj 
a tenger felől és a régi bajtársak szedelőz- 
ködnek. Nehezükre esik a bucsuzkodás, 
akár teljes éjszakán át együtt maradnánk, 
nemcsak azért, hogy a 17-esekről mesélje­
nek. hanem, hogy újra, tizedszer, század- 
szőr is visszatérjenek a szinte hihetetlen 
csodára, hogy az egykori lugosi bakáknak, 
a kigunvolt és megtaposott zsidóknak, aki­
ket csak konyhai, raktári, vagy zenekari 
beosztásra lehetett használni — ezeknek 
fiai micsoda katonák — ,ha erre szükség 
van.

Jól esik ez a beszélgetés, mert rehabili­
tációt. elégtételt nyújt nemcsak a 34 évvel 
ezelőtti rúgásokért, hanem hosszú évszáza­
dok megcsúfolásáért.

Ezért rendezzük majd meg jövőre is ezt 
a találkozót, amelyre már most meghívjuk 
a 17-es zsidó katonák fiait is.
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S, JERUZSÁLEM
^ IZRAEL MUZEUM — Douglas 
- Huebler munkái — Slomo Ko­

ren szobrai — Zsidó élet Marok­
kóban — „Formaalakítási be­
vezető” — Erec-jiszráeli pénz­
érmék az i. e. negyedik század­
ból napjainkig — Picasso és 
környezete — Az ifjúsági szárny­
ban : Diákok alkotásai __ Rend­
kívüli tárlat: „Csomagolt part’’ 
Christo javaslata a Sydney mel­
letti ..Little bay’’ kiképzésére.

8 ROCKEFELLER MUZEUM: „Beszé- 
^ des feliratok”
S| JIF.4.ÁT (óváros, Zsidó negyed, 
3 Miszgáv Ládáeh 45) — Izraeli és 
S külföldi festők munkái.

sN George u.) 
sj ményei és

Árnon Éjnát fest- 
vázlatai (augusztus

s DIPLOMAT SZÁLLÓ — Sydney
3 Lugaszi grafikai munkái ___
> (augusztus 10-ig).
3 KIS KÉPTÁR (Salmon 27) — Rut 
^ és Chánán Cidor művészi sző­
je nyegjei, szőttesei, festményei és
5 egyéb munkái (augusztus 16-ig). 
i BÉJTÁN HÁOMÁNIM (Művészek 

Pavilonja, Smuél Hánágid 12)
^ A jeruzsálemi festők szervezete
S uj tagjainak kollektiv bemutat- 
$ kozó tárlata.
S ICCY (Nemzetközi Ifjúsági Kultur- 
8 központ, Érnek Refáim 12/a) — 
3 Különféle népek gyermekeinek
S rajzai
3 SCHATZ KÉPTÁR (Schatz 4) — 
3 Miniatűr portrék: Giládi. More,
5 Árichá, Bezem, Ticho. Litvinov- 
3 szki. Levánon, Tefler, Simon,
6 Pinchász és Rottmann munkái 
5 (augusztus 18-ig).
3 DÁGUS KÉPTÁR (Abu Tor, Éjn 
S Rogél 11) _ Ávi Ájás festményei 
3 (augusztus 18-ig)
3 BÉJT HÁHISZTADRUT — Rafael 
S Mosesvili festményei.
3 NORA KÉPTÁR (Ben Májmon 9)
S __ „Nyári tárlat”
3 BÉJT MááJáN Képtár (Éjn Ke- 
3 rém) - Modern „Makonde” szob-
5 rok.
3 MÜVÉSZSTUDIÓ (Éjn Kerem) — 
3 Gávriél Kohén festményei.
3 RÍNA KÉPTÁR (Herzl 90/a) — Mü- 
Á gyűjtők kollekciói és modern
6 grafikai munkák.
3 HÁMERKAZ KÉPTÁR (Háeinek 4) 
3 _ Neves izraeli festők alkotásai.
S
3 TEL-AVIV
í VÁROSI MUZEUM:
3 AZ UJ épület (Saul király fasor

27—29) — Jákov Agám kineti­
kus munkál — Joan Miro gra­
fikai munkái (meghosszabbítva). 
— Modern japán festők lenyo­
matai. — Kiállítás az allando

- gyűjteményből. ________
5 HELENA RUBINSTEIN PAVILON
5 (Társzát fasor 6) — Simon Ávnl
^ festményei (augusztus 11-ig meg- 
i hosszabbítva). „.„mm3 MUZEON HAAREC — MUZEUM
6 VAROS ..
8 üVEGMUZEUM — Európai uveg-
8 holmik a 
í századik.
s

renesszánsztól a 19.

EQ2HEB
KERAM1KA MUZEUH _ A cel- 

kasziliai ásatások során feltárt 
filiszteus szentélyben talált lele­
tek bemutatója.

KÁDMÁN NUMIZMATIKAI MUZE­
UM — Európai zsidó pénzverők 
a középkorban.

RÉGÉSZETI MUZEUM (Jaffa, ó-
város) — Állandó kiállítás __ A
Tel Avivban és Jaffán talált 
somronita (szamaritánus) lele-
t(?k.

BÉJT- NECHUSTAN _ A timnai 
ásatások legújabb leletei, közöt­
tük a 3200—3300 éves midjánita 
aranyozott fejű rézkígyó (a zsidó 
forrásokban említett „nechus- 
tán”), mely áldozati célokat szol­
gált.

TECHNOLÓGIAI ÉS TUDOMÁ­
NYOS MUZEUM — Állandó kiál­
lítás: Találmányok az őskortól, 
az első számjegy és a kerék hasz­
nálatától kezdve, egészen a mű­
holdakig (a látogatók által moz­
gatható személtető táblák által).

LASKY PLANETÁRIUM _ John 
Gabriel Harese grafikai munkái: 
„Tudomány” és matematika a 
művészet szolgálatában”.

TEL KASZILA RÉGÉSZETI MUZE­
UM — Régi és új ásatások lele­
tei.

NÉPRAJZI MUZEUM _ Széder- 
tálak üvegből és régi szőttesek.

TEL AVIV VÁROS TÖRTÉNELMI 
MÚZEUMA (Bialik 27) — Állan­
dó kiállítás

ÍRÁS MUZEUM (Bialik 26) _ A 
betű és az írás története (állan­
dó kiállítás)

BÉJT MARAMAROS (Érnek Jizráél 
80) — Wolff Hugó olajfestmé­
nyei és vázlatai __ (augusztus
11—25).

CHEMERINSZKI KÉPTAR (Gor­
don 36) — Jehosua Éliráz fest­
ményei (augusztus 21-ig).

TALMA KÉPTAR (Gordon 27) — 
Nyári tárlat: ismert hazai és pá­
rizsi festők munkái.

MODERN GRAFIKAI KÉPTAR 
(Gordon 24) _ Általános nyári

BÉJT LEIVIK (Dov Hoz 30) — 
Nyári tárlat.

UJ KÉPTÁR (Reiness 32) — Nyári 
tárlat a képtár állandó gyűjte­
ményéből (augusztus végéig)

DUCIT KÉPTÁR (Frishman 43) _ 
Nyári tárlat: ismert izráeü fes­
tők munkái (augusztus végéig).

KESZEM KÉPTAR (Ben Jehuda 14)
__Jubileumi tárlat: Joszi Stern,
Renvén Rubin, Aviszár, Mesulám 
és Éjn Dór festményei.

JAFFAI MŰVÉSZEK KÉPTARA — 
(Kikád Kdumim 3) — A mű­
vésznegyed lakóinak csoportos 
tárlata

ISRAELS Képtár (Israels 21) _ 
öt fiatal izraeli festő kollektív 
tárlata

A haditengerészet bemutatkozó 
KIBUC KÉPTÁR (Dov Hoz 25) — 

Dov Heller (Nirim) festményei 
(aug. 13 — szept 8)

BÉJT CHAGALL (UNO-fasor 24) _ 
A festők és szobrászok szervezete 
hafai helyicsoportja 18 új tagjá­
nak kollektív tárlata (augusztus 
6-ig).

B. ZIV KÉPTÁR (Cárfát út 76) — 
Tchijá Bát Oren akvarelljei. 

RÁMÁT GAN
1 GALÉRIA „5” (Rámát Chén, Kár- 

(Chiszln 5) mell 5) — Acmon. Eliáz és Beéri 
Nyári tarlat: ismert izraeli | festményei 

festők munkái ■ PFTACH—tikva
JODFAT KÉPTÁR (Dizengoff 190) j J <n LEVANIM EMLÉKHÁZ — 

- *a!!a.1 • Ismert izraeli Bruria Gáás festményei (emlék-
festők es szobrászok munkái tárlat!

LIM KÉPTÁR (Beu Jehuda 170) _ CHOLON
Fejajíimchi olajfestményei MŰVÉSZETI MUZEUM (Choma ü-

MÁBÁT KÉPTAR (Gordon 31) _ 
Éliszáf Barszuk festményei

ROSENFELD KÉPTÁR (Dizengoff 
147). Izraeli festőművészek ál­
landó kiállítása

FÜLÖP-SZIGETl NAGYKÖVETSÉG 
(Hé Böijjar 14) — Fülöp-szigeti 
művészek és népművészek.

ÓVÁROSI KÉPTÁR (Jaffa, óváros,
Mázál Ar je 14 Menáchem Chá-
lif festményei (augusztus 9-ig).

STERN KÉPTÁR (Gordon 22) _ 
Jánkel Adler olajfestményei, ak­
varelljei guásai és vázlatai

ROOZ KÉPTÁR (Hásoévá 1) _ 
Nyári tárlat: ismert hazai művé­
szek litográfiái.

HADASSZA „K” (KLATSKIN’’ KÉP 
TÁR (Frug 33) — „Nyári tár­
lat”: Izráeli és francia festők és 
szobrászok munkál.

JUDEA KÉPTÁR (Ben Jehuda 123) 
— Hermann Lipót, Fábián, Bá­
lint, Szász Endre és más ismert 
európai, továbbá izráeli festők 
munkái.

GALÉRIA „2” (Jaffa, óváros, Mázál 
Dágim 10) — Chájá Schwartz 
festményei.

REISS-COHEN KÉPTÁR (Szívjon) 
— Picasso, Dali, Chagall, Matisse, 
Gauguin, Renoir és más nagy 
mesterek grafikai munkál.

RIEBENFELD KÉPTÁR (Plaza ho­
tel) — Ismert izráeli festők és 
szobrászok munkái.

WESTON KÉPTÁR (.Hájárkon 260) 
Reggie Weston akvarelljei.

MODERN MŰVÉSZETI KÉPTAR — 
(Jaffa, óváros, Mázál Dágim 4) 
__ festmények és grafikai mun­
kák (kiállítás az állandó gyüjte. 
ményből).

MŰVÉSZEK KÉPTARA (Alchárizi 
9) — Kizárólag papírra festett 
képek és vázlatok (a képzőmű­
vészek szervezete tagjainak ál­
landó kereskedelmi bemutatója) 

HAIFA
TENGERÉSZETI MUZEUM — Ál­

landó kiállítás.
NÉPRAJZI MUZEUM (Arlozorov 19) 

— Portugál népművészet.
ŐSTÖRTÉNETI MUZEUM (Hátisbi 

124) _ Az ősember harci és va­
dász szerszámai — magángyűj­
temény).

A HADITENGERÉSZET ÉS A HA- 
APALA MUZEUM (Allenby 204)

migdál 41) — Nica Levin, Báruch 
Schatten és Dávid Chászdáj fest­
ményei.

BAT-JAM
VÁROSI MUZEUM (Rámát Joszét.
Sztruma 2) _ Ahuva Topp fest­
ményei.

RÁMÁT H.ÁSARON
ORDÁN KÉPTÁR (Szokolov 52) — 

Ismert izráeli festők munkái.
KFAR SZÄB.4

IFJÚSÁGI KULTURKÖZPONT -
(Geula u.) __ Simon Lévi olaj-
festménye!. akvarelljei és vázla­
tai.

HERZLIA
SCHLEIFER KÉPTÁR (Szokoloi 

31) — Ismert izráeli festők, kö­
zöttük Koszonogni Joszéf. Ro- 
dán István. Smuél Katz, Jochá- 
nán Szimon. Avniél. Mula Ben- 
Chájim és mások munkál.

KÉSZÁRIA
MŰVÉSZETI KÉPTÁR (az ásatások

területén) _ Jigál Tumarkln
szobrai és vázlatai.

MODERN MŰVÉSZETI KÉPTAR (a
Citadellában) __ Avri Ochána
olajfestményei (augusztus 18-ig)

KÖZPONTI MŰVÉSZETI ÉS IRO­
DALMI KÉPTÁR (az ásatások te­
rületén) — Harry Araten akva­
relljei __ Niel Goldfine vázlata’
(augusztus 26-ig).

ÉJN HÓD
KÖZPONTI KÉPTÁR _ Kollekn 

plasztikus művészeti tárlat.
CFAT

MÜVÉSZNEGYED _ Sámuel Palm; 
olajfestményei, akvarelljei vala­
mint szénvázlatai (állandó tár 
lat).

MÜVÉSZNEGYED __ Jicchák Fre 
nel (Frenkel) efstményei (állan 
dó kiállítás).

HÁZÁRÉA
BÉJT WILFRID ISRAEL — Joeha 

nán Ben Jákov (Házoréá) retro 
spektiv tárlata: festmények < 
szobrok (szeptember 8-ig).

ASDOT JAKOV-
UR1 ÉS R.4M1 EMLÉKHÁZ _ Em­

léktárlat és jubileumi kiállítás 
franciaországi zsidó művészek 
festményei, szobrai, porcellán- 
munkál és gobelinjei (augusz­
tus 4-ig).

—- Közremüj
3 Kibucok
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A fesztivál bőség-szarujából

Gary Berlini a Rádió-zenekarral
— Közreműködik a Zámir Choral N. Y. és Boston, a Rinát. a Haifa! Kamara-kórus és 
a Kibucok Egyesített Énekkara — Szólista Nelly van der Spek (szoprán)

Gary Berlini a jövő embere. Hatalmas KÉT VILÁGHÍRŰ HEGEDŰSÜNK: 
dinamizmusa széles látókörű míísor-politi- PERLMAN ÉS ZUKERMAN
kaja. s karmesteri tehetsége máris világszer- — Mozárt estje a Héjchál Hátárbutban — 
te ismertté tette f-evét. S ha olykor, mint Berlini csak Kamara-Együttesét kölcsönöz- 
mostani monstre-műsorában a Héjchál Há- te ki a két prominens művésznek, ő ma- 
tárbutban. a kivitel nem is volt egyformán ga a nézőtéren hallgatta előadásukat, amint 
kielégítő, elárulta rátermettségét a későb- a sors kifürkészhetetlen rendeltetése foly- 
bi jobb megoldásra. . . Mert acélos aka- tán Pinchas Ziikernian vonóját nemcsak 
raterejével és ambíciójával idővel keresztül- hegedűjének remek megszólaltatására, ha­
tön magát minden stílusbeli probléma-aka- nem a kamara-együttes vezénylésére is 
dalvon. Bevezetőül Giovanni Gabrieli 16. használta fel. Már külföldön is megtette,

épp oly mérsékelt rajongást váltva vele ki, 
mint nálunk ... Főképp nagy önálló szá­
mába, Mozartnak nem folytatólagos elő­
adásra szánt, hanem egy lakodalmas ün­
nepségen részletekben játszott „Haffner-

századbeli szerző Canzone“-ját hallottuk, 
a terem négy részén felállított kórusok ba­
rokk-pompájával sugározni. Előtte a pódi­
um két szélén felállított rézfuvó-kar 15—5)
főúri entrádával szolgált hozzá.

\ U. Boskovits ..Cantico di máálof'-ját szerenád“-jába tört bele fejszéje ...
1960-ban a Filharmonikusok 1. dijával 
tüntették ki. Abban az átmeneti korban 
irta. mikor a keleti dallamok, ritmusok, 
harmóniák sajátos világát a legmodernebb 
európai áramlatok keretébe akarta beillesz­
teni. A töredékes feldolgozás a zenekari öt­
letek sokaságával nyer egységesebb jelleget. 
Bertini. aki annak idején a művet bemu­
tatta. most is nocv megértéssel tolmácsol- 
;a. — Nagyon fölösleges műsor-tölteléknek 
tint utána Anton Bmckner ..150. zsoltár“-a 
bemutatása, kórussal és szoprán-szólóval, 
egv aszkétikusan érdektelen műve a szim­
fónia nagymesterének.

Mozart hires motettájának ..Fxsultnte.

Annál nagyobb élvezetet szerzett a két 
pompás hegedűs előbb Mozart kevéssé is­
mert alkalmi, de elragadó ötletekben bővel­
kedő ..Concertone“-jában. K. 190. két he­
gedű- és zenekarra irva. Kiemelkedő él­
ményt nyújtott Jicchák Perlman a G-dur- 
verseny fK. 216) andalítóan átszellemült, 
gyönyörűen hangzó és izig-vérig Mozart 
szellemét sugárzó előadásával. Mily köny- 
nved bájjal szólt a zárórondó kecses tánc­
témája és törökös triója, s mennyi kedély 
sugárzott Perlman játékából!

¥
MÚZEUMI KONCERTEK

Az eseményekben gazdag Fesztivál egvik
iuhilnt:“-nak szólistáin, a holland Nelly legszebb és legmeghatóbb ötlete a külföldön
vrn der Sock parókájával, vagy. frizurá­
jával tökéletesebb mozarti képet nyuitott. 
mint a ..iubilate“ tündöklő kólóratur-áriá- 
jávnl. Kellemes bans és kulturált előadó, 
de érmen ennek a műnek ragyogásával ma­
radt adósunk.

A Bertini-műsor kimagasló eseménve Tsnr 
Stravinsky 1930-hnn irt. de mai nanic vál­
tozatlanul lenyűgöző ..Zsoltár-szimfóniáia“ 
volt. Abban a neriódnsáb-in irta. mikor 
még nem halt ki leikéből a pravoszláv 
templomi hagyomány, de már az ó-testa­
mentum és a görög mitológia varázsa is 
mutatkozott raita. ..A Zsoltár-szimfónia“- 
nak három tételét Dávid-zsoltárokra ir­
ta. az 1.-ben a 38-ik. a 2.-ban a 39-ik 
eg vés feiezeteit. az utolsóban telies egészé­

élő prominens fiatal izraeli művészek ..egy­
begyűjtése“, sorozatos fellépte a Tel Aviv 
Muzeum termében. David Bár-lián zongo­
ra-estjéről már megemlékeztünk, most, a 
sorrendet megkerülve a hétfőn délután ott 
koncertező Dániel Adni (Haifa. 1951) fel­
tűnő tehetségét eláruló zongora-koncert iá­
ról keli megemlékeznem. Feltűnő volt mű­
sora különböző szakaszaiban mutatkozó 
egymástól roppantul eltérő egyénisége is: 
ez a külföldön tanult, ott élő és hangverse­
nyező fiatal művész mindenekelőtt roppan­
tul gazdag kedélyvilágával kapott meg.

dernebb zenére. Minden bizonnyal kitűnő 
Bartók-előadó is lehet. Mostani sok kie­
gyensúlyozatlansága, gátlásai és szervi hi­
bái ellenére is nagyrahivatott tehetség be­
nyomását keltette, aki belső, lelki megszi­
lárdulása után bizonyára sokat fog még 
hallatni magáról!

X
Nem tartom ezzel szemben indokoltnak 

Pnina Salzman zongoraestjének beiktatá­
sát a Fesztiválba, — műsora semmiesetre 
sem indokolta, annak kivitele pedig sem­
miben sem múlta felül az általa megszo­
kott friss, kissé felületes, tetszetős sablont. 
Miután a zeneirodalom sorompóit 50 év­
re visszamenőleg lezárta műsoraiban, a 
nagy ritkán ötletszerűen felbukkanó hazsi 
szerzők te idegenek maradnak számár». 
Főképp, ha oly szerencsétlenül huzza ki a 
planétát, mint most Mordecháj Szeter „So- 
liloquio“ c. darabjának „világ** bemutató­
ját.

Az egykor oly jelentős hazai szerző a 
zongorával mii sem tud kezdeni: üres ak­
kordok halmozódnak darabjában, egy-egy 
híg lírai epizódtól megszakítva, — a bal­
kéz pedig tanácstalanul ismételgeti ugyan­
azt a szegényes frázist. — S amellett mű- 
vésznőnk sem adta vissza intencióit: két 
utolsó tételének jelzése: „agitato“ és „euer- 
gico“ —, aminek nyoma sem volt az egy­
öntetű tempóban és hangerővel játszott elő­
adásban.

Kitünően játszotta régi műsorszámai kö­
zül Liszt h-moll-szonátáját. Milyen kár, 
hogy Pnina fejlődése 10—15 évvel ezelőtt 
elakadt s- nem került sor ilyen nagyvona­
lú Liszt-előadás folytatására ...

¥
A „régi“ Szeter Joszi Civoni, (Tel Aviv, 

1939) külföldön élő kitűnő hegedűsnek mú­
zeumi koncertjén neki ajánlott és általa 
1955-ben bemutatott szóló-szonátájával volt 
elsőrendűen képviselve. A két tételből: be­
vezetés és egy barokk chaconne-ből álló 
darab merészen modern, erőteljesen felépí­
tett. nagy technikai készséget igénylő mű, 
melyet fiatal vendég-művészünk bravúro­
san adott elő, s remekelt Bartók szóló-szo­
nátájával is.

¥
A Múzeumban hallhattunk egv kiváló fia­

tal csellista-tehetséget is: Jehuda Hányni 
(Jeruzsálem, 1944) koncertjét. 1964-ben 
Isaac Stern fedezte fel s indította el kül­
földi útjára, melynek folyamán nagy mes­
tereknél tökéletesítve tudását, a nyugati ál­
lamokban máris igen jő nevet szerzett ma­
gának. Teljes joggal: melegen zengő, salak- 
talanul tiszta tónusa, mély muzikalitása és 
— olykor feltűnően Casals hatását eláru­
ló előadó-modora ezúttal ott engedte tel-

w ilttlE -
Tel-Aviv Muzeum, Saul Hámelech fasor
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Nyugtalan és szeszélyes volt emellett Beet- jes szépségében érvényesülni, hol kísérője 
bőven nagy Ász-dur-szonátája. s Brahms és társa. Jonatán Zak nem hengerelte le a 
nagyon színesen elgondolt Haendel-va- zongora teljes masszív súlyával. így csak 
nációi. Viszont ragyogó színekkel, és sok a Boccherini-szonátát élvezhettük maradék-

ben a 150-ik zsoltár szövegét dolgozta fel fantáziával játszott Debussy-darabokat. gaz- talanvl. melyben a zongorára csak aláren-
dag. dinamikus árnyalásokkal és techni- deli kisérő szerepe jut. Szerettük volna .Té­
kái fölénnyel. Nem kevésbé markáns vo- huda Hananit zenekarral is hallani, s re- 

násokkal játszotta Prokofjeff 3-ik szonáta- méljük, máskor erre is sor kerül majd.
ját. komoly rátermettséget árulva el a mo- PATAKI LÁSZLÓ

i fordításban, akárcsak ..Oedipus rex
ében.

Az 1. rész imaszerű előiáték. A 2-ik ket­
tős-fuga. s arról szól. hogyan hallgatta 
meg a zsoltárénekest az Ur. aki végveszély­
től mentette őt meg. Egyik szakaszában 
Isten dicsőítő zsolozsma hangzik el. — A 
3-ik tétel, a legterjedelmesebb, melyet egy 
hálaadó ének vezet be: viharos, szenvedé- 
b es zenekari köziáték után a nagy kórus 
..1 'iiidate domlmim”-a. mi 
h romszor ismétlődően monoton 
a templomi ének. Nincs fokozás benne, 
akárcsak a pravoszláv istentiszteletekben, s 
ez csak fokozza belső feszültségét és áhí­
tatát.

F-gv tanulságos összehasonlításban a 
Stravinsky. Ansermet. Igor Marlcevics és 
Ancserl hanglemez-felvételei között, kieme­
lik. bogy a legviharosabb, nyersebben erő- 
tci^s. szenvedélvesebb maga a szerző volt 

mű 2-ik tételében. S ha ezt teliesen néi 
Kiiloztük is most Bertini előadásában, 
nasvban járulhatott kissé tartózkodó 
dórához a sok helyről verbuvált kórus, 
meb nek összefogása minden figyelme 
kellett, hogy kösse.

V a gvon iő!. hangzott ez az egyesített, 
almas énekkar, s nagyon jól állta meg 

lyet a Rádiózenekar is Bertini szuggesz-
tiv vezetése alatt.

dagitja a ma emberének vizuális és eszté­
tikai tapasztalatát, még jobban elmélyült. 
Villanykombinációt, gépeket, sőt elektro­
nikus agyat is felhasznál a művészetéhez.

Számos kiállítást rendezett az Egyesült 
Államokban, s európai modem műgyűjtők, 
galériák, múzeumok versenyeznek munka* 
jáért. Két-három éve hire ment nálunk is, 
hogy Pompidou francia államelnök is né­
hány képét megvásárolta. Azóta azt is meg­
tudtuk, hogy ezen kívül megbízta az izraeli 
művészt az Elysée Palota egyik hivatalos 
terme dekorációjának tervezésével.

Agámnak ezt a kiállítását is a francia 
kultuszminisztérium rendezte meg a párizsi 
Modern Művészetek Nemzeti Múzeumában» 
A kiállítást Jacques Duhamel, volt kultusz­
miniszter nyitotta meg (ami nagy dolog 
Párizsban). Ezután a kiállítást átvitték az 
amsterdami hires Stedelijk Múzeumba, az* 
után a Düsseldorfi Kunsthalleban mutatták 
be, s ennek befejeztével került a Tel Aviv 
Múzeumba, I

Jákov Agám alapos, precíz művész, s fa» 
Ián egyik nagy kvalitása, hogy a sok tecfe» 
nikai, geometriai, kronomatikus elem et» 
lenére, képei és konstrukciói kellemesek is 
a szemnek, szépnek és humánusnak tűnnek! 
a szívhez is szólnak. z

Hogy apellál embertársai véleményére, 
mutatja az is, hogy’ művészi krédója szerint 
a mű csak akkor befejezett, amikor a né­
ző aktívan részt vesz annak megtekintésé­
ben és saját egyéni felfogásával, érzékével, 
tehetségével ítéli azt meg és fogadja be szi­
vébe (mint ahogy a színdarab is csak ak­
kor kész, amikor már a néző elé került).

Egy Agám képet nem is lehet másként, 
mint aktív módon élvezni. Ugyanis poli- 
fonikus képei — nagyrészük olajfestmény 
fára, vagy fémre — színes csikók, vagy

ÁG AM A SZOitR M 
MAKETTÉIVEL
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\ NEW YORK 2022 |
y New Yorkban 2022-ben kétségbeejtő ál- című legújabb filmjét egy regény ihlette. §

milliós város Sikerült meggyőznie az MGM vállalatot, í
a lépcsőházak- hogy filmre vigye. „A demográfiai válság ^
alszik. A hús már akkor is aggasztott és foglalkoztatott, 5

eg földi- amikor ez a probléma még nem volt di- í
$ eperlekvár 150 dollárba kerül, az élet vatos“. mondta, s közben emlékeztetett rá. § 
i kegyetlen, indulatos és rövid. hogy már akkor a családtervezést népsze-
^ Charlton Heston Silent Green cimfi leg- rösitette. Ő maga mutatott példát: két ^
$ újabb filmje mutatja be ilyennek New gyermeke közül az egyik fogadott. |
«5 Yorkot. Arra a kérdésre, hogy valóban A majmok bolygója is a jövő New ^

válaszolta, kissé Yorkjában játszódott, de mondanivalója

... , ,, 5 lapotok uralkodnak, a 40sztikusan halk. b. ' , .. , . , 5 lakossaganak naev részé :inoton. o-bizan- 2, , . ,,, . . s ban es a templomokban inkAllr Unnnű 1
^ reg elfelejtett luxuscikk, egy Livi 
S encrlekvár 150 dnllárbn kpriil

HÓDOLAT

,1. S. BACHNAK

Akkor irtunk először a tel-avivi kiáilitás- kockák benyomását keltik, szembenézésből, 
ról, amikor a ma 45 éves Risen Leeion-i De ahogy a néző pozícióját változtatja, más 
születésű festőművész első kísérletét tette, és más kép tárul a szeme elé. Játék, derű 
hogy kilépjen a kéí-dimenziós képből a és harmónia a legtöbb kép. 
harmadik dimenzióba. A fémből — főleg rozsdamentes acélból

Emlékszem világosan, nagy komolyan készült tablók, vagy' a kisebb és na­
magyarázta. hogy „az a koraiak« festmény Rvobb méretű fémszobrok, meg éppen vál« 
lehet háromdimenziós is“ és szemléltetően ioztatják formáikat, sőt egyesek zenélnek, 
is megmutatta, amikor egy lapot felemelt csilingelnek. Főleg itt van a néző aktív sze- 
a kettőslapu képből. A meglepetés nem repe: hozzányúl, megváltoztatja, a kép.

^ igv látja-e a jövőt, azt 
^ túlzás volna állítani, hogy ez a jövő el ke- nem volt olyan meggyőző, mint legújabb § 
§| riilhetetlen: ..Vigasztaló, hogy nem a 2022, művében. Heston úgy7 véli, hogy New ^

maradt el.
Azóta Agám megvalósította elképzeléseit, 

bebizonyította, hogy nagy kaliberű alkotó 
művész és gondolkodó ember.

Az 1963-as, Suo Pauioban tartott nem­
zetközi kiállításon Izrael is képwcu ;tre ma­
gát, s a néhány művész között, akik az , z- 
ráeli színekben futottak“, ott volt Jákov 
Agám is. mint festő és szobrász.

Képei és szobrai teljesen újat hozíuet a 
biennalera: a konvencionális, statikus kife­
jezés helyett, a mozgást mutatták be (ér­
ben és időben, az élet sokoldalúságát

vagy a szobor egyes részeit, átcsoportosít­
ja a részek állását, s ez vibrálásba hozza 
azokat. Fantasztikusan érdekes mindez és 
szórakoztató. A gyermeksereget, amely szü­
leivel élvezte a kiállítást, alig lehetett ki­
vonszolni a múzeumból, amikor a látoga­
tás véget ért. Ez is igazolja annak az új­
szerű felfogásnak a helyességét, hogy a 
szobrászat és a modem mozgó festészet 
igazi helye nem a lakás, hanem a parkok 
és a kertek. ‘

Hogy’ kinetikus - optikus - poiiföni-
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MUNKÁCSIAKKAL CARACASBAN
1 Folytatás a J5-ik oldalról)

Hchjaik“, talán még annál is 
rosszabb, mert ezek szervezett 
rablóbandák. Minden házon te­
hál rács. vagy automatikus szi- 
réna-berendezés van. igv véde-. 
kéznek ellenük.

Csodás parkokat láttam, vil- 
l;1kkal. hosszú, kényelmes autó- 
"takat. ahol semmi torlódás 
n|ncs, mert föld alatt és föld fő-: 
lotr; sőt emeleti autóutak is át-: 
szelik a várost, az útépítés leg­
modernebb technikáját valósi- 
'Otíák meg. (Bár nekünk len- i 
férlek ily an irtaink.)

A város közepén láttam a 
’«'lel Bone nagy cégtábláját, i 
s'kunt épit a társaság, csinos' 
'diákkal, parkok közepén, 

x
Mni a legjobban meglepett 

sngem, főleg a régi, Munkácsiról,

Szolyváról. Bükéről elkerült is­
merősök és azok leszármazottai 
részéről az. hogy mennyire 
„munkácsiak“ maradtak. Mi­
lyen szépen, nagy családi össze­
tartásban élnek. Nincs különb­
ség ott szegény és gazdag ro­
kon között, mindenki szorgalma­
san dolgozik — az asszonyok 
néha még önállóan is üzemet, 
gyárat vezetnek, a gyermekek 
mind tanulnak. Szép. tiszta, 
kulturált lakásokban élnek, és 
mindemellett szerények.

Csak egy dologra büszkék: 
hogy Izraelnek sokat tudnak a- 
dományozni. Legfőbb beszédté­
májuk is az. hogy mikor utaz­
nak újra Izraelbe, merthogy 
majdnem mind voltak már itt, 
az biztos.

És mind nagy szeretettel és 
csodálattal gondol Izráelre ...

Eszter Gráber

Zeév Sik fiatalon elhunyt izráeli héber költőről 
emlékezett meg a budapesti „Nagyvilág”

(Folytatás a 12-ik oldalról) 
sajtóba , szélesebb távlatot nyit­
nak az olvasók előtt, a Fiatal 
Németország eszméit terjesztik, 
a magyarsággal való szoros 
kulturális együttműködés hívei 
és munkásai“.

Megemlíti a tanulmány Neu­
stadt Adolfot, aki ellen, amint 
azt a zsidó történetírás részlete-1 
sen feljegyezte, 1848-ban Po­
zsonyban, pogromszerűen tün­
tettek, valamint az ugyancsak 
pozsonyi Duksz Adolfot. aki 
különben nemcsak Petőfit, de 
Eötvös Józsefet is fordította va­
lamint a Bánk Bánt ültette át 
németre.

Kár, hogy Kiss tanulmányá­
ban mellőzi Osztern Rozsa: 
„Zsidó újságíró és szépirók a 
magyarországi németnyelvű i- 
dőszaki sajtóban, a ..Pester

Lloyd“ megalapításáig. 1854- 
ig“ — című 1930-ban megje­
lent doktori disszertációját. Ép­
pen Petőfi német fordítóira vo­
natkozóan elméleti szempontból 
is jelentős megállapításai van­
nak ennek a disszertációnak.

Kiss József tanulmánya a- 
zonban mindenképpen figyelem­
reméltó, becsületes törekvésű 
munka, amelyet nálunk is szá­
mon kell tartani.

Dr. MARTON LAJOS

SEMMI SEM OLYAN pó- 
tolhatatlan, mint az emberi vér 
— irta a Paris Match. Ellen­
őrizhetetlenek egyelőre azok a 
hírek — irta a lap —, hogy 
amerikai tudósok és francia ku­
tatók most előállítottak volna 
olyan szintetikus vért, amely 
holnau esetles életet menthet.

változatos dinamikus képességét. Amikor kus, etc. képzőművészeti alkotások a jövő 
egyazon időben párhuzamosan és egymást művészete-e, vagy hogy egyáltalában mű- 
keresztező vonalak, színek, alakok és kom- vészei és nemcsak technika, ahogy azt so« 
pozíciók együttes játékát, metamorfózisát kan látják, néni mi vagyunk hivatva eldiin- 
látjuk a térben. Nincs megállás, az idő örök teni. Ez valóban a „jövő regénye“. í gy 
folyásából nincs kitérés. azonban bizonyos: mindazok közül a mo-

A zsűri, hogy kitüntesse az eredeti tehet- dern irányzatok közül, amelyeket eddig lát« 
ségű és sokoldalú Ágámoí. egy rendkívüli tunk, Jákov Agám munkája a legszelie- 
dijat létesített, amelynek szövege igv szólt: mesebb, a iegesztétikusabb és a leggazda- 

„A Művészi Kutatásért Járó Nemzetközi gabb, f
Dijat, amely kifejezetten erre az alkalom- ¥
ra jött létre. Jákov Agám 35 éves művész- Nem lehet nem megemlíteni Agám fan- 
nek osztották ki. aki Rison Légionban, a laszti kus és gyönyörködtető találmányát, a 
zsidó nép első pionírjai településén szüle- múzeum előtti téren elhelyezett kis szökő­
tett. Agám eredeti, kreatív- és gondolkozó kutat. Minden nap estefelé működésbe hoz- 
képességgel hiró művész, aki az idő és a zák és sokszáz ember bámulja, amig a mű­
tér problémáját tanulmányozza. A tradíció- zeiimot be nem zárják. Felbugyog a riz 
nális, statikus művészeti kifejezéssel szem- a szökőkút közepén és tűzláng-rózsa fut fel 
ben. 6 a mozgás és a változás festői való- belőle a magasba játékos formában, a viz- 
ságát ajánlja. Képeit különböző szemszögből zel egybefonódva, virág, meg kebel) alak­
iehet nézni és több kompozíciója lekontrol- jában. Hangszóró magyarázza, hogy a két 
Iáit kromatikus elemeket tartalmaz. Agáin ellenségnek hitt elem. a viz és a tűz, ime 
lehetőséget nyújt a nézőnek, hogy saját el- együttműködnek.
képzelése szerint fedezze fel műveiben a Benéztünk a kis kamraszerűségbe, ahoii- 
különböző aspektusokat. Az 1963-as Sao nan irányítják a szökőkutat. Egy elektromos 
Paulo Biennale kijelenti, hogy ez a nemzet- agyhoz hasonló kis gépet láttunk — Agám 
közi dij megmarad a jövőre is. s olyan találmánya — egy technikus onnan irányit- 
mfivész kapja maid meg. aki rendkívüli ja gombnyomással a szökőkutat. a tűz és 
eredetiséget mutat esztétikai gondolkozása- a viz közös játékát, 
ban és művészi kifejezésében“, Íme Agám, a feltaláló. Fantasztikus.

A Párizsban élő művész azóta még jobban dr. MARTON GIZELLA
kimélyitette művészi aktivitását, s meggyő- r/##z////zz///M«/#/####«/#/////////#M
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HÁZASSÁG

fi MERK AZ HÁMEKÁRERIM”!!! 
Vétel, eladás, bérlet 20—25 havon­
ta. Javítás és festés a vevő lakásán. 
Cslenov 13. Levinsky 74 sarok. — 
Tel. 821864.
fi VESZEK használt bútort, frizsi­
dert. örökségeket, felszámolást és 
régiségeket. 827164. 
fi KERETEZETT tükrök, fali ruha 
akasztók, telefon-polcok, újság ko­
sarak. Senkin 6. Tel-Aviv, (péntek 
^kivételével).
fi EZER FONTIG fizetünk régi ké­
szülékekért, újra cserélése alkal­
mából. „Duáv”, Ihn Gvirol 12, tel. 
257080.
# IZRAELI bélyegekért különösen 
jó árakat fizetek. Egyes példányok, 
és tömeg bélyeg. Men óra. Ben Je- 
huda 26. T. A.
fi GOMBLYUK AZ AST konfekciók 

"részére: külföldi és belföldi ernyők I 
javítása és eladása. „Dina” Tel-] 
Aviv, .Merkáz Bááléj Meláehá 12, 
(King George mellett), tel. 285851.
S MODERN muranoi és francia j 
csillárok és lámpaernyők dús vá­
lasztékban. ..Kristal-Or”. Jenica 
Gabor Jaffa, Sd. Jerusálájim 26. 
fi VESZÜNK nasz.iali tii . rí ! 
zsjdereket, feloszlatásból, örökség­
ből eredő tárgyakat, antik hútoro- 
Jcat Tel 874245 -cte ^8021 
fi MODERN férfi és női övék, nagy 
ban. Michelstein gyár, Allen by 26. 
Tel-Aviv.
fi BEER 1 MARCU SULI. Jaffa, 
tel. 825681. vesz használt és antik 
bútort, örökségeket. 
fi VESZÜNK használt és antik 
bútorokat. Telefon 722571. 
fi KIRUR AVIV! Frizsider vétel 
bizalom kérdése! forduljon hoz­
zánk. a legrégibb céghez. Magyarul 
beszélünk. — ..Kirur Aviv”. Tel- 
Aviv. King George 2Í). 
fi ÜJ ÉS H.4SZN ÁLT frizsiderek 
javítás, bérlet csere, gyors service, 
továbbá mindenféle villamossági 
cikk eladása. Olé-osztálv Kirur 
Sehprf Dizen^off 81 tel 286888 
fi RÉGEN ÉRKEZETT OLÉ ad!* le
rímünket uj-olé ismerőseinek. _
Televíziót na nők alatt szállít unk. 
Sharon. Tel-Aviv. Allen by 93. Tel. 
624-945. Äser — Diamantstein Zoli. j 
fi FRIZSIDEREKET, mi torokai , 
háztartási felszerelést veszek. Ház- j 
hoz jövök. Tel. 826323.
$ VESZÜNK használt bútorokat | 
frizsidereket, felszámolásokat örök I 
ségeket és antik tárgyakat, maga^ 
árakon 864938. este 876852
• HÖLGYEIM, figyelem! Modern 
1974-es modellü szintetikus paró­
kák 79— font: férif parókák 
150.._ font. Rövid vagy hosszú 
hajpótlék természetes hajból. Sza­
lon Ionéi. Tel-Aviv. Allenbv 93.
• FIGYELEM! Férfi öitönvök 120 
fonttól, női és férfi nadrágok 30 
fonttól. Ingek 15— font. Eladás 
nagyban is — Bazár Amerikái. 
„I.iipu” Allenby 87, passzázs, Tel- 
Aviv
• KIÁRUSÍTÁS! Gyönyörű meny 
asszonyt ruhák 200. -darabja. Esté 
fvi és délutáni ruhák augusztus 
28-ig bezárólag Boutique Nelly 
Párnát Gán. Arln-zorov 9
** KÉNYELMES fűzök hátfájás el- 
lon. a német kártérítésre is. Gu- 
miharisnyák. Bné-Brák, Záchárjá 
5 A kiha 121 sarok.
• VESZEK régi bútort, frigidértJ 
varrógépet, háztartási cikkeket. _ 
867025.
f TOFLFT SELf'H V* vesz és el- 
? modern év styl bú torokat. Tel 
Aviv. .Tnszéf Hánászi 4. tel. 282361
• MINDEN UT a ..Ráz Or” csillár- 
7varhoZ vezet. Belföldi és külföldi
lámpák. Tácháná Merkázit. __
T°1 Aviv, Hásáron 9. Jegyezze fel a

• ELADÓ nagv frizsider. Braileanu 
T v . Kirját Sálom. Kochávéj Jic- 
f hák u. 3/12, az Árnál iskolával 
szemben, új blokkok, délután 4- 
től.
fi NA AI. ÉJ KATZ — egészségügyi 
tinök nők és férfiak számára. Láb- 
Éizsgálat és tanácsadás díjmente­
sen. angol szakember által.__Tel-
Aviv. Sheinkin 44. tel. 282050. 
fi KITi Nö csecsemőágy. Szomba­
ton O—1-jcr Máoz Aviv, Rech. Bné 
Ffraiim 217/3. Nágler.

SUPER

dl „GOLDA” házasságközvetitő iro 
da. Haifa. Háneviim 27, tel. 668971. 
dl ..REIM” házasságközvetitő iroda, 

I 13.000 feliratkozott minden korban 
és törzsből. Tel-Aviv, Ben-Jehuda 

j 58/a., tel. 282932. Haifa, Jerusálá- 
I jim-u. 16.. tel. 667348.

fli H ÁZASS ÁGKÖZ VETÍTÉS min- 
! den korosztálynak, turisták, akadé 
! mikusok a ,,Fortuna” irodában, — 

Idelsohn 20, tel. 51004. Tel Aviv.
5 KERESEK jó megjelenésű, egész 

I séges, gyermektelen, magyarajkú
özvegyembert 63-ig. Lányos alakú,

: szolid, bájos, házias, rentás, ideális 
feleség, szombattartó úrinő vagyok. 
POB. 44535.
6 MODERN - VALLÁSOSOK! — 
Gyors, boldog házasságok diszkré­
cióval. Magánsádchán, 224580.

FÉRFIAK (25—75) gyors, boldog 
házasságok diszkrécióval. szép, 
gazdag nőkkel. Magánsádchán, — 
224580.
& „CEMED-CHEMED” nyitva egész 
nap. szombat este 6_9, Zámenhoff 
10. T. A., tel. 282010. 
fi HA OLYAN házastársat keres, 
amelyet más irodában nem talált 

j a ,.Cemed-Chemed”-nél megtalálja.
! Gyermekeik megismertetése tud-I fűk nélkül.

«I NÉMETORSZÁGI turistanő. 19/ 
160. beszél ivritül, szép, egyetemi j 
hallgatónő, letelenszik az ország- t 
ban. hozományul luuslakást és ha ; 
vi ezer fontot kan élete végéig. — | 
Részletek „Cemed Chemed. Zámen 
hoff 10.

ROMÁNIAI születésű, 25/168 fi- 
I atalember, elektromérnök, megala- 
• po/ott körülmények között. „Ce- 
; med Chemed”.
fi BRAZÍLIAI, nőtlen, 45/178 tu­
rista. beszél ivritül, gazdag üzlet­
ember, letelepedni jött. ..Cemed 
Chemed”.
<3 ÖZVEGYEMBER, 60/180. eu ró­
na i származású, fogorvos, rendezett 
körülmények között, villával, autó 
val. . Cemed Chemed”. 
fi FIATAL emberek s lányok, akik 
külföldre akarnak menni lakni. — 
Irodánkban sok ajánlat, turisták­
tól/nőktől. minden korban. 
fit RÖVID beszélgetés a ..Cemed- 
Chemed” vezetőjével meggyőzi 
önt, hogy jó kilátásai vannak. — 
Érdeme* meenróbálni ! ! ! 
fi BECSÜLETES, jó háziasszony, 
berendezett lakással, komoly férjet 
keres 65-ig. Jeruzsálem. POB 9352. 
fi NYUGDÍJAS, 74 éves özvegy, 
kitűnő szakember, rendezett lakás­
sal keres házasság céljából nyugdí­
jas özvegyasszonyt vagy új ólát. 
Érdekeltek jöhetnek személyesen 
délután 5 óráig, vagy írhatnak cí­
mük feltüntetésével. Markovits, 
Háhisztadrut 145. Cholon.
S SZIMPATIKUS. 58/160 özvegy 
háziasszonv pozícionált élettársat 
keres. Haifa. POB 8116. 
fi MŰVELT tisztviselőnő, egyedül­
álló. férjhez menne magas 54—55 
éveshez. T.A.. POB 23021. 
fi SZIMPATIKUS 50 éves asszony, | 
berendezett haifai lakással, megis­
merkedne kultúremberrel házasság 
céljából. Tel. 04—532819. „Barak”. 
78—20 között.
fi JÓ MEGJELENÉSŰ. 40/175. fia­
talember. állami tisztviselő, meg­
ismerkedne szép. nőies, gyermekte­
len asszonnyal. Tel. 03—261703. es­
te 8-tól. vagy T.A. POB 295513. _ 
Románul, ivritül.
fi MAGAS JÖVEDELMŰ. 55/176, 
amerikai férfi lakással bíró felesé­
get keres 46-ig. Autója van. Tel 
Aviv, POP. 28026, ..Intercontinen­
tal” jeligére.
fi NYUGDÍJAS főtisztviselő na tan 
iái vagy környékbeli, magva rajkó, 
idősebb, intelligens, nemeslelkű nő 
társadalmi kan csői at át keresi. — 
..Szimnátia” jeligére, Tel Aviv, 
POB 831.
fi EGYEDÜLÁLLÓ, szimpatikus, 
szentimentális. 35 éves, társnőt ke­
res. T.A.. POB 36884. 
fi ÉLETRE SZÓLÓ ALKALOM! — 
Szimpatikus, gazdag asszony 69—
72 éves kultúrált férjet keres. Le­
velek jiddis, angol, ivrit nyelven. 
Natania. POB 2052. 
fi CSINOS, jó megjelenésű lány. 

lakással, szakmával — megis-

fi „DÁLIÁ”-NÁL irodák, váróter­
mek és teljesen különálló elegáns 
szalonok, előre meghatározott idő­
ben. Komolyság, titoktartás, meg­
bízhatóság.
fi „DÁLIA” beszél jiddisül, néme­
tül, románul, magyarul, angolul, 
franciául.
£ „DÁLIA’’ ajánl milliomos, 57/ 
187, ausztráliai turistát — lengyel 
származású.
fi „DÁLIA” ajánl intellektuel, szép 
25/165 lányt, autóval, tel-avivi la­
kással, Romániából.
S „DÁLIA” ajánl sebészt rendelő­
vel, Romániából. 32/180.
• „DÁLIA’’ ajánl szép, 27/167, len 
gyei származású diplomás nőt.
• ..DALIA’’ ajánl építész segédmér 
nököt, független, erdélyi szárma­
zású. 57/166 férfit.
S „DÁLIA” ajánl szép, 51/166, hol 
land származású özvegyasszonyt, 
tel-avivi lakással.
• „DALIA” ajánl gazdag, 30/182 
elektronikus mérnököt, Ameriká­
ból. Izraelben marad.
• ,,DÁLIA” ajánl szép, intellektu­
el nőt, 19/170, rendezett körűimé 
nyék között, Romániából.
• „DALIA” nyitva megszakítás 
nélkül. 10—20, szombaton 18—20.
• „DÁLIA” HÁZASSÁGKÖZVETI 
Tó INTÉZET, T. A„ Alcharizi 7, _
Slomo Hámelech__Arlozorov sarok
fi NYUGDÍJAS, özvegy, 70 éves. 
berendezett lakással, komoly házi­
asszony feleséget keres özvegyasz- 
szonv személyében. Haifa, telefon 
640270.
S HERMAN VAKAR házasságköz­
vetítő. Haifa, Mossul u. 4. Hágefen 
1. sarok, 17—21. Becsületes, meg­
bízható. Tel. 521127. 
fi SZÉP, 24 éves lány, két év múl­
va fejezi be orvosi tanulmányait, 
200.000. Herman Varar, tel. 521127, 
Haifa.

ALLA'S

• SZUG ALEF-ÁLEF pedikűrös- 
nőt keresünk, jó feltételekkel. ,,Áv 
nál”, T.A., Náchlát Benjámin 24.
• TERYLENE és gyapjú műstop- 
polót/nőt keresünk állandó mun­
kára. Jó fizetés. Tel. 754593, — 
750152.
®MUNKÁSNŐT keresünk, munkát 
házhoz kiadunk. ..Rika” konfekció. 
Chefet Chájim 20. T. A. Telefon 
267425.
0 JŐ HÁZIASSZONYT keresünk 
idős házaspár mellé, Rámát Gán- 
han. Tel. 776018 _ 419354.
0 KERESÜNK Tel Avivban magya­
rul vagy németül beszélő asszonyt
idős nő gondozására, délután 3__
9-ig. Telefon délután 5—8 között: 
234055.
*»y*yyvvYvvYvvvvvrvvvY*vvYyyyvv

MINX. 1964. jó állapot- merkedne jó megjelenésű férfivel
teszt. Telefonban. 1974 júniusi 

753110. reeeel. 
í* NŐI KERÉKPÁR jó állapotban 
eladó. Gábor, T.A., Ben Spira 7 
tel. 444258.
0 KÜLÖNLEGES AJÁNLAT: Tele­
víziók 1380 fonttól. Szuper automa 
ta külföldi mosógépek 1650 font­
tól. 5 láncú tűzhely sütővel 1100 
fonttól. Stereók, mixerek. por­
szívók. Uj oléknak vámmentesen. 
Lehetőség könnyű részletekre. Lobi 
Éliiabu, Jaffa, Sdérot Jerusálájom 
29. sz.
• ELADÓ 4X1 ?0-as Universal autó 
mat;, kötőgépek 10X100-as Dubied 
automata, új Wolff vasalógép over 
lorkhoz. Singer gén. kézi orsózógén 
Petach Tikva. Szalant 15. reggel 
8—12.

• KADIA” konfekció. Tel Aviv,
Herzl 56. Szezonvégi kiárusítás. __
Ruhák 42—52 sz.
• YORKSHIRE terrier fajkutya 
kölyök eladó. Tel. 051—2513.
• ..KORD“ képviselet. Rámát 
Gám Mindenféle Ford gyártmány
eladása. Megbízható szolgálat. __
Rámát Gán. Jabotinsky 111, tele­
fon 797882.
• EXCLUSIV anvagok meglepő 
arakon. Hasznos ajándék külföld­
re. „Iláná”. Tel Aviv, Névé Sáánán 
", passzázsban.

D23ZI

• JÁRMŰ- ÉS TÖRPEMOTOR- 
KERÉKPÁR VIZSGÁLAT (vásárlás 
előtt). Befuttatás. hütőtisztitás, el- 
sokerek beirányitás. Kerékkiegyen- 
S?-l?2:as’ vizsgálatok az évi teszt 
előtt.

iVI.M.M.-nél, BNÉ-BRÁK, Hájár- 
Kon E. (Cé-Dé kvis). Tel. 780892.

HAIFÁN a járműéngedély hiva­
tal mellett. Telefon: 721339.

JERUZSÁLEMBEN, EZOR Hátá- 
aszija. Talpiot. telefon: 39298.
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0 KÖTÖTTÁRUGYÁR keres mes­
tert kötőgépekhez. „Gabv Modell” 
Tel Aviv, Levanda 32.
• SZUG ÁLEF varrónőt keres
..Dórit” kislányruha konfekció __
Dereeh Jaffo 13. tel. 59126.
• JEAN FODRÁSZAT. Migdál Há- 
emek. POB. 50, tel. 40005 fodrász­
nőt keres félnapra.
• OZERETEK _ szakácsnők _ 
pinrernók _ „Rína” által, T. A., 
Merkáz Báálé Meláehá 21., telefon 
614-849.
0 ELSŐRENDŰ varrónőket keres 
munkára divatszalon. Jó feltéte­
lek biztosítva. „Ofnát Odéd”, Re- 
chov Montefiore 43, telefon 623438.
• ÜGYNÖKÖT keresünk jármü­
vei. Haifára és a Cáfonba, Írószer- 
illatszer és bőráruhoz. „Téma”, 
T A.. Rábénu Chánánel 4. (Szála­
mé 44-nél) Állandó vevők.
O HAVI FIZETÉSSEL keresünk 
rendes nőt, házvezetésre. Telefon 
868519.
• AKAR OTTHON DOLGOZNI? _ 
Van kötőgépe? Telefonáljon 59657, 
..Ditko”. 11—13 óra között.
• GYAKORLOTT varrónőt keres 

i üzletbe szalon ..Fanja”, Petach 
! Tikva. Áskenázi 4.
• KERESÜNK: Singer, overlock, 
gomblyuk, gombvarró, kézi mun­
kásnőket és nagy gyakorlattal bí­
ró szabászt konfekcióhoz. „Ofnát 
Mia”. Levinsky 24—26. Jelentkezés 
személyesen. 8—13 között.
• KERESEK metápeletet kislány 
melle. 5 órára naponta. Hásáion 
3/22. Rámát Hánászi, Meidán. _ 
16—19 órák között.
• METÁPELETET keresek csecsemő 
melle. 5-szőr hetenként. Telefon 
781890, Bné Brák.
01 ARRóNöKET keresünk over- 
lockhoz és kézi munkára. Jó fize­
tés. „Sovák”. T.A., Mikve Jiszráel 
2. III. emelet. 13-as szoba Tele­
fon 625772.
0 KERESÜNK asszonyt beteg fér­
fi ápolására, délután 2 árától, napi 
három órára. Tel. .259086.
0 KERESÜNK kifutó-lányokat 
overlook, blindstich munkásnőket, 
elsoosztályú varrónőket házimun­
kára. „Pnina”, Jicur Mocaréj Szri 
ga, Bné Brák. Hárhásmonáim 5 
tel. 782939. ;
0 HÁZTARTÁSI munkára és há- 
rom gyermek gondozására kere­
sünk asszonyt havibérbe. Részletek 
tel. 930655. Esti órákban.
• GÉPIRÓNÖ - FORDÍTÓT kere­
sünk románról _ hibátlanul —
Te?CI23844S anS°lra' AlkaI]ni állás.

0 MUNKÁSOKAT keresünk gyár­
ba, könnyű munkára, sofőrt igazol 
van nyal kis teherautóra. .Jelent­
kezés Jiszráeli _ Szállt. Bát Jám. 
Hajockim 6, Ézor Hátáászijá, Rá- 
mot-Jám.

Diplomata háztartása 
K f á r-Smárjáhuban

keres

SE01TSÍOET/NŐT
háztartásba (bentlakással), 
takarításhoz, vasaláshoz 

és felszolgáláshoz.
Angol tudás szükséges.

Jó ajánlásokat kérnek. 
Telefon (angolul) 932900 
naponta regge!9-től 11-ig.

Wtíwni'Wifwwi *srv«w>, ..m
® CSALÁD, 2 iskolás gyermekkel 
keres ozeretet, napi 5 órára, ivrit 
tudással. Tel. 796930. 
fi KERESÜNK: Betegápolót, sza­
kácsnőt hetenként 2 napra (Givá- 
tájimba), csecsemő-gondozónőt Tel 
Avivba, ozercteket havibérbe és 
órákra, Tel Avivban és környékén, 
gánenetet Névé Ávivimben, házve­
zetőnőket bentalvással (egyedülálló 
nőhöz), miznon munkásnőket, tea­
elosztónőket, pincérnőket. „Ruth”, 
Jávne 2, tel. 623637, 440647. 
fi KERESÜNK Singer és konfekció 
varrónőket női ruhádhoz, valamint 
vasalónőt. Rcch. Jicchák Elchá- 
nán 21, T.A., tel. 59981.

'i -< •. -<■< • nr.iww#'
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I ÉS SIKKÖTŐGKP §

j MESTER
í munkál keras,
j Hod-Hásáron. POB. 29.

0 RÁMÁT GÁN központjában 2 
szoba-hali, földszint. Tel. 724156.
0 BNÉ-BRÁKBAN luxus sarokla- j 
kás 3 szoba, világos étkezősarok.! 
II. em, Reeh. Akiba 145, „Nir” 
785074.
0 „MAXIM” üzletek, termek, laká­
sok. eladás és kulcspénz, 11__l,
5—7 között. Chásmonáim 2, (King 
George 26. sarok). Tel-Aviv.
0 LAKÁS, üzlethelyiség a közis­
mert „COHEN” iroda utján. Tel- 
Aviv, Merkáz Báálé Meláehá 5 sz. 
Tel. 285-376. 289-924. (10—1, 4—6). 
0 LAKÁSOK nagy választékban, 
exisztenciák, irodák telefonnal, 
üzletek, termek, üzemek kulcspén­
zért, havibérbe. LÁÁM, Tel-Aviv, 
Mikve Jiszráel 8, udvarban, tel. 
612725.
© NA ! ANJ ÍN „Diron Dirot” ajánl 
3 — 3IA — 4 — 5 szobás luxus­
lakásokat megvételre a városban. 
18 különböző helyen. Az építkezés 
különböző fázisaiban, lift, közpon­
ti fűtés. „Diron Dirot”. Herzl 20 
Natan ja. 053 25195.

@ TÁGAS, 3 szobás saroklakás, ét­
kezősarok, 2 terasz, 3 oldalról le­
vegős, Rámát Chénnel szemben. — 
Tel Aviv, Máchánájim u. 40, Bár- 
Chájim.
© KIADÓ 
xuslakás, összkomfort. Rámát Gán, 
lehetőleg turistáknak. — Telefon 
226863.
0 KIADÓ kulcspénzért 3 szobás, 
FI. emeleti lakás (40 lépcső). — a 
Gordon utca mellett. Baum. Real 
Estate, Allenbv 108. Tel. 621127.
© ELADÓ Bné Érákban 3 nagy szo­
ba. étkezősarok és fűtés. 786590. 
szombat kivételével.

© KIADÓ a „Barzilai’’ vendéglő. 
Sd. Jerusálájim 37, Jaffa, Alhamb­
ra sarok. Érdeklődni Barzilai, rech. 
Urbach 3, tel. 725857 
0 ELADÓ termek 200 — 400 — 600 
— 1000 négyzetméter, Jehudon,
iparnak és minden célra. Első 
emelet, lift. Azonnal elfoglalható. 
Részletfizetés lehetséges. Érdeklő­
dés „Meguréj Jiszráel. Rech. Háhá- 
gáná 17, Petaeh-Tikva. Telefon 
919383, vagy Jahud, Rech. Áskenázi 
11, telefon 750160.
© ÖNKISZOLGÁLÓ mákolet - cse­
megeüzlet, Tel Aviv központi he­
lyén. kulcspénzért. Kitűnő megél­
hetés 2 családnak. Modern felszere­
lés. Telefon este 8-tól. szombaton 
egész nap.
0 SZAKMABELI varrónőt kere­
sünk társként, blúzvarrásra otthon. 
Állandó munka. T.A., tel. 57429.
© MUGRÁBI MELLETT kulcspén­
zért, olcsón, terem minden célra

KÜLÖNFÉLE

megfelel. (Pillanatnyilag vendéglő) 
3 szobás bútorozott lu- j 60 000 esetleg megvchetö. 50 négy- 

zetmeter 39.090. Tel este 846812 es­
te. Tel. 58204, reggel 9.30—15. 
fi ALKALOM! Eladó Tel Aviv észa­
ki részén, jó vevőkörrel bíró máko­
let. Kitűnő megélhetés. Telefon 
247562. szombaton 256571. 
to KERESÜNK megvételre 300 négy 
zet méternél nagyobb helyiséget, 
Tel Aviv bármelyik környékén. — 
Tel. 37416.

JÓ ÉS BIZTOS befektetések, ér­
munkával. bármely ágban. 

Tel. 37416.

fi ELADÓ 2lá szobás lakás oszlo-, 
pokon. front, étkezősarok. Bné1 c ekes
Brák. 786382. . .. ..
© CHOLONBAN, Chankin 79, II.; © ELADÓ központi fekvésű ette- 
em. 3 szobás, azonnal beköltözhe- ten*- Jo megelhetes két családnak, 
tő. 856451. j Tel Aviv, tel. 37416.

S’CHUNÁT MONTEFIOREN 2 ^ KOMPLETT női fodrász szalon.e

fi KERESÜNK házvezetőnőt bent­
alvással. beteg nő mellé, jó fizetés. 
Tel. 773902 — 615185.

nagy szoba-hali. II. em.. front. —j 
Sd. Jehudit. 263853. 
fi ELADÓ 2,„ szoba-összkomfort. í 
Dárom Cáhálán. Tel. 774228. dél­
után 18—21.

KIADÓ bútorozott szoba turis­
táknak. Cáfon Te! Avivban (Dvora i 
szállónál). Te!. 234697. 
fi ELADÓ Givátájimban, Rám- j 
bám — 3 szoba-hallos, földszinti.

1 szép lakás. 761631. 
fi ELADÓ 2\-> szobás luxus, ősz- : 
lopokon. 4 éves házban. T.A. Már- 

j ciusban beköltözhető. 286360.
fi BAT J.4MBAN, Csernichovsky j 

I 12/a. 9-es lakás. III. em. 3 szobás 
I csodás saroklakás. 3 oldalról leve- , 
j gős. Hanam család. 
fi BÚTOROZOTT szoba, külön be­
járat. konyha gázzal és frizsider­
rel. fürdőszoba és mellékhelyiség,! 
nyaralóknak. Natan ja. telefon: 
053—27106.

RÁMÁT GÁN központjában 2 
I szoba-hali. 794697.

ELADÓ lakás Bát Jám központ - ; 
jában. front, II. em., nagy szobák, 
étkezősarok, világos hall. Buck- 
man. Jerusálájim 67, Bát Jám, 15 
órától.
fi SZÉPEN berendezett szoba. Ki­
kár Hámediná mellett, csak hölgy­
nek. kiadó. Telefon: 268341. 
fi ALKALMILAG 3 szoba. I. em. _ 
Bál. Jám. Háneviim 47/9. 
fi BÉRBEADÓ 3 szobás lekás tele­
fonnal. frizsiderrel, bútorozva., Rá­
mát Joszéfben. Éreklődni este 6__7
között. Tel. 723449.
fi ELADÓ modern 2 és félszobás

négy géppel, új bojler, alkalmi 
áron eladó. Tel. 729536. 
fi ELEGÁNS, jól bevezetett, na­
gyon jónevű női ruhaszalon sür­
gőben havibérbe átadó. családi 
okokból. Telefon. 729536. az üzleti 
órákban
*3? BEVEZETETT női blúz üzem
felszereléssel sürgősen átadó. __
285422.
^ KONFEKCIÓ üzem teljes felsze­
relése sürgősen áfadó. 285422. 
fi SZÉP. jól berendezett fűszerüz­
let. kitűnő megélhetés, sűrűn la­
kott negyedben. Rison Lecion, j 
946814.
fi ÁTADÓ kulcsúénzért betegség 
miatt mákolet. Bőséges megélhetés. 
T.A.. Suk Bázel. Weiman. 
fi HELYISÉG. 50 négyzetméter, TI. 

j em.. minden ( álra alkalmas, tele- j 
fonnál, mari ágammal, kulcsúén - ! 
zért átadó. 285422. 
fi ELADÓ Cáfon sűrűn lakott ré­
szén mákolet-zöidség. 783706. 
fi ÁTADÓ műhely jó helyen, ci- 

: pésznek vagy más szakmának, ud- 
; varban. T.A., Sheinkin 33. Érdek- 
I lődni szombaton is, Kreco, Frei- 
I here 21. délelőtt 11__2.

ÁTADÓ keksz és édességáru kép 
viselet. Tel. 782711. 
fi Tágas TEREMHEZ, Dizengof- 
fon. Tel Aviv. — minden célra 
megfelel, _ társat keresünk. Nem 
lénveges. milyen szakmából, ügy­
nökséget vállalok. 448135. 
fi ÜZLET telefonnal. Hábimá kör- 

i nyékén, havibérbe kiadó. Telefon 
I 286058. este.

BNÉ BRÁKBAN keresünk idő- ! lakás, nagy faliszekrénnyel, a Peer í

házasság cél iából. 45—48-ig. POB 
1334. T.A. 43597/0 jeligére. 
fi VALÓBAN fiatal, 25/170, iskolá­
zott lányt keres 23-ig. T.A., POB.
28468.
fi Jó MEGJELENÉSŰ, 38/179, ame
rikai keres hozzáillő nőt, 28__35-ig.
Telefonszámos választ POB 1334,
T.A. 43528/D.
# LENGYELORSZÁGI, 53 éves, 
rendezett lakással, megismerkene
szimpatikus, barátságos nővel. __
Leveleket lengyel nyelven, __ Ludd
POB 453.
fi Jó MEGJELENÉSŰ, intelligens, 
művelt, pozícionált férfi magához 
illő feleséget keres 63-ig. Levelet iv 
ritül vagv románul POB 4496 Haifa
„31379”

% JÓ MEGJELENÉSŰ, 180/28, új 
olé. szép lakással, állandó állásban, 
szakmával bíró, oroszul és jiddisül 
tudó. nem akadémikus feleséget 
keres. Rison Lecion, POB 3012.

fi SEGÉDMÉRNÖK, 28/178, szép, 
művelt feleséget keres, rendezett 
körülmények között. Kirját Chá­
jim Máárávi. POB 182.

fi AKADÉMIKUS, 44/171, állásban, 
lakással .autóval, független férfi, 
szimpatikus, szép. művelt, függet­
len feleséget ker^s 36-ig. T.A. POB 
1971, „Számi” >e'igére. 
fi SZÉP TISZTVISELŐNŐ, 38/165, 
lakással, müveit férjet keres 48-ig.
Roberta, Tel Aviv, POB 1971.

AKADÉMIKUSNŐ, rendezett kö 
rülmények között, megismerkedne 
megalapozott akadémikussal, 65—
68 éves korig. Érdeklődni telefon:
247831.
fi LAKÁSSAL, jövedelemmel bíró
özvegyasszony férjhez menne úri- 0 METÁPELETET keresünk nyolc

sebb asszonyt lakás, ellátás és 
zsebpénz ellenében 64 éves asz- 
szony gondozására, esetleg csak 
nappalra, fizetésért. Tel. 982719. 
fi DÉLUTÁN titkári, irodai, üzleti 
munkák. Tudok angolul, németül, 
franciául, ivritül, gépírást, és tel- 
lekszet. T.A., POB 28237. 
fi SZABÓT (varrónőt) keresünk is 
mert nöiruha műhely kibővítésé­
hez. Lakáslehetőség. 624918. 
fi METÁPELETET keresünk gyer­
mekhez Givátájimba. Tel. 722118. 
fi ASSZONYT keresünk kóser fő­
zéshez hetenként háromszorra. —

I Tel. 448092.
e EXKLUZÍV BOUTIQUE ingek és 
nadrágok eladásához eladót/nőt ke 

I rés. Rech. Alijja 9, Tel Aviv.
# SINGER és overlock varrónőt ke 

I rés T-H-Bad női fehérneműgyár. 
Tel. 824523.
fi MOSKOVITS konfekció. Tel 
Aviv, Seinkin 54. keres azonnalra! 
ketlizőnőt, gyakorlattal jersey var- { 
rásban. Jó feltételek. Tel. 613745. 
fi RÁMÁT AVIVBA keresünk lánvt j 

I vagy asszonyt háztartási munká-; 
! ra és gyermekekhez (óvodás és is­

kolás). Tel. 417969, délután 15 órá­
ig.
fi VARRÓNŐT keresünk overloek- 
hoz. Állandó munka. Beitel. Tel- 
Aviv, Éjlát u. 21. Tel. 53766. 
fi CHATMOVITZ konfekció. Zevu- 
lon u. 10, keres javító varrónőt ben 

I ti munkára, vagy háznál.
© GYAKORLOTT asszonyt kere- 

j síink idős, beteg nő mellé, bental-
! vassal. Tel. 18—20 óra között: __
i 447034. 10—12 között 820630. 
fi OZERETET keresünk Herzlia 
Pituáehra, bentalvással vagy anél­
kül. Tel. 938203.
fi SINGER és overlock varrónőt 
keresünk benti munkára. Uriel 
Acosta 12, tel. 823146. 
fi TANÍTÓNŐ keres metápeletet 
csecsemő mellé, 4-szer hetenként,
7—16 óra között. Lupu, Ezra u. 17. 
14-es lakás, Rechovot, a délutáni

1974 júii-'J 
13—779610,11

fi KIS PÉTER Kolozsvárról (dr. 
Kis Árpád fia) ezúton keresi ba­
rátait. Cime: Máon Olim. rechov 
Jefet 42. Jaffo.
fi KERESEM dr. Bihari orvost 
Nagyváradról, akinek Jolán húga 
címét kérem. T.A., POB 831. „14/4’’ 
jeligére.

TANUKAT KERESEK
akikkel az üldözés alatt 
együtt voltam, 1940 julius- 

májusáig a Zöm­től
bor

0 KOSZTÜM-, kabát-szabókat ke-, órákban
197730, Rámát”GánUnRásria'33Telef0n:' * NÖ KONFEKCIÓ (koszt üm, ka- 

0 „MEONOT MARGOA” keres ta-
antokat es konyhamunkásokat. FOGÁSZATI laboratórium híd-

bát) szug álef szabászt keres. — 
Weissmann. T.A., Iiásomér 10.1 *0 ELSÖOSZ^i7yU szövöke^kere- ^emé.yes jelentkezés,

sünk Jaquard gépekhez. Jó feltéte­
lek. „Veritas” gyár. Rámát

emberhez (i6-ig. Haifa. Pob 9646.
0 MŰVELT, jó megjelenésű asz- 
szony, tel-avivi állással, művelt, 
intelligens férjet keres 58-ig. Tel 
Aviv, POB 6596.
0 ÖZVEGYASSZONY keres rende­
zett körülmények között levő öz­
vegyembert 60-ig, lakással, Tel-
Aviv körzetében. Tel. 18 órától: __
051—91220.

, .. — ---------- Gán,
rechov Haamál 22. tel. 794942.
0 JANKA női fodrász szalon ke­
res elsőrendű fodrásznőt. __Petach
Tikva. Hágáná 25.
0 BöRKABaT varráshoz értő gép 
munkást keresünk sürgősen. Mun- 
ka egész évben. _ „Bigdéj Chén 
Bluthner” T.A.. Allenby 99. telefon 
621693.
0 MEGBÍZHATÓ házvezetőnőt ke­
res bát-jámi család napi 8 órára. 
Jo feltételek. „Hollywood”, Allenbv 
91. II. emelet.

0 METÁPELETET keresünk 7 hó­
napos csecsemő mellé és könnyű 
házi munkára, hetenként öt nap­
ra. Rámát Gán, tel. 794032.
0 „ANUCA” női ruhaszalon, Tel 
Aviv, Hámelech Kores 12, telefon 
615793. Keres munkásnőt és segít­
séget egesz-, vagy félnapi mun­
kára.

órara, nyolchónapos kislányhoz, 
Rámát Gánban. Telefon 227596, 8- 
10, 16-19.30 között.
0 MASSZIROZÓNŐT keres férfi (60) 
— aki házhoz megy hetenként két­
szer. Jó havi fizetés. Jelentkezés: 
Natanja, POB 404.
0 TERVEK, engedélyek városhá­
záknak, jó feltételekkel, mérnök 
által. 795594,

Aviv, Sd. Chén 14 
0 METÁPELETET keltsünk 4 és 
1 éves gyermekhez, 7—15-ig, Cho­
lon, Neot Ráchelben. tel. 842004.
0 VARRÓNŐT - szabásznő kere­
sünk csecsemő kalapokhoz és nad­
rágokhoz, otthoni munkára. Tei
letbe. Tel. 820924. Jelentkezés 8__
18—20 között 281319.
© KERESÜNK elárusítót angró iiz- 
13-ig.
m METÁPELETET keresünk Rá­
mát Gánba 2 óvodás gyermekhez 
és háztartás vezetésére, jó feltéte­
lekkel. Tel. 731898.
0 ELADÓT keresünk angró üzlet­
be. Tel 8—15 között 820924.

LAKAI
0 KULCSPÉNZÉRT egy szoba, hall, 
terasz, konyha. Csak a fürdőszoba 
és WC közös egy személlyel. Jona 
Hánávi 26/11. 5—7 között. Zamy.
0 SIVANÁ környékén eladó 3 szo­
bás lakás, luxus, beépített szekré­
nyek. Tel. 858370.
0 HERZLIA - Bátisban 3 szobás, 
faliszekrényekkel, 73.000. — Telefon 
983315.
0 GIVÄT RAMBAM jó helyén 2 
szobás, III. emeleti lakás 70 ezer 
fontért eladó. Tel, 255692.

mozinál. 125 ezer font. Telefon 16 
órától 440214.
0 TEL AVIVBAN olcsón, sürgősen 
2 szobás komplett lakás. Falik.
Ámrám Gáon 7. Jehuda Hálévi 86. ■
sarok. Megtekinthető 17.30__19.30.
0 KULCS PÉNZÉRT 2 szoba, kony­
ha. első emelet. Kikár Dizengoff- 
nál. Tel. 280058. este 18—20. szom­
baton egész nap.
* ELADÓ 3 szoba. ótkczösarok. !
Éjlát u. 56/a. Lévi. 853730.
0 CHOLONBAN eladó félig butoro 
zott 3 szobás lakás. 865763.
* KIADÓ 3 szobás bútorozott la­
kás telefonnal, a ..Lámed” övezet­
ben. havi 650 fontért. Tel. 228857. 
m RÁMÁT GÁNBAN 3'á, luxus, 
faliszekrények, szalonbútor, étke- 
zősarok. főzőfülke. Kanosuk. Arlo­
zorov 69. este 19.30-tól.
© RÁMÁT HÁSÁRON. Névé Mägen 
ben 4 szobás sor-eotage fllO négy 
retméter) beköltözhető 197 
usában. Részletek tel. 03 
minden nan 11 órától. 
rn BÚTOROZOTT szobák, havibér

! be. Tel Aviv. Trumoeldor 40.
® KIADÓ 2'-. szobás lakás bútor- 

I ral vagy anélkül. Gordon 74. Jan- 
kelevitz.
© ALKALMILAG. Bát Jám központ 

; jában. tágas, kényelmes, II. emeleti 
2 és fél szobás lakás. 3 oldalról le 
vegős, azonnal beköltözhető. Tele­
fon 863808, vagy 867005.
© ELADÓ egy és fél szobás mo­
dern lakás. Tel. 56643. délután 4_
5 között.
0 HAVIBÉRBE lakás műhelynek, 
irodának. T.A.. Aharonson 29. Jo- 
széf.
0 KIADÓ Petach Tikva köznont,já­
ban. új házban. 4 szobás lakás, par 
kolóhellyel. Havibérbe. — Telefon 
919874.
0 ELADÓ 21 - szobás lakás Rámát 
Gánban. Beköltözhető másfél év 
múlva. Tel. 749838, délután.
0 IDŐS FÉRFI szobát keres tel­
jes ellátással. Rámát Gánban, vagy
Givátájimban. Telefon 727615 __
740824.
® KIADÓ 2 szoba, komplett hűtő- ,> , . „ —
rozva. Rámát Gán központjában. Kolozsvárról. Bozs! nem. Kapolo-

945 májusáig a 
melletti Biik leszállás­

ban. Debrecenben és külön­
böző munkalágerekben, vé­
gül Reitmekringbe deportál­

va. ahol szabadultam. 
Nagyon hálás volnék bár­
mely erre vonatkozó segít­

ségért.

POFFÁ K SIMON.
született 1896-ban

Válaszokat Jeruzsálem.
POB. 854 kérek.

® KOLACSEK SÁNDOR Miskolc­
ról. hadirokkant, keresi Ripsz Her­
man festőt Miskolcról. __ Simon-
lány voll a felesége. írjon neki! 

KERESEM Bányai Wolf Oszkárt

0 MÁSZ HÁCHNÁSZÁ és Bituach 
Leumi, tanácsadás és képviselet. 
S. Áskenázi, T. A., Jehuda Hálevi 
41, tel. 612861.
0 ÉPÍTÉS, festés, tapéta, íriszek, 
csempe. Gyors kivitelezés, részlett 
fizetésre. „Remont General’’, Tel. 
Aviv, Mapu 20., tel. 224351.
0 TELEVÍZIÓK taperecorderek, 
autórádiók javítása teljes fele^
lősséggel. Ramat-Gan, Bialik 68 __
(dr. Kohen-sarok) 730343.
0 MINDENFÉLE márkájú televízió 
javítása, standard cserélés, anten­
na, biztosítás. Javítás a vevő laká­
sán is. Keren, Rech. Háávodá 22, 
Tel-Aviv, tel. 287170.
0 ŰRLAPOK kitöltése, könyvelés 
és előírások szerint kereskedőknek, 
iparosoknak és önállóknak. Jöve­
delmi adóvalolmások kitöltése. Bi- 
tuácli Leumi járadékok stb. „Há- 
sérut”, Jaffa, Sd. Jerusálájim 3., 
(az épület hátsó oldalán) telefon 
826590 és T. A.-ban Jehuda Hálévv 
u. 83.
0 KELLEMES HÉTVÉGET tölt a 
beér-sévai „Naot Midbár” szálló­
ban, máskor is el fog jönni! Kü­
lönleges árak, bár a szálló 4 csilla­
gos. 2 úszó medence, pázsit és ját­
szóterek. - ínyenc ételek, nyugodt, 
otthonias légkör, kitűnő száraz, a 
Beér Sévára jellemző levegő. Rövid 
hétvége ára 2 személy részére 110 
font (adókkal), hosszú hétvége 2 
személy részére 136 font (adókkal) -. 
gyermek (3—12 éves korig i u szü­
lőkkel egy szobában __ 30 százalék
plusz. Beér Séva-iaknak __ akik
hétvégét töltenek a szállodában __
díjtalan belépés a „Mááhál Hásejk” 
bálba, első itallal — szombat este. 
© SAMUELOFF hallókészülék- és 
audiológiai intézet. Hallásvizsgálat 
és hallókészülékek kiválasztása. — 
..Sonotone’’ és más készülékek ki­
zárólagos képviselete. Tel tv;v, 
Ben-Ami u. 10. (Kikár Dizengoff- 
nál). Tel. 28491. Javítások, alkat­
részek és elemek.
® AS DÓDBAN hirdetések felvétele 
az összes újságokba kiadóhivatali 
árakon, a ..Mááriv” könyvüzletben 
Merkáz Álef. az .,Egged” mellet: _ 

I tel. 055—22561.
® A ZUCKERMANN FOGÁSZATI 
LABORATÓRIUM, exnressz javítá­
sok fél óra alatt Tel Aviv King 
George 5. tel. 282429.
© POLISH Tel-Aviv _ padló fé- 
nvesités poll a szterrel — nem csú­
szik. 150__ 1L. 37507.
A H áVFL áTSIV nadlófényesí- 
tés nolieszterrel. Nem csúszik. —.
Lakáson kánt 150___Tel. 243669.
<8 ..COIUMBIA” köszörűs. Jehuda 
Hálévi 51 Tel-Aviv. mindenféle 
vágceszköz élesítését vállalja. Phi­
lips. Remington stb borotvagépek 
-ipsitPSPt ÍS.
® ..HAM4VRÍK” új és régi laká­
sokban nadlórsiszoiás. fénvesítés 
i" _ és nagvtakaritás 236331 
0 „AF1K” — televízió szolgálat, 
iavitás és biztosítás Service az esti 
órákban is. 908742. 
rn AUGUSZTUSBAN teljes penzió, 
adókkal. 50 font Tágas szobák a 
Dekel” szállóban Natania. Ren- 

Tebuda 3 .tel.: 053 - 22065 
A „HABÁRÁK” padlócsiszolás és 
fényesités 150 font. Nagytakarítás 

I szakszerűen felelősséggel. Telefon:
A PENSZION GÁNIM” aggok há 

I za. Gedera kitűnő levegőjén, or- 
I vosi felügyelet, kóser konyha, kul 
túrélet Rech. Cuckerman 14. Ge- 

j dera tel. 055 91101.
0 TTBÉRI \SON kóser, olcsó és jó 

j — Ázgut penzió, ünnepekre meg- 
i rendeléseket vállalunk. — Telefon 
I 067__20119.

A TRTSZ SZ A KE’itRER vállal min 
\ denféie ia vitást. 95 font négyzet-
méterenként. __ Martin. Merkáz
Bááléi Meláehá u. 12. Tel Aviv, az 
uds'avban. Tel. 281663.
0 MÜFOCAK javítása felelősség­
gel. a Tácháná Merkázit közeli­
ben. T.A.. Barzilai u. 1. 

i A VÁLLALOK építkezést, festest.
I linóleum-, víz- és villanvszereiést,
I Tel. 843626, reggel 7.30-ig, este 21 
I órától.

® SZOMBATON Sábát Náchámu a 
* tel-avivi nagytemnlnmban. Allenbv 
[ 1’0. Az ismert antwerpeni kántor.
! Náeiinm Málik imádkozik a frigv- 
I szekrénynél. Ima ke-dete este 6.45, 
Sáchrit reggel 8 órakor.

A DÍJMENTES szerelés. Telefonál- 
j jón a gyárba. 231182. fa és plasztik 
! íriszek kicserélése. 40 font métere. 
Vállalunk íriszeket.

® ÁLTALÁNOS átalakítások, terve 
zés és kivitelezés a vállalat mérnö­
ke által. „Hámumchim”. Tatarozás 
és modernizálás. T.A.. King Geor­
ge 83. tel. 281844.

® BÁDOGOS házhoz jön. minden­
féle javítást vállal Tel Avivban és 
környékén. 249513.

Sd. Háieled 5. Maroco. 5—7 között. 
A HÁZASSÁGOK jó feltételekkel. 
Titoktartás biztosítva. Tel Aviv, 
37416.
0 LAKÁST KERES megvételre fia­
tal pár, Petach Tikván. Telefon 
615517 — 614021.
0 GIVÁTÁJIMBAN 3 szobás búto­
rozott (teljesen vagy részben) el­
adó. Megtekinthető 17 _21 között. 
Katzentison 127, Kaufmann.
9 KÖZPONTI, csendes Cáfonban 
. 'A szoba-hali, kitűnő állapotban, 
III. em.. front. 2 zárt terasz eladó. 
449685.
0 TURISTÁKNAK, családnak 1—2 
szoba, teljes komforttal. T.A. Ha­
bima környékén kiadó. Telefon: 
227716.
0 GIVÁTÁJIMBAN 214 szobás, 
rendezett lakás. Katzenelson 78, 
Weintraub, délután, szombaton 
egész nap.
0 ELUTAZÁS MIATT sürgősen el­
adó 2 szoba, nagy szalon. Rámát- 
Hátájászim. Lebanon 1, III. emelet, 
4-ik bejárat, az Őrt iskolával szem
ben. Megtekinthető 4__8.
0 CÁFON Tel Avivban eladó 3 
szoba, ebédlő, hall, második eme­
let, bútorozva. Lift nincs. Telefon 
446086.
0 ELADÓ 4 szobás lakás, központi 
fűtés és gáz, faliszekrények. Tel. 
776547. Csak este.
0 ÖZVEGYASSZONY keres V/z, 
vagy 2 szobás csendes lakást, val­
lásos helyen, olcsón. Spielmann, 
Bné Brák, Síkún Váv. Chái Gáon 
u. 11.

0 MASSZIROZÓNö. Perctz u. 10. 
6-os lakás. Tel Aviv. 10__18-ig.

0 FOGPROTÉZISEK, sürgős javí­
tások az új Articoior „Hanao" mű­
szerekkel. Tel Aviv. Hákongresz u. 
18. (Suk Alijja).
0 KÉPKERETEK .nagy választék, 
olcsó árak. Keretek kivitelezése 
galériák és privátok számára. Ar­
in on, T.A.. Éjlát u. 47, Dereeh Ja- 
fó folytatása.
0 HÁZHOZ MEGYEK bútorok és 
zongorák felújítására, antik búto­
rok javítására, politúrozására. — 
766163.
0 KÁRPITOZÁST, mindenféle ja­
vítást vállal Grünberg, Rech. Jisz- 
ráelisz 17. Levelezölaphivás vagy te 
lefon 239946, — házhoz jön.
0 NIROSZTA a márványlap és a 
mosogatótál köré. Márványlap és 
mosogatótál kicserélése. Telefon 3- 
tól 736139. Kopilevitz.

XWWWWWWWWWWWWWWVW

C K 1 A 1 A S

0 NÉMETÜL ÉS ANGOLUL _ ma- 
I gyar. .nyelvű magyarázatokkal _ 
speciális módszeremmel bármely 
korban, könnyen, gyorsan megta-

• TI,'i*nzt át ,i,>T-x■ 1 : uulhat. Klein professzor, Tel Aviv,JKKUZSaLEMBEN keresünk me i tel 76-20-13
tápeletet csecsemő mellé, 5__7 őrá- I
ra naponta, Katamonba. __ Tele­
fon 68161.
0 LAKÁSOK, üzletek Blechner ál­
tal. Jeruzsálem. Strauss u. 23 
10—12, 4—6.

vits.. Petach Tikva, Szegál 3/25.

JERUZSÁLEM
fwimrevirsrifwiFifVinmfifwwwwvvvt

0 KIADÓ 2 szoba Jeruzsálemben. í 
Rassco. Tel Aviv. Tel. 255832, dél­
után 16-tól. Silberberg.
0 LÁBADOZÓ idősebb hölgy7 mellé | 
keresünk bentalvó asszonyt, mind­
össze könnyű segítséggel. Tel. Je­
ruzsálem 33102.
0 JERUZSÁLEMBEN keresünk öze 
letet háztartási muunkára, napi | 
néhány órára, vagy néhányszor he- i 
lenként. Jó fizetés. Tel. 62693, a! 
délutáni órákban.
0 OLCSÓN ELADÓ! Bútorok, szá- 
pák. zongorák, Blüthner koncert- ; 
zongora. Jeruzsálem, Friedmann!
raktár, Meá Seárim 57. Reggel 9__
13, este tel. 02—524006.

0 FIATALOK, idősek elfoglaltságot 
nyernek, ha részt vesznek az inten 
ziv épületrajz kurzuson. 281488.

• A70m«i p I v . • ■ . . «I ELŐKÉSZÍTÉS elemi iskolára,0 AZONNALRA kiadó jeruzsalemi la I gimnáziumi érettségire. Angol -na 
7fizS<ifiileCh' BraZl1" TcL Givátájnn,! nyol. francia nyelvek. Cholon tcle- 
,b-abl- fon 846415.

(Folytatása a 19-ik oldalon)
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e UJ KELET Viad 
winv Kurier, Letzt! 
apróhirdetés rovatbi 
többi újságokba W 
családi hirdetések fj
chár” hirdetoirodaba % u. 13. Tel. ol
naponta 8—20-ig. H
H 531-981- 520-862.1
e OZERETEK. mefl 
iroda által Haifa. Hé
ÄSZNALT b-ítj 

-eket. antik tárgy* 
veszek. Tel. 669919 
« FIGYELEM! Rég 
”-dók kulcspénzérd 
Mindenféle üzletekl 
yifs. Haifa. Gideonl 
sarok. Délután 2_ 
szi--S4 Maldan.
, URIEL C. COHENl 
Jutó ügynökség. Hal 
és Dereeh Háácm.iui 
© LAKÁSOK, üzleti 
te-, bérlet ..Miskánl 
u 7 sz. (a haifai 
lett). Te. 660-274

Nem hiszem. 
ért. mint műfaj er 
fia különösebben 
na. E hasznos, < 
gédeszközök számi 
idotesztesegei. szel 
böngészést jelenteti 
kott latin-betüikke 
hzber szótárról pl 
idegenkedtem, hói 
többi időben száij 
gam. hogy a G 
le szótár eddig 
rom kötetét megva|

Tulajdonképpen 
bevallanom. hogy 
mostanában kerü!t| 
nél sokkal közeleh 
veszteség, ami 
és amit csak mól 
birtokában, tudok 
szont mentségemül 
hogy e késésért ll 
részben vagyok féld

Az idegenkedést! 
zok, ha azt Írom, 
met a héber szótl 
ulpánról hoztuk j 
Többesszámot hasi 
valamennyiünket

Megboldogult dráj

Rosman
elhunytának első

tartunk 1973. auj 
után 4 órakor a 
Találkozás a j

tv-tu:11«

Mély fájdalomnl
nagyapánk. {

júiius 12-én e!h| 
ÁZKAÍ

augusztus 12-énl 
tach-tikvai SztiiJ

Felejthetetlel

R 0|

i-LSo ÉVES
hétfőn. . tigl 
akkój temeti 

Találkozás

Dráca
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eá és Bituách 
es képviselet 

■iehuda Háiévl

jipéta, Íriszek 
llezés, résziet- 
I General’’ rr„, £24351 el-
taperecorderek
l teljes feleJ 
P. Bialik 68 _ 
B9343.
lrkájú televízió 
pereles, anten- 

a vevő laka. 
Haávodá ZZ

,se, könyvelés
kereskedőknek
póknak. Jöve- 

kitöltése, Bi. 
bök stb. ,,Há- 
lerttsálájim 3 
laalan) telefon 
'Jehuda Hálévy

Nget tölt a 
hdhár’’ szálló- 
jog ,'önni! Kü- 
szálló 4 csilla- 

L pázsit és ját- 
[elek, nyugodt, 
jtünő száraz, a 

levegő. Rövid 
ily részére 119 
|szu hétvége 2 
*pnt (adókkal); 

korig) -a szti.
— 30 százalék 
knak _ akik
szállodában __
lááliál Hásejk”

szombat este. 
lókészülék- és 
hallásvizsgálat
Elválasztása. _
Készülékek ki- 

Tel iv’V, 
kár Dizengoff- 
ri tások. alkat­

it esek felvétele 
kiadóbivatali 

könyvüzletben 
ed” mellet: __

FOGÁSZATI 
Inressz ja vitá­
id Aviv King

— padló fé-
— nem csu-

oadlófényesí-
c súszik __

|Tel. 243669. 
görüs. Jehuda 

mindenféle 
vállalja. Phi- 
borotvagépek

és régi laká- 
!. fén vesités 
s 036331 
zió szolgálat, 

fcnrvice az esti

|leljps penzió, 
ras szobák a 
atania. Ren- 
2?065

llócsiszolás és 
plaevtakariták 

zel Telefon: 
Sí’’ aggok há 

levegőjén, or- 
konyha. kul 

rman 14. Ge-

olosó és jó 
n epekre meg- 

__ Telefon

Ili vállal min 
[ont négvzet- 
It'vi. Merkáz 

Tel Aviv, az

felelósséf- 
ázit kiizefi- 

1
zést. festest.

I óvszereiéit. 
|6-ig, este 21

Nácbámu a 
Iban, Allen by 
[néni kántor, 
hzik a friev- 
ete este 6.43.

Telefonál- 
|a és plasztik 
font métere.

h'tások. terve 
Palat mérnö- 
1”. Tatarozás 
King Geor-

5n. minden- 
Avivban és

[oretz u. 10, 
-18-ig.

sürgős javí- 
ianao” mü- 

jkongresz u.

választék, 
kivitelezése 

lamára. Ar- 
Derech Ja-

bútorok és 
í ntik búto- 
fozására. —

jdenféle ja- 
Rech. Jisz- 

ivás vagy te 
jön.

inylap és a 
ványlap és 
Telefon 3-

ivwvmyw

A S
.UL — ma­
iatokkal — 
:l bármely 
ián megta- 

Tel Aviv,

oglaltságot 
!k az inten 

381488.

iskolára, 
Angol, spa 

lolon, tele-

r
III KELET

VIATA NOASTRV
Mutiny kuxiet

L—,, . ..

EGYSZER FI7FT 
NÉGYSZER HIRDET

4iiib

(Folytatás a 18-ik oldalról)
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^ V-J KELET, Viata Nostra, No- 
iviny Kurier, Letzte Nájesz 4 X 
apróhirdetés rovatba és az összes 
- h újságokba kereskedelmi és 

rií hirdetések felvétele a „Sá- 
, ó ' hirdetőirodában. Haifa, Sha- 
p,:‘rn u. 13. Tel. 662-453. Nyitva
naponta 8__20-ig, este 20 óra útim
; "ó 3 '1-981. 520-862. 
s? CZEBETEK. metápeletek Fried 

a által Haifa, Herzl 55, Telefon 
íd" :ö. i
g, használt bútorokat, örökse- í 
«két. antik tárgyakat jó áron 
veszek. Tel. 669919. Haifa.
$ FIGYELEM! Régi és Uj lakások! 

dók kulcspénzért és havibérben 
enféle üzletek. Leib Szrulo- 

;. Haifa. Gideon 2, Herzlia a. 
,rck. Délután 2—4 és este 8-tól. 

521-784. Maldan.
0 r k i el C. COHEN B. M.. Peugeot j 

vnökség. Haifa. Allenby 51, 
nerech Háácmáut 1.

0 t,»KASOK, üzletek. Eladás, vé-j 
bérlet ..Miskán” által. Bialik j 

n 7 sz. (a haifai városháza mel- 
i,tt). Te. 660-274 I

0 HÁZTARTÁSI alkalmazottak 
gyermekgondozónök — Schweitzer 
közvetítő iroda által. Haifa, Bialik 
u. 7, tel. 663-523.
• ELADÓ 2 nagy szoba, 2 zárt te­
rasz és hall a Hadáron. Rechov 
Tel-Cháj 17. Tel. 04—667443.
• HÁZTARTÁSI alkalmazottat ke­
res 2 személyes család (lehetőleg 
bentalvással). Jó feltételek. Tele­
fon 04—242334, reggel 7.30—8.30, 
vagy este 7.30—8.30.
9 A „SZONJA” szalonban este női 
fodrásziskola, a legújabb módsze­
rekkel, szakemberek vezetésével. —. 
Elismert bizonyítványok a végzet­
teknek. Részletek telefonon: Hai­
fa. 04—81301.
9 KIRJÁT CH.iJIMBAN eladó 2 
szobás lakás, étkezősarok, zárt te­
rasz, modernizálások. 04—727786.
0 VAN ANTIK. RÉGI BÚTORA? 
Rongvai? Megfelelő árat kap ér­
tük. 04—534721.
0 KITŰNŐ árakon veszek használt 
bútort, frizsidert. Tel. 04-641620. — 
(Szombaton is).
0 BETEGSÉG MIATT eladó máké 
let. Jó megélhetés. Tel. 533902.

0 ELADÓ ismert hölgyfodrász sza-j 
Ion. Tel. 04—934334, este 19-től.
• ÁTADÓ betegség miatt gazoz, 
szeszesital, Tnuva, szendvics ki­
oszk, jó helyen, 20 éve fennáll. — 
Haifa, Chátivát Goláni 31.
• VÁLLALOK házaknál partikat, 
sütést, főzést, büfét. Príma kivite­
lezés. Tel. 04—89791.
9 ELADÓ Haifán 3 szobás lakás, 
két zárt terasz, faliszekrények, szép 
környék. Sdérot UNO 38, 95 ezer 
font. 04—234441.
• OZERETET keresünk két sze­
mélyhez, főzésre és takarításra, ■— 
8—2-ig. Haifa, tel. 81840.
0 KIADÓ két szoba a Hadár köz­
pontjában. megfelel orvosnak, fo­
gászati laboratóriumnak, irodá­
nak.. Tel. 8—13 és 7 után, 04-87491 
9 MIFRÁTZBAX új, magán nyelv­
iskola, keres német, angol tanárt. 
Haifa, POB 4094/971,
0 KIADÓ bútorozott szoba 1__2
személynek. Haifa, Jávne 15, — 
Klein.
<9 GAMA világítás és csillárok, — 
Haifa, Herzlia u. 9. Import és saját 
készítésű csillárok választéka. Díj­
mentes tanácsadás megfelelő vilá­
gítással kapcsolatban.
9 KIADÓ 3 szobás lakás, teraszok, 
mellékhelyiségek. Kármel Cárfáti, 
Bét Lechem a.. Tel. 533439, Haifa. 
0 KIADÓ bútorozott szoba konyha 
használattal. — Haifa, Mászádá 39, 
London, tel. 640270.
9 GUMI- ÉS RUGÓ-KÁRPITOS — 
modern átalakítások otthonában 
is. Olcsó árak. Telefon 662326, este 
7-től, Haifa.

0 ELADÓ földszinti 2 szoba Hai­
fán, a Hádáron. Tel. 669472.
0 KIADÓ szép, 2 szoba-hallos la­
kás, zárt terasz, faliszekrény. Tel. 
Haifa 251920.
9 FRIZSIDERT, használt bútoro­
kat veszek és jó árat fizetek, — 
04—668647.
9 KERESEK havibéres 1—2 szo­
bás, mellékhelyiséges lakást, üre­
sen vagy bútorozva. Tel. 04—663918. 
9 KULCSPÉNZÉRT átaó 1(4 szoba 
mellékhelyiségekkel. Tel 536993, 
Haifa 18—21 között 
9 KERESÜNK eladónőt 8 órára, 
En-Gros üzletbe. Tel. 665320. 
Haifa.
9 MEGBÍZHATÓ magyar nőt kere 
sek félnapra, fentjáró beteg mellé. 
Vallásosok előnyben. Haifa, telefon 
521329, este 7—10 között. Péntek 
és szombat kivételével.
9 VENNÉK priváttól régimódi 
könyvszekrényt. Tel. délután 729155 
Haifa.
9 RÁMÁT SAUL, Haifa. 2>4 szoba, 
bútor nélkül kiadó. Tel. 04—522710. 
0 ELADÓ jó mákolet Haifán. — 
Tel. 04—668350.
e ELUTAZÁS MIATT eladó Audi 
75/L, 1971-es modell, kitűnő álla­
potban. teszt 7 hónapra, rádió és 
egyéb felszerelések. Tel az irodá­
ban 04—640044, otthon 04—84353. 
9 ELUTAZÁS MIATT eladó szép, 
3 szobás lakás, -l további szobás 
lakás, különösen alkalmas szabad 
foglalkozásúnak vagy művésznek. 
Sok faliszekrény, étkezősarok, sa­
ját fűtés, a Kármel központi he­
lyér.. Tel. 04—84353.
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ÁLliMIM
ÜDÜLŐ

Haifa — Kármel
Kadima utca 27, tel.: S1-366

* KÓSER *
Különleges egyéni kezelés öregek 
részére. Állandó orvosi felügye­
let. Minden szobához külön für­

dőszoba. Csodás kert. 
Üdülőknek, turistáknak szobák 

teljes penzióval, vagy csak 
reggelivel.

nnmwuwmyws»« - .<ww<w<uwwwa<wmww~

mmnmHnw»

5 5
I Herskovits Testvérek $

bútorszalon |
I Haifa, Balfour 13., 5

tel. 664088 í

I munkásokat/NŐKET §
I keres varrógéphez. |
5 Állandó munka fc
wwwwwwwwwwvwwwwwww»

vám- T H K A ajándék-
mentes **•*•*• utalványt

MAGYARORSZÁGI ROKONAINAK ÉS BARÁTAINAK

Küldjön
GYARORSZÁ

R0S-HÁSÁNÁRA
Az augusztusi (8. sz.) listára feladott megrendelések

Ros-Hásáná előtt kerülnek kiosztásra

MEGRENDELŐHELYEK:
JERUZSÁLEM: JERUSALEM KÖNYVTÁR, Javee 

u. 2. üzleti órák 9—1 és 4—7, (Kedd d.u. zárva) 
TEL-A VÍV: G. Kemény, Ben Jehuda 27, 1, etó,, á.e.

9—12.30, d.u. 4—6.30 közt. Telefon 55052.
HAIFA: Léber Dávid, Nordau 21, 10—12 és 4.30—6 közt, 

(Kedden délután zárva).
BEÉR-SÉVA: Frankfurter István, Háácmáut 29/51.

Levelezést kizárólag G. 
Ben Jehuda 27.

KEMÉNY, Tel* A vív, 
címre kérünk.

Komoly, egyedülálló
53/162 jó gazdasszony be­
rendezett lakással, állással, 
biztos exiztenciával rendel­
kező úr ismeretségét keresi 

60-ig házasság céljából, 
Haifa, POB. 4094/730. 
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IKKA az egyetlen vám- és minden egvéb költségtől $ 
mentes küldési lehetőség MAGYARORSZÁGRA í

FIGYELEM! í
CSEHSZLOVÁKIÁBA VALÓ KÜLDÉSRE 1

TÜZEK ajándék-bonok kaphatók I

J óbb későn, mint soha
7 hiszem, hogy a szótár-1 mikor a tanár megmagyarázta, 

mint műfajért bárki ember- hogy az igék különböző változa- 
lönösebben lelkesedni tud-1 tainak felkutatásában minde- 

. E hasznos, de fárasztó se- nekelőtt a „sóres“-t, a szó gyö-
. -zvk számomra rengeteg 

IJ\c-'Zteséget szemet rongáló 
gészést jelentettek a megszü­

li latin-betűikkel együtt is. A 
;ber szótárról pedig annyira 
'egenkedtem. hogy csak az u- 

i időben szántam rá ma- 
. hogy a Grosz Eliezer-fé- 

szótár eddig megjelent há- 
>m kötetét megvásároljam.
T ulajdonképpen kellemetlen 

a. .illanom, hogy erre csak 
ostanában került sor, de en- 

sokkal közelebbről érint a 
szteség, ami e késéssel ért, 

amit csak most, a szótárak 
rtokában. tudok felmérni. Vi- 

mentségemül szolgáljon, 
!g> c késésért legfeljebb csak 
-zben vagyok felelős.
-\z idegenkedést, de nem tul- 
.. ha azt Írom, hogy a félel- 

a héber szótártól még az 
ról hoztuk magunkkal, 
essz lmot használok, mert

két kell megkeresnünk. Márpe­
dig hol voltunk mi attól, hogy 
a szavak gyökét, illetve ősi alak­
ját, gyökerét meg tudjuk talál­
ni. E leküzdhetetlennek látszó 
nehézségre úgy reagáltunk, 
hogy kollektive lemondtunk a 
héber szótár használatáról.

Azóta jó pár év telt el és 
alig múlt el hét, hogy ne talál­
koztam volna hirdetéssel, mely 
a Grosz-szótárt ajánlotta. Ezek 
a hirdetések egyáltalán nem ha­
tottak rám csábitólag, mivel 
sohasem történt utalás arra, 
hogy említett szótár tulajdon­
képpen milyen előnyöket rejt 
magában. Jóvátehetetlen mu­
lasztás, mert nem hinném, hogy 
egyedülálló eset lennék, aki tá­
jékozatlansága miatt, annak hi­
ányában annyi nehézséggel vol­
tam kénytelen megbirkózni.

Már az első belelapozásra 
felfedeztem a szótár felbecsül­

ni'. I nket elriasztott, a- hetetlen előnyeit, mindenekelőtt,

r'f
. oidocuit drásánk

f csmann Ernest (Ávrahám Dávid)

Cilii — Petach-Tikva

> tónak első évfordulóján elzarándokolunk sírjához és

Á 2! K Á R Á T
1973. augusztus 12-én —y's- vasárnap dél­

órakor a petach-tikvai Szgula temetőben.
alálkozás a bejáratnál.

A CSALÁD
BH5SKSHM 

KSH

fájdalommal jelentjük, hogy drága férjem, apánk,
;; apánk, testvérünk

GOLDSTEIN JAKABOT
Temesvár — Rámát-Gán

július 12-án elhunyt.
ÁZKARÁJÁT ÉS SÍRKŐ AVATÁSÁT

- sztus 12-en. vasárnap délután 4 órakor tartjuk a pe- 
i-tikvdi Szgula temetőben. (88-as autóbusz).

Gyászolják: felesége: Aranka, fia: Misi 
és felesége; leánya: Meri és férje, 
drága unokái, testvérei: Móni, Márton, 
Jenő.

hogy szerkesztője kiküszöbölte a lom, hogy a rendszeres tanulás 
„sóres“ keresést. E váratlan megcáfolja a felnőtteket gyak- 
meglepetés revén, az eddigi ran visszariasztó előítéleteket, 
„hasznos segédeszköz“ egyből Sajnos, életkörülményeink nem 
lelkesítő műfajjá lépett elő ná- mindig teszik lehetővé a folya- 
lam és azt hiszem, nem lehet matos tanulást, amire pedig oly 
eléggé méltányolni, hogy szer- elengedhetetlenül szükségünk 
kesztője e könnyítés fejében van szellemünk frissen tartásá- 
annyi többletmunkát vállalt ma- ra.
gára. Viszont, ki lenne hivatot- Pár hónappal ezelőtt, a ma- 
tabb annak felismerésére, hogy gvar—héber szótár harmadik 
mik azok a nehézségek, melyek- kötetének megjelenése alkalma­
kéi a szótár használóinak meg val, " tudósításában a cikkiró e 
kell küzdeniük, mint a tanár, lap hasábjain „Intézménynek“ 
aki évtizedek óta a tanítványok nevezte Grosz Eliezer tanár 
százait vezeti gyönyörű, de ép- urat. Akkoriban elgondolkoz- 
pen olyan nehéz nyelvünk is- tatott; vajon mit kell nyújtani 
méreteinek útjára. ahhoz, hogy valaki egyszemély-

Amilyen örvendetes meglepe- ben e megtisztelő jelzőt elnyer- 
tést jelentett számomra a szótár hesse. Ma, ismereteim birtoká- 
felfedezése, ugyanolyan kelle- ban tudom, hogy sokat kell 
mes tapasztalatokat szereztem nyújtani. úgy mennyiségileg, 
Grosz tanár ur kurzusán, mely- mint minőségileg. A maga ne- 
nek látogatásától eddigi körül- méhen egyedülálló és a kőzössé- 
ményeim megakadályoztak.— get szolgáló életmű kel!, hogy 
Most, hogy ha csak heti két tanúskodjék az „Intézmény“, 
órára is, ismét helyet foglalna-: mint meghatározás jogosítsá­
tok az iskolapadban, tapaszta- ga mellett. ács Valéria
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ÓRIÁSI UST0K0S
SZÁGULD FELÉNK

Aggokháza és kró­
nikus beteg osztály

Rámát-Tivon 
Izraeli—kanadai vállalat. 

Kirját Tivon, Háchores utca 
23—25 sz. * tel. 931 229 

POB. 1026, Kirját Tivon

Meghívja a szülőket:
• TÁGAS KERT • 

Modern, tökéletesen felsze­
relt épület • Központi fűtés
• Csengő minden ágynál • 
24 órás orvosi felügyelet * 
Társadalmi s kulturtevékeny- 
ség • Fizioterápia intézet •

Gyógymasszázs
• Kóser és diétás konyha • 
Kérésére prospektust küldünk
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IDŐSEBB
házaspár mellé keresünk 

megbízható

magyarul 
beszélő nőt

aki betegápoláshoz is ért, 
este 9 órától reggel 8-ig.

Jó feltételek a megfelelő 
személynek. Érdeklődni: 

Haifa, tel. 244685,

(IiILÁNOI# üdülő TIVON
*
*

*

Vegelárius — természeti — diétás 
V7ezető: Alex Ham 
Konyha vezető: Lili Mior 
Nagy, árnyas kert, nyugatom és pihenés 
Augusztus — szeptemberben szőlőkura is,
TIVON központ — Hásosánim 6., 

Tel. 04-931651.
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DELEK B.M.
keres

HAIFAI RAKTÁRÁBA

MUNKÁSOKAT
Jelentkezés SZLITERNIK úrnál,
„DeJek?$ vállalat. Ézor Háneft,
Haifa, POB. 629, tel. 667744,
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Földünk felé egy olyan üstö­
kös közeledik, amelynek fény­
erőssége a holdtölte fényének e- 
rősségével vetekszik. Az év vé­
gén bolygónk közelébe érkező 
üstökös feledhetetlen látványt 
nyújt majd.

Számítások szerint a Kohou-

hogy ez az égitest november 
és február között nagy látvá­
nyosságban részesíti az emberi­
séget. Elsősorban azért, mert 
a Halley üstököst például akkor 
látták először, amikor körülbe­
lül 270 millió kilométerre ha-1 
adt el a Nap mellett, s a Ko-

tek üstökös tízszer fényesebb iesz houtek üstököstől eltérően, ke'
a Földünk közelében elhaladt 
minden eddigi üstökös fényénél, 
s a déli égbolt egyhatodát meg­
világítja.

Az eddig legfényesebb a 63 
esztendővel ezelőtt megjelent

vésbé volt szembetűnő. Ezzel 
szemben a Kohoutek üstökös a- 
lig 21 millió kilométerrel halad 
el a Nap mellett.

Az üstökösök eredete minded­
dig nem tisztázódott. Egyes

Halley üstökös volt. Ezt legköze- szakértők szerint milliárd-szám- 
íebb csak 1986-ban láthatjuk j ra keringenek naprendszerünk 
majd, s valószínűleg sötétnek j legtávolabbi bolygója, a Pluto 
fog tűnni a tündöklő Kohoutek ! körül.
üstökössel összehasonlítva. MIÉRT VAN AZ ÜSTÖKÖS-

A Halley üstököstől eltérően, 
amely nevét Edmund Halley

NEK CSÓVÁJA?
Naprendszerünkben évente

angol csillagászról kapta, aki ! néhány újabb üstököst fedeznek 
1682-ben határozta meg először j fel. Amint a Naphoz közeledik, 
megjelenésének időpontját — ! a hőmérséklet emelkedése mi« 
a Kohoutek üstököst először az att az üstökös magjából a-

Dorína Ltd.,
Rámát-Gán, Aha Hillel 25.,

K E RE S

1) KITŰNŐ 
VARRÓNŐKET

2) LÁNYOKAT
müstoppolásra írepasszázs).

Léghütés.
Jó feltételek.

AI>EB>EE«EEBEEEBEXEEEKEEIEE> *

Ozeretet keresünk
takarításhoz és főzéshez 

hetenként háromszor 
orvoscsaládhoz (2 személy) 

Telefon 226578, T. A., 
délután 2—8-ig

SZRIGÉJ CFÁT B.M.
CFÁTI ÜZEME KERES
KÖTÖTTÁRU VARRÁSBAN 
GYAKORLOTT I

varroda vezetot/nőt
.JELENTKEZÉS ÍRÁSBAN
T.A.. POB. 4645
ELEELBÍRÁSSAL
Titoktartás biztosítva
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1 BŐRKABÁT! 
GLÜCK, Petách-TikvaI} Montefiore 16., tel. 906447,

íjj A LEGÚJABB MODELLEK NAGY VÁLASZTÉKBAN, 
í 5 KÉSZEN ÉS MÉRTÉK UTÁN
*************************************************************
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Felejthetetlen drága férjem, családfőnk
ROSENTHAL LAJOS

Miskolc — Akkó
ÉVES ÁZKARÁJÁT ÉS SÍRKŐ AVATÁSÁT

hétfőn, augusztus 13-án délután fél 5 órakor tartjuk az 
akkrV temetőben.
Találkozás a temető bejáratánál,

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

idén március 7-én észlelték. Lu- 
bos Kohoutek, a hamburgi ob­
szervatórium csillagásza fedez-

mely különféle anyagok szilárd 
jegébe foglalt meteortestecskék- 
ből áll — gázok és szilárd ré-

i.twtwwwtifmTm<wYW

Jőmegjelenésü, csinos

ÖZVEGYASSZONY
intellektüel férfi ismeretségét 

keresi házasság céljából 
63—65-ig. „Magyar” jeligére 

T, A.. POB. 831

te föl egy kisebb bolygó tanul- j szecskák áramlanak ki. A hő- 
mányozása során. A fényképe- mérséklet további emelkedése

Raktár-vezetőt
KERESÜNK

kevés ivrit tudással, Rámát-Gánba. 

Jelentkezés: Tel-Aviv, POB. 4100 ,,2153’s számra
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zőlemez szélén a Naptól körül 
belül 72 millió kilométer távol­
ságra parányi ismeretlen pont­
ra lett figyelmes.

ÜSTÖKÖS AZ ŐSKORBÓL

miatt az üstökös mögött gázfel­
hő keletkezik, s ez képezi az üs­
tökösre jellemző csóvát.

A Kohoutek üstökösnek egye­
lőre még nincs csóvája, de a

Órása szeretett férjem, apám, nagyapánk
GRÜN ANDORT"!

Szatmár — Akkó
ÁZKARÁJÁT ÉS SIRKŐAVATÁSÁT

1973 augusztus 14-én (kedden) délután 4 órakor tartjuk 
az akkói temetőben.

Találkozás a temető bejáratánál.
A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Nem sokkal később újabb j csillagászok valószínűnek tart- 
fényképfelvételt készített, s ezen j ják, hogy hamarosan kialakul, 
a korábban észlelt pont jóval; Remélik továbbá, hogy a Ko-
nagyobb volt. További kutatá­
sokkal megállapították, hogy 
hogy üstökösről van szó. Számí­
tások szerint legutóbb az ős­
korban jelent meg a világűrnek 
abban a térségében, amelyben 
az idén is megfigyelhetjük.

A számítások azt mutatják,

houtek üstökös kimerítő tanul­
mányozásával választ kapnak e 
titokzatos égitestek eredetére és 
összetételére vonatkozó kérdé­
sekre is.

Az asztronómusok szerint a 
Kohoutek üstökös december 28- 
án lesz legközelebb a Naphoz,

Tapasztalt ápolónő

KIAD SZOBÁT
idősebb hölgynek, vagy fér­
finek, teljes ellátással. Lift, 
központi fűtés új házban, ] 
Kikár Dizengoff közelében. 

Tel. 56981 
—■"■■nmnv*"""firnryi*

KERESEM 
Dr. Fodor Lajos

volt hatvani gyógyszerész 
fiát

JANOVITZ, ST GALLEN 
Achslenstrasse 20, 

Switzerland
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I Egyedülálló asszony i MIR JAM HÁRÁRF
megbízható, tiszta

OZERETET KERES
hetenként 2—3-szór,

4—6 órára,

nagyon jő fizetéssel.

Singer, Tel-A vív, 
Jebosua Bin-Nun 53,

lakás 12.

Beszél németül, magyarul, 
románul.

Agleges haieltávolítás 
fájdalommentes 

vj] I any rendszerrel, 
nyomtalanul.

TELJES FELELŐSSÉGGEL

fel-Aviv, Hákálir u. 2

az állatkert mellett.

TELEFON: 24 83 62
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Ben Áháron kívánságával ellentétben

A Máárách nem javasolja 
a munkahét közeli

Fokozódik a feszültség a Hisztadrut főtitkára 
és a Munkapárt vezetői között — Jádlin: Nem 

neveztem demagógnak Ben Áháront —
Az utóbbi napokban ismét fokozódott a feszültség Jicchák Ben 
Vbáron, a Hisztadrut impulziv főtitkára és a Munkapárt vezető 

személyiségei között. Áháron Jádlin pártfőtitkár kénytelen volt 
nyilatkozatban cáfolni, hogy a munkástanácsok titkáraival tartott 
zárt találkozóján demagógnak nevezte volna Ben Áháront.

A Hisztadrut főtitkára sem; ják Ben Áháron egyik kedvenc
maradt tétlen és hívei aláíráso­
kat gyűjtenek egy felhívásra, 
amelyben azt követelik, hogy 
Jicchák Ben Áháron továbbra is 
a Hisztadrut élén maradjon.

Golda Méir miniszterelnök 
személyesen avatkozott be ab­
ban a bizottságban, amely a 
Máárách hisztadruti választási 
programját dolgozza ki és elérte 
azt. hogy a programból kihagy-

követelését, a rövidített munka­
hét bevezetését.

A javasolt eredeti szöveg így 
hangzott — jelenti Ámnon Bár- 
ziláj, a Háárec munkatársa: „A 
Máárách a munkahét lerövidí­
tése érdekében fog fellépni, fo­
kozatos és szelektív folyamat ut­
ján, tekintetbe véve a nemzet- 
gazdaság helyzetét és a foglal­
koztatás méreteit, valamint az

AVRAHflM OFER : ELÉG LAKÁSUNK VAN 
FIATAL PÁROK SZÁMÁRA

\ Sikun Ovdim vezérigazgatója a mai feliratkozási 
rendszer megszüntetését javasolja

Tel-Avivban tartott sajtóérte 
kezletén Ofer kifejtette, hogy az 
állam és a közvállalatok évente 
16 ezer lakást bocsátanak a fia­
talok rendelkezésére, ami fedezi 
a szükségletet. Az elmúlt évek-

Ávrahám Ofer. a Síkún Ov­
dim építkezési társaság vezér- 
igazgatója kijelentette. hogy 
most már megfelelő megoldást 
lehet biztosítani minden fiatal 
házaspár számára és ezért java­
solja, hogy szüntessék meg a ma 
szokásos feliratkozási módszert 
a sikunügyi minisztériumnál. 
Ofer ezt többek között azzal in­

ben 50 ezer uj. vagy régi lakást, 
részben bérlakást adtak a faital 
házaspároknak. A Sikun Ovdim 
az elmúlt három év alatt 10dokolja. hogy a minisztérium 

döntései, ki jogosult a sikunra Iezel lukást épített fiatal házas- 
és ki nem. mindig elégcdetlcnsé- pároknak 50 különböző város- 
get váltanak ki. | ban és községben.

Az egyiptomi kormány fél millió dollárt kér 
a „Kairói Kodex” bibliatekercsekért

Dr. krausz Imre-Henrik los-angelesi főrabbi elhozta 
Lőni inger Sámuel professzornak a nagyjelentőségű 

lelet 600 felvételből álló fényképmásolatát
Ljabb izráeli látogatásra ér- | riáson. Ez tehát Löwinger pro- 

.czett dr. krausz Imre-Henrik. a j fesszor szerint a legrégibb bib- 
os-angelesi Beth Ami templom Haj kézirat, amelynek óriási je- 
őrabbija, az egykori kaposvári lentősége van a héber nyelvokta­

tás szempontjából is. Löwinger 
professzor ennek a „Kairói Kó­
dexének világviszonylatban el­
ismert hozzáértője, aki rövide­
sen kutatásainak újabb eredmé­
nyeit publikálja ebben a vonat­
kozásban. Munkáját rendkívüli 
módon elősegítette dr. Krausz 
Henrik, aki jómaga is élénk ér­
deklődést tanúsítva a Kairóban 
lévő kézirat iránt, időt és fáradt­
ságot nem kiméivé átrepült Iz­
raelbe, hogy — a Barkeley 
egyetem tudóscsoportjának meg 
bízásából és annak egyik tagja­
ként — Löwinger professzornak 
elhozza a kiváló minőségű felvé­
teleket.

üzemekben uralkodó helyzetet.
IA Golda Méir beavatkozására 
megváltoztatott szövegben már 

! csak arról van szó, bogy a Máá 
rácb „kivizsgálja a lehetőséget” 
a munkahétnek ilyen fokozatos 
és szelektív lerövidítésére. Ez 
tehát

gyakorlatilag a követelés elej­
tését jelenti.
Feltételezik, hogy a miniszter- 

elnök beavatkozása Pinchász 
Szápir pénzügyminiszter kíván­
ságára történt, aki — mint isme­
retes — élesen ellenzi a munka­
hét lerövidítésének tervét. En­
nek eredményeként Ben Áháron 
elesik attól a lehetőségtől, hogy 
személyes érdemeként tüntesse 
fel ezt a forradalmi változást a 
munkafeltételek terén. Golda 
Méir egyébként csak a választási 
program végleges megszövege­
zése után dönt arról, hogy részt- 
vesz-e a hisztaruti választási 
kampányban.

A Munkapárt szakszervezeti 
osztályának vezetője, Reuvén 
Gévá kijelentette, hogy az üze­
mi tanácsok titkárainak legutób­
bi gyűlésén hozott határozat, 
amely követeli Ben Áháron jelö­
lését — a gyűlés jogkörének túl­
lépését jelenti.

Ben Áháron részéről további 
haragot váltott ki

.Teruchám Mesel helyettes fő­
titkár nyilatkozata

egy napilapban, amelyben elma­
gyarázta. hogy ő hogyan kép­
zeli a főtitkári feladat elvégzé­
sét. Ezzel egyidőben Ávráhám 
Ofer. a Sikun Ovdim vezérigaz­
gatója és a Munkapárt választási 
bizottságának elnöke egy napi­
lapnak adott nyilatkozatban éle­
sen bírálta Ben Áhárom főtitkár 
magatartásait és népgyüléseken 
tett nyilatkozatait.

AZ UJ TRÜKK: LETAGADNI!

Gonén tábornok megakadályozta az egyik 
katonaszökevény öngyilkosságát

A tábornok felkereste a megtévedt fiatalember szüleit
Smuél Gonén. a déli parancs­

nokság vezénylő tábornoka, aki 
három nap előtt a Sante Kate­
rina kolostor közelében elfogott 
három katonaszökevényt és rá­
bírta őket a túszok szabadon bo­
csátására. ugyanakkor megaka-

mmmk m
Dr. KRAUSZ HENRIK

főrabbi. A tudós főrabbi mos­
tani — számszerint negyedik — 
zráeli látogatásának célja, hogy 
átadja a Jeruzsálemben élő Lö- 
■vinger Sámuel professzornak, a 
udaisztika nagynevű szakértőjé­
nek azt a 600 színes fényképfel­
vételt, amelyet a kaliforniai Bar- 
teley egyetem megbízásából ké­
zitettek Egyiptom fővárosában 
íz ott lévő és ..Kairói Kodex” né 
en ismeretes bibliai kéziratok-|
01 • ^..............................I

A ..Kairói Kódex” a próféták 
íyolc könyvét tartalmazza és 
ízt az időszámítás után 895-ben

Jiszráe! Gálili miniszter, az 
Áchdut Háávodá frakció vezető­
je helyesnek látta, hogy felhívást 
intézzen társaihoz a párt vezető­
ségben,- gyakoroljanak némi tar­
tózkodást és

önmaguk cenzúrázzák kije­
lentéseiket’’.

Gálili. aki Ben Áháron párt-tár­
sa. hangoztatta, hogy a Hisztad­
rut következő főtitkárát csak a 
Kneszet-választások után fogják 
kijelölni.

Megbukott
a „Jézus szupersztár”

New York (Reuter). — A kri- 
1 tikusok egyöntetű megállapítása 
szerint csúfos kudarc vár a „Jé­
zus. supersztár” cirnü filmre, 
amelynek premierjét három new- 
yorki moziban taraíották egy és 
ugyanazon időben. A filmet a 
zsidó szervezetek már korábban 
megbélyegezték durva antiszemi­
ta jellege miatt és most. a pre­
mier után a filmkritikusok húz­
ták le egyhangúlag a zenés pro­
dukciót. A New York Times sze­
rint a film nemcsak a zsidók, de 
a keresztények és a négerek ér­
zelmeit is durván sérti és igy 
nem jósolnak nagy jövőt a film­
beli Jézusnak.

dályozta az egyik katonaszöke­
vény öngyilkosságát.

Csak utólag tudódott ki. hogy 
a tábornok és a három fegyve­
res bandita között lefolyt hosszú 
tárgyalás alatt, egyikük önmaga 
felé irányította az elrabolt Űzi 
géppisztolyt és azzal fenyegető­
zött. hogy véget vet életének. 
Gonén tábornok ugyanis alapo­
san ..beolvasott” a három fiú­
nak, mire egyikük, a tábornok 
szavainak hatása alatt, azt mond­
ta. hogy szégyen!i tettét és ezek 
után nem térhet vissza családjá­
hoz, tehát nem marad más hát­
ra. mint hogy véget vessen életé­
nek.

Gonén-Gorodis tábornok le­
beszélte öngyilkossági szándéká­
ról és megígérte neki. hogy elkí­
séri őt szüleihez, és megmagya­
rázza nekik, hogy mi történt. Ezt 
az ígéretet Gonén be is tartotta 
és felkereste a fiatal katonaszö­
kevény szüleit. Ezek most azt re­
mélik. hogy a legendás Gonén 
tábornok jó útra téríti megté­
vedt fiukat.

Felejthetetlen anyám, nagymamánk, anyósom

FELDMÁR BÚZABÉT r,
Farkasd — Beér-Séva

ázkáráját és sirkőavatását
1973 augusztus 13-án, hétfőn délután 4.30-kor tart­
juk a beér-sévai temetőben.

Külön autóbusz indul 4.15-kor a lakás elől.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen drágánk

Balázs György zem*
elhunytának második évfordulóján, 1973 augusztus 
12-én. vasárnap

Á Z K Á R Á T
tat tunk a szgulai temetőben. Petách-Tikván.

A CSALÁD

DRÁGA JÓ ANYÁNK

özv. SÁMUEL JENŐMÉ yT
szül. Hirsch Bianka

Kolozsvár — Tel-Aviv
ÁZKÁRÁJÁT ÉS SIRKŐAVATÁSÁT

ÉS ÉDESAPÁNK

SÁMUEL JENŐ y-r
JAHRZEITJÉN

973 augusztus 15-én — r7wn 3X T"’ szerdán dél- 
után 4.30-kor tartjuk a náchlát-jiccháki temetőben.

Találkozás a bejáratnál. \ CSALÁD

Az egyiptomi kormány félmil­
lió dollárt kér az eredeti kéz­
iratokért. Dr. Krausz főrabbi 
ilyen értelemben is tárgyal ille­
tékes tényezőkkel Amerikában 
és a világ más részein.

Dr. Krausz Henrik főrabbit 
egyébként a közelmúltban nagy 
megtiszteltetés érte. Őt válasz­
tották meg a különböző irányza­
tokhoz tartozó rabbikat tömörí­
tő testület, a Board of Rabbles el 
nőkévé Lon Angeles keleti kör­
zetében. Ezenkívül ő lett a kon­
zervatív rabbikat egy szervezet­
be tömörítő Rabbinical Assembly 
of America alelnöke az Egye­
sült Államok nyugati övezeté-

„SEGÍTSÉG! MEGHALT
A PAPÁM ...”'*>

4őse Ben Áser készítette Tibé-j ben.
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VÉGE A DZSUKOKNAK MINDEN HÁZBAN, 
ÉTTEREMBEN.

* Wr 3* m
Permetezünk és a garancia egy évre szól.

feleíonhivás: 412693 Tel-Aviv 
Az egészségügyi minisztérium 116. sz. engedélyével. 

Vágja ki, őrizze meg szükség esetére.

SZASZRIÉGEN és KÖRNYÉKE!
Felkérjük mindazokat, kiknek hozzátartozóit a szász- 

régeni gettóból deportálták, közöljék címüket: Hirsch Dá­
vid. Petách-Tikva. Stampfer 21. Tel: 912817 30 napon
belül, közgyűlés összehívása céljából, amelynek napirend­
jén egy emléktábla felállítása lesz.

A SZERVEZŐ BIZOTTSÁG

Az amerikai New-Mexico ál­
lam rendőrsége két nap óta lá­
zasan kutat egy gyerek után. aki 
kis rádióállomáson keresztül ál­
landóan ismétli: ..Segítsetek, 
meghalt a papám”. A gyerek, 
hangja szerint. 5 és 10 év közötti j 
korban lehet és csak annyit 
mondott, hogy Larry-nak hív­
ják. Nyilván nem tudja megmon j 
dani lakóhelyét. A rendőrségen 
kivül több rádió-amatőr is hall­
gatja az állomást és megállapí­
totta hogy a mikrofon állandó­
an nyitva van, időnként a gye­
rek hangját hallani, máskor csak 
zörejeket. Az állomás elemei 
egyre gyengülnek. Mindeddig 
nem tudták megállapítani, hon­
nan jön a segélyhívás.

Megkísérelték, hogy a gyerek­
kel rádión lépjenek összekötte­
tésbe. de eredménytelenül. Dar­
ien Ross, aki a California! Fon­
tana városban lakik.'elsőnek hal­
lotta a rejtélyes adást. ..Síró, ki­
áltozó gyermek hangját hallot­
tam — mondotta. A gyerek tel­
jesen hisztérikus volt és segít­
ségért kiáltozott. Azt is mondta, 
hogy fél ..

Felejthetetlen drága férjem, apánk, nagyapám, 
testvérünk, sógorunk

dr. Dávidovics Merj v r
ügyvéd

Szatmár — Tel-Aviv

elhunytának slosimján

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKŐAVATÁST

tartunk I973 augusztus 12-én. vasárnap délután fél 
?-kor a kirját-sauli temetőben.

Találkozás a temető bejáratánál.
Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik 

mély gyászunkban részvétüket fejezték ki.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen drága férjem

KRIMER CVI BÉLA
Torna — Beérotájim

slosimja leteltével
ÁZKÁRÁT ÉS SIRKŐAVATÁST

tartunk 1973 augusztus 12-én. vasárnap délelőtt J0.30-kor 
Natanján a sikun vátikimi temetőben.

Mindazoknak, akik a sivá alatt személyesen, vagy írás­
ban részvétüket fejezték ki, ezúton mondunk köszönetét.

KRÉMER FRANCISKA

Megboldogult férjem, édesapánk, nagyapánk

MENDEL ÁVRUM (Adolf)
Marosújvár — Bné-Brák

elhunytának első évfordulóján 1973 augusztus 14-én —
— 3N T"D — kedden délután 5 órakor

ÁZKÁRÁT
tartunk a petách-tikvai temetőben. — Találkozás a be­
járatnál (88-as autóbusz).

 A CSALÁD

Felejthetetlen drága férjem, apám, fiam. bátyám, ro­
konunk. barátunk

GR0SZ JÓZSEF V’t
Arad — Kirját Jám

ELSŐÉVES ÁZKÁRÁJÁT
1973 augusztus 12-én, vasárnap délután tartjuk a cur- 
sálomi temetőben.

Külön autóbusz indul délután 5 órakor a lakástól. 
Eliezer Káplán u. 7 szám alól.

 A GYÁSZOLÓ CSALÁD

felejthetetlen drágánk

GERENDÁS JENŐ r't
Szatmár — Petách-Tikva

ÁZKÁRÁJÁT ÉS SIRKŐAVATÁSÁT
slosimja leteltével vasárnap. 1973 augusztus 12-én délután 
4.30-kor tartjuk a petách-tikvai temetőben.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD
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MAKARI0SZ 
TALÁLKOZNI AKAR 

GRIVASSZAL
Nicosia (UPT, Reuter). — Ma- 

kariosz érsek, ciprusi államel­
nök közölte, hogy hajlandó ta­
lálkozni George Grivász tábor­
nokkal. a ciprusi földalatti moz­
galom vezetőjével, hogy tárgya­
lás után rendezzék nézeteltéré­
seiket és népszavazás utján dönt­
sék el Ciprus jövőjét. Makariosz 
érsek Athénben javasolta a ta­
lálkozót Grivásszal, aki azonban

rftarrált a f*al hivarra

Felejthetetlen drágánk

J0SZÉF MAJSE GRUNWALD >"T
Hajdúböszörmény — Cfáf

SIRKŐAVATÁSÁT
197.1 augusztus 15-én — 3X T3 — szerdán délután 3 
órakor tartjuk.

Találkozunk Cfáton a Gán Háirnél.
 A CSALÁD

Felejthetetlen drágánk,

GERTNER RÁCHEL — RÓZSI >"T
elhunytának slosimján

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKŐAVATÁST
tartunk 1973 augusztus 14-én - y'Sipn 3N T"Ö kedd dél­
után 4.30 órakor a körzeti temetőben (Cholon — Bát-Jám) 

Találkozás az új bejáratnál.
Gyászoló férje: GERTNER HERMAN, 
fiai: MOSE.BENJÁMIN, ÁRJE 
és a család

Felejthetetlen drága férjem, apánk, nagyapánk, testvérünk

JUNGER KERMAN
(50 éves)

Kolozsvár — Haifa
slosimja leteltével

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKŐAVATÁST
tartunk 1973 augusztus 12-én. vasárnap délután 4 órakor 
a haitai új temetőben. Kfár Számir.

Találkozás a temető kapujánál (49-es autóbusz Sápira 
utcából).

Gyászoló felesége KV A,
Leánya és veje ÁGI és MUNDI. 
unokái MÁTI és RONIT. 
valamint a kiterjedt család

Megbodogult drága feleségem, édesanyánk, nagyanyánk

MAGDALÉNA LANGBERG >"t
ÁZKÁRÁJÁT ÉS SIRKŐAVATÁSÁT

197.1 augusztus 12-én. vasárnap délután 4 órakor tartjuk 
a Vhol on bat-járni körzeti temetőben.

Találkozás a főbejáratnál.
A GYÁSZOLÓ CSALÁD

ALAPÍTÓ

50 AG<

AZ UTOL!

A nyugati 
— Mose Dl 
a terroristl

Mose Dájá| 
lzráel minden 
tatására és art 
lyozza gyilko 
esti átterelése

Diján nyilai 
tott a péntek 
hátterére, ami 
erős visszhangé 
hadsereg szóvivl 
lemérne szeri! 
gépei pénteken] 
a MEA (a liba 
ság) Bejrutból 
pét. hogy egy 
repülőtéren szí| 
engedelmeskedq 
kor leszállt, 
zése után éjiéi] 
engedték a n 
folytatását. Azl 
lelő bánásmód!] 

Az eset rész 
Press, Reuter. 
Presse és más 
rútból keltezett] 
íak ismeretessé 
szerint az irákl 
pe késéssel Ind 
ez mentette ni 
terroristák negj

A lélegzettől] 
romnegyed 11/ki 
kor a libanon] 
gépe. amelyet 
saság bérelt ki] 
főnyi legénvs.J 
dad felé.

Azonnal féld 
izráeli harcig 
húzott a beír 
lett és a légd 
lenére figyeli 
kényszcrítettJ 
pet. hogy k| 
repülőtérre.

A terrorista 
szerint

dr. George 
se. valamint j 
rista vezető 
akart BagdaJ

de az utolsó ni 
toztatták tervül

Az iraki tépi 
váltottak jegyei 
bői kellett voll 
tovább re pül jól 
hogy ez a gepf 
órát késett. azj 
ság egy liba 11 
Jfcgy a beimül 

sokáig várj

mind 
terror 
helyzt 
Bécsb 
sése t

cáfolta 
nököki 
niuk i 
be.

Azzal al 
értesülést

>


